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ZIEMIE

CZERWONEJ RUSI

(ROXOLANIA).

Poemat

] Sebastyana Klonowicza.

Si canimus silvas, silvae sunt consule dignae.
Virgilius.

DEDYKACYA

Uczyniona przaz Autora do Senatu miasta Lwowa.

O mihi semper venerande coetus!

Orszaku mezéw dostojny i drogi,

Godny w senacie lawicy i togil

Caly Lwéw ludny twoje §wiete prawa
Chetnie uznawa,

Przyjmij z obliczem jasném a wynioslém

Pobozng prace, co dla cie przynioslem;

Przyjmij #yczliwie, chociaz tak niewiele
Daé sie osmielg.

Oto zostaly przedmiotem méj piesni:

Ludzie, i lasy, i niedzwiedzie leéni,

Mieszkania czleka, i ozdoba .miasta,
Wieza konczasta.
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Czytam o krélach, jak z wdzieczném obliczem
Nie chcieli gardzié darem holdowniczym,
Lubo ubéztwo, w poboznéj pokorze,

wigci, co moze.

Niezawsze hojne z brylantéw i zlota

Wielkiemu Bogu zanosimy wota;

Dym kadzidlany i serdeczne slowa
Woli Jehowa.

W $wigtg karbone zlozyla niewiasta

Drobny szelgzek solimskiego miasta; 4

Przy szczuplym darze spodobales, Chryste,
Serce zarzyste.

Podobném sercem, zacne. senatory,

Przyjmnijcie piosnke, jako hold pokory:

Nie gardzi Chrystus, ni krélowie ziemi
.Dary szczuplemil

ZIEMIE CZERWONEJ RUSI.
(ROXOLANIA).

Si canibus. silvas, silvae sunt
Consule dignae. .
Virgilius.
Dicite Russorum lelicia pascua,
Musae,
Et fortunati rura beata soli..

I -
Opiejcie, muzy, halickie pastwiskal
1 szczesne wioski odwiedzi¢ sig godzi,
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Gdzie Swiete pole klosami -polyska,

Gdzie plon rolniczéj prace nie zawodzi.

Nie pomijajcie laséw i dgbrowy,

Bo z nich bogactwo rozchodzi sig wszedzie,
Tu w piersiach debéw zlozon plastr miodowy,
A na galeziach rzesiste zoledzie.

Niech wszystkie miasta wasza piesh wylicza,
Kedy San rzeka kretym wezem rznie sig:
Piejcie gréd Lwowski, zwyczaje Halicza,
Trzody, co blgdza po lgkach i lesie;
Opiejcie Zamo$é, gdzie na wasze imie
‘Wysokie mury do nieba si¢ wznoszg;
Krzepkie §wigtynie, i baszty olbrzymie,

I pigkne domy opiejcie z rozkoszs.

Jesli gdzie zblgdze z piesniami mojemi,
Wskazcie mi, prosze, gdzie dostepna droga.
 Slodkoz wam gofcié w argolidzkiéj ziemi?
.1 nasza ziemia w dowcip nieuboga.

Zdroje ozywne s§ w naszéj ojczyznie,

I pigkne rzeki posiada Ru$ stara,

Ktéremi niwy skrapiaja sie zyznie,—

A w rzekach naszych jest ryb co niemiara.
Moze cie Parnas, Pierydo, kusi,

Gdy czolo wieincem laurowym opasze?
Znijdz jeno do nas: sg géry na Rusi —

I my zaiste mamy- Alpy nasze!

Patrz, géra lwowska, czyé zda si¢ korzystnie?
Bodzie obloki jéj olbrzymia glowa,

Gdy mglawe niebo chmurami nawisnie,

A w chmurach wilgoé zgesci sig deszcezowa.
Prézno grom huczy, prézno wiatr. szelesucze,
O glaz rozdarty oblok sie popeka;
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Choé¢ bijg wichry, pioruny i deszcze,
Gora sig groméw Jowisza nie leka. -

IL.

Tubyscie, muzy, za przyjazng wolg,
Mogly zamieszkaé strong¢ podobloczng,
I tutaj gosci slomeczny Apollo,
I swoim biegiem mierzy koléj roczng.
Niezawsze zima na halickiéj stronie,
Niezawsze wicher i zawieja grzmoce;
Topniejg Sniegi, cieply wiatr zawionie
‘T ziemia zlote wyradza owoce.
Po wscieklym wichrze, co dgl nienawistnie,
Zaszumi wietrzyk i lody rozproszy;
Zaledwie ksiezy¢c kwietniowy zablysnie,
Nastaje wiosna i chwila rozkoszy.
Gdy zasie czerwiec, kiedy lipiec blizko,
Dojrzalym klosem kolysze sig niwa;
Nastaje wrzesien, pozete §cierniska, -
Spozywaj, kmiotku, plon twojego zniwal
Niech wiesé potwarcza po $wiecie oglasza
O naszych mrozach, zimie i jesieni;
Klamstwo zaiste, ze sig lgka nasza
Z pod wiecznych Sniegéw nigdy nie zieleni,
Ze nasza socha rozedrzeé nie moze
Ziemi zakrzepléj mrozng niepogods:
Puszczamy strugi, i sarmackie zboze
Rozdajem §wiatu i lgdem, i wods.
Z naszego zniwa karmig si¢ Germany,
I morskim grzbietem rozwozi je nawa;
" W zielenych polach nasz wo6! spracowany
Pozywnéj paszy obfito dostawa.
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Na zmarzléj ziemi nie rodzi tak latwo,
To sg promienia laskawszego dary.

Wiec -zacne dziewy, Mnemozyny dziatwo,
Przyspieszcie polot w tutejsze obszary!

II1.

Niebieska Klio! widze cie z oddali,
Lecisz k'téj stronie i twéj orszak caly,
Kedy Bystrzyca cichym szmerem fali
Napelnia stawy, groble i kanaly,

Kedy sie dzielgc w dwoiste ramiona,
Rzezwg sig wodg przystuza w Lublinie,
Podmywa baszte, pryska si¢ spieniona,
Drugg odnogg do jeziora plynie.
Miedziang rurg wpuszczona do miasta,
Bije na kole fontanna swawolna;

Jeden brzeg rzeczny wierzbami zarasta,
Na drugim jodla i so$nina polna.
Gietkie sitowie wodsg si¢ napawa,

Tu mokra lgka na samym rozkwicie,
Owdzie brzeg suchy, zielenieje trawa.
O czyste muzy, tutaj wypocznijciel
Przystrojcie harfy, i lutnie, i liry,
Niech kazda bierze wlasciwe narzedzie;
Szeleszcze woda, wtorujg zefiry,

Ztad echo rzeiwiéj rozchodzié si¢ bedzie,
- A kiedy lesnéj lekacie si¢ drogi,

Tutaj znajdziemy snadno przewodnika.
Oto wychodzi Satyrus dwurogi,

Oto was nimfa gajowa spotyka. .
Przylegle bory zwiedzim po kolei,
Ktére lud kocha i szanuje tkliwie;
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Spiewak z muzami po nieznanéj kniei
Bedzie si¢ blakal w uroczym podziwie.
Gdzie si¢ zarola najcienistsza kreci,
Lesni bogowie wioda nas w ubocze.

Tu nie ma $ciezek, jeno trop zwierzeci,
Kiedy niekiedy ptaszek zaszczebiocze.
Moze i$é nie chcesz? — blad juz niecofniony,-
BoSmy zabrneli w labirynt Dedala.

O Swiete muzy! przebiezmy te strony,
Przepatrzmy wszystko z poblizka i z dala.
Bystro ogarnie wasze oko mlode

Lasy, co tulg pod namiot chlodnawy;
Zapamigtacie ruskich drzew przyrode

I lesne geste a zielone trawy.

Iv.

Juz dlugo blgdzim na skwarném gorgcu,
Juz predki oddech kolysze nam lomno;
Ta snadno bedzie, wykradlszy si¢ sloncu,
Znalezé spoczynek pod liei opong.
Deby na gérze, a olcha w dolinie
W stare galezie uroczyscie szasta.
Owo krynica, co z pagérka plynie,
Spada ze szmerem i w strumien urasta.
A slowik w cierniach strzela pie§h milosna,
Mala ptaszyna az zatrzasa knieje,
Z piersi drobniuchnéj wielkie tony rosns,
Z drobnego pyszczka tysigc dzwiekow leje.
Szpak ostrym glosem zakrzyczeé go pragnie,
Szczygiel z rozglosnym szczebioce wyrazem,
Chrapliwy chrésciel odzywa si¢ w bagnie,
Turkawka jeczy i echo z nig razem;
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Kwiczoly, stadem przeciggajac codzien,
Kulistg chmurg w powietrze si¢ wznoszs,
A tyle gwaru, %e Spieszny przechodzien
‘Wstrzyma si¢ nieraz i stucha z rozkoszs.
W tysigczném echu roznobrzmigcych pieni
Nielacno zliczyé pojedyncze tony.

Tam siedzg gronem zawiadowcy lesni:
Sylwany, Fauny i Satyr schylony.
Uchodzg muzy, bo te# nie przystalo
Czystym dziewicom by¢ w rozpustnym rzedzie;
Idg pod debu oslone wspaniala,

I kazda bierze wlasciwe narzedzie.

Klio najpierwsza na trzcinianym flecie
Zadzwania piosnke na rozglosne echo;
Piosnka kolejna z ust do ust si¢ plecie,
Las zagral dzwiekiem, zaszumial pociechs;
I w kazdym dzwieku, i po kazdém slowie
‘Wtor plynie lasem od drzewa do drzewa:
Bo huknij w lesie, las hukiem odpowie,
Poszepnij piesnie, las cicho od§piewa.
Jako zwierciadlo, co ksztalty odznacza,
Tak echo lesne odbija sig slowy.

‘Waha si¢ jeszcze gromada Spiewacza,
Komu po$wiecié swoj hymn pierwiastkowy:
Czy starym lasom? ¢zy wyniosléj wiezy?
Lub na cze$é Rusi i tutejszych ludzi?
Apollo, znajge, komu dank nalezy,

Tak pierwszy zapal uroczyscie budzi:

V.

2C0% tu sie marnie waha orszak caly?
.Swieta czesé laséw siega z tak daleka!
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» Wszak dawniéj lasy, niz miasta, nastaly,

»Pierwéj Bog stworzyl drzewo, niz czlowieka.

»BYyly tu lasy od najranszéj chwili, :
»,Nim imi¢ Rusi dano okolicy; o
»P06Zniéj do lasu mieszkancy przybyli,

», Winuki Japeta, mezowie wpol-dzicy.
»Wszelkie imiona tych mezéw ogarna,
»ROznie ich zwano w rozmaite lata.
»Niechaj mieszkaniec zowie si¢ Bistarna,
»Niech Illiryjezyk, albo Sauromata.

»My przedsie Ruskie zostawmy im miano,
. Wziete z praojcéw, wnukom na zaszczyty;
»Choé¢ indziéj naréd podobnie nazwano,

»I nasi godni nazwy rodowitéj. ‘
»W Meockiém morzu lodzie z pod ich wiosla ]
» Wicher kolatal i popedzal daléj; 1
~Przez mrozng pélnoc fala ich przyniosla,

»I tn wieczystg siedzibe obrali. -

»1 ruskim murem obwiedli swe bramy,

»I pelnig zwyczaj rodowitéj strony.

»Tedy przez lasy do miast zawitamy

»Przeznaé obyczaj, prawa i zakony.“

VI.

Febowe slowo do serca przystaje,
Chetnie je spelnia Spiewacza gromada:
Halickie bory i rozkoszne gaje _
Kazda piewczyni do rymu uklada, l
I jednodZwigcznie orszak znakomity
Pozdrowil lasy nad §wietém Haliczem.
Tutaj przodkuje 6w bér nieprzebyty,
Co sig z litewskiém laczy pograniczem.
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Dlugiemi stepy od moskiewskiéj Sciany
Kraj ten rozdziela wiekuista wladza;
Ocean, lodem wieczystym skowany,

Ru$ od pélnocnéj pustyni- przegradza;
Alpy pas dziela od Italskiéj ziemi,

A morze.Czarpe od granic Tatara.

A tu na Rusi wzgoérki garbatemi

Nigdzie plaszczyzua nie jezy sie stara.
Tu pigkna knieja, tu puszcza bezdenna
Przynosi liczne korzysci i plony;

" Tu dab stuletni, sosna sturamienna,

Tutaj modrzewie, jawory, jesiony;

Na mokrych mszarach widnokrgg zaslania
Olszyna, wierzba, i §wierki olbrzymie,

I klon cienisty, latwy do zrgbania,

(Z ktérego moje wyprowadzam imie),
‘Wysmukla topdl, jezownik i tarnie,
Twarde derenie, leszczyna powiewna,
Buki i lipy, — oko nie ogarnie

Rozlicznéj barwy wszelakiego drewna.

Tu biala brzoza z czerwonemi smugi,
Owdzie z jesionem splata si¢ wigz mlody;
Z nich wiesniak drzewa wyrabia na plugi,
Z nich do swych kolas wygina obwody.
Z nich to skrzypigce telegi, i maze,

I lekkie wozy klecg Haliczanie.

Tu kuta bryka rzadko si¢ ukaze,

Bo twarde drzewo za okucie stanie.

. Nigdzie przy wozach zelazo nie brzeczy,
Tu gwozdz drewniany dotrzyma wytrwaléj;
Nie masz kowanych osi, ni obrgczy,

Tu hartowniejsze polano od stali.-
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VII

Gdy woz sie kleci lub orne narzedzie,
Tym ksztaltem nasi pracujg wiesniacy:
Idzie do laséw, wypatruje wszedzie,
I écina sztuke, przydatng do pracy.
Na dyszel bierze pniak lekki a prosty,
. Siedem stop debu wycina do osi,
Drzewo schylone w. garbate narosty
Na soszne zeby do domu zanosi.
Gdy si¢ pniow krzywych napotkaé nie zdarza,
Sztuks i praca wygina do leku;
Zre¢czny parobezak obok gospodarza
Nabywa sily i dzielnoSci w reku.
Héj! idZzcie w géry w upatrzonéj chwili
I mlody debniak uginajcie z wolna,
Bo gdy go wicher nieksztaltnie wychyli,
Trudno si¢ galaz sprostuje swawolna.
-Gdy zasig¢ weczesnie wychylisz w pélkole,
‘W nadanéj formie galgzka rozrosla,
Na pniu matczynym i przez wlasng wolg
Przybiera postaé, zdatng do rzemiosla.
Tutaj granice i w prawo, i w lewo,
Kazdy ma wreby, kazdy swoje smugi,
Aby gdy mlodniak. rozrosnie si¢ w drzewo,
Cudzych owocéw nie zabral kto drugi.
Scinajq chrésniak, co przy buku pnie sie,
I wszelkg zarodl, ile cien ogarnie,
Tak Rusin pilnie szperajgc po lesie,
ZerdZ prosta, krzyws zbiera gospodarnie;
. Rabie jawory i deby olbrzymie,
A potém krzesa i do domn koci;
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A tam troskliwie zawiesza je W dymie,
By wolném cieplem wyschly od wilgoci.
Drewna wodnisto$é robocie szkodliwa —
Dobrze to znajag Rusini robotni;

Przeto nie pierwéj debiny uzywa,

Az sie surowo§é z jéj wnetrza ulotni.
Dopieroz sucha do wrzatku zanurzy,
Mocuje, schyla, nagina sprezyscie:

Tak dgb niezlomny, co nie bal sie¢ burzy,
Gdy go zielone pokrywalo li§cie,

Co, nizli zegnie, pierwéj sig popeka, —
Rozmigkczon warem, poda si¢ nd raza,
A kiedy silna pochwyci go reka,
Przybierze wszelki ksztalt wedle rozkazu,
I albo idzie na obwody kola,

Albo na cigzkie podrézne woziska.
Wiesniak zelaza nie uzywa zgola, -

Lecz drzewo drzewem spaja i naciska.
On klodek kolnych tluszczem nie powleka,
Ani zywicg napoi swéj osi;

Rusks kolasg¢ postyszysz z daleka:
Skrzypi i jeczy, jakby o co prosi.

VIIL

Patrzaj, jak rolnik pocznie nieleniwo
Ciosaé swa soche, co ma oraé lany,
Z lekiem garbatym, z rekojescig krzyws,
Z wielkiemi zgby jak potwér drewniany.
Patrz, jako wierci, rozszerza i wezy
Drewno plugowe, jak osadza pigknie
Jarzmo i lemiesz ciezki dla uprzezy,
Pod ktérym kiedy§ zwir i gléj zasteknie.
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I woly stekng, gdy w ugoér lub rzysko
Oracz zatopi swéj narég sekaty,

Do dnia rozkopie ciemne kretowisko,
Dziatwe skowronka rozedrze na szmaty.
Plug pedzi w nory podziemng gromade
Szkodliwych czerwi, co pustoszag niwy;
Za plugiem leci ptactwo ziarnojade,

Bo przewiduje zasiew niewgtpliwy.
Nieswiadom pluga bywal naréd dziki,
Dzi§ wszedzie socha 7z zelaza i stali,
Sprawiano ziemig drewnemi motyki,

A Bog im szczeScil, iz kruszcu nie znali,
I ruskie, drewnem urabiane, pole,

Przy blahych sierpach mialo dobre zniwa.
Owo sgsiednie rodzajne Podole

Do swoich plugéw jaworu uzywa;

" Tam z dumnych debéw niewiellka posluga,

Tam praca rolna, choé wdzigczna, lecz krwawa:

Dwanascie bykéw wjarzmionych do pluga
Gleistg bryle zaledwie rozkrawa:

‘W6l ledwie dycha zaziajanym pyskiem,
Zaledwie stgpa, choé na sily bierze;

Za nim poganiacz, uzbrojon biczyskiem, -
Zlorzeczac, smaga pracowite zwierze,

A socha pedzi, az z ostatniéj sily,

Wol sie wyprezy, nim kroku uczyni.

Od Podolanéw wzér sochy pochyléj

I maz skrzypigcych przejeli Rusini.

IX.

Wréémy do laséw, gdzie trawa. krzewiasta
‘Wypieszcza stado — od brzega do brzega
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Kwiatem az grzbiety bydlece przerasta,
Zaledwie pasterz rogi ich postrzega.
Brodate kozy z podniesiong glows

Na krzywe drzewa wdzierajg sie smiele,

I ogryzajg latvrosl wierzbows, ’
Kore topoli i szczodrzyniec ziele.

K6z ruskich stado, kiedy brodzi kniejg,
Wilkéw na rogi zaczepnie wyzywa;

Sowita broda na szczgkach sig chwieje,

Na grzbietach twarda kolysze si¢ grzywa.
Koziel wnet zwietrzy, gdy ktére z mlodziezy
‘W wilczg zasadzke zblgka sie niebacznie;
Rogate czolo zmarszczy i najezy,

I $mialo z wrogiem bdj Smiertelny zacznie.
Pod jego rogéw potezna opieks

Bezpjecznie chodzg dziatwa i malzonka. ~
Przez wszystko lato, od domu daleko,
Rogate stado po kniejach sie blgka.

Lasy, to bydlat stajnie i kolebki,

Pasterz i trzoda tu pod niebem zywie;
Namiot chrésciany, cienisty a krzepki,

To dom pasterza, gdzie mieszka szczeSliwie,
A trzoda chyba do domu powraca

Ze swoim wiernym calorocznym strézem;
Gdy byki wzywa potrzeba lub praca,

Gdy kazg oraé lub zgingé pod noZzem.

X.

I wol si¢ zegna z pasterzem i trzods,
Ryk z calych piersi zatrzesa zaciszem,
Targa si¢ w wigzach, na ktérych go wiods,
A stado wyje za swym towarzyszem.

-
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Wyjarzmié wieznia starczylyby rogi,
Lecz zwierz bezmy§lny przestaje na rzucie,
Je¢kliwie ryczg na widok zlowrogi —

I w piersi bydlat jest Smierci przeczucie:
Kiedy pod rzezne zelazo je wloka,
Zwierze si¢ cofa, slupi si¢ i stawa,
Topér, zbryzgany mézgiem i posoks,
Przeczuciem zgonu i cielca napawa.

Gdy krew poczuje ciolek niespokojny,
Co w rzezni biedne wylaly bydleta, -
Targa si¢ z mocg, leb najeza zbrojny,
Sili si¢ zerwaé powrozy i peta.

Jak zbrodzien, sgdzon na uciecie glowy,
Zaczém uchyli potepiong szyje,

Patrzy ze zgrozg na topér stalowy,
Ktérym oprawca piersi mu rozbije,
Twarz mu poblednie, kolana dygocs,
Gdy rusztowanie postrzeze z daleka;
Tak biedne bydle, rzezane przemocs,

W dreszczu $miertelnym na morderce czeka.
Gdy byk zylasty i z okragiém czolem
Pracg okupi zywota rozkosze,

A zapomniawszy o stadzie Wesolém

I harcach lesnych, zlagodnieje w sosze.
O! co za jeki na wiosennéj niwie,

Gdy po raz pierwszy chcg ujarzmié_bykal
Rogiem swéj cigzar strgca niecierpliwie,
Tarza sig, grzebie, z wiatrem si¢ potyka.
Gdy cielec nosi podgardziel szeroki,
Leniwym krokiem nie postgpi hozo,

Gdy brzuch ma tuczny i wydete boki,
Ktére mu cigzar bezpotrzebny mnozs;
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' Taki sig lepiéj do rzezi zachowa, |
Wiecéj da tluszczu, miz chleba zdobedzie, i
Bo w tuczném cielsku nie tak zmyslna glowa,

A mniéj miesisty pracowitszym bedzie.

Gdy w6l wydety, gdy kroczy powoli,

Jak kon trojanski z postawg brzuchats,

Niewiele chleba przysporzy na roli,

Sgdz go na gardlo, bo zasluzy! na to.

Tak czyni Rausin, bije lub przedawa,

Tylko pojetne zachowuje dla sie.

A w lasach ruskich,gdzie pastewna trawa,

Nie liczy trzody i ten, co jg pasie.

XI.

Tak ryk mlodziezy rozlega sie echem,
Przyplodek rosnie, kiedy starsi ging;
Bo Rusin wierzy, ze cigzkim jest grzechem
Zabijaé ciotka, co ssie piers matezyns.
A matka, baczge, jak podrasta codzien,
Szorstkim jezykiem wyglaska swe dziecko.
Kto zabil ciolka, jest szkodliwy zbrodzien,
Zawigzek trzody wyniszezyl zbdjecko.
Wieczorkiem letnim, po wioskach zwyczajnie
‘Wes6! dobytek i ryczy, i hasa.
Tu w wioskach glucho, bo do nocnéj stajnie
Trzoda z udojem nie przychodzi z lasa.
Pasterz we zwyklg zagrode jag wpusei,
Tam wszystko na noc kupi sie i garnie,
Szope ze Scietych debniakéw uchrései,
Kedy zagania stada i owczarnie. .
"Kolcami jodel swoj namiot najezy,
Jak murem twierdzy; a jezeli nocg -
Kondratowicz. Wybér. T. V. 2.

-
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Wilk, przyngcony nadziejg lupiéazy,'

Zechce sig wedrzeé .gwaltowng przemocs, —
Przez mur iglasty przebié si¢ nie moze, .
Skrwawion kolcami zdobyczy zaniecha.
Pasterz bezpieczen zasypia na dworze,
Jakby go doma pokrywala strzecha.

Gdy przyjdzie zima, kiedy kwiat pospada,
A trawa polna pod $niegiem sie zetnie,
Pasterz do domu odprowadza stada,—
Zima pozera plony caloletnie.

Zalotna jodla, nie dbajgc, ze zima,

Swéj ciemny warkocz rozpuszcza ku ziemi;
Na jéj galeziach wszystek $nieg sie trzyma,
A 76lta trawa Swieci sig pod niémi. .
Tu nieraz pasterz, chcge dla swéj obory
Skrécié zimowe niewolnicze chwile,

Na starg trawg wypedza je w bory,

A trzoda gryzie wrzosy i badyle.

XIL

RzekliSmy dosyé: a teraz kolejg
Rozpowiem mleczne obfite udoje.
Poméz méj piesni, jasna Galateol
Przybgds laskawa na zgdanie moje!
Dwojga zakleciem wzywam ci¢ z daleka,
Plemi¢ Nereid! przyjdz natchngé me basniel
Na twe oblicze, ‘co bielsze od mleka,
Przy ktérém biatosé $niegowa zagaénie,
Na’ pamie¢ o twym wiernym Polifemie,
. Co $niezne mleko przynosil ci w darze,
A opusciwszy rodowitg ziemie,
‘Wabil cie piesnig, grajac na fujarze.
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Na znanych brzegach on zaledwie zywo
Nie wpad! za tobsg, gdzie morska glebina.
Piegniami cieszy milo$é nieszczesliwa,
Morskie potwory i skaly zaklina: .
— ,,Twarde granity i sploty korali,
»Delfiny morskiel po§wiadczam si¢ wami!
»Neptunie, ojcze i usmierzco falil
" ,Bad%cie niewinnéj milosci §wiadkamil
»Ging—grot Slepy moje piersi bodzie,
»Ostre si¢ ciernie w moje serce whily.
»Ta, ktéra kocham,- przemieszkiwa w wodzie,
»Czemuz mi¢ rybks losy nie stworzyly?
" ,Plywalbym wiecznie i patrzal z pobliska
»Na mg pieszczote, moj urok jedyny.
»0 Galateo! wyjdz z pod topieliska,
pZaniechaj mieszkaé z morskiemi delfiny!
»,Choé moim ojcem licze wodowladce,
- »Na widok fali przejmuje mig¢ zgroza;
»M6j ojciec Neptun, a imi¢ méj mitce
,»Corka Foreja, nadobna Tooza. .
,»Rodzic dla syna lacno co§ uczyni
»I chetnie morskie uhamuje wody.
»Mieszkam przy Etpie, w wykutéj jaskini,
»Nie reks ludzks, lecz dzielem przyrody.
»Swistem donoénym i pelnym wyrazu
»Wicher przebiega po lochach méj groty;
nPieczary mojéj, wykowanéj z glazu,
»Nie zburzg wieki, ni wichry, ni sloty.
»Jestem z olbrzyméw—zacne plemig boze, '
»lnne od ziemi, ja z nieba r6d wiode.
»Przyjdz, jasna dziewo! podarek ci zloze,
,PY0d niedzwiedzice, dwa piastuny mlode.

\
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»Nie pije wody, co w ruczaju biezy,
sLecz bialém mlekiem i pragnienie gasze,
1 gléd nasycam,—a uddj nies§wiezy
»Nigdy sie w konwie nie nalewa nasze.‘‘
Dziewe rozkoszna obietnica neci,

Lecz jg odstrasza brew zwisla i czarna,
Wlos, co kudlato na glowie sig kreci,
Ogromna postaé i twarz muskularna,
Drizy przed nieksztaltng olbrzyma budows,
Strasza ja rece w kedzierzawéj szczeci;
‘Niesfornéj piosnki przerywane slowo

“W pieszczonym stuchu miloSci nie wznieci.
Dziewica, w hozéj zakochana krasie,
Zadnym si¢ darem do uczué nie skloni;
Dar, by najwiekszy nienawistnym zda sie,
Gdy go ze szpetnéj ofiarujg dloni.

Jeczy Polifem, bole pier§ mu gniots,
Bogaty w skarby, we wdzigki ubogi,
Dziewica gardzi skarbem i brzydots,

W jéj mySlach Acis nadobny i drogi.
Lecz chetce mleka posilnego gwoli,
Dziewica morska, szydercza i plocha,”
Pocznie sig zbliza¢ powoli, powoli,

I potwornego cyklopa ukocha.

Tak. przynecona, przychodzi do groty

Na §wieze mleko od jego owczarnie;
Meza, co sluiy! za przedmiot pustoty,
Poczela kochaé i zal jg ogarnie,

T znowu szydzi z nieszczesnéj miloSci.
Rzué sykulskiego, dziewico, olbrzymal
Tutejszy pasterz hojnie cig ugosci

I smakowitszym nabialem zatrzyma.
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Rzué sycylijskie pagérki i wody,

I sycylijskiéj ziemie dziwowiska:

Obacz na Rusi nasz taniec swobody,

I naszym krajom przypatrz sie z poblizka.
Tua wszystko snadniéj, nasza ziemia Swigta,
I zdrowsze mleko, i milsi pasterze!

- Morska bogini, w te slowa zakleta,
‘Widze, jak polot ku Haliczu bierze.

XIII.

Zamieszka tutaj i z zyczliwéj checi
Da nam w mleczarni plon blogoslawiony,
Gdzie brodzi w lasach dobytek bydleci,
Chodzg cielice z pelnemi wymiony,

I glosno ryczs, ze im piers nabrzmiala,
‘Wolaja dziatwy, lub dojnéj postugi.

Gdy zasi¢ czeladZ nie przyjdzie niedbala
Lub zginié ciotek, co wysysal strugi,
‘Wtedy dozwala, potrzebg naglona,

Ssaé swoje piersi borowéj gadzinie;

W37 spija zycie z karmicielki lona,

Ztad idzie niemoc i dobytek ginie.

‘Wai, kregiem zwity, czatuje z pod ziela, -
Gdzie si¢ cielica pasie na ustroni;

Gdy ta nie dojrzy zdrad nieprzyjaciela,
Chytry sig ‘czolgnie i uczepia do niéj.-
Zzyma si¢ w kregi, i w ostroznym chodzie
Pnie si¢ po sierSci, i wyciaga szyje,

I w geste zielsko patrzy na odwodzie,
Gdzieby si¢ ukryé, gdy obaczg imije.
Potém sig szybko okrgca na nodze;
Uczuwszy zimno i dotknigcie weze,

/
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Biedna cielica, przerazona srodze,

Chce rogiem strgcié, ale nie dosieze.
Chlodne ja mrowie odretwia od razu,
Tarza sig, biega, staje zniemozona.

Co6z pocznie? nogs nie odwierzgnie plazu,
Wiec mu pozwala karmié si¢g a Yona.

A. waz pierdcienmi jéj Yono okreci,
Ukrywa pyszczek i do piersi wkleszcza,
A tak odbiera jéj pokarm dziecieci

I spija zycie, jak zmora zlowieszcza.
Gdy cieplém mlekiem nazlopie sie dosyé,
Odpada z wymion gadzina leniwa.

Juz karmicielka poczyna to znosit,
Codzienn przywyka i sama go wzywa.

Po znanych miejscach blgka sie¢ i ryczy,
Az jg opasze lodowata prega;

A waz tymcezasem w norze tajemniczéj
Albo sie w chwastach i lomie wylega.

' Kiedy tesknote bydlgcs postrzeze
Starowny pasterz, wnet pilnuje blizko,
Dokgd to chadza nierozumne zwierze,

I gdzie jest skryte weza legowisko?
Wigc gdy zloczynce zlowi na lupiezy,
Gotuje orez na zbodjeckie plemie.

Waz pada z wymion i zgdlo najezy,
Wije si¢ w zielsko i czolgnie w podziemie.
Syczy, ucieka, wypreza sie, wspina;

. Lecz mSciwy pasterz bierze sie¢ do kija,
Kijem z orzecha droge mu przecina,
Zionie przeklectwa i glowe rozbija.
Gadzina jeszcze czolga sie pod zielem

I chytrg. glowe atula pod skrety,
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Aby, zwiedziopy obrotnym fortelem,
Mniemal, ze zabil morderca zawziety.
Lecz pasterz grzmoce, az zielsko szeleszcze,
Rozbija weza, az trzewy sig wleks;
Glowa odbita, ale syczy jeszcze,

Leje posoke, trucizng i mleko. .
Kazdy ma wroga, co go zawsze gnebi:
Z6Ina sie miodem i pszczolami zywi,
Ptaszek si¢ leka drapieznych jastrzebi,
Owieczkom szkodzg wilkowie lapczywis
Szczep mlodociany ogryzajg sarny,
Mol i szarancza napastuje zboze,

A waz zdradziecki i czesto bezkarny
Robi nam szkod¢ na dojnéj oborze.

XIV.

Ruskie niewiasty nie chcg gospodarnie
Doié swe trzody—to czynig pasterze;
Pasterz odnosi nabial do mleczarnie,

A reszte mleka na posilek bierze.

Tam, w leSnym cieniu wigziny pochyléj,
Plynne si¢ mleko brylami zagesci,
Potém topnieje, i od kazdéj bryly
Tworzg si¢ serne niezliczone czeSci.

Gdy bede bajal o halickim serze,
Przebacz prostocie, bo to rzecz ojceysia:
‘Wprzéd skére kozlg zewliczg pasterze,
Zmywajg wodg i pléczag do czysta,

I zsiadle mleko, zatkawszy upusty,
W szersciany worek zlewajg pomalu,—
Tu sig nazbiera plyn gesty a tlusty,

Co sig w mleczarni zwie kwiatem nabialu.
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Tak w skérnym worze na pozér opacznie
Stawig swéj ud6j pasterzowie nasi,

A kiedy zsiadaé i maslnieé juz zacznie,
Jeszcze go solg smakowng przykrasi.

W zawartém mleku, po niedlugiéj przerwie,
Trzoda robaczkéw legnie si¢ i zbiera.
Rusin bez wstreta pozywa te czerwie,
Bo wie, ze od nich cala dzielnos¢ sera.
Mlecznych zyjgtek druzyna tak mnoga
Idzie na pastwe czlowieczego gardla.
Tak nieraz paszcza oszczercy i wroga
Calg kraing zgryzla i pozarlal -

To zowg bryndzq tutejsze narody,
Pokarm to u mnie wielkiego imienia.
Tym ksztaltem udéj haliczanskiéj trzody
Na smakowite jadlo si¢ zamienia.

XV.

Nie mysl, %ze dola pasterzéw wesola:
Czarna ich dola i dotkliwa nedza.
Tu male dziecig nie wie, co to szkala,
Blgka sig w lesie i trzode zapedza.
Zyjac z bydlety, staje sie, jak zwierze,
‘W sluzebnéj nedzy rodzi sig i roscie;
A zresuztg, wierzaj, ze nasi pasterze
Majg po lasach mnogie przyjemnoscie.
Na brzegach rzeki rosng wierzby stare,
83 oczerety i bagniste ziele,
"Jest z czego strugaé pasterskg fujare,
Jest na czém Spiewaé zaloSciwe trele.
Tak w dlugich nudach pastuszkowie lesni
Przeciggle gwizdzg, zasiadlszy pod drzewem,
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To stare baje, to milosne piesni, -

Zal przeplatajs weselszym napiewem.
‘Widziatem ploche pasterskie chlopigta,

- Jak wyprawiajg skoki a igrzyska:

W tanku prawica z nozem wyciagnieta,
W swawolnym wirze zelazo polyska;
Nieraz swawolna mlodziez si§ powasni,

- T w posréd tanca krew bryzga pod nozem.

Jezeli wierzyé starozytnéj basni,

Jak Ikar lecial nad szerokiém morzem,

‘Wzniesiony sterem niedoleznych piérek,

Spadl i utong! w zdradliwym zywiole;

Tak, obyczajem swawolnych wiewiorek,

~ Z debéw na deby czepia si¢ pacholg,

I skaczge wierzchem cienistych konaréw,

Nieraz rozbite upada przy drzewie.

SpytasZ: zkad idzie ten niebaczny naréw,
Co sklada zycie na wiatréw powiewie?

XVL

Jest leény ptaszek, nazwany kwiczolem,
Co w naszych ucztach’ ma rolg niemarng.
Ten, na galeziach zasiadajgc spolem,

Sam sobie sieje niefortunne ziarno.:
Ziarnko nasienne za kore¢ sie wlepia,

.Ssie cudze soki, karmi sig do syta; °
Potém, gdy glebiéj swe wldkna zaszczepia,
Gaj pasorzytny na drzewie wykwita.

Zwie sig jemiola—roSlina kleista,

Z 6ltg lodygs i jagddks blads.

Wiesniak z jéj lepu i jagéd korzysta,

Bo tam ugrzeza cale ptaszgt stado.
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Kiedy jemiola zneci skotopasa,

Z drzewa na drzewo skacze po mistrzowsku,
Czepia sie, chwyta, po galeziach hasa,
Igrajac z zyciem; co wisi na wlosku.

Nic si¢ nie dziwie, Zze za ryze zloto

" Czlek w matki-ziemi wnetrzu zatopiony.
Rusin pogardza kretowg robots,

On, jako 'ptaszek, w powietrzu ma plony.
Rusin, nim blahg jemiole wychyli,

Lata w powietrzu choéby strzaskaé glowe,
Odziera korg z kleistych badyli,

I biada ptaszkom! juz sidlo gotows.

A zaczajony kedy§ z potajemna,

Zastawia matnie W spos6b wieloraki.
Zachodzi slonce, nastaje noc ciemna,
Jastrzgb juz zasngl—swobodniejsze ptaki.
Szpak wyskakiwa, drozd w stadzid swawoli,
Jak gdyby. przeby! frasunki ostatnie,

Lecg na drzewa wypoczynku gwoli,

-@dzie ich pasterskie zachwytujg matuie.
Czesé ich z zapadni wyrwie sie, uleci,
Czedé zagmatwana zaginie juz marnie.
Pasterz wesoly, ze ma pelne sieci,

Idzie z kryjéwki i jefice zagarnie.

. XVIL

Jesiefi borowe oblicze zachmurzy,

‘I dgb z warkocza ogoloci czolo;
Pasterz, na mrozy nie ufajac dluzéj,
Ucina galgz z poz6lkly jemiols,

Zrzuca jg na dél—gdy stuknie siekiera,
Tlumig si¢ kozy i bydlece rzesze,




27

I kazde swojg galgzke odbiera,

Poki sie cale drzewo nie okrzesze.

Na wierzchu jodly lub debowéj klody

Rusin zaiste strachaé si¢ nie pocznie;
Wierzym w podstqpnéj ziemie antypody,

Ow Smialy pasterz widzi je naocznie.

Glowe ma w chmurach, a przepasé¢ pod nogs,
A sam, bezpieczen bohaterskim wzorem,

Na kruchych sgkach, co wnet pekngé mogs,
Stoi odwaznie i rgbie toporem.

XVIIL

Po ruskich lasach—nied4wiedzi bez liku,
W polarnéj ziemi zwyczajne ich zycie.
Ru$§—malo glosek przemieniajge w szyku,
Krajem niedzwiedzi zwacby przyzwoicie.
Bo jak tu puszcze c¢iggng sig nieblizko,
Tak z kohca w koniec niemalo ich bacze;
Tutaj wygodne majg legowisko,

Tutaj sie legng pustelni kudlacze,

. Tutaj ich necg miodowe slodycze,

Tu w kazdém drzewie jest przyneta slodka.
0! ilez razy szpony rozbéjnicze

‘Wydarly pszczelnik ubogiego kmiotka!
Zwierz dlonio-nogi chetliwie tu siedzi,
Czuwa nad klody i barémi lesnemi,

Mo6wia, ze dziwny jest porod niedzwiedzi,
Niezwyklym ksztaltem ich rodzaj si¢ plemi.
Matka swych dzieci nie poznaje prawie,

Bo male szczeni¢ jako potwér stercazy,
Tyle brzydoty na caléj postawie,

Jakby kto przeklal caly pléd krwiozerczy.
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Dopieroz z laty, kiedy si¢ wychowa,
NiedZwiedZ niedZzwiedziem zostaje nieznacznie. -
Skoro si¢ gwiazda zaiskrzy grudniowa,

A zima mrozié i $niezyé¢ sie zacznie,
Niedzwiedz si¢ w lasy glebokie zawleka,
Spi calg zimq i jadla nie bierze; »
Tak czynig wszystkie, krom tych, co u czleka
Sluzg dla zbytku, jak domowe zwierze.
Rusin z nienacka czai si¢ do lomu,

A gdy samica odbiezy na chwile,
Bierze piastuny i hoduje w domu,

Az si¢ umocnig na poteznéj sile.

‘Wtedy niedZzwiadek uczy sie w-pokorze,

- Sila i dowcip rosng w nim co chwils;
Czlowiek kudlacza ujarzmi i zmoze,
Przed panem ziemi twér glowe uchyla.
Kiedy mu trgbka zagrzmoce do ucha,
Zwierz si¢ wypreza i skokiem sig chwali;
Mruczy niech¢tny, ale przedsie stucha

I ryczy taktem, jako mu zagrali.

Wzrok mu si¢ iskrzy, bo muzyka §wigta
Wszedy kroluje, potezna jéj wladza!
Nieuglaskane hamuje zwierzeta

I obyczaje leSne ulagadza.

Gdzie jego dziko$¢ silna, uporczywa?
Posluszny trghie 1 skinieniom pana,

Juz jako czlowiek niby twarz umywa,
Juz dziko plasa, jak gawiedZ pijana.
Ach, omijajcie igraszke takows,

Czyste dziewice! idzcie do ustroni;

Nie przychodz tutaj, skromna bialoglowo,
‘Wstyd ci rumieficem oblicze zaploni.... =
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Tak po ulicach na precie lancucha
Wioda niedzwiedzia Rusinom na dziwo;
. Tu fletnia jeczy, tu grzechotka .grucha,
Trabka uderza silnie a grzmotliwo.

XIX.

Jest w Rusi zajgc, i bialy, i szary,
Jest bialy niedzwiedz i wszelki zwierz gruby,
I miekko-wetnych liséw tu bez miary,
Tu wiodg handel bogatemi szuby.

Tak wiele zlota nawet i w Kolchidzie

_ Nie miewal zeglarz za sw6j plon zupelny,
Choé Argonauta pod zaglami idzie

Po zlote runo i bogactwa welny.

Runem tutejsze wslawily sie kraje, .
Welna tutejsza ma cene ze zlotem;
Takie bogactwa ziemica wydaje,

Pokryta lodem i wiecznym sumiotem,
Gdzie mrozne gwiazdy iskrzs. po kolei,
Kedy nie znaja wiosennéj zaciszy,

Gdzie jest ojczyzna chlodéw i zawiei,

Co wécieklym rykiem wiekuiscie dyszy.
Gdy ostry wicher nad Rusig za$wista,
Zamiera ziemia, kamienieje rzeka,
Ucieka przed nim wszelka chmura mglista,
A przy pogodzie mréz silniéj dopieka.
Nawet grzbiet morski, pienisty a czarny,
- Wiezami skuje kra gesta i tega.

‘W hyperborejskiéj jaskini polarnéj

Mréz si¢ i wicher rodzi i wylega.

Tam wieczna ciemno§é, mroéz pali ogniScie,
Dwa razy na rok jutrzenka zablyska,
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Z drzewa spadajg obumarle liscie,
Zamiera w $niegu zielono$é pastwiska.
Boreasz westchnie—a z ust jego lecg
-Szalone wichry, jak zlowrogie slowa;
Préino oddechem chcialby zagrzaé nieco,
Wieje mu .z piersi szaruga grobowa.
On tchnieniem zycie przyrody wyziebi,

- . Fala zastygnie i stanie pomalu.

Nie plyngé nawie,—oto juz na glebi
Zmurowal grube sklepienie krysztalul

A wiatr po lodzie przeslizga sig jeszcze,
I pyly éniegn z szelestem zamiata,

I huczy piosnki ponure, zlowieszcze,
Jak gdyby tryumf na pogrzebie §wiata.
Tam kupa $niegu, szronem potrzgénigta,
Plonie iskrami, jak gdyby zar $wiezy;

Z tych iskier siericig odziane zwierzgta
Biorg sw6j polysk i cennodé odziezy.
Tam cale hqrdy krainy jalowéj,

Gdzie nie ma wiary, ni miasta, ni prawa,
Z lukiem i strzals wychodzg na lowy,
'Ztad ich pozycie, ztgd cala zabawa.

XX.

Litwa, co z Rusig na osciennéj roli,
Nabywa od niéj futrzane towary,
Kupuje miechy puszystych soboli,

T kozuch wilezy srebrzysty i szary,’
Kuny, kroliki i zajecze lona,
I cieple lisy, i wiewidrcze kity,
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Xiasice migkkie, jak woda lecona:

Tak niewiedcieje Litwin znakomity!
Moskwa i Litwa, co dadzg ich kraje,
"Wnet do Lublina przywozg gromadnie;
Co tylko w Swiecie przedawaé sig daje,
Tutaj wszystkiego dopytasz si¢ snadnie,
Czém s3 bogaci Turkowie, Arabi,!
Czém Indyanie, wszystko sig¢ odsloni;

* Tu pelno wschodnich bogatych jedwabi,
Pelno sabejskich kadzidel i woni.
Brytanski kupiec, co w podrézy dlugiéj
Obiegl krag ziemski na korabli kruchéj,
Y.iakomy plonéw pélmocnéj zeglugi,
Tutaj kupuje moskiewskie kozuchy.

- W Lublinskiém fnie§cie zgromadza si¢ wiernie
Pl6d caléj ziemi z blizka i z daleka;
Tutaj nie braknie na starym Falernie,
Jest sok z winnicy Wegrzyna i Greka.

XXI.

I z drog ladowych, i z morskiéj topieli,
Bachu! do Polski twoje dary plyng;
Z ojezyzny twojéj, o synu Semelil
Oto Kretenczyk przywozi nam winol
Wszak mamy doma ‘upijaé si¢-o czém,
O Bachu! cofnij szczodrobliwe daryl
Cho¢ my na Rusi winogron nie tloczym,
Tworzym pieniste ze chmielu wywary.
‘Wida¢ dwoch Bachéw bylo panowanie,
-Ktérzy sig panstwem dzielili na poly,
Jak Pluton w piekle, Neptun w oceanie,
A Jowisz sprawial powietrzne zywioly, —
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I ze dwaj Bachy w jednostajnéj mierze
Wazigli dwa panstwa, dzielgc nieobludnie:
Jeden wzigl w podzial tutejsze pélsferze,
A drugi zasie gorgce poludnie. '
I tak we dwoje zawladali §wiatem,

Ktéry najmiléj ich poddanstwo dzwiga:
Bachus poludnia byl bardziéj bogatym,
Pierwéj mu wzrosla bluszczowa lodyga,
Bo tam, gdzie slofice plomieniSciéj grzeje,
‘Winniczne wzgérki zarodzily skoro;

A u nas zimno, daremne nadzieje,

Ta klosy zboza ledwie si¢ wybiorg.
Sarmacki Bachus prézno si¢ mozoli,
Ziemia nie pluzy latoroli wina,

Szczepy wymarzly,—on mimo zléj doli
Na nowo sadzié i szczepi¢ zaczyna.

Z winnéj galazki wyrasta chwast duzy,
Zdziczaly zimnem—nazwano go chmielem;
Lecz i ten glowe zmroczy a odurzy,

I wiejskie troski zamienia weselem.
Przerasta trawe i pod siebie chyli,

Juz jéj swobodnie nie doczekaé lata;

Czy tam krzak wierzby, czy kupa badyli,
Chmiel si¢ uczepia i krzepko oplata.

A jego owoc, kiedy sie wywarzy

Ze zlotém zbozem w zdrojowym ukropie, - .
Uczyni nap6j zdrowy dla zniwiarzy,
Co go Sarmata puharami zlopie.
Gdy sie opilec nasycit do woli,
Usypia drzemks na poly $miertelng;
Budzi sie, czuje, ze go glowa boli,
I wola znowu o trucizng chmielng.
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Rusin przy kuflu, jak Ikar, nie zginie,

Lecz chwali Bacha, pijac nieleniwo.

Imig¢ Cerery dal swéj mieszaninie,

Bo troje bozyszcz wynalazlo piwo:

Bachus wesoly, co sady rozchmiela,

Neptun, co wodg krysztalows sluzy,

A trzecia Ceres, co zboza udziela;

Tak piwo karmi, upaja i durzy.

A Bachus, widzge, ze Rasini radzi,

Ze w smak $miertelnym jego dobre dmela.,

‘Wszedzie chmielowe latoroSle sadzi,

By pamieé daru wieczyscie slynela,

Wiec chmiel si¢g wije na krzepkiéj po dporze,

Niekiedy drzewo przerasta o glowe;

Bachus go piesci, rosngé dopomoze,

I sadzi przy nim tyczki leszczynowe.

Na niéj szczepione okreca si¢ ziele,

Galgz z galezia jednoczy sie snadnie,

Jak maz i zona, jak dwaj przyjaciele, —

Kto nie ma pary, na ziemie upadnie.

Kiedy leszczyna, rosngc na uboczy,

Lub mloda wierzba swoje ramie. poda,

Chmiel jg swawolnym usciskiem otoczy,

Rosng we dwoje, jako para mloda.

Krzew Bachusowy nietylko w gestwinie

Nad nieczulemi drzewami si¢ zneca:

W czlowieczéj glowie czepia sig i winie,

‘W pijaném oku caly swiat okreca,

‘Wyuczy skokéw, ozuchwali reke,

Ognistg Smialo§¢ -wywola do glowy,

Szepnie do ucha wesolg piosenke,

Ktérg wyspiewa biesiadnik kuﬂowy
Kondratowiez, Wybér T. V. 3
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XXII.

Bachus sarmacki rad, ze sig przyjelo
Chmielowe zielsko, po niedlugim czasie,
Uczy przychodnie uprawiaé swe dzielo,
Gdzie jeno lagka do uprawy zda sie.

A w téj uprawie biegli Hali¢zanie
Ciagng ze chmielu korzyS$ci nielada:

Ich towar glosny, péki §wiata stanie,
Kupig go wszedzie, kedy Bachus wlada.
Chmiel i winograd, dwaj bracia rodzeni,
Z nich jednakowa icze§¢, i ozdoba,
Jednakim ksztaltem kazdy sie zieleni,
Zar6éwno podpér potrzebuja oba.
‘Winograd licie na wigzce obwija,

Do chmielu stuzy leszezyna, co w borze;
Winograd wicig mocijg do kija,

I chmiel bez tyczki ostaé sig nie moze.
Chmiel i winograd jednako si¢ plenis,
Kazdy z korzonkéw rozmnazany bywa;
Zbiér winogradu przychodzi jesienis,

I chmielna szyszka wtedy sie obrywa.
‘Wino umysly napawa weselem,

1 krazy glowe Bachowéj czeladzi,

Nie gorzéj z naszym powodzi si¢ chmielem,
Sarmackie zielsko zaréwno oczadzi.
Pijanstwo, zjete wezly braterskiemi,
Panuje krajom i dodawa chluby;

Kazdy wychwala owoce swéj ziemi:

My nasze piwo, Grek swoje Cekuby.

Z winnego kraju $piewak .Iliady

Opial swe wino pod niebieskie sfery;
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-~ A chmielny kufel halickiéj biesiady
Bierze poczatek z Bacha i Cerery.
Na cze§¢ Neptuna wléj wode z potoku,
A bedzie napdj wdzieczy. dla zniwiarzy;
- Lecz jakie§ béztwo w zloS§liwym widoku
Z daréw Cerery trucizng nam warzy.

XXIII.

Nie wiem zaiste, kto w pierwszéj osnowie
Ognisty nap6j wymy$lit z gorzelnie?

. Kto jest 6w zbrodniarz i jako sig¢ zowie?—
By go przeklgctwu oddaé niesmiertelnie.
Przeb6gl nie z Rusi ta zaraza roscie,
Nie znano w wioskach takowéj niedoti;
Chyba bogaty w chorobie lub poscie
Zazy! kropelke orzezwienin gwoli.

Kto$§ nieprzyjazny—Szatan mu na imig—

Styksowym jadem chcial zatrué nam zmysly:
‘Wynalaz! napéj, wywarzony w dymie
I z czarnéj sadzy gorzelnéj wytrysty.
Skazone przezen usta pijanicy.

Zabbjezy oddech wyziewajs z dala;
Kto$ bierze dochdd, a wiesniacy dzicy
Pijg, choé cierpig, choé piers sie przepala.
Pijgc, przeklina trucizne palong,

A traci na nig wszystko do szelaga;

A choé gorgezka przejada mu lono,
Na nowo reke do czary wycigga. '
Gdy czadna para w moézgu sig zakreci,
Trucizna czlonki ogarnia co chwila, -
Wtedy opilec pragnie tém gorgcéj

I pozgdliwiéj kielichy wychyla.
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‘Whet si¢ zawsciekla, w oczach mu si¢ dwoi,

Klamliwa kraska na twarzy zakwitnie,
‘Wola samopas bezrozumnie broi,

Na czole bezwstyd osiada dobitnie,
Krzyk zamiast mowy i przeklectwa krocie,
Gniew zamiast slowa i pochop do wojny,
‘Zamiast wesolych gwaréw przy ochocie,
Zart obelzywy, lub $miech nieprzystojny.
- Szatan sie cieszy, ze zdolal bezwladnie
Zakowaé rozum i uwiklaé w peta.
Jeniec upada, na ziemi¢ si¢ kladnie,
Istoty ludzkie lezig jak zwierzeta.

O! zaden nap6j, ani zadna praca,

Tyle ni ogni, ni wasni na Swiecie!

Tak slabng sily, drzielno$é si¢ utraca,

I marnie idg najpiekniejsze lecie.

XXIV.

Choé ruska ziemia nie ma winogradu,
Za to nam pszczoly miéd obficie wloka;
Do$é jeno zajrzeé do lasu lub sadu,
Tam pelno plastr6w z klarowng patoks.
Rosa niebieska upada na kwiatek,
Ztamtyd jg pszczola pracowicie zgarnie,

‘W spréchniatych .drzewach zamozny dostatek

Drobne owady lepig gospodarnie.
Podkurzg ule kmiecie pracowici -

I biorg plastry ze pszczelnéj budowy.
Mi6d z chmielng wodg kiedy sie rozsyci,
Tworzy sie nap6j posilny i zdrowy.
‘Wloski mieszkahczel c6z twoje nektary?
Co twoje wina przed nektarem Rusi?
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Wino jest z ziemi blotnistéj i szaréj,
Midéd prosto z niebios spuszczony byé musi.
Miéd rosa niebios i manna jedyna—
Pszczblka ja zbiera do swego zacisza;
Miody sycone lepsze s3 od wina,

O ile Bachus nizszy od Jowisza,

Jak wyzsze niebo nad poziom ubogi,
Zkad si¢ wyradza winogronna .trawa.
Miodem zaiste nieSmiertelne bogi
Kwitngca Hebe w Olimpie napawa.

Bo zniwem bogéw sg gorne obloki,
Czlek izyje zYtego, co ziemia przysporzy.
Niech inszy w winie pija ziemne soki,
My Haliczanie mamy nektar bozy.
Szczesny Rusiniel od niebios masz wsparcie:
Krople jutrzenki i wieczornéj teczy,
Szczesna twd ziemia, obfite twe barcie,
Starowna pszezélka wesolo ci brzegczy;
Gestemi rojmi w wypréchnialém drzewie
Mno%g sie pszczoly zatrudnione pracs;
Ozesto ukryte, ze i czlowiek nie wie,
Nikomu miodnéj daniny nie placs.

XXV.

" Chcesz, czytelniku? mam powiesé do rzeczy,
‘Wszak starych zarty wesole bawily;

Wielki mgz nigdy powieSciom nie przeczy,
Przyjm to za prawde, czytelniku mily;

I krélom nieraz basnie spodobaly,

Wiec przebacz, zeSmy latwowierne zaki.
Stal sobie wlesie pien stary, spréchnialy,
Zbily go z6lny, podgryzly robaki.
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Tam, kiedy §wiatlo sltoneczne postraszy,
Do pustéj rdzeni chowala si¢ sowa,
Snadz, kiedy sejmik zgromadzi sie ptaszy,
Wypaéé z nienacka na zdobycz gotowa.
‘W koficu i mieszkaé sprzykrzylo sig sowie;
Piefi stanal pustka stoczony i zgnily.
Robocze pszezoly dostrzegly pustkowie,

I tutaj, brzeczac ob6z zalozyly.

Swego monarchg przywiodly do ula,

Ten zajgl panstwo szerokie z rozkoszs,
Zasnuly plastry i chatke dla kréla,

I z wolna miodem kryjéwki zanoszs.
Zbierajg plony, co niebo da¢ raczy,
Gdzie zadna w ciszy nie zastraszy burza,
Nie placg ludziom corocznych haraczy,
Nikt nie podrzyna, nikt ich nie podkurza.
Rzeczpospolita, gdy tyrana zlozy,

Zwykle silnieje i wzrasta zamoznie:
Chciwy poborca czynszem nie zubozy,
Wiesniak dla siebie swoje plony poznie,
Sterczy do niebios obfita stodola,

Szerzg si¢ trzody, mnozg si¢ owczarnie;
Tak pszczolki, czleka nieznajgce zgola,
Pracujg chetnie, bo nikt nie zagarnie.
Przez mnogie lata do kryjomych skladéw
Coraz bogatsze gromadzi si¢ mienie,

To praca wnukéw, tam praca naddziadéw,
Plon z pokolenia idzie w pokolenie.

Cala rdzen debu plastrami zakryta,

Az do wierzcholka stos miodu urasta:
Tak kiedy kréla pozbyl si¢ Kwiryta,
‘Wnet uzamoznil mury swego miasta.
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Zglodnialy niedzwiedZ dopatrzyl zdobyczy
I w starych plastrach pozywial sie dosyé;
‘Wkradal si¢ czesto w otwér tajemniczy,
G16d go nauczy! przeciwnosci znosié.

Nic mu sekata galgz nad otworem,

Nic, ze od zadel paszczeka opuchnie.
Tymczasem Rusin, wedrujacy borem,

"~ Obaczy! pszczoly, ze legng sig w préchnie.
Nielacny przystep, lecz. warto zachodu
Drzeé sig przez chrésty i widlate seki.
Wlazi na drzewo, widzi pelmo miodu,

Ale nie sposéb ujgé go do reki.

Wiec my$li w duchu: ,,Wnijde do czelusci,
,»Tu mi nie bedzie glebiéj, jak po ramiel*
I w drodek debu odwaznie sig spusei,
Cigzarem woski ugniata i lamie.

Ale niestety! to zamiar niewczesny,

Pier§ debu byla prézna az do ziemi:
Ugrzeza w miodzie, jako ptaszek ledny,
Schwytan na lepie sidly ptaszniczemi.

Jak owad w smole, tak Rusin w patoce,
Tém glebidj grzeinie, im w goére sie bierze;
Wiec sie szlochaniem rozwodzi szeroce,

I wzywa Boga, i méwi pacierze:

—,Jak sig wydostaé z téj debowéj sciany,
»Odzie si¢ nie ruszyé nireks, ni, nogg?
sJak skruszyé zélte woskowe kajdany?
»Zbawilby powréz—tu nie masz nikogo!
»Nikt mi¢ powrozem w gére nie wywierci,
»Tu mi¢ zamorzy miodowa niewola.

»lecz mniejsza umrzeé, ale czekaé $mierci
, W slodkiém bagnisku! biednaz moja dolal
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»wWidzie¢ za zycia, ze juz po pogrzebie,
»Na Smieré powolng patrzeé licem w lice..,
»Jesli jest jakie milosierdzie w niebie,
»Wybaw mig, Boze, z miodnéj grzezawice!
»0 dolo moja! wzywam ci¢ nie§miele,
-0 dolo moja! wyratuj mi¢ z matnil
»Slodkie sg miody, lecz ich tu za wiele,
»Klejg mi usta i oddech ostatnil
»Tu samo plynie, za usta si¢ bierze,
»Nie trzeba zgola trudzi¢ si¢ rekoma;
»Tutaj moj obiad, tu moje wieczerze,
»Juz mi, niestety, nie wieczerzaé domal
»Zlodziéj sie dowie, ze gospodarz w kniei,
,»Do mojéj chaty wnijdzie pokryjomu,
»wJa tutaj w sidlach—ktéz pojma zlodziei?
»Juz mi, niestety, nie wréci¢ do domu!
»Nie Smiem sig spodziaé, lecz jesli z tych jarzem
»Raczysz mig wyrwaé, Milosierny Panie,
,Slubuje zlozyé przed Twoim oltarzem
,Dary bogate, na jakie mig¢ stanie:
,Slubuje przynies¢ woskows gromnice,
»Grubszg i wiekszg, niz ten dab na trawie,
»I tysigc kadzi miodowych nasyce,
»I Da tém miejscu Swiatynie postawig!*
Jedno si¢ sgdy uSmiechnely boze
Z klamliwych §lubéw w ocaleniu zdrowia.
Oto... co§ ciemno w dgbowym otworze,
I ryk straszliwy drgnal echem. pustkowia;
Czlowiek oniemial, we dwoje sie skula,
Bo zwierz kudlaty wpelza do zacisza;
Niedzwiedz, przywykly wkradaé si¢ do ula,
‘Przyszedl, nie sgdzgc znalezé towarzysza.




' a1

Wycigga szyje po plastr upatrzony,
Jako zwyk!l czyni¢ borowy bandyta;

W zlamanym wosku zatapia swe szpony,
Gdy czlek z nienacka za lape go chwyta.
Cofa si¢ z ciemna, przerazony srodze,

A Rusin, widzac, ze mu szczescie pluzy,
Krzepko uczepion na kudlatéj nodze,
Pomkngl sig w gore z gleistéj kaluzy;
Czlek lape zwierza schwycil jak zelazem,
Zwierz, by ja wyrwaé, wysilenie czyni,
Tak, przerazeni, wspinajgc sie razem,
Wyszli lupiezcy ze pszczelnéj jaskini.
NiedzwiedZ, ze strachu umarly na poly,
Upadl na ziemie—Rusin go dogrzmota.
A 6w, co stawil §wiece i koscioly,
Zapomnial Bogu poflubione wota.
Ubryzgan w miodzie i we krwi niedzwiedzigj,
Wymknal si¢ z lasu, jako mara blada;
Przyszed! do domu—zeszli si¢ sgsiedzi,
A on im swoje dziwy opowiada,

XXVI.

Dotad wam lasy snulem przed oczyma,
Teraz do miasta zabladzi¢ si¢ musi.
Tutaj Lwéw §wiety przodkowanie trzyma,
A wieze jego—to ojcowie Rusi.
Witaj nam, grodzie powainy a stary!
Mila w twych murach wypocznienia chwilka.
Od ciebie wieje namaszczenie wiary,
A bramy twoje zaparte od wilka.
Nigdy lupiezca haraczu nie bierze
Ze krwie i runa owczarnie téj ziemi;
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Bo tutaj maja tron arcypasterze,

Ich czujne oko nielacno zadrzemie,

Oni, starowni w sluzbach Zbawiciela,
Pilnujg wiary i pokory serca;

Senat starunek pasterski podziela,

By nie sial jadu zaden nowowierca.
Lwowie kamienny! nowo$é ci¢ nie mami,
Nie daj si¢ zachwiaé jako watle zielel
‘Wiekowaé tobie z twojemi basztami,

Z twemi koScioly i krzyzem na czele,

I z twojg gorg, co ku niebu idzie,—
F.acno ja dojrzeé i w najdalszéj stronie.
Tu$my goscine dali Pierydzie,

Tu mieszka chetniéj, niz na Helikonie,
Jak gosé odwiedza Swigtynie i bramy,

I wola glosem z plomienistg twarzg:
Lwowiel my ciebie z czescig pozdrawiamy,
Bo losy Swiata w twych murach si¢ waig.
Inny kraj skarby pojedyficze liczy,

Tu wszystkie skarby gromadzg sie cudnie;
Bo tu jest ziemia, ktéredy graniczy
Lodowa pélnoc i wrzace poludnie.

Co rodzi ziemia na pélnocnéj osi,

‘Wiozag moskiewskie telegi i sanie; .

Co pod réwnikiem natura przynosi,

Tu idzie ladem i po oceanie.

Nad temi dachy zloty oblok plynie,
Wiezyce mglisty owionione szata;

Zda sig w niebiosach te wszystkie §wiatynie,

Co tak ozdobne §wietnie i bogato.
Tutaj krom innych w cichym monasterze
Sa pracownicy Chrystusowéj niwy;
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Prawo Bernarda wypelniajgc szczerze,
Wiodg ojcowie zywot wstrzemigzliwy,
Dalecy $wiata, zapomniawszy siebie,

W szaréj sukmanie, jak ustawa kaze,
Zyjsc o kupnym lub Zebranym chlebie,
Dzienne i nocne wymodlajg straze.

Za nic im cisza, czuwanie i posty,
Niestraszna duszy bezsenna fatyga;
Kazdy z nich cialu nie oszczedza chlosty
I krzyz ubdéztwa z dostojnoscia diwiga.

Owo wlosaci handlowni Ormianie
Przywoza towar ze Wschodu bogaty;
U nich tureckich kobiercéw dostanie,

U nich zlotogléw i jedwab na.szaty;
‘Wonny cynamon, co lubimy tyle,

Do ich towar6w przywoznych sig¢ liczy;
Pieprz, trzcina, imbier i slodkie daktyle,
Kwiat muszkatowy i szafran dziewiczy.
Tu porzuciwszy macierzyste progi,
Domem osiedli armehscy mezowie,
‘Wzniesli swéj kosciél obszerny i drogi,
I swym obrzgdkiem modlg sie Jehowie.
Tu, grecki Ruosin i domami zywie,

I greckg wiare swobodnie wyznaje,

I swoje cerkwie buduje szczeSliwie,

I swojéj cerkwie pelni obyczaje.

Tu na przedmiejskich kaluzach si¢ wiods
Chalupy Zydéw, odartych nedzarzy;
Kazdy jak koziel oszpecony broda,

Z wieczng bladoScig na usdciech i twarzy.
Niesfornym krzykiem wre ich synagoga,
‘Wrzeszezg w sto gloséw modlitwe sabatu,
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Ich §lepa cizba uraga sie z Boga,
I prosi o to, co juz dano $wiatu.
Spytasz: przecz wilka wpuszczaé do owczarnie?
Co tutaj robi 6w chytry réd wezy?
Nieprawe zyski najlapczywiéj garnie
I srogg lichwg ubogich ciemiezy.
Wszak robak debu nie wyniszcza razem,
Lecz go na préchno przegryza pomalu.
Jak rdza sie pastwi nad twardém Zelazem,
M6l szkodzi sukniom, a pijawka cialu,
Tak Zyd—wléczega przez sztuke bezprawi
‘W cialo spoleczne wpije sig i wrodcie,
Nasze bogactwa pozrze i przetrawi,
Pochlonie wszystkie kraju posiadloscie.
Obaczg kréle, zkad szkodliwa rana, .
Rzeczpospolita jeknie po niewczasie,
Gdy krew z jéj ciala bedzie juz wyssana,
I wszelkie zycie obumarlém zda sig.
Zwr6émy oblicze od tego narodu,
Klgé sig nie godzi,—zegnajcie, niewiernil
Wracajmy raczéj do pigknego grodu,
Co sig z daleka bieleje i czerni.
Pamigtne miasto, urzedy i prawo,
‘Wyniosle wieze i wysokie bramy,
Sarmackich krélow goscinna zabawo,
O Swiety Lwowie, gdzie chetni bywamy!
0Od twoich muréw az sie mizy powietrze,
Twe szyby blyszczg, jak gdyby ogniska,
Z twojemi baszty az chmura sie zetrze,
A stopa twoja podziemie naciska.
A zegar, wdziecznie bijgcy na wiezy,
Ciche godziny rozwlekle oglasza;
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Czas wzigty w kluby wskazéwks si¢ mierzy,
W kolo go wprzegla umiejetno§é nasza.
Mlotek uderza po dZzwiecznym metalu,

Echg powtarza za kaids godzing:

Minela chwilal... o warta jest zalu,

Bo czas szacowny bez powrotu plyniel

XXVIL

Pora zanécié o Zamosciu pienie.
Sam Bég do muréw powolal te cegly,
Oto rzucono wegielne kamienie,
W gwiezdzie Saturna cne czasy si¢ zbiegly;
‘Wertumunus w jasnéj przyswieca kolei,
Merkury wdzieczne wyjasénil oblicze,
Gwiazda Jowisza i miléj Astrei
Swieci na nowe mury sadownicze,
Gdzie zbrojna w zakon zasigdzie na nowo
.Z radnemi pany Temis sprawiedliwa.
Tam kujg mury wiezycy $pizows,
To postrach wrogdéw, to twierdza Gradywa.
I Mars zawolal.—,To moje ZamoScie,
»Tutaj stolica wojennego boga;
»Predzéj tu dziala Spizowe zanoscie,
»Tu sarmackiemu rycerstwu zalogal
»Sila turecka w tych murach si¢ zlamie,
»Tych baszt sploszony Tatar nie zdobegdzie,
»Nie staé¢ na rozciez Janusowéj bramie,
»Gdzie Mars Zelazny na stolicy siedziel“

XXVIII. .

Stary Kijowie, 'sta.rych kniaziéw dworze,
Co masz pamigtek z uplynionéj chwilil



46 °

Wiegniak je chyba na stepie wyorze,
Lub kto§ wykopie z gruzéw i badyli.
Mowig o szczatkach starozytnéj Troi,
Ale ja basien klamliwych nie chwaleq
Powiedz mi, Poncie, o przeszloSci swojéj,
Gdzie owe lodzie, coé barwily fale?
Gdzie zrédla Idy, albo Samoenty,

"Przy ktoérych stala Pergamu ruina?
Stary Kijowie! ja wierze w twe szczety,
To mi tatarskg kleske przypomina. .
O! czesto wroga widzialy twe wieze,
Niszczyli wioski lupiezey dalecy;
Niedarmo oracz i na pole bierze

Palasz do boku a kolczan przez plecy.
Krwig juz przesigkla skiba na poparze,
Krew si¢ rumieni na klosach ze zniwa.
Nieraz, gdy sigdg poludniaé Zniwiarze,
‘Wrog uzbrojony obiad im przerywa.
Przebrzydly Tatar, we zbdjeckim tlumie,
I nasze wioski niszczy i zapala,

I Dnieprem przebrngé i przeplynaé umie,
~ Cho¢ fala Dniepru jako morska fala.
Wigze na trzcing, krepuje do lyka
Bezbronnych jefncéw, a strzegac swéj glowy,
Przed zbrojnym mezem na konin umyka.
Gdzie niesie noga i wicher stepowy.
Golong glowe kosmykiem oszpeca,
Golong szyjg czerwienieje spros§nie, *
Okrom czupryny wygolonéj nieco,.

Na cal®j twarzy zaden wlos nie rosnie.
Niekiedy broda na ich twarzy dzikiéj
Sterczy obrzydle, lecz czedciéj twarz naga;
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Jeno sie z glowy wija dwa kosmyki,

To jeszcze bardziéj straszyé dopomaga.
Na czarnéj Rusi Kijow dla pielgrzyma,
Jako Rzym dla nas, bo $wietym si¢ zowie.
Myslisz, na Rusi swoich cud6w niéma? -
O! sg tu cuda we starym Kijowie,

Sa tu pod miastem glebokie pieczary,
Gdzie dawnych ksigzgt druzyna spoczywa,
Proch wielkich mezéw szacowny i stary
Liczy za §wieto§¢ wiara niewgtpliwa.
Nic ich zgnilizna, ni c¢zas pie odmieni,
Pod szklem wiekujg nieskazone prochy.
Takie sa cuda pieczarnych sklepieni!
Kto je wykopal? kto wyry! te lochy?

A tak daleko ich pasmo si¢ znaczy,

Ze krélom kowaé nie staloby zlota;

Ja zasie wierze¢ twierdzeniu badaczy,

Ze to krom dziw6éw natury robota.

W ziemi sg rzeki, jako pulsa w ciele,
Plyng w jéj piersiach pieczarg ukryta;
Jak rzeka u nas ma kierunkéw wiele,
Tak i podziemna zmienia swe koryto.
Tymczasem przejdzie wiek jeden i drugi,
Yozysko wyschnie i stezy si¢ w Sciane;
Tak wiekuiste utworza si¢ cugi,

Jak gdyby lufty mlotem wykowane.
Ruskie pieczary takiego sg dziela,
Ktére lud cze$ci powaznym obrzedem.
Niegdy$ tu rzeka podziemna plynela,
Dzi§ jeno lochy, wyrwane jéj pedem.
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XXIX.

A ty, Kamiencu, slynny znakomicie!
.Kto godnie twojg wySpiewa pochwale?
Kto cig¢ osadzi! na twardym granicie?
Czlowiek nie zdolal wrzuci¢ cig na skale.
Nie z reki ludzkiéj, nie z uczonéj karty,
Lecz na skinienie wszechmocnego oka,
Na jednéj skale caly gréd oparty,
A cale miasto to jedna opoka.
Boég, nie za§ czlowiek, wykowal cie z glazu,
Bog, nie zas czlowiek, zdobedzie cie silg;
Czlek jest zrodzony, ty§ stworzon do razu,
A stworzon pierwéj, gdy czleka nie bylo.
Gdy przyjdzie skonaé zastarzaléj ziemi,
Ty musisz skonaé, jéj urodzin swiadku;
Lecz jake$ stangl przed miasty inszemi,
Tak i zaginiesz chyba na ostatku. °
Nie boj sie, czleku, bo cie Niebo trzyma,
Lecz gdy powstaniesz na Ojca, co w Niebie,
Znajdzie sig msciciel na miasto olbrzyma,
Ten, co cie stworzyl, i w prochu zagrzebie.
Médl sig do Pana—masz znaczne koscioly,
Masz tron pasterski, zkgd zegnanie bierzem;
Kiedy Xuck musi dzieli¢ si¢ na poly,
Ty sam, Kamieficu, chlubny$ twym pasterzem.

XXX,

Owo Busk, ktéry swojemi zakrety
Dwakroé Bugowa otoczyla fala.
Tu Sokal—pamieé potrzeby zawzigtéj,
Kt6zby zapomnial wymieni¢ Sokala?
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Gdzie wywyzszany dom Bogarodzicy
Wylewa §wiatu milosierdzia wiele?
Owo Horodel—w mokréj grzezawicy
Chowa zérawie i blotne chréSciele.
Belz, co z bagniska wydiwiga swe glazy,
Gréd wojewddzki na calg kraine.
A ty, PrzemySlu, szczeSliwy dwa razy,
I ciebie w piesni mojéj nie pomine.
Godziene§ wzmianki, bo San slodkowody
Twe mury swemi opasuje kregi,
I dwaj pasterze Chrystnsowéj trzody
Zlozyli tutaj trony swéj potegi.
Niemalo u nas i zrédel sig liczy,
Bogatych solg, jako Yasks bozs;
Tu pierwsze miejsce zrédlom Drohobyczy,
Zkad s6l ojczysts w cals Ru§ rozwozs.
Miasto Chelminskie z okolicznym krajem
Jasno bieleje, bo tu kredy dosyé.
Pasterz tutejszy, starym obyczajem,
‘Winien nazwisko chelminskiego nosié,
Lubo Krasnystaw przez réine koleje
Odjal §wiatyni¢ zacnéj metropoli.
Tu, méwig, sasna $cigta kamienieje;
Nigdym nie widzial, slyszalem do-woli.
Pod Krasnostawem szerokie jezioro
Nadalo miastu imie od swéj fali;
Rzeka Wieprz, plynac ogniscie i skoro,
Zatopi 1gki i lasy obali.
Wieprzowa woda rozlana w jezioro,
Tworzy zatoke, albo przesmyk rybny;
W pienistych wirach rybolowy biorg
Do swoich sieci pol6w nieochybny.
Kondratowicz, Wybér. T. V. 4
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Widzialem w rzekach ryb wszelkie rodzaje
I w przepascistéj jeziora czelusci;
Przeplawna rzeka wolny polow daje
Kazdemu z ludzi, co siatke zapusci.
Nie biorg plon6w wlasciciele sami,

Lecz wszelki ziomek Pospolitéj rzeczy:
Wolno mi ptaszki lowié¢ pod chmurami,
A kt6z mi w rzece polawiaé zaprzeczy?
Jezioro w karbach wiekuistéj haci

I rzeka rybna, to sg dary boze:

Nie kopal rzeki zaden z moich braci,

' Zaden wylgcznie korzystaé nie moze.

XXXT.

Nie bede w dluzszym rozszerzal sig liku,
Choé godne piesien nasze miasta skromne;
Poczynasz tesknié, $pieszny czytelniku,
Wiec grodow ruskich ostatek przepomne.
Rozpowiem zwyczaj i obyczaj wszelki,
Jakowym ludzie rzgdzg sie na Rusi.

Gdy dziecig wyjdzie z lona karmicielki,
W leconéj wodzie omywaé si¢ musi.
Zaledwie pierwszém wolaniem zawola,
Jako natura uczyla niemowe,

Whoet sig dziecina niesie do kosciola,
Gdzie chrzestny strumien lejg jéj na glowe.
‘Wioskowe dziecko zaledwie w powiciu,
Zaledwie bozy swiat ujrzy z oddali,
Sluszna mu plakaé, bo przy dalszém zyciu
Niemaly cigzar na barki sig zwali.
Sluchaj, jak matka nad malg kolebks
Spiewa jekliwie i w nocy,i we dnie:
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— ,Nie placz, malutkil a hoduj si¢ krzepko,
»Te lzy, to twojéj doli przepowiednie.
»Poczynasz plakaé i tak az do kofica
»Placzliwa bedzie piosenka twéj dole!*
Rzekla, 1 usty spieklemi od slonca
Kladzie calunek na drobme pachole.

A dzieci¢ slucha, i klaskajgc w usta,
Ssie pier§ matczyng z zapalem slodyczy;
Ale pier§ matki znedzniala i pusta,
Pokarmu nie masz, a niemowle krzyczy.
Matka z niém cierpi we dwdjnaséb tyle,
Idzie nad strumien lub staw niedaleki,

" I niby grozi:—,Poprzestan na chwilel .
»Poprzestan plakaé, bo wrzuce do rzeki.
»Zjedzs cie ryby, co na wodzie plyng.
,»Ej przestan, maly, ostrzegam za wczasu:
5Ot idg wilkil ‘a cichoz, dziecino,

»Bo ci¢ wyrzucg wilkowi, co z lasn.
»Cicho, méj kwiatku! co§ boli dziecinie,
»Albo wrézbitka zlém okiem urzekla.
,,Nieszczesne oko niech marnie wyplynie!
,,Bogdaj wrézbitke wleczono do piekla!
»33 u mnie wnuczki malutkie i hoze,
,»,GYowki kraskami i wstazkami kwiecs:
»0ddam c¢i wszystko, ucichnij nieboze... *
,,Ha! hal ucichlo i zasypia nieco.

XXXII.

Wiec chrzestne baby do cerkwi je wioda,
A cerkiew ruska o dwoistéj bani, -
A w cerkwi pieja z niegolong brodg
I z dlugim wlosem tutejsi kaplani...
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Kuma przychodzi i o chrzest si¢ klania,
Ksigdz albo proéby, lub datku postucha.
Czesto na Rusi z chrzestnego nazwania
Bywa wrozbiarska na przyszlo$§é otucha.
Tlez tu gloséw zabobonnych tleje

I ludzkich podan zastarzalych zwlaszczal
Wtém kaplan wodg dziecing poleje,
Chryzmatem czolo, piers, usta namaszcza,
A kiedy Swigte odméwil wyrazy,

Juz sig zbawienna dokonala praca;

I tak omyte z pierworodnéj zmazy,
Dzieci¢ z imieniem do domu powraca.

W drzacéj kolebce, uwinione w szmaty,
Ma pokarm gruby i niewiele warty;
Nieczesto matka przychodzi do chaty,

A dziecko roénie, jako dzieci¢ Sparty.

W pierwszéj igraszce niedorosle dziecie
Ocugla kostur powrozami z lyka,

I niby jedzie na 7zartkim dzianecie,
Harcuje, skacze, w kélko sig pomyka,

I chlosta r6zdzksg niezyjace drewno,

Jak gdyby rycerz sprawia si¢ z rumakiem.
Rus, wzigwszy droge od pradziadéw pewns,
Idzie do konca staro§wieckim szlakiem.
Pelni przyjete obyczaje wschodnie

I wschodnig wiarg nieodstgpnie trzyma...
Rzymskiego prawa majestat monarszy,
Swojemi gromy téj wiary nie skruszy.
Jako z podania nauczyli starszy,

Tak Rusin wierzy w uleglosci duszy.
Dlugie i mnogie zachowuje posty, ’
‘We dni przed§wietne jada wstrzemiezliwie,
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A jego pokarm roSlinny i prosty,

Co jeno rosnie w- ogrodach lub niwie,
‘Woda za napéj sluzy dla czlowieka,

Za pokarm bierze zielening polng, -

A zasi¢ migsa lub udoju mleka

‘W dni nmartwienia zazywaé niewolno.
W post sig cielcowi mleko nie odbierze,
Od piersi matki nie odlaczy jagnie;
Rusin nie czyni, jak owi kacerze,
Postnych wedzide! przelamaé nie pragnie.
‘W dniach lez bolesnych, §wietego zapalu,
W dniach Twojéj §mierci i pogrzebu, Chryste,
Kiedyby sluszna czlowieczemu cialu
0Odjaé wygody i zgdze nieczyste,

Gdy wszyscy placza, heretyk si¢ cieszy;
U niego miesna zbytkowna biesiada,
Kiedy u wiernéj chrzescianskiéj rzeszy

I ognia w domu niecié¢ nie wypada..

XXXIII.

U nas na Rusi czasem przyjazh swieta
Mocniéj niz zwigzek krwie powinowaci;
Gdy dane slowo, prawica $ci$nieta,
Obcy sie zwigzg stateczniéj od braci.
Przyjazn wieczysta u stopnf oltarza,
Biorge Sakrament, przysiegajs meze;

A rzadko rozbrat przyjazni nadarza,
Kto pobratymstwo w cerkwi zaprzysieze.
Kradziez jest jako przemyslu gatunek,
Kto zasig odkradl, z odwetu sig¢ szcuyci.
Unmiejg warzyé czarodziejski trunek
Tutejsze wrézki i starzy wrézbici.
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‘Widzialem nieraz o wieczornym mroku
Lecgce baby i wrézki zlowieszcze;
Widzialem, jako w bezchmurnym obloku
Swemi zakleémi sprowadzaly deszcze.
Potrafiy wode zaburzyé wyrazem,
Szkodzié¢ usiewom, zalamywaé zyto,

I doié powrdz, a za kazdym razem
Mleko z powroza wytryska obfito.
Nieraz kochanek, postuszny ich woli,
Choéby z za morza do kochanki przyjdzie;
Nie piora orle, nie polot sokoli,

Nie twoje skrzydla sluza mu, Kupidzie!

XXXIV.

" Teskng miloSciag po swoim Fedorze

Palala mloda Rusinka Fedora.

Ognistych uczué zataié nie moze,

Milo§é jak iskra do wybuchu skora.

Idzie z darami do wrézbiarki wiernéj,

I tak wynurza boles¢ swego ducha:

— ,,Wladczyni piekiel, o cérko Awerny,

»,Coé czarna fala Acherontu stuchal

»Powiedz mi, powiedz, gdzie bawi méj mily?

»Przywiedz go rychlo do mojego lona:

»Choéby nas kraje zamorskie dzielily,

»Zaklnij, niech przyjdzie, bo umre strapiona.

»Przez ostre glazy, przez morskie rozdoly

»Wnet niech pospieszy i reke mi poda.
,Niech mi go wrécg przyjazne zywioly,

" ,Ozy to powietrze, czy ziemia, czy woda.

wJesli mie radg wesprzeé nie zechcecie,

nNie zdolam przenie$¢ mego serca burze!“
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Rzekla wrézbiarka:—,, Uspokéj sie, dziecie,
»Co moze sztuka we wszystkiém usluze.
»Przyjdzie kochanek z usciski czulemi,
»Choéby go otchlah ukryla od §wiata,
nUtopion w wodzie, zakopany w ziemi,
»Albo z duchami po powietrzu lata.

»Gdy néw niebieski promieniem wystrzela,
»Wynijdz wieczorem w wesoléj otusze;

»Ja warzac proso i czarowne ziela,
»Mieszaé je bede i zaklinaé dusze.

»Z posrodka mroku widziadlo czlowiecze
»Zdolam wywolaé dobitnie a rzezwo.
,Duch nadpowietrzny odpowiedZ wyrzecze,
»Bcha ciemnosci glosem sig odezwg.
»Zawyje puhacz, zastgkng otchlanie,

»A ziemia zadrzy i hukiem wystrzeli,
»Otworzy przepasé—a przed tobg stanie
»Widmo po widmie, to w czerni, to w bieli.
»3dy sie w widziadlach ciemno$é zawieruszy,
»Pomnij, Fedoro! nie trwoz sie w téj porze.
»~Twego kochanka miéj obecnym w duszy,
»A wara imie przypominaé boze!

»Z Bogiem nie zdobyé piekielnych podwoi,
»Niebios i piekiel rozliczna jest wladza:
»Kogo Bég wspiera, to szatan si¢ boi;
»Kto trzyma z pieklem, Bog mu nie przeszkadza.
»Sigdziesz na ziemi odwaznie i §miele,
»Wywrécisz sukni¢ bramowang w szlaki;
»Ja ci uszpile czarodziejskie ziele,

»Co cig ochroni od klgski wszelakiéj.

»3a1n ogieh zstgpi zarzysty i nagly,

»War czarodziejski ogrzeje widocznie,
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»Kipiac w ukropie nasienie od jagly
»Takiemi slowy naszeptywaé pocznie:
»Przybgdz, Fedorze! pospieszaj, m6j drogil
- ,Kochanka trunek czarodziejski warzy.
pJesli przybedziesz, unikniesz pozogi;
»Jesli omieszkasz, ogien ci doskwarzy!*
Tak czarownica na Fedore godzi,
A ta z nadziejg oddala si¢ od niéj.
Tymczasem sloice wieczorne zachodzi,
Ploni si¢ zorza na stronie zachodniéj,
I fale wodne zablysty jaskrawo.
Ziemia si¢ czarnym calunem powleka,
I sen, brat $mierci, natozyl swe prawo
Na ciezkg glowe strudzonego czleka.
. Wszystko ucichlo, az pies gospodarezy
Ozwie sie¢ czasem, strzeggc domowiska,
Grzmotliwie, gniewnie zaszczeka, zawarczy,
Echo powtarza odgles jego pyska.
Albo gdzie puhacz, siedzgcy na strzesie,
Zlowrogim jekiem az w serce zagrzmotnie;
Glos jego smutne przepowiednie niesie
Czulym kochankom, co tesknig samotnie.
Fedora, wzigwszy otuche do lona,
Teskni po lubym splakana i blada;
Jako turkawka w locie postrzelona,
Blgka sig w ciemnie i na ziemie pada.
Daremnie jeczy, tarza si¢ po ziemi,
Lecz serce wszedzie jednako plonelo.
Przychodzi wrézka z zioly zatrutemi
I czarodziejskie rozpoczyna dzielo.
Czartom i widmom daje hold ofiarny:
Lecg maszkary na glos czarownice,
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Stawi sig koziel kudlaty i czarny,

Wlos jego gesty, a oczy jak Swiéce,
Pyskiem i nozdrzmi plomieni$cie bucha,
Straszliwe rogi na glowie mu sterczs.
Idzie don wrézka i zaklina ducha;

. Duch jeno okiem migoce morderczo,

I pyta wrézki, co uczyni¢ moze?

Ona mu kaze w straszliwym napiewie:

— ,,1d%, kozierozcu, na lgd i na morze,
»Przynie§ na grzbiecie kochanka téj dziewiel
»Rychlo go znajdziesz, gdy przyspieszysz kroku,
»Wnet go wyszukaj cho¢ w ciemnéj pieczarze,
»Nie§ go przez morza, nie§ go przez opoki,
»Czy §pi, czy czuwa, dopelnij coé kaze.“
Posluszny koziel zajekngl i znikngl. -
A Fedor slodzil swe wieczorne chwile,
Juz od dawniejszéj miloSci odwyknal,

Juz drugiéj dziewie dal serce motyle.
Upojon winem i szczesciem pieszczoty,
Chlodzil po uczcie rozegrzane pluca.

Stréz go piekielny czekal po za wroty,

I rogiem bodzie,i na krzyz zarzuca;
Strwozony Fedor nie wie, co sie fwieci,
Mhniema, ze trafem zawadzil o kozla.
Postaé go chwyta, po nad lasem kreci,
Kreci nad wodag i bystro powiozla.

Baszty i wieze pod stopami leca,

Gory i wzgorki mzg si¢ przed oczyma.
Fedor, od strachu wytrzezwiony nieco,
Chcialby zeskoczyé, lecz odwagi niéma.
Poznaje w ciemnie znajome budowy,
Poznaje wioske, gdzie Fedora zywie;
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Stare uczucia przyszly mu do glowy,

I wnet na ziemig spuscil sie szczeliwie.
Reszty nie powiem, bo to reszta latwa,
Niech jg kto zechce skonczy wedle siebie;
Nasza sig piesnia kolejno dogmatwa,

Jak ruscy ludzie placzg na pogrzebie.

XXXYV.

Gdy juz u trupa przestaje bié tetno,
Stezale cialo zélcig si¢ powleka,
Wolajg placzke, obrzedéw pamietng,
Ta umie plakaé i cudzego czleka.
Jej lza przedazna jako grad sie sypie,
Najemne zmarszczki wykrzywiajg lice,
I tak donosnie, przerazliwie chlipie,
Jakby jé&j wazieto zycia polowice:
—»Poszedles, mezu, na wieczne pokoje,
»Juz nam nie przyjdziesz ostadzaé niedole!
»Komu twg chate? komu dzieci twoje?
»Kogo zostawisz, by oral twe pole?
»Kto p6jdzie ule podbieraé z naczyniem?
»Ly nam umarte§—a my w tymze czasie
»Glodem pomrzemy, tesknota zaginiem....
,P0 co umieraé? wszak miate§ i zboze,
»Miale§ i ogrod—nedza nie ciemigzy.
»Siedem par cielic na twojéj oborze,
»Siedem par bykéw godnych do uprzezy,
»Pietnascie krowek, przychodzgcych z lasa,
»Do0 twego chlewa wieczorem si¢ garnie,
»Trzoda owieczek na pastwisku hasa,
»Jest pelno mleka na naszéj mleczarnie.
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~Starowna kokosz na podwoérzu grzebie,

nPobiera ziarno, co w prochu zostawa,

»~Ge§ kapitolska na okolo siebie

-Ma trzodke pisklgt, zielonych jak trawa.

»W pasiekach twoich, co kloda, to roje,

»Tysigce pszezblek pracuje nam gwoli....

»Poszedles, mezu, na wieczne pokoje,

‘pJuz nas nie przyjdziesz pocieszyé w niedoli.

»Kogo ja czule do serca przycisne?

»Na kogo spojrze slodkiemi oczyma?

» Wszystko na §wiecie, wszystko nienawistne,

»Gdy ciebie niéma, i szczeScia mi niéma.

»Juz sen zelazny zakowal twe oczy,

»Nie slyszysz jekéw z wiecznoSci dalekiéj;

sNiechze cig §wiatlo§¢ wieczysta otoczy,

,Badz zdréw, mdéj luby! na wieki, na wiekil*
Tak placzka placze, i krzyzem sie Sciele,

I dlugim jekiem oplakuje straty.

A tu przytomni idg przyjaciele,

Zwlaszcza gdy zmarly byl czlowiek bogaty.

Nad jego grobem, jako cerkiew uczy,

Ksigdz Spiewa piesnie, albo pisze kartg:

—,Pietrze, ktéremu dal Chrystus swych kluczy,

»,Co masz dla dobrych niebiosa otwarte,

»Otwierasz wnetrze niebieskich podwoi

»1 pelnisz strazg, kto do nich przybywal

»,Oto nasz Iwan u wiecznosei stoi,

»Niechze mu bedzie droga niebledliwa!

»Pehil, co kaze cerkiewna nauka,

»By! greckiéj wiary zwolennikiem wiernym;

,Kiedy wiec we drzwi niebieskie zapuka,

»Racz mu byé, Pietrze, laskawym odzwiernym.
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~Kiedy zegluje po gérnym zakresie,

»Niechaj go wichry nie zbija daleko,

»Niechaj wiatr §wiety do portu zaniesie,

© ,Wesprzyj go, Pietrze, zyczliwg opieks.

* »Skarbil twg laske po wszystkie swe czasy,
»By§ mu rozjasnil opiekuficze lice;

oPrzed twojém Swietem bez migsnéj przykrasy

»Postem obchodzil §wieta piotrowice.

»Czlek sprawiedliwy, a sluzebunik bozy,

»Przed wasze bramy gdy zawita w gosci,
»Niech dobry klucznik bram¢ mu otworzy,

»Niechaj go wpudci w kraing Swiatlosci.
»Gdy bedzie niebios dopraszal si¢ z placzem,
aJego prostote miéj w zyczliwym wzgledzie;

»On nie byl méwcs, lecz jeno oraczem,

n»Moze nieskladnie tlémaczyé sie¢ bedzie.

»Niech ci¢ nie gniewa jego postaé dzika,

»P016z duch jego na przychylnéj szali;

.Swiety Rybaku! pokochaj rolnika,

nWyScie po prostu Chrystusa kochali.

»Gdy Ci to pismo dostanie si¢ w rece,

sRacz niech ustgpi wszelaka przeszkoda.

»Znasz ducha, z jakim mojg prosbe Swiece,

»Znasz ducha tego, co to pismo poda.“

Potém trupowi ksigdz kladzie do reki

Miedziany szelgg dla latwiejszéj drogi,

Aby w krainie wieczystéj jutrzenki

Zdolal usungé wszelki traf zlowrogi.

Czesto na Rusi obyczaj sig spotka:

Na grobie ojcéw cieply pokarm stoi, —
mieszny obyczaj! jakby dusza przodka

Miala potrzebe jadla lub napoi.

o ——
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..

Gdy niekazdemu pna biesiade stalo,
Niekazdy w miebo bez przeszkody wstapi;
Kto zasig z uczts pogrzebion wspanialg,
Temu Piotr §wiety kluczow nie poskapi...
Lecz juz o Rusi bajalem bez liku,
Pora zakonczyé—badz zdrow, czytelniku!

" PIENIA LIRYCZNE
MIKOLAJA SMOGULECKIEGO

ne czesd ZXEDILTITT.A. IIX k. pol.
przypisywane
SARBIEWSKIEMU.

ODA L

Zastep onot walczy pod sztandarami Zygmunta.
Diva subjectas domina coronas
Quae manu spargis...
Boéztwo! ktérego prawica laskawa
Sieje korony i berla rozdawa,
Co z tronéw $wiata uchylonych nizko
Czynisz igrzysko!

Boztwo,. przed ktérém potezni mocarze,

Drigcy przestrachem, padajs na twarze,

I zaw§cieklonych zolnierzy gromada
Na twarz upadal

Co ulatujgc nad naszemi glowy,

Y.askawie czynisz przeglagd obozowy,

Liczysz szeregi i z pelnego lona
Zegnasz znamional
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Oto wrogowie pierzchajg w téj chwili!

Jeno tareczami glowy zaslonili;

Z naszych proporcéw ku pohanczéj stronie
Postrachem wionie.

Duch nowy wstapil i w dusze, i w cialo,
Czujemy w piersiach sile niebywalg,
Pogarda $mierci i rycerska sltawa

W oczach nam stawa.

Niechze zn6w serce umocni druzyna!

‘Wszakze Sarmatom ob6z nie nowina,

Nie po raz pierwszy idg nasze roty
Pod sztandar cnoty.

Niechaj zwycieztwo na tureckiéj dziczy

I znowu chwala Sarmatom zaliczy,

Niech piekny wawrzyn za tryumfy nasze
Skronie przepasze!

Gdy wrég Zygmuntéw zbrojnemi szeregi
Donu obadwa opanowal brzegi,
A bron zelzyws czereda bydleca

We krwi poswieca;

Przy boku kréla rycerze jak Sciana,
Drga na ich helmach kita rozczochrana,

Znak Swietnych trudéw, a na caléj twarzy

Przyszlosé si¢ zarzy.

Od porankowéj do wieczornéj chwili

Patrzalo stonce, jako b6j toczyli;

I stonce zaszlo—rzes jeszcze sie srozy
Przy blaskn zorzy.
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Gdy zgasly zorzy promienie ostatnie,

Ksigzye po sloiicu zajal miejsce bratnie, .

Huf bohaterski jeszcze nie przerywa
Swojego zniwa.

A Zygmunt czuwa, bo dusza ojcowska

W bojowym gwarze zwycigztwem sig¢ troska;

Snem wypoczynku, jak sternik wéréd burzy,
Oka nje zmruzy.

Krwie bohaterskiéj rodowito$§¢ stara,

Sluszno$é i pomsta, poboznosé i wiara,

To jego orszak, to straz jego glowy,
Huf obozowy.

Szyki sarmackie! gdy na waszém czele

Stoi odwaga i cnoty tak wiels,

‘Wrég Europy przed wami bezwladnie
Na twarz upadnje.

Juz wam nie straszny miecz Tatara krzywy,

Ni strzala, pchnigta z tatarskiéj cigciwy;

Gnusny morderca, co sig blagka w lesie,
Klesk nie przyniesie.

Przeszla jak zamieé, stopniala jak piana
Sila zwyciezka trackiego tyrana,
Pohanbion wraca z oreznego sporu

Na brzeg Bosforu.

Na wiosne Dunaj rozlany, szeroki,

Z takim loskotem uderza w opoki,

Z jakim szed! Turczyn i zagrazal z dali,
Ze §wiat rozwali.
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Lecz Zygmunt, silny meztwem znakomitém,
Zatrzymal powédz olbrzymim granitem,
Ugial i zlamal pod swojemi stopy

Strach Europy.

Gdzie sila idzie przeciw réwnéj sile,

Mniejsza obawa i chwaly nietyle;

Godniejszy lauréw, kto z sercem rycerza
W cizbe uderza.

Krélu! 6w tryumf pod twg panskg wodzs

‘W dolinach Dniestru radosnie obchodzg,

Na brzegach Bugu i w slawnéj Kolchidzie
Rozglos twoj idzie.

Zwycigzco Turkal gdy z dalekiéj strony

Wracasz, chwalebnym lupem obcigzony,

W radosnym kraju jakaz wdzigczno$é slodka
Ciebie napotka!

Czy pomnik dla ci¢ wydzwignaé do nieba?

Czy na to greckich marmuréw potrzeba?

Czy chcesz na Scytéw granitowéj skale
Wiekowaé trwale?

Twe imig, W naszéj obecne pamieci,

Uroczystemi hymny si¢ uswieci,

A twoje cnoty na wieczno§é potomng
Prawnuki wspomng.

Ta twojéj pracy niech bedzie nagroda,
Ze gréb twéj stawny prochom sig¢ nie poda;

‘Wdzigczen wiek przyszly, stawigc go przed oczy,
Czescig otoczy.
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Ksigzg Wladyslaw wéréd gromu i burzy
Niemnidj od ojca na chwalg zasluiy;
On Sci§le spelmial, narafajgc glowe,

Mysli ojcowe.

Tak gdy na niebie Oryon zablyska,

Drobne sie gwiazdki zlekng dziwowiska,

A on, obleczon jasnoscig, w oddali
Ogniem sig pah

Na obchéd meznych swojg dziatwe wola,
Pod szczesném berlem kraina wesola;
Rusifiscy meze rzucili na strong

Groty stalone.

Swietnie twa, ksigzg, mlodo§é .zastynelal

Na wzorach ojca gotuj sie do dziela,

Od przodkéw ucz si¢ w cnocie i odwadze
Piastowaé wladze. '

ODAIL
Zwyclgztwo wieozy Zygmunta.
Ad arma, ad arma, milites, ad arma,
Pavidis seges horreat aerea campis.
Do broni, do broni, rycerstwo, do bronil
Las ostrzéw stalowych jesy sie na bloni,
Polyska zelazo, nim z wrogiem si¢ zetrze,
- I kity helmowe igraja na wietrze.
Strach obcym ‘zastgpom—a trgba miedziana
Rozdziera powietrze i haslo swe szerzy,
I dobra otucha, i sila nieznana
Kolata do serca bojowych szermierzy.
Kondratowicz. Wyb.'ér; T. V. . 5
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Rycerstwo do szyki! z daleka juz bacze,

Jak wielki bojowy proporzec rozpiety!

I Osman odwazne zastepy kozacze

Trackiemi zdradami chce skruszyé na szczety.
Pobozna waleczno$é niech blySnie wam z czola,
Niech dusze waleczne do cudu powola,

Niech pomsts ojczystg umotni sie ramig .

: I hufce niezboznych przelamiel

Do broni, do broni, rycerstwo, do broni! .
Juz trgba zgrzytnela i sygnal wam dzwoni,
Zadrgalo powietrze w Marsowym okrzyku,
Rycerze Sarmaccy, stawajcie do szyku!”
Ciemnieje, ciemnieje, i no¢ juz zapada,
A w nocy dla zdrajcéw ratunek ostatni,
‘W obozie tureckim lekliwo§é i zdrada,
Gotnjg wam pasmo podstepéw i matni;
Zdradnemi sidlami zasnuli was wszedzie,
A sloice poranne ich §wiadkiem nie bedzie.
Lecz walke, gdy przyjds siepacze chydni,
I gwiazda pélnocna rozwidni.

Do broni, do broni, rycerstwo, do bronil
Juz trgba zgrzytnela i sygnal wam dzwoni,
Zadrgalo powietrze w marsowym okrzyku,
Rycerze sarmaccy, stawajcie do szykul
Lecz oto juz pierzcha zdradziecka czereda,
Z rozpaczy, ze zlosci zre piasek mogily,
Ze dawna fortuna zwycigztwa im nie da,
Ze dawne tryumfy ich bron opuscily..
‘Wiladyslaw sie zgonu i kleski nie lgka,

Na dziczy rycerska zaprawia si¢ reka,
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Na polskich proporcach z jasnoScia na glowie
Noszg sig msciciele, orlowie.

‘W rozsypke, w rozsypke puszczajcie si¢ drogs,
I konia do lotu spinajcie ostrogs, °
Zmykajcie, Turkowie, od pomsty i kary!
‘W rozsypke, Araby, w rozsypke, Tatary!-
Gwaltowny jak piorun, rycerski Sarmata
Potrzasa oszczepem i tarczg szeleszcze;
A krew niecierpliwa w piersi mu kolata,
Ze chwila bojowa nie zbliza si¢ jeszcze.
Jak rumak na trackiéj dolinie obfitéj,
Harcuje i ziemig rozbija kopyty,
Tak jazda sarmacka w bojowym zakresie
Do harcow pospiesza i rwie sie.

‘W rozsypke, w rozsypke puszczajcie si¢ drogs,

I konia do lotu spinajcie ostrogs,

Zmykajcie, Turkowie, od pomsty i kary!

‘W rozsypke, Araby, wrozsypke, Tatary!

Niewiele, niewiele otuchy wam doda,

Ze garstka Sarmatéw, a orszak wasz mnogi:

O sarny pierzchliwe! tloczcie sig¢ jak trzoda,

Odwazcie si¢ hurmem I'wa porwaé na rogi!

Zle wrézy wasz sztandar, choé hardo tak plywa,

Bron wasza lekliwa, odwaga klamliwa;

Nie krew bohaterska, lecz jeno wam znana
Zawzieto$é szalona, pijana.

‘W rozsypke, w rozsypke puszczajcie si¢ drogs,
I konia do lotu spinajcie ostrogs, ’
Zmykajcie, Turkowie, od pomsty i kary!

W rozsypke, Araby, w rozsypke, Tatary!
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Lecz pobino, juz pézno, o biada wam, biada!

I ciemna pieczara nie stuzy wam gwoli,

Noc pierzchaé poczyna, i nic sie nie nada

Zdradpemi wykrety probowaé swéj doli.

Od jasnych promieni jutrzenki iskrzatéj

Kir czarnéj pélnocy juz drze si¢ na szmaty;

Nie zbawi was ksigzyc, nie §wiecié mu we dnie:
Patrzajcie' plowieje i blednie.

W rozsypke, w.rozsypke puszczajcie s1q drogq!
I konia do lotu spinajcie ostrogg,
" Zmykajcie, Turkowie od pomsty i kary!
‘W rozsypke, Araby, w rozsypke, Tatary!
Hej dwakroé, i trzykroé, do chéru! do pienil
Cne dzieci sarmackie, do boju zrodzeni,
Zwycigztwo pod stopy usciela sie wasze,
I skronie emackim wawrzynem przepasze.
Hej dwakro¢, i trzykro¢ do chéru! do pienil
Pobite Tatary, Turkowie zgromieni!
ZlamaliScie jarzmo, co na nas juz kladli
Mordercze Araby, Maurowie zajadlil
Zlamaliscie Ksigzyc, 6w znak Muzulmana,

I rogi ma glowie Osmana.

Hej dwakroé, i trzykroé, do chéru! do pienil .
Po. caléj Greczyzny szerokiéj przestrzeni,
Gdzie dawna Rodopa, Izmara, Kolchida,
Gdzie Wisla sarmacka, litewska Wilia,

Z imieniem Zygmunta niech okrzyk sie wyda
I niech sig n ludéw najdalszych odbijal

Hej dwakroé, i trzykroé, do chérul do pienil
Zwycigzca Wladyslawl Wolajmy zdumieni:
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Wolajmy rado$ni, wolajmy, Lechici!

Hej, trzykroé¢ do chérul do pienil

ODA IIL

Wiara wystawla pomnik Zygmuntowl.

Quem bellicosi prodiga sanguinis...

" Kogokolwiek wyrok bozy
Bohaterem wojny stworzy,
Tego przyklad i nauka

Péjdzie z dziada na prawnuka;
Na marmurze i na stali

Jego obraz sie utrwali,

Jego glowe z kazdéj strony
Opromieni laur zielony.

O Zygmuncie! w téj postaci
Czas twych §ladéw nie zatraci,
Zaswietniejesz blaskiem slofca,
Ojciec kraju i obronca.
Juz tureckich mezéw zdradzie
Twoje rami¢ koniec kladzie,
Bystry Tatar wstydem plonie

I umyka k'swojéj stronie.
Zywszy lata Nestorowe,

Gdy do zgonu schylisz glowe,
Twoje imie jasnie¢ bedzie

W bohateréw polskich rzedzie,

I twéj pomnik sig umiesci
Jako oltarz polskiéj czesci, ,
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Szezep Jagiellow starozytnie

I ozyje, i zakwitnie,

Nad Bosforem, gdzie niewierni,
Przed obliczem trackiéj czerni,
Cnota, dzielno$é szly z weselem,
Zostaé naszych krzywd mscicielem.
Ryczy, grozi wsciekla tluszcza,
Geste strzaly na nas puszcza,
Lecz przed murem naszych zbroi
Przedsi¢ kroku nie dostoi.
‘Owdzie obdéz skryl sie prawie
W czarnym dymie i kurzawie,
A Wladyslaw, pewien zniwa,
Trackie p6tki w proch rozrywa.
Kula z ogniem drga i skacze,
Miejskie Sciany rwg kartacze;
To Marsowe krwawe posly

‘W okolicy strach rozniosly.
Ich poselstwo, trzykroé biadal
Krew i ogien zapowiada;
Biada wioskom! w posréd zgliszezy
Gl6d i wojna pole zniszczy.
Lecz Wladyslaw trzaska glowy,
Jakby méciwy grom Jehowy;

) Leci w tlumy, a z nim wiara,
Nie na niego luk Tataral

Nie na twardo kutéj zbroi
Bezpieczenstwo jego stoi;
Bohatera grot ze stali

Ani oszczep nie obali,

Bo go wspiera Paiska reka,
Bo si¢ cnota nic nie lgka;
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Bog jest méciciel zlych bezprawi,
Bég te garstke blogoslawi.
Tlocz i spieraj w imig Boga
ZaQtracony zastep wrogal

Z tobg ojca mysl pobozna,

Z tobg cuda tworzyé mozna.
N6w rogaty, to ich godlo,
Lecz nas rogiem nie ubodlo:
Ksiezyc schodzi z bojowiska,

1 zlosliwém $wiatlem blyska.
Turczyngwiazdy mial wrachubie,
Ze przySwiecs naszéj zgubie,
Lecz zle gwiazdy juz bez sily
Za gérami wstyd swoj skryly.
Juz czereda ledwie zywa

‘W zimnych rzekach krew omywa,
Miecz zlamany, grot swéj rdzawy
I twarz czarng od kurzawy.
Na Dunaju‘lub na Dnieprze
Juz sig Turczyn nie rozeprze,
Lecz si¢ p6jdzie skryé pokornie,
‘W drzgcym Cydnie i Lykornie.

,

ODA IV,
Chwala zapowiada Zygmuntowl nie$mierteinods.
Age, praepeti volatu,
Age, fama, scinde nubes.
Lataj, stawol lataj chyza!
Mgly rozbijaj, plyn od ziemi,
Niech sig¢ oblok czarny zniza,
Plyn zefiry skrzydlatemil
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Oto niebo si¢ rozchmurza, * . .

Wytrysnely cieple deszcze,

Lec Jak wicher, le¢ jak burza,
Chyzéj jeszczel

Niech twdj polot mgly przebodzie,
Leé¢ za sloncem, slawo skora!
Na zachodzie i na wschodzie,
W krajach ranka i wieczora,
- Ku obojéj Swiata osi
Niech ci¢ wiedzie droga kreta,
Niech cig bystry lot unosi,
"~ Chwalo $wigta!

Rozwin skrzydla, Swieta chwalo!

Daj si¢ slysze€ z pod mebloséw,

Zbierz potng twojg calg,

Graj .i Spiewaj we sto gloséw.

Twoje oko, twoje ucho

. Wytezone k’Swiatu bacznie;

Niechze piosnka ziemig gluchg
Budzié zacznie. .

Jak turecka starta pycha,
Jak krélewskie slawne dzieje,
Niechaj trgba nie ucicha,
Niechaj stawa nie starzeje.
Bez powrotn juz zginiony
Tryumf Scyty i Tatara,
Uschngl wawrzyn ich zielony,
Uschla wiaral
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Jake§ Spiewaé juz poczela,
Nie ustawaj, Swigta wiescil
Poki nowe, §wietne dziela
Nie dodadzg nowéj tresci.
Chwala leci... i z poblizka
Ta jéj wszystko cudem zda sie,
Sarmackiemi dziwowiska’

Oczy pasie.

Spiewa'j, chwalo, jak w Bosforze

Zamiast wody krew wytrystal

-Jak we strachu i w pokorze

W 13d zakrzepla nasza Wislal

Jak pierzchneli wstecz niewierni,

Jak ich nasze Sciga ramig!

Jak si¢ ksigzyc wstydem czerni,
' Rogi lamie!

,J OACHIMA ﬁIELSKIEGo

Satyra na pewnego Gdadszozanina, kiéry pewnemi iekkiemi rymy
po niemlecku sila niegodnych rzeczy o kroiu i Krdlestwle Polskiém
odwazyl slg pisaé | po calych Niemczech rozsiewaé R. P. 1577.

.

Lustris tempus ad hoc actis jam pene duobus...
Oto juz rok dziewiagty od téj pory minie,

Jakem sig slodkiéj piesni poSwigcil jedynie;

A nie mialem na my$li choéby jedng chwile,

Aby pisaé szyderskie lub gorzkie paszkwile.

Ty4 pierwszy ze spokoju wyrwal mojg dusze,

Ze do walki niechetndj uzbrajaé si¢ musze!
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Ktoskolwiek, ja cie gdanskim nazwe pacholikiem,
_ Ze§ sig targng! na kréla potwarczym' jezykiem.

" Krél nasz chrobry, okrutnym przez ciebie nazwany,
Nad ktérego nie postal migdzy chrzesciany -

- Monarcha wigksgy w boju, ni w obradnéj todze.
‘Wartes, klamco, by potwarz pokarano srodze,
Aby topér oprawcy spoczal na twéj glowie,

By ci¢ na rusztowaniu szarpali krukowie,

Ze§ po ziemi niemieckiéj, od grodu do grodu,
Puscil klamstwa o ludziach naszego barodu,

Ze sie z Turkiem zmawiamy, Ze sarmacka zdrada
Ku zgubie chrzescianstwa zasadzke uklada.

- Ol straszliwie, straszliwie o pomstg juz wola
Zbrodnia gdanskiego ludu, co, niepomny zgola
Na swg wiernos§¢, prawemu panu si¢ wydziera
I nie waba si¢ czernié imi¢ bohatera,
Przed obcemi narody wymy$la potwarze.
Ty ich wszakze pochwalasz, a gdy prawda kaze
Wyznaé, ze wiarolomni i chetni do zmiany,
Usprawiedliwiasz zbrodnig, wielbisz rokoszany:
Ze sie rokosz we Gdansku sprawiedliwie szerzy,
Ze gdanskich buntownikéw pochwalié¢ nalezy,
Iz zlamali przysiege, stargali okowy,
. Ktéremi ich ujarzmil jaki§ krél surowy,
Ze ich wola ojczyzna, wiara i swoboda,
Ze kazdy zniesie meki, nawet #ycie poda, _
Ze Gdanszczanie swobodni w catych Prussiech jedni...
Przeciez sg inne miasta, caly kraj sgsiedni,
Wszak w Elblggu, w Toruniu bez zadnéj odmiany
' Skarbiec swobéd dawniejszych swigcie zachowany,
Owszem krél je pomnaza i w swéj lasce zywi.

/
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O S§lepoto! bogowie, jakzescie cierpliwil

-Czemu groméw niebieskich i piorunéw niéma,

Aby strzaskaé i strgci¢ do piekiel olbrzyma?

Oto géry na géry harda reka wali,

Chcg sig dostaé do Nieba bluZniercy zuchwali.

Czyz ziemia §wigtokradcOw nie pozrze, jak warci?

Jeszczez laskawe slonce ich zbrodni nie skarci

I udziela im blasku swéj $wigtéj pochodni?

Czya zbrodma. Gdanszczan mniejsza od Thyesta
‘[zbrodni?

Zapraszasz—chcesz nas goscié ng swoim bankiecie:
O! przdezuamy, przyjdziemy,—czekaé nie bedziecie;
Jeno gdy si¢, Gdanszczanie, w wasze mury wtoczym,
Przyjmcie nas twarzg chetng i sercem ochoczém,

A co z sobg przyniesiem na biesiade ong,
Smakujcie—chociaz bedzie i twardo, i stono!

I na chrapliwych trgbach posltyszycie granie,
Rozpoczniem wielki taniec — ujrzycie, Gdanszczanie!
Okupicie wasz spokéj, lecz za drogo nieco,

Kiedy polscy harcerze na gody przylecs:

Ile taktéw tanecznych muzyka odbije,

®Tyle spadnie gléw waszych, odrgbanych z szyje.
Mé6wisz, %e starém winem powitacie gosei, —
Dobrze! Polak rad zawzdy takiéj goscinnosci;

Lecz gdy Polak podchmielon, miejcie to na wzgle-
Ze'i doma gospodarz bezpieczen nie bedzie. [dzie,
U waszych granic czaty—ol wierzcie mi szczerze,
Od rycerstwa polskiego Cerber nie ustrzeze;
Cerber, co z krwawa paszczg straz odbywa w piekle,
Choéby wy! przerazliwie i rzucal si¢ wsciekle,
Znajdzie si¢ dzielny Herkul, kiedy przyjdzie pora,:
-'Sciénie zelazng rekg i zdlawi potwora.
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Pytasz, zkad ta muzyka wsréd naszéj zaciszy?
Wierzaj mi:—Polak wes6l, kiedy gedzbg slyszy;
Wsréd grzmotu trab i kotléw bywamy ochoczy,
To nam bitwe wspomina i stawi przed ocay._

Twierdzisz, ze Gdansk bogaty, o potwarco glupi!
Ze si¢ Kostka zlotemi darami przekupi?
Dar za dar, gotuj zloto i bgd% gotéw razem, .
Ze cig Kostka wspaniale obdarzy Zelazem.
Przechwalasz sig, ze przy was dobry wo6dz zostawa?
O! wédz bylby szczesliwy, gdyby lepsza sprawa,
Lecz nie bedg zwyciezkie buntownych palasze:
Chrystus jest haslem dobrych, Chrystus haslo na.sze,
‘W nim jednym nasza ufnosé.

Nlepotrzebua rada,
Ze nam w szaty zlociste przybra¢ sie wypada,
Bo¢ to polski obyczaj, znajomy przed $wiatem:
Oponcze tkane zlotem, kraszone szkarlatem.
Smakujg wam te lupy — lecz nie bgdzcie chciwi,
Bo nielacno si¢ na nas zwycigzca pozywi:
Zaczém niedéwiedz potrafi gospodarzyé w miodzie,
Wprzéd go dobrze réj pszczelny zgdlami naboduzie.
Nie trzeba waszych laZni, chowajcie je dla sig,
Polak przywykl do znoju—i we skwarnym czasie
Reka mu nie oslabnie, bo kuta ze stali.
Daremniedcie potrawy dla nas gotowali,
Gdanszczaniel kto nawarzyl, ten sam i spozyje.
Daremnie nam zelaza skulicie na -szyje, -
 Marnie sig przechwalacie w zuchwalym zapedzie:
Kto wykowal kajdany, sam dzwigaé je bedzie.
Mimo hardg otuche, mimo pyche cals,
Miecz odesle do piekiel dusz waszych niemalo.
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Lkanie waszéj rozpaczy, jek waszego lona
Bedzie slyszan w niebiosach i w kraju Plutona;
I piekla sie wyteza na torture waszg,
Zbrodniarzéw krew obryzgnie, gadziny opaszg.

- Niebezpieczno si¢. miotaé z kryjoméj zasadzki,
Drazni¢ gniewnego kroéla i naréd sarmacki,

Aby snadZ zwycigzonych nie nekano srozéj.
Jest kara na bezboznych, jest w prawicy bozéj
Miecz, co dotad z litoSci spoczywal bezwladnie,
A ktéry (niewatpliwie) na ich karki spadnie.-
Nie masz Troje, choé Neptun sam wznosil jéj cegly,
Pergam, Teby, Kartago w ruinach polegly:

I wasze pyszne miasto, Gdafiszczanie zuchwali,
Pan w popioly rozsypie i w gruzy rozwali.

Chyba ze skruchg w sercu, w pokutniczéj szacie,
U stop kroéla polskiego swg zbrodnie wyznacie.
Krol laskaw, z przebaczeniem odpusci nedzarze,
Jeno sprawcéw straszliwie a slusznie pokarze.

I ty, ktokolwiek jestes. ciebie si¢g dopyta:

Za twe potwarcze pisma nagroda sowita

. Bedzie ci wyplacona. Juz za dni niewiele

Kres §wigtokradzkim stowom, %li obywatele!
- 1852, Zalucze.

Z POEZYJ WOJCIECHA INESA.

ODA
Do chelpliwych tegoczesnych Junakéw.

Inter calentis pocula Cecubi,
0di disertos...

W posréd pubaréw pienistéj cekuby
Nie Scierpie szumnéj samochwalstwa mowy. .
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GawiedZz Marsows, szukajaca chluby,
Pedzcie od szklanéj armaty Bachowéj!
Jesli tak teskno piersiom za pogonis,

“Jesli miecz rece przypada do miary,
Kiedy$my zdolni umieraé pod bronig,
Idzmy na Turki, idZmy na Tatary. _
Wielki jest zaw6d przed rycerstwem naszém,
Trzeba sig pomscié nad bislonsks zgrajs,
Ksigzye dwurogi rozkroié palaszem,
Ztama¢é pociski, co na nas miotajs.

A na céz zda sie, rozlewajgc wino,
Slyszane boje powtarzaé inaczéj,

I zamiast walki mie¢ cblube jedyng
Grzmigcemi slowy strzela¢ do sluchaczy?
Ziongc pogrézki chelpliwemi usty,

Kt6z z nieprzyjacié! tryumfy odbierze?
Gdy reka staba, gdy zapal twoéj pusty,
Po co sig.jezysz, straszny bobaterze?
Obfity méwea juz zlamal na szczety
Ostremi slowy nieprzyjaciél noze;

Ale na pole,. gdzie huf rozwiniety,

Snadz 6w bobater i spojrzeé nie moze.

Z dala od niwy, gdzie bije armata,

Z dala od mieczéw, pociskéw i grotéw!
Nawet. blask slonca, co po ostrzach lata,
Swemi promieimi zarani¢ nas gotow.

O! gdy brzemienne §miertelnym nabojem

' Zamruczy dzialo, i ziemig, i niebo

‘Wstrzasnie loskotem, kiedy echem swojém

Da znak, ze w pole wystgpi¢ potrzeba:

Wtedy, rycerzu, dowiedziesz mi szczerze,
Ze dusza twoja do bitew ognista;
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‘Wtenczas ci¢ uznam, wielki bohaterze,
Gdy szczekng wlbcznie, gdy ol6w zaswistal
Gdy, zamiast slyszeé¢ twego meztwa dziwy,
Rzymianie dziela twéj reki postrzega,
Uznam, rycerzu, Ze miecz twdj straszliwy,
Ze nosisz. w piersi Marsa bojowego.
Przestaiimyz miotaé wyrazy strzeliste,
Niech rozprawiajag do czynu niegodnil

To u mnie rycerz wymowny zaiste,

Kto swoje slowa mieczem udowodnl

Zalucze. -

PORZYE

KS8. MACIEJA KAZIMIERZA

SARBIEWSKIEGO.

KSIEGA PIERWSZA.

ODA L

Do Urbana Vill papleza, gdy niezmierne sily tureckie ustapily
z Wegler.

~ Jam mthe sevi cecidere belli.

Przegrzmialy wojny — po dlugiéj ruinie,
Rzuciwszy swoje wygnanie,

Cnota i wiara po nad ziemig plynie
Na pozlocistym rydwanie.

Za niemi ida, jak orszak wspanialy,
‘Wiara, spokojno§é i praca;
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Oto wiek zloty, z dawien niebywaly,
Powraca do nas, powraca!

Jadniejsze slonica laskawiéj migoczg,
Wrézge lat przyszlych koleje;

Juz dzisiaj z gradem perly nam sig toczg,

A z deszczem zloto sie leje.

Swiat, jako wroze, wdzigczen mi zostanie,
Zawdzieczg lata potomne, -

Gdy w pazdzierniku, w twe §wigto, Urbanie! -

Czasy Saturna przypomme;-

Kiedy wywroéze: ze ojcow zwyczaje
. Dajg nam reke przymierza,
Ze stara cnota k’nam zblizaé si¢ zdaje
I mieszkaé z nami zamierza;

Ze wrzgce zdroje, plyngc gdzie§ z daleka
, Przez nasz grunt Zyzny i czarny,
Niosg daning i wina, i mleka, "

A rzeki — ulep nektarny.

Klosiste zboze tak pigknie wyplywa,
Ze rofnie serce zniwiarzy;

Ni mréz, ni wiatry, ni susza szkodliwa
Naszych zasiewéw nie warzy.

Spokojny pasterz gra w dude trzciniang,
Strzekoce Swierszczyk na lgce,

‘W goérach, po lasach, gdy nastanie rano,.

Ryczg trzod pigknych tysiace.

Nawet wesolo w tetryckich pieczarach,
Gdy spokdj zamieszkaé raczy,
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Bezpieczno sypiaé w przepascistych jarach
I w nizkiéj chacie wiesniaczéj.

"Wielki us$mierzco $ciszonego $wiata!
Tobie Cerera z rozkosza

Niesie swe klosy — dni wiosny i lata
Kwiecie i owoc przynosza.

Mirty dla ciebie wyrosly w téj chwili,
I wawrzyn dla ciebie rosnie,

Dgb na cze$¢ twojg swe konary chyli,
I jodla szumi radosnie.

Bogdaj w niebiesiech, u stop Majestatu,
Glos ludéw zostal przyjety!

Bogdajbys$ dlugo, o pasterzu §wiety,
Panowal miastu i $wiatu!

Panna niebieska, Gromicielka piekla,
‘W zorzows szate odziana,
Bogdajby prosbe za Rzymem wyrzekla,

Prosbe o zycie Urbanal

O to dziewica, mlodzian i pachole,
O to i z grobéw przodkowie,

W rzymskim-narodzie i w senatu kole
O to si¢ modlg Jehowie.

ODA II
Do Aurellusza Lyka, aby nie narzekal na niestalosé losow.
. 1ndignas, Lyce, nenias...

Porzué, o Lyku! skargi niewolnicze,
Daj folge sercu, wytchnij od 1ozpaczy
Kondratowicz. Wybor. T. V. 6
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Masz-li chmurami zaciggaé oblicze,

Ze ci sie slofice u§miechngé nie raczy?
Lub, ze fortuna dla twego zZywota
ZYowrogie losy w swojéj ksiedze pisze?
Wierz mi, co dzisiaj sroga burza miota,
Jutro piesciwy wietrzyk ukolysze.

Stonice, co dzisiaj pali glowy ziemian,
Jutro zachwyci promienmi jutrzenki;

Bo w §lad za sobg przychodzg na przemian
¥izy, krotochwile, radosci i jeki.

Tu rozpaczamy, tu lzy ronim, zda sie,

Az oto szczefcie zablyska nam razem,
Mijajg kleski, kazda w swoim czasie,

Za niezlamanym wyrok6éw rozkazem.

Ten, co dzi§ orze, zajmie miejsce Swigte,
Jak prawodawca nad rzymskiemi meze,

I w jarzmo, z karku wolowego zdjete,
Nieprzyjacioly ojczyzny zaprzeze. B
Tego,.co wezora wieczerzal nedzarzem, ‘
Poranek wita w bogactwie, powadze;

‘Wezora on byki zaprzegal do jarzem,

Dzisiaj piastuje dyktatorska wladze. I
‘Gdy za$ los zmienny jego §wietnosé zatrze,

On wréci nazad do domowéj strzechy,

Spocznie wesolo w swoim biednym szatrze,

Wyzszy nad gminne szyderstwa i $miechy;

I swa siekierg, w wawrzyny ubrang,

Bedzie drwa rabal pod domowg strawe,.

A gdy si¢ zdatne nie zdarzy polano,

Wrzuci naJogien hetmanska bulawe.
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ODA IIIL
Do Kryspa Lewifskiego, izby za nadto nie dowlerzal mlododel.

Vive jucunde metuens juvents,
Crispes Leevinil...
7 pickng mlodoscig ostroznie potrzeba,'
Kryspie Lewinskil to pora pierzchliwa:
Ksigzyc pospiesza w inny kraniec nieba,
I chmury lecg, i mlodo$é uplywa.

Choé pas bogaty dobrze cie owije,

Z perlastym watkiem a zlotéj osnowy, -
Choé na ramionach zacisniesz pod szyje
Na zlotg klamre twéj plaszcz purpurowy;

Jednak czubata kita, co sig jezy

Na twoim helmie, chwieje sig, dygota;
Na twojéj zbroi, na twojéj odziezy
Zblednieje polysk brylantow i ztota. .

Los ci prawicg dar jaki nawinie,
Lewicg wydrze, co dal tak uprzejmie,
Niby jak matka, co maléj dziecinie
To poda cacko, to znowu odejmie,

‘Stalo$é niezmienna nie jest loséw rzeczg:
Zmniany watpliwe ustawicznie biega,
Burze si¢ chwiejg nad glowg czlowieczs...
‘O! szparkie chwile zywota naszego.

Ani tak raczo, polotnie i nagle
Adryatycka rozpedza sie nawa,
Kiedy wiatr bije w rozpostarte zagle,
I pchnie jg naprzéd, i fale rozkrawa.
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Chwilom dal skrzydla wysoki Jehowa, -
Ktoremi rgczo latajg po $wiecie;
- Lecz czg$€ ich dotad w swém gniezdzie si¢ chowa
I tam pa przyszle hoduje sig lecie.

.

ODA 1IV.
Do ksigzat Europy—o potrzebie wyjarzmienia Wschodniego Pafistwa.

Nondum minaci cornua Bosphoro...

Rogaty ksigzyc blyszczy na Bosforze, — _
Zly los przySwieca nadpontyjskim stronom,
Pieni sig, ryczy, jeczy Czarne morze,

Ze musi sluzyé niegodnym Gelonom,

I w.dzikim gniewie brzeg Bosforn ryje. .
Haiba Tessalcom zué trezle niewoli!
Hanba Pelasgom kornie znizaé szyje,
Aby stuzyla siepaczowi gwolil

Tu na Cykladach stychaé jek bolesci,
Tu lzy zalaly morejsks kraine,

I tracki Hebrus wodami szelesci,
Zalosnie biezge z pagorka w doline.

Czyliz na zawsze Stambul sie weseli,

Ze pyszny Ganges, ze Afryka skwarna,
Ze mocne niegdy$ baszty Dardaneli
Korzg sie przed nim, jak pastwa ofiarna?

Czy% to na zawsze czarnomorska fala,
Czy# to na zawsze Arabska odnoga

I morze Jonskie smutnie si¢ uzala,
Smutnie zlorzeczy, przeklinajgc wroga?!
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O! my falszywi przyszlosci wrézbici,
Ktérzy sie z dziejéw prorokowaé wazym

I wrézym szczeScie — kleska nas pochwyeci,,
Jezeli miecza z pochew nie obnazym.

- Gdy nie umiemy silnie ujgé tarcay,

Naciggaé lukéw i wyostrzaé wlbcznie,
Chocia$my mgdrzy, madro§é nie wystarczy,
Choé¢ pigkném stowkiem szermowaé rozpocznie,

Naprézno zimg, siadlszy przy kominie,
Cieszyé sig¢ bedziem uczonemi gwary,

Ze Turczyn padnie, Ze marnie zaginie,
Ze znizy k’ziemi swe harde sztandary.

Péjdziemyz walezy€! ale z jakim mieczem?
Bron nasza — cacko, jeno oko piesci.

Zaistel karku wrogom nie rozsieczem,

Gdy miecz zlocony, zloto w rekojesceit

QOdziez nam blyszczy za najmniejszym ruchem,
Miasto rzemienia nosim pas ze zlota,

Pier§ zawieszona bogatym laneuchem,

A rzad na koniu blyszczy i migota.

Ozdobny orez znak to jest zlowrogi,

On nic nie dziala,.nic nie zabezpiecza,
Nawet gdy chmura nastepujg wrogi,
Rycerz sie cofnie — bo mu szkoda miecza.

Kto zlotg zbroja pickrzy stabe cielsko,
Niech si¢ juz nigdy Kwirytg nie zowie!
Bo §wietg ceche, cze$é obywatelsks,

~ Pohanbig na nim-zwyciezcy —wrogowie.
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Ktokolwiek wlosy pierScienié zaczyna,

Kto przywdzial szate od wymyslnych tkanin,
‘Wara mu nosi¢ imi¢ Rzymianinal

Bo gardzi zbytkiem prawdziwy Rzymianin.

Pieszczoch nie zwalczy, nie odpedzi z dala,
Jako RZymianin przez me¢ztwo ochocze,
‘Wojsk Antyocha, albo Hannibala,

Szykéw nie zlamie, mur6w nie zgruchocze.

Pan silnym ruchem wskrzesi¢ ziemig Zyczy,
Widaé¢ w tém cele, widaé¢ my$l wynioslg.
Tu wiek pasterski, tu wiek wojowniczy
Opar! na sztuce rycerskie rzemiostlo,

Tu w posréd forum krasomdéwcze slowo
‘Walczy za cnote, przesladuje zbrodnie;
Tu wiek wyradza i wskrzesza na nowo
Trakéw, Cylicyan i narody wschodnie.

Swiat ten juz stary, i my postarzeli,

Niedolezniejem, nic juz nas nie bodzie;
RadziSmy gnu$nie¢ w leniwéj poscieli,
Jak na sromote¢, na hanbe przyrodzie.

Grzeszne-§my dzieci bez konca, bez tamy! )
Malo gdzie ¢note na §wiecie juz widze,
Ducha nie wznosim, mysli zabijamy,

Cali sie¢ plyczem w zdradzieckiéj intrydze.

Chlubmy si¢ z tego (wszak nie wstyd nam zbrodni),
Zesmy wzgardzili priykazaniem bozém!
‘Wolajmy glos$no, wolajmy wyrodni,

Ze$my dowcipni i cnotg przemozem!

Na co nam serca? i na co nam miecze?
‘Wigce je przedajmy, ustroim sig pigknie,
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I wezmiem zloto, gmin cze§¢ nam wyrzecze,
Bo gmin ma uszy, gdzie zloto zabrzgknie,

I umie uczcié¢ holdem coraz §wiezym,

Kogo fortuna pod swe skrzydla bierze.
Miloz braé holdy! jesli tylko wierzym,
Ze je przynoszg serdecznie-i szczerze.

Szczerze, serdecznie gmin sig nam pokloni,
Padnie na kleczki, kiedy zloto widzi,

Lecz zniknie zloto ze spodlonéj dtoni,

A gmin nas popchnie, zelzy i zawstydzi.

ODA V.
Gromi gnuénodé wieku.
Aut nos avare vendidimus Tyro.

Czy$my juz cze$é przodkéw Tyryjcom przedali?
CzySmy jg poslali w dalekie wygnanie?

Gdzie silni rycerze? gdzie meze wspaniali? :
Gdzie cnota? gdzie dzielno§6? Nie pomnim juz na nie!

Czy godzi si¢ dzisiaj mieé lancuch na karku?
Przedawaé tron Pyrréw i Agamemnon6w?
Czy godzi sig¢ dzisiaj w bezecnym frymarku
Braé Weje w zamiang persyjskich zagonéw?

Nowotny nasz zolnierz pieszczona dziecinal
Nie umie wrogowi wbié wléczni do lona,
Krngbrnego rumaka munsztukiem nie spina,
Bo reka niezreczna i slabe ramiona.

Gdy sniegi topnieja w goérzystéj czelusci,
I Tyber zaszumi w lozysku rodzimém,
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Nasz rycerz struchleje i wplaw sig nie pusci,

Nie ‘dojdzie do Rzymu—bo woda pod Rzymem. -

Gdy rumak pod jezdZcem w podkowe uderza

I pocznie sig zzymaé—juz jeidziec bez duszy!

Drzg strachem kolana meznego rycerza:—
Céz bedzie,.gdy w harce wojenne wyruszy?

A jednak tez stopy, jak lekkie zefiry,
Uczenie plasajs wéréd tanka, gdzie dziewki!
O! zlammy, strzaskajmy i lutnie, i liry,
Zostawmy niewiastom plgsania i §piewki!

_ Slyszycie? jeczenie nad Istrem zawrzaslo:
To dziki Muzulman zatrabil na rogu,
Az Alpy z westchnieniem odbily to hasto;
To wyzew do walki i ludom, i Bogu!

Poéjdziemyz? czy chcecie? Ol wcale nie wierze.
‘Wprzéd pozbyé sig trzeba pragnienia i glodu;
Tu wina kalenskie, tu drogie wieczerze,
Kupione za pienigdz czynszowy narodu.

Biesiada wcigz szumi, kielichy wciaz stercza
I trunek smakowny przechodzi z rak w rece;
A ksiezyc, co uczcie przyswiecal szyderczo,
Zdal teraz straz naszg porannéj jutrzence.

I c6z nam do wojen? my znamy je wiernie,
Nam dobrze §wiadome stosunki Europy,
My tutaj na stole, przy dobrym falernie,
Zrysujem zastepy, wiezyce, okopy.

Powstanmy nakoniec! juz jasno na dworze,
Juz §wiatlo$¢ poranna widoku udziela,
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Juz tarcza stoneczna wyplywa nad morze,
I §wietnym promieniem polyska i strzela.

Powstanmy pakoniec! niech ranek nas cieszy;

Powstaimy, Latyni! niech baczno$§é si¢ wzZnowi.
Nie dla nas to stonce: do Indyi $pieszy, ,
Stangto na wschodzie, wige sprzyja Wschodowi.

Wiee wschod i poranek posieds niegodni.
Odzyszczmy go nazad, lub hanba nas czeka.
Nam jeno pozostal kraj maly, zachodni,

I zachéd, i wieczér, i noc niedaleka.

Powstanmy, uderzmy, niech ginie wrég Panski!
Daleko go spedzim we wsp6lnym zamachu!
Niech Ganges, niech T'yber, niech kraj Luzytanski,
Niech Grecya wytchnie od kajdan i strachu.

ODA VL
Do Stefana Paca, podskarblego litewsklego.
Wyrzuca rycerstwu przepych rynsztunkéw.

" Non auro neque tinnulis...

Zlota brzekotka, plaszcz z purpury
Nie doda hartu waszéj zbroi;
Wdziewaé brylanty, sute sznury,
Wojackim piersiom nie przystoi. .
Glowa zelazem przyodziana
Po co piérami jeszcze miy sig?

Po co ta kita rozczochrana :
Na niedol¢znym drga kirysie? .
Nie bedg straszne dla nikogo
Przylbice ptasiém pierzem wzdete;
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Na jedno tylko sluzyé mogs:
Zarlocznym sepom za przynete.
Kule z warkotem $§wiszczg w dali,
Grzmocg rusznice, oto slysze,
Gromem, piorunem dzialo pali,
Blyszczg sie wlocznie i bardysze.
Na nic tu kita nie wystarczy,

Na nic grzechotka brzgkajgca,

Na nic ten polor, lustr na tarczy,
Po ktéréj biega polysk slonca,.
Kolczanem wrogi si¢ nie zgniots,
Gdy tepa strzala, zla cieciwa.
Porzué blyskotki, porzué zloto,
Niechaj ci ramion nie skowywa.
Ucz sig, jak wladaé twojém lonem,
Jak uzyé serca, reki, stali;:
Bedziesz trojcielnym Geryonem,
Ze i sam Herkul ci¢ nie zwali,

Ni Mimas grozny i pochmurny,

Ni Stratenelus, olbrzym duzy.
Stréj zaniedbany, helm bezpiérny
Twarzy rycerskiéj pieknie stuzy.
Gdy twarz wyz6tklg przez swawole
Barwi rozkoszy wychowanek,
"Piekniejsza kresa, co na czole,

Bo to wczorajszéj bitwy wianek.
Kita rycerzem nie uczyni,

Nie wzmocni szyi sznur korali.
Bojazn i Przestrach gdzie§ w jaskint -
Najpierwszg zbrojg wykowali, .
Najpierwszg tarcz¢ mlot ten samy
Na gér Cydonskich wykul szczycie;
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My glupio glowe przykrywamy,
By choé na chwilg przewlec iycie.
Lecz $mieré, co zda si¢ na uboczu,
Pilnuje czleka okiem zmije,

I promieniami chciwych oczu
Zatrute zgdlo w pier§ mu wbije,—
‘Whije powoli i nieznacznie,

Bo stabe miejsce okiem strzyze.
Kiedy sig czlowiek zbroié zacznie,
Kiedy chowamy twarz w wizyrze,
Kiedy drzy tarcza piespokojna,
Najpredzéj pod pociskiem peknie.
Dzielnego meza sama wojna,

Sama przygoda sie uleknie.

Gdy Hektor pod murami Troi
Zelazne greckie lamal sity,

Gdy cisngl grot Zrenicy swojéj,
Same st¢ losy ukorzyly.

Mgz od zlych loséw nie umiera,
A jesli padnie od bolesci,

Smieré wyprowadzi bohatera

Na zlots droge Swietéj czesci.
Gdy zejdziesz z wojowniczéj bloni,
Los w ciebie grzmotnie najdogodniéj,
A Smierci droga si¢ odsloni,
Ktéredy chciates umkngé od niéj.
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ODA.VIL
Do kalatat panstwa rzymskiego.
0 wyjarzmieniu prowincyj greckich.

At non supino. semper in otio
* Perdemus aevum.

- Przecigz niezawsze gnu$ne préznowanie

Trzymaé nas bedzie od wieka do wieka;

Pora juz powstaé — powstancie, Rzymianie!

Wyjarzmié panstwo okutego Greka.

Sigdzcie w okrety i uderzcie w wiosla

I plyncie z Bogiem gdzie stara Hellada.

Woda zyczliwie bedzie nawy niosla,

A wiatr zyczliwy kierunek im nada.

Jeden drugiemu ochoty udzielcie,

A jeSli zoldak myS§li o jurgielcie,

Niech idzie $mialo, zold si¢ nie wysliznie,

Niech idzie $§mialo, nie zwiedzi®m go chytrze.
Bo gdziez pienigdze? gdzie zloto obfitsze,

Nizli na staréj bogatéj Greczyznie?

Byle zelazo i reka z zapalem,

A zloto Yacno znajdziemy nareszcie.

Kto bedzie umial rusznicznym wystrzalem

Zdobywaé skarby na bogatém miescie,

Nagrodzi prace, skoro wejdzie w mury,

Bo weimie lupem bogactwa i dziwy,

Nie bedzie laknal tyryjskiéj purpury,

Ni cypryjskiego wina i oliwy.

Tylko w szeregi Turkéw i Mongolow

Sypnijmy gradem $miercionosny ol6w,

Tylko podstypim pod ich twierdzy wrota,

I w cztery ognie armatnie uderzym,
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Az krzepka cegla na py! si¢ zgruchota.
Tam, rozgrzebujgc zwaliska popsute,
Znajdzie bogactwa, kto si¢ braé¢ nie leni;
Znajdziemy skrzynie lancuchami skute,
W nich pelno zlota i drogich kamieni.

Daleka Baktra o swe skarby trwozna;
‘W Aulach, na Hemie, lupu dostaé mozna;
Jeszcze w Mycenach dosé zlota znajdziecie,
I na Cyterze nie braknie go weale;
Jeszcze na dawnéj Jowiszowéj Krecie
Obfito znajdziesz kosztowne korale. -

Jestze gdziekolwiek obojetne serce
Na cienie drzewa, na opoki duze,
Na kraske kwiatow, na trawne kobierce,
Na zdr6j, co warczge toczy sie po goérze?...
Cho¢ kréw nam $wiszczy, choé ranig bole€nie,
Nie 7zal nam tego, jesli Tempe wskrzesnie,
Jezeli Olimp z zachmurzong glowa,
" Samos, zniszczony przez wojenne kleski,
I asy Kragu zakwitng na nowo,
I zazieleni stary dgb pangenski.-

Jest woda w Cydnie zdrowa i przejrzysta, .
Jest i w Paktolu, co rozkosznie ptynie,
Jest i cieplawa woda-w Eryzynie,
Jest i w Likornie jako krysztal czysta.
Ta kazda rzeka, o rycerze nasil
Kurz z was omyje, pragnienie ugasil
Jest tu i wino! —gdy sie¢ Turek wyprze,
Znajdziesz gdzie pubar wychyli¢ z rozkoszg, -
I w zyznéj Krecie, i w Lesbie, i w-Cyprze
‘Winnice k’'sobie wojownikéw proszg...
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Kto pragnie sprzetéw do swego zapiecka,
Lub komu bardziéj do serca przypada
Baran ze trzody, lub rumak ze stada,
Niech idzie walczyé,—a kraina grecka
Wszystko dostarczy, gdy wybawca przyjdzie.
Pleuron wycigga swe ramiona bratuie,
‘Wzgérza kleonskie, pola w Argolidzie
Obfite w trawe i w trzody dostatnie.

‘W lasach Dumetu, na cejskiéj dolinie,
‘Wszelakie stada blgkajg sie zgraja;

‘W tucznéj na pasze i plodnéj Gortynie
Obok macierzy kozleta plgsajg.

Kto chce z marmuréw mieé progi salonu
I marmurowe ozdoby na stropie,
Niechaj wypedzi Turkéw z Karystonu,
A tam sie¢ marmur najprzedniejszy kopie.
Jeno wybawea niech przyjdzie z pociechs,
Znajdzie i wawrzyn na swe skronie mezkie,
I wdzigezne zlejg pagérki atenskie
Blogostawienstwo po nad jego strzechg.

ODA VIIL
Do rycerstwa polskliege.

Gdy Wladyslaw, krdlewicz polski, po pokonaniu Osmana pod Chocl-
mem dnia 10 pazdziernika 1621 roku, zwyclezkie wojsko na zimowe
leze odprowadzal.

Creditis? io! credite, posteri.

Czy uwierzycie? hol! wierzcie, potomni,
Ze zlaman Turek przez nasz miecz zwycigzki!
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. I #e nakoniec meze wiekopomni
"Mir ‘zaszczepili na polu ich kleskil!

Jakiz to przeploch siadl na Turka czole!
Jakze to z placu unosit sig szczerze,
Kiedy Wladyslaw swe dzielne rycerze
W ksztaltnéj falandze rozwinagl na polel

O! struchlal Turek i drzal gdyby listek,
Pocil sig Arab, kiedy zwrécil oko,

Jak Dunaj, krwig ich zafarbowan wszystek,
Szedl krasi¢ Bosfor nieczystg posoks.

Gdy nasze wojsko uderzy na wroga,
Kiedy bardysze po tarczach mu zgrzytns,
Z piersi tureckich uderzyla trwoga

Az pod Stambulu basztg starozytng.

Zbraczajgc we krwi piersi i pa.lasze,
WzigliSmy slawe, czy w zysku? czy w stlacle?
Czy wy, potomni, te przyklady nasze :
Wezmiecie z dziadéw i wnukom podacie?

Bo ilez razy haniebnie si¢ zdarza,

Ze nedzne wnuki, choé szlachetne przodki,
Ze bohaterskie plemig si¢ przetwarza

I plodzi tylke karly i wyrodkil

Ach! je§li na nas idzie taka koléj, .
Wigc stare herby, oreze i dzieje
‘Wrzuémy do ognia, niech zgorzejg woléj,
A z niemi nasze dzisiejsze trofeje!

I marmurowe praojcéw pamiatki,
1 historyczne ich slawy odblaski,
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I ich obrazy, ich trumny, ich-szczgtki
‘W proch rozetrzyjmy, zrgbajmy na trzaski.

Lub .gdy nas gniewa spoczynek niedbaly,
Dajmy przysiege w jednostajne slowo:

Ze sami dla sig i zwycieztw, i chwaly,
Péjdziem si¢g z trudem dobija¢ na npwo!

O krélewiczu! niech czesé twoja wzrasta,
Jako juz teraz obleciala skoro

Ziemig, i ludy, i wioski, i miasta...
Stabego $wiata dostojna podporo!

Miecz polski znowu krwi tureckiéj- wola,
Niechze juz dluzéj nie wisi na $cianie.
Daj jeno haslo — postawimy czola
Przeciw zastepom, co strojg poganie.

ODA IX. -
Poeta wzdycha do Niebieskié] Ojozyzny.

Urit me patrne decor...

Ojczyzna niebios wzrok moj zachwyca,
‘Tlo firmamentu bogate,
. T mlodociany- promien ksigzyca,
I gwiazdek §wiatlo iskrzate.
Swmtlo za §wiatlem miga wesolo,
Kregiem tanecznym si¢ wazy,
Lampa przy lampie stoi w okolo
' U $wigtych niebios na strazy.
Przykute oczy moje do nieba
" Bladza jak goscie w tém kole;
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Dlugoz mi jeszcze, dlugo potrzeba
Tulaé si¢ w ziemskim padole?
Otworz sie, grobie! otwérz sig, gluchy!
Legne w tobie bez poplochu.
Zrzuce cielesnych kajdan lancucby,
Strzgsne proch mojego prochu,
Zbede sig mego brzemienia w ciele,
Zbede sie bolu, zgnilizny,
I ducha mego lotem wystrzelg
Do niebios, do swéj ojczyzny.

ODA X

Do ksig2gt wloskich o koniecznosci odzyskania
_ Wschodniego Panhstwa.

Pulehro, Quirites, pulvere gaudeat
Impubis aetas...

Pigknie, Rzymianie, gdy mlodziefice zwawe

Do wojennego ksztalcg sig zawodu,

I proch, i sygnal, i wojenng wrzawe
Poczng poznawaé za mlodu.

Gdzie wionie sztandar, gdzie trgby zagrzmocs,
Na pierwszy ogien kupig si¢ gromadnie,
Ani sig troszczac, gdzie nastepng nocg

Po trudach spoczgé wypadnie?

Czy na murawie, mokréj od wilgoci,
Czy po rycersku na rebie paweiy,
Rzezki mlodzieniec malo si¢ klopoci,
. On my$li, jak to zwyciezy?
Kondratowicz. Wybér. T. V. 7
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W takiém rycerstwie ufny, jak w zelezie,
Gruchotal w twierdzach i mury, i §pize
Ovy znakomity wédz w Peloponezie,

Ow dzielny rzgdca w Epirze.

Ha! jaki zamtuz nastgpil dni owych,

Jaki pad! przeploch na tureckie plemie,

Gdy glos i szczekot zastepéw Marsowych
Odbil si¢ echem na Hemiel

Kiedy Wladyslaw ze §wiecong bronig

‘W Swiecone surmny uderzy! na trwoge,

Cisngc niewiernych waleczng pogonis,
Otworzy! do Hebru droge;

Gdy w rzeke Strymon wiodgc swe orszaki,

Mscicielskg wldécznig zamgcil jéj waly,

Po ktérych dotad tarcze a szyszaki
Zbitych wojsk naszych plywaly:

Truchlaly zbdjcow czeredy olbrzymie,

Twarz im pobladla, ich rece sig¢ trzesly,

Zbroczone we krwi, okopcone w dymie,
Gdy nasze wlbcznie zachrzesly.

Lecz my, niestety! ze zbytniego meztwa

ChcieliSmy plyngé jako 16dz bez wiosla;

Szlachetna #gdza pieknego zwycieztwa
Nas za daleko unioslal

O cienie przodkéw! nasz orez za slaby,
A kt6z po waszéj bedzie mscil sig glowie?
Kto na tém polu pobije Araby,

Gdzie legli nasi ojcowie?
Przebdg! ich kosciom nieczesci tak wiele,
Turek wyszydza ich kurhan cmentarny,
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Po ktérym pnac sie, vgryzaja ziele
Lekliwe kozy i sarny.

<O ludy! haiba niech oczy nam zaémil

‘Wstyd nam chwil marnych, straconych naprézno,

‘Wstyd nam toczonych wojen migdzy braémi,
Gdy z wrogiem walczyéby moznol

‘O potomnos$cil niech dzisiejsi meze

Wspomng o zemscie, Rzymie i Rzymianach!
Nie — lepiéj zrobcie: zawiescie oreze,

' Niech je rdza zgryzie na §cianach.

Lub, co korzystniéj, pewno juz w téj porze
Dobry miecz rzymski na sochg skowano,
Pewno Latyni Zng mieczami zboze,

Lub rgbig klode drewniang.

Lecz mlodziez rzymska, ufajmy jéj jeszcze,

Rycersko mieczem po§wigconym platnie.

Slysze: grzmi dzialo, fal morska szeleszce,
I syczg kule armatnie.

‘Wszystkiemi wiosly nasza flota biezy,

We wszystkie miecze bojownicy sieka;

Tu krew, tu orez, tu szczatki odziezy
Pluskaja w morze daleko.

Tryton, plywajgc, na swéj trabie grzmota,

‘Widze posilki szlachetnych sgsiadéw,

W pomoc nam plynie niezliczona flota,
Mnoga, jak wyspy Cykladéw.

Ubiezal Turek ku krainom wschodnim,
Zaémil sig w chmurze polksiezyc dwurogi;
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 Ubiezal Turek—ledwo morze wschodnie
Lodem nie skrzeplo od trwogi.

ODA XI '
Do Lewina Hieliusza — zalecenie pracy.
Nam qus purpureis fumet honoribus...

Czy wol ofiarny, z ktérego krew clecze,
Ktérego rogi uwiencza ozdoba,
Czy 6w, co karkiem cigzka soche wlecze,
Bardziéj sie Bogom niebieskim podoba?
- Praca kraj trzyma: — Fabrycy na lanie
Pracowal silnie rydlem i toporem,
Karczowal grunta — alié go Rzymianie
‘W glos obwolali swoim dyktatorem.
Zawolal liktor:—,Uczczona zaslugal
»Rzué, mezu, rydel, rzué wiejskie rzemioslo;
»Odtad ta reka, tak wprawna do pluga,
»Bedzie sternicze piastowala wiosla.
» Wyprzgz twe woly, niech szukajg trawy;
»Rzymianie wyzsze niosg ci zaszczyty:
»Pomny na réwno$é, stuszny i laskawy,
»Mezu, bagdz ojcem Rzeczypospolitéj!
,Na czesé Jowisza zl6z podarek szczery,
»PoS§wigé mu twoich towarzyszéw pluga.
,Godne twe woly ofiarnéj siekiery,
»Godna z ich trzew6w niebiosom zasluga!“
A nawet dzida Marsowa Jazona
Od pracy wzield swéj tryumf zupelny.
Nigdyby pewno nie byla wienczona
Zlotemi kosmy kedzierzawéj welny,
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Jesliby Greczyn nie narzucil jarzem

Na rozhukane, nieprzystepne byki,

A potém pluzném zebatém zelazem

Nie rzng! dyrwanéw na Kolchidzie dzikiéj.
Naprézno woly piorunowym rykiem
Cheialy ustraszyé dzielnego oracza;
Prozno, buchajgc siarczystym dymnikiem,
Wyziew zabdjczy glowe mu otacza.

Nie struchlal rycerz, choé widzi, ze niwa,
Czarodziejskiemi zgbami zasiana,

Bujno si¢ krzewi, a z krzewéw wyplywa
Zbrojnych rycerzy mnogo$é nieprzebrana.
Blyszczg ich helmy, pancerze i bronie,
Ale bohater ducha nie postrada,
Tessalska wl6cznia, jak sierp na zagonie,
Zwalcza zastepy i na przekos sklada.

KSIEGA DRUGA.

ODA I

Do Publiusza Memmiusza.
Que tegit canas modo bruma valles..

Zima na polach, lecz stopi jg wszedzie
‘Wiosna laskawa. .

Ach! kiedy zima na glowie usiedzie,
Trudniejsza sprawa:

Szadz gdy posrebrzy czupryne czlowieka,
Bedzie juz przy mnie;

Lato ucieklo, i jesien ucieka,
Zmarzniem na zimnie.
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Chi6d i siwizna gdy przyjdsg swéj pory,
Nie zbyé tych ciernil

Choéby$ balsamem namasfcil kedziory,
Wlos si¢ nie zczerni, ’

Raz tylko w zycin mlodo$¢ nas zagrzala,
Raz staro§é zgarbi,

O Publiuszu! sama tylko chwala
Wiecznosé zaskarbi,

Przy czyim zgonie bolg ziomkéw serca,
Ten nie zy! marnie.

-Krom naszych zaslug—czuly spadkobierca.
Wszystko zagarnie. '

ODA IIL
Do swé)] harfy.
Sonora buxi filia sutilis...

Harfo moja bukszpanowal
Wisieé bedziesz na topoli,
Kiedy w lisciach ciche slowa
Poszeptywa wiatr powoli.
Niech po strunach wiatr figlarnie
Poszwargoce tony skoczne,

Ja tymczasem na téj darnie
Zloze glowe i wypoczne.

Lecz, ot chmural—z po za lasu
Tioskot deszczu z dala warczy.
Umykajmy — ach, do wczasu
Jeno krétka chwila starczy!
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ODA IIL
Do swojego brata Stanislawa Sarbiewskiego.

Si transacta retro swmcula respicis...

Jezeli dawne wieki przypominasz sobie,

Jezeli wspomnisz przeszlosé, westchniesz od bolesei!
Wszedzie sen i milczenie, wszyscy lezg w grobie,
Ani §ladu dawniejszéj rodowitéj czesci.

Prézno wolasz pieSniami twoich towarzyszy,
Sarbiewski! piesn nie zlgczy, kiedy Smieré rozdzieli.
Bracia twoi po mieczu w grobowéj zaciszy,
Skloniwszy twarz rycerskg, na twardo posneli.

Ty, jako dzielny bdjca, nasze bohatéry

Po rycerskuby$ spotkal, — a za tobg daléj

Ja, §piewak, cze$ébym oddal brzekotem méj liry,
Gdyby .tylko ich cienie z grobéw zmartwychwstali.
MoglibySmy zawolaé: Do nas, zacne glowyl!

U nas juz bobaterskie uczucia zamarly,

Po waszych wielkich czasach przyszedl wiek jatowy,.
I z plemienia olbrzyméw zrodzily si¢ karly.

Wiek, co Herkula wyda, za wielki liczymy,

Ale Herkul nie zawsze urodzi sig przecie;

O! nieraz dzikie gady, potwory, olbrzymy
. Morderczo i bezkarnie plondrujg po §wiecie.
Niechze wszystkie ustgpig! Powoli, powoli

Idzmy ku wielkim dzielom, nie zwlekajgc dluzéj!
Nie razem zosta¢ wielkim,—sluzmy slawie k'woli,
A potém jako zywo slawa nam usluzy.

Kto bedzie tak walecznie dzialal, jak pradziady,
Ten slawe pradziadowskg pozyska we zZniwie.

Idz za dobremi wzory, stuchaj dobréj rady,

I ku dzielu prawice przyléz nieleniwie.
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A tak sama ci¢ dola wzniesie na widownie,

Sama wzniesie twe imig pod gwiazdziste szczyty.
Lecz pracg jeno mozna ukrzepi¢ warownie,

‘W pocie tylko zdobegdziesz zamek niezdobyty.
IdZze czy szukaé slawy miedzy cesarskiemi,

Co mury mantuanskie majg zwalié w gruzy,

Lub pod Apenninami, w Liguryjskiéj ziemi‘,

Albo w krainie Galléw pomigdzy Francuzy;

Lub powracaj do Polski rodzinnego brzegu,

Czy gdzie ciebie nie wezwie, kiedy bron zaszczeknie.
Tu skiernj mezks dusze, stai w bratnim szeregu:
Zyé tutaj, to zaletnie, — umieraé, to pieknie.

Czy Turczyn, czy Tatarzyn, ty pokwap sig Zwawie
I uderzaj co sily twg wlbcznia doznang;

A znajdziesz twojg chwale w ojczystéj kurzawie,

I nie dasz, by o tobie z przekgsem szeptano.

ODA IV.
0 wystepkach rodzaju ludzkiego.
Humang linquo...

Odumieram juz ziemi, — o wiatry! o chmury!
Owioncie mie, uniescie daleko, wysoko,
Po nad plaskie doliny, nad garbate gory,
Po nad panistwa, nad miasta...

O! juz moje oko

Patrzy z wysokiéj gwiazdy na przybytki boze,
Na krélewskich palacéw zlociste dachéwki;
Wieze miast i warowiei w dalekim przestworze
Zdaja sig moim oczom jako drobne mréwki;
I granice narodéw w tak malym zakresie
Przed mojemi oczyma... Czuj¢, }zy mi plyns:
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Widzge igraszki doli, plakaé, plakaé chce sie
Nad marnych rzeczy ludzkich przemienns ruing.
Tu staro§wieckie baszty gruz zasypal czarny,
Tutaj nowe wiezyce wystrzelily czolem,
Tutaj dymek si¢ kurzy, tu ogiefi pozarny
Zniszezyl mury, a miejsce zabielil popiolem.

Tutaj lagodne niebo i rozkoszne klima,
Ale wojny nie daja kosztowaé rozkoszy;
Tutaj ludzie spokojni, tutaj wojen niéma,
Za to moér zarazliwy kraing pustoszy.
Owdzie wlécznie migocg, slychaé chrzest puklerzy,
Stoi szyk przeciw szyku, wsciekle oko pasie
Widokiem krwi i $mierci, kazdy pocisk mierzy,
Niepewny los potyczki chcgc zaskarbié dla sie.
Juz sig splotly zastepy, rgbie si¢ brat z bratem,
Miecz blyszezy sig, uderza, szarpie i rozdziera,
Szerokie pole bitwy spluskane szkarlatem,
Lezg porznigte trupy, — to gréb bohateral
Tutaj okret kupiecki zawingl do brzega
Z indyjskiemi towary, — wnet wszyscy zebrani:
- O jakze tutaj tlumno! cu tu ludu biegal
Jednych zysk, drugich zbytek wiedzie do przystani.
Stychaé gwary i bitwe, ludzie bez réznicy
Z lada przyczyn gotowi porwaé si¢ za noze:
Jedne wdzieki Heleny, uSmiech zalotnicy
Narody na narody znienawistni¢ moze;
Ten za slowo zelzywe uderzy toporem,
Ten za psa skradzionego krwig pomseci¢ sig gotéw.
Ludzie przyklad zbrodniarzéw kladg dla sie wzorem,
Wystepek liczg dumnie do rzedu przymiotéw.

Na wschodnim oceanie wojenna fregata
Zieje ogien armatni z blyskawic i grzmotu;

4
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Przeploch z echem wystrzalow dokola rozlata,

Gory, wyspy sgsiednie az drzg od loskotu,

Az morze na grom dziala echem odpowiada,

Odbijajgc go trwoznie po plaszczyznach fali,

Wstrzymajeie sie, okrutpi'—o biada wam, biada!

Jesli wasz miecz zabije, wasz ogien zapali.

Czyz ziemia za te Smierci pomsty nie zawola,

Ktéremi poginela jéj kochana dziatwa?

" Biada zb6jcom! zachwiejg i uchyla czola,

Ich panstwo w sieé zniszczenia samo si¢ zagmatwa!

Na ruderze ich domdw stanie przestwor prézny,

Bedg nory jaszczurcze i kupa popiolu,

Na ktéréj w poézne wieki napisze podrézny:

»Tu lezy lud 2 krolestwem i krdlem pospolu.“
Po c6z mam przypominaé ocean ponury,

Co nieraz, zgruchotawszy skaliste wybrzeze,

Szed! i pochlanial miasta, podkopywal mury,

I zalewal $§wigtynie po wysokie wieze?

I krélewskie podwoje, i bierwiona z chaty

‘Widziano plywajgce po morskim przestworze;

I towary tyryjskie, i skarbiec bogaty,

Jako z morza nabyte, poplynely w morze.

Swiat pracuje i dziala, wre zyciem halagnie,

Ale na wlasng zgubg pracuje szalenie,

I zazarte potyczki, morderstwa.i wasnie

Szermiersko odegrywa na skrwawionéj scenie,

Az nim Pan w dzien ostatni zakonczy zla koléj

I na zawsze zabije drzwi w amfiteatrze...

Czyz mam czekaé az dotad? O! ulecg wolgj,

‘W jasne niebo i w sloice pogodne popatrze.

Nie chce patrzeé na ziemig—o wy, wiatry wschodnie!

Predzéj mig, predzéj z sobg unoscie ku gorze,
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Zkad ziemi ani widno, gdzie piersiom swobodnie,

Gdzie slonica i ksigzyce kapig si¢ w lazurzel
Czy# zaiste? O! wietrzna wzdela sig juz fala,

Ja w goérath na oblokach mkne sig po przezroczu,

Krélestwa jako mrowie jeno mizg si¢ z dala,

A ludzie i narody znikajg z mych oczu.

Kula ziemska maleje, az si¢ punktem stanie,

Jako czarna zrenica w szerokim blekicie,

Jako mala wysepka w wielkim oceanie,

Ktoérego z zadnéj strony brzegéw nie.dojrzycie.

Coraz wyzéj a wyzéj ze mng chmury biegs.,.

Powietrzny oceanie, orzezwij mg glowe!

Pochlon mie, pograz w siebie, nap6j spragnionego

I zaprowadz do portu, niech ujrze Jehowe.

ODA V.
Kato polityk. .
Usu se minui si sinerent opes...

Malo posiadam, prosilbym o wigcéj,
Lecz na c6z zda sie ta modlitwa cheiwa?
Glupie lakomstwo chcialoby tysiecy,
Pragnie, wydziera, lecz ich nie uzywa.

Bogdaj to cnota i bogactwa sercal
Bogactwo my§li—to prawe korzysci,
Ktérych nie moze odebraé wydzierca,
Ktére codziennie wzrastajg krzewisciéj.

Czy to krélewskiéj, czy cezarskiéj lidze
Podda si¢ panstwo, pelnigc wole boza,
Takie bogactwa, jak obce intrydze,

Ani si¢ zmniejszg, ani si¢ pomnozg.
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Dola wyszydza zgdze i nadzieje,
Ktéremi czlowiek swe serce przyodzial;
Rzuci garsé zlota, a potém sig $mieje,
Ze glupi motloch bije sig o podzial.

Chciwey sig rzucg lapczywie i tlumnie,

Za lada darem, za groszem, za kwiatkiem;
Lecz zmienne skarby nic nie wazg u mnie,
Cho¢ sie w me rece dostang przypadkiem.

Gdy mi konsulat sgdzil Pan niebieski,
Doma mie znajdzie i wolg swg ziSci;

Ja sam nie pdjde staraé sig o kreski,
Bym nie byl widzian oczyma zawisci.

Bede mg godno§é piastowal bez wzgledu,
Poki mi kaze przeznaczenie boze; -

A potém berlo mojego urzedu

‘W rece nastepcy spokojnie poloze.

A odegrawszy konsule i wodze,
Gdziem mial aktorskg purpure i zbroje,
Znijde ze sceny w pospolitéj todze,
Zrzuciwszy z siebie ozdoby nieswoje.

‘Wezora wzniesiony wysoko od ziemi,
Mialem oklaski, slyszalem szydzenie;
Jutro, klaskajgc i syczge z drugiemi,
Obacze mego nastepce na scenie.
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ODA VL
Do Decyusza.

An nos sola parit, Deci,
Tellus?

O Decyuszu! czyz sama ziemia
Nas wyrodzila swém tchnieniem?
Czyz my wyrodki wyprszem si¢ nieba,
Co nas odzialo promieniem?
Czyz nam sig godzi- dretwieé leniwie,
GdySmy zrodzeni do czesci?
Jezeli wierzyé dawnym pél-bogom,
. Gloszonym w greckiéj powiesci,
Ze ze krwie bozéj wiedli swe plemig,—
Czemuz ich przyklad tak niemy?
Dla czegoz sami, przebég! tak dlugo
" 'W gnu$ném prézniactwie zyjemy?
I réd nasz §wiety, r6d nasz niebieski
Nikczemnim w sobie tak marnie?
Wiosna ucieka, staro$¢ nie zwléczy,
~ Juz nas zgnilizna ogarnie.
O! chwala temu, kto pierwszy przerwie
Haniebng drzemke w z1éj doli!
Kto ziemie tracks, miasta Kolchidy
Z rgk bisurmanskich wyzwoli!
Kto ich odpedzi—blogo mu, blogo!
Niech bedzie pewien swéj czesci;
Slawa dostojna to zacne imig
_ Péznym potomkom obwiesci.
My niedolezni jeno sig wasnim,
Bo czarna zawi$¢ nas pali;
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Co dawniéj zwano dzielnosScig, cnota,
MySmy to szczeSciem nazwali.
Co trzeba nabyé mys¢lg i pracs,
MySmy puscili na losy;
Bo gmin rozumie, ze trafem tylko
Mozna sie dosta¢ w niebiosy.
A slawa, widzgc, zeSmy niegodni, -
Nie poka do naszéj bramy;
Lekce ja wazym { dla igraszek
Szlachetne imi¢ rzucamy.
Lecz ty, szczeSliweze, przy ktérym jeszcze
Chwala odbywa swe straze,
Rzué chatni ogien, rzué st6! rodzinny
A idz, gdzie ona rozkaze.
Spieszaj skwapliwie, zahartnj serce
I dzielnie nadstawiaj czola;
A czy w Athosie, czy na Kaukazie,
Zwycigzko ciebie obwola.
Czy gdzie na wschodzie olbrzymia rzeka,
Czy na zachodzie sig¢ toczy,
Wszystek lud tamten berlu twojemun
Bedzie podlegal ochoczy.
Czemuz, niestety! musze tak dlugo
Xajaé gnusnosci, intrydze?
Grecyo stara! czemu na tobie
Skruszonych kajdan nie widze?
O predkoz, predko radzi ujrzymy
Pi¢knéj Arkadyi darnie?
Predkoz na éwiety Hemu wierzcholek
Dadzg sie wedrzeé bezkarnie?
Predkoz tessalskg ujrze Peneje?
Predkoz w parnaskiéj pieczarze
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‘Wzorem Pindara piesnie zapieje
I duch w walczgcych rozzarze?
O! wtedy bede slyszan daleko,
' "~ Bede w $wietnosci i czesci;
Naréd zamorski i nieznajomy
Wielkim mie wieszczem obwiesci.
Przemoge zawisé, co zgbem zgrzyta,
‘A rozgloszony za wczasu,
Nie umre czlekiem ciemnym, nieznanym,
Kaplan §wigtego Parnasu.

ODA VIL

Do Najéwigtszej Panny Maryl, gdy Jan Karol Chodkiewicz
zbudowal Jej kodcié! w Krozach.

Hue, o beatis septa eohortibus
Regina mundi...

O! teraz, teraz, Krélowo ziemi,

Wez twojg droge zorzmi jasnemi,

I na obloku, gnanym wiatrami,

Spusé sie na ziemie, zamieszkaj z namil

Zstgp i zamieszkaj w kraju tych ludzi,
Co Twbj przybytek wznieSli na Zmujdzi,
Gdzie u podnoza Twoich oltarzy
Wonném kadzidlem ogieh si¢ zarzy.

I nie waz lekce modlitwg rzewns!

Choé w krajach zorzy Swietniéj Ci pewno,
Choé w loretanskiéj i rzymskiéj stronie
Wiecéj jest zlota na Twéj koronie, —

Choé enipejskich ludéw gromada
Nie skapa rekg dary Ci sklada,
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Cho¢ Azyanie z wdzigezng rozkoszs .
Wysokie wieze dla Ciebie WZNoszg,—

Choé w caléj ziemi dank Twéj uznany,
I gdzie zamorskie Amerykany, ’
I gdzie zachodnie i wschodnie strony,
Wszedzie-¢ ofiary, wszedzie poklony.

Patrzcie, o! patrzcie, natezcie oko:
Obraz Dziewicy widze wysoko!
Swiete wolania slysze w przezroczy,
I po blekicie oblok sig toczy.

Zdjely sie w goére szare tumany,

I pierzchngl pomrok wiatrem ‘rozwiany,
I gdzie si¢ bialy oblok migota,

Trysty promienie ognia i zlota.

A kedy przejdzie i kedy blysnie,

Tér. swego przejécia cudny wycidnie,
Sladem za chmurks, §ladem ujrzycie
Ognistg tasme w jasnym blekicie.

Ha! czy slyszycie, nizcy ziemianie,

Jaki w téj chmurze dzwiek i Spiewanie?
Czes€! czesé i slawa! w blyskaniu burzy,
Grom po trzy razy tym diwiekom wtérzy.

I wielkie slowo: ,Cze$él czesé i slawal®
Po ziemi zmujdzkiéj echo rozdawa,
Drgnely doliny i lesne liscie,

Gdy odbijaly glos uroczyscie.

O! ciesz sie, ziemio, z takiego‘ gromu!
Dzi§ twoich modléw jest stuchaé komu!
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Qpieszajcie' uczcié niébieskq goscie,
Bozéj Dziewicy dary przynoScie!

. OD A VIIL
Do rzekl Narwi, na ktéréj brzegach, bedae dzleckiem, zlozy}
‘ najplerwszy wiersz liryezny.

_ ~ Albis dormiit in rosis...
Na wigzance z bialéj rézy,

Na fiolkach, spoczgl we $nie

Dzien 6w wielki, dzieh miniony,

Gdym najpierwszg zlozy! pie§nie,

Gdy nad Narwig harfa brzekla

Niedolezng jeszcze néte.

O, zaiste! z dnia tamtego

Zlote dla mnie dni wysnute.

Ozlocona harfa moja

Nie chrzescila jako tarcza,

Nie $piewala’ bohateréw,

Licha wioska jéj wystarcza,

Uperlone rosg kwiaty,

Roéze, gwozdzik, tulipany,

Lub Wilii brzeg majowy

Zefirami uglaskany.

Narwi rzeko! tum w najpierwszéj

Niemowlectwa Spiewal porze!

Tum najranszg mg piosenke

Na wigzowéj wyryl korze.

Poki jeszcze nie zarasta

Kora, rylcem zadraénieta,

Niech si¢ piefni méj wyuczg
1 dziewice, i chlopigta,—

Kondratowicz. Wybér T. V. 8
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I w mojego dnia rocznice
Niech si¢ zejdg tutaj wczesnie,
Aby razem i na przemian
Chérem $Spiewaé mojg piesnie.

OD A IX
Niczego nie naiety glupio sig lgkaé lub spodziewaé.

Et me Latinae non solitum loqui
Jussere Musae,

I mnie lacinskie muzy przeméwié kazaly,

Jam wnukiem Orfejowym za Pieryd lasks.

- Zbierzcie sig, cni Sarmaci, w okrag okazaly,
Uwieiniczcie moje skronie laurowg przepasks.

I glosu mojéj liry postuchajcie chetnie, ‘
Nie pedzcie waszych mysli za motlochu wrzaws,
Zgdz waszych nie puszczajcie plondrowaé namigtnie,
Zawrzyjcie wasze serca przed podls obawg.

Zepnij silném wedzidlem wyuzdane chuci, )
ZbadZ si¢ nikczemnéj trwogi, uczyn §lub Minerwie;
Gdy ci meztwo szlachetne do serca powréci,

Ty bezpieczen poplyniesz, choé burza si¢ zerwie.

Gdy ciosy przewidziane nietyle nas bods,

Wigc czesto przemysliwaj, co ci dola wazy, .

I oswajaj twe mysli ze wszelkg przygoda,

Bgdz gotéw do nieszczescia, st6j pilnie na strazy.

Czy to morze si¢ wzdejmie i grzmoty zawarczg,
Czy plomien blyskawiczny z piorunami lata,
Staniesz kamiennym murem i miedziang tarcza,
I bedziesz si¢ przyglgdal rumowisku Swiata.
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Hartnj pancerz do boju, péki spokéj wladnie,
Gotuj sig me¢zném sercem do hasla Bellony;
Biada temu, kto zadrzy! biada, kto pobladnie!
On jeszcze przed potyczkg dwakroé zwyciezony.

Ale znowu—chelpliwo§é wiedzie do omamien;

Nie chwal sie, ze masz mocne do walki ramiona,
Nie wywolywaj nieszczesé; bgdz stalym, jak kamien,
Ale prézna przechwalka niech c¢i w usciech skona.

Skromne i ciche serca omija zla dola,

Lecz nie bluzgaj zléj doli przez chelpliwe slowo:
Gdy jg wyzwiesz na regke, nie uciecze z pola,
Zwr6ci sig i do gruntu wstrzgénie twg budows.

Niech madrosé dzierzy wlécznig, a pewno zwycigzy,
Niechaj harda swoboda nie zaslepia oczy;

Magdra, przezorna rada jest naksztalt pawezy,

Na ktoréj grot zawidci zbije sig, odskoczy.

Lecz skoro los zagrozi i w serce nam mierzy,
‘Wtenczas to, wtenczas pora poszermowaé mieczem!
Chwycim dobry nasz orez z zapalem .szermierzy,

I na grozby zelzywe zwyciezko odrzeczem.

‘Milczenie bohaterskie lub u$miech pogardy,

To najwlasciwszy orez, gdy staniem przy mecie.

Z oczu nam wrbg wyczyta, czy duch u nas twardy,
Czy nas mozna bezkarnie zaczepiaé, jak dziecie.

Oto jest sprawiedliwéj madrosci nauka;

Lecz dzisiaj §wiat si¢ w #gdzach nierozwaznych
[grzebie,

Kazdy rzeczy zewnetrznych najtroskliwiéj szuka,

Ale kt6z jest sam sobg? kto szuka sam siebie?
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Jeden, bogaty w zloto, lecz ubogi w ducha, .
Bezczedci wszystkie wyspy, gdzie przybil swg nawe;
Drugi pozby! sie serca, rozumu nie slucha,
Smiercig- kupuje zyski glupie i nieprawe.

Ow dazy w zamorszczyzne,—jak mara przejezdna,
Przypatruje si¢ krajom, narodom i mowie;

Jedzie poznawaé Swiaty, a sam siebie nie zna,
Nosi bledliwg-ciemno$é i straszne pustkowie.

Inny w niegodnym wczasie zadrzemal spokojnie,
Jako trup bezkorzystny, bezczynny dla $wiata,
Doma niepozyteczny, niezdatny na wojnie,
Steral jeno, zmarnowal mlodziuchne swe lata.

Ten si¢ oddal dworszczyznie, shuzy drugim gwoli,
Bo nierad sam ze siebie, chce sigs¢ miedzy pany,
I co najgorsza kara sluzebnéj niewoli,

Zapomnial swojg nedze, swdj stan oplakany.

I wéréd udreczen serca 6w trefnis uparty
Gra role szczesliwego, klamie uniesienie;
Kiedy mu bol doskwiera, sili si¢ ha zarty,
Jak histryon uliczny, jak Smieszek na scenie.

Od troski barwa szczeScia splowieje na twarzy,
Znuzg go pozdrowienia od ¢izby ochoczéj,
I prosby czolobitne, i jeki nedzarzy,

I naréd, co jak woda w przysionki sig tloczy.

Famig sie jego progi od sluzbnych orszakéw,
A on steka od zgryzot, co w sercu i glowie;
Dreczg go skarby miasta, podatki rodakéw,

Dreczy go-niespokojnosé, co tez nar6d powie?
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Czlowiek zadny potegi nie stoi o braci,
‘Wszystko piegkne uwaza za wlasno§¢ swéj dloni.
Jam szczesliwszy od niego w prywatnéj postaci,
Bo mi¢ moje ubéztwo od hanby ochroni.

‘Wiecéj noga nie stgpie, niz zagarng w rece;
Ziemia, po ktéréj stapam, to dziedzictwo moje;
Na niéj i kroki moje, i kroki ksigzece,

Ja tntaj réwien krélom i cezarom stoje.

‘Wszyscy mozemy wzgardzié, nikt posigéé nie moze;
Ktokolwiek wiele wazy znikome zaszczyty

I chelpi sig w swém sercu,—zapomnial w uporze,
1z umrze jedng $miercig, co cztek pospolity.

Zyjem rézni, lecz w $mierci bedzie réwnos$é bracka:
Tych wynosi nad braci paweza herbowna,

Tych krzeslo senatorskie, tych slawa wojacka;

Ale zgon wszystko zniesie, popiél wszystko zréwna.

Urna, gdzie zsypig nasze popioly w mogile,

Jest miarg wszystkich rzeczy. Wypogodzmy twarze,
Odrzuémy -z ramion sakwy, pofolgujmy sile:

Na co nam diwigaé zloto w daremnym ciezarze?

Gdy utre nie obcigzon, wtedy nmre chetnie,
Bom przygotowal skarby wiekunistéj stawy;
Nabylem sobie szczescie, nie pragngc vamigtnie,
Nabylem sobie spokéj, wolny od obawy.
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ODA X.
Ze Swigtego Kantyku Salomonowego.
Vitas svllicitae me similis caprae.

Panie! Ty pierzchasz, jak sarna lgkliwa:
Czy afrykanski huragan si¢ zrywa,

Czy szasnie lekki wietrzyk poludniowy,
Ona drzy strachem i uchyla glowy.

Czy zima warzy mlodociane liScie,
Czy loskot grzmotu zagra uroczyscie,
Czy strzeli echo piorunowe w lesie,
Biezy niepewna, gdzie oko poniesie.

Lecz moja dusza nigdy nie przestanie -
‘Wolaé za Tobg: Ol wréé do nas, Paniel
Sladem Ci $lemy wolanie strzeliste:

O powr6é do nas!. powréé do nas, Chrystel

"Czy Cig Libanu zieleniuchne szczyty,

Czy krasne niwy Betulii obfitéj,

Czy Ciebie Swieta, bogata Solima,

Czy Kafarnaum w swych granicach trzyma:

Przestan juz pierzchaé, kryé si¢ nadaremno,
Ty sig, o Boze, nie skryjesz przede mny!
Ja po jasnosci poznam §lad Twéj drogi,
Wyda Cig slofice i ksigzyc dwurogi.

Pustynia jeknie gwoli Twojéj czesci,

I tchnienie wiatrn Twe przejScie obwiesci,
Wskazg Cie gwiazdy, i teczowe cienie,

I aureoli zlociste promienie.
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0DA XL
Do Jedrzeja Rudominy Jezuity, gdy Rzymu od]etdza'l do Portugalil,
majgo ztamtad plynaé do Indyl. :
Ergo minaci credulus Africo...

I nicze nie straszne dla twojéj odwagi,
_ Ni skwary, ni ped huraganéw,
Ni wichry rozdgte, ni fale, ni flagi,
Ni dworzec eolskich tyranéw?

Ty nie drzysz? nie wspomnisz 0 przysziéj ruinie,
Gdy z trwogi twoj okret sig wstrzesa?
Tam trudna zegluga, tam malo kto plynie,
" Tam jeno si¢ wicher walesal

Ty patrzysz z u$miechem na prayszte zasadzki,
Na szturmy i burze bez liku,
Jak gdybys nad Tybrem szedl uzyé przechadzki,
- Lub w milym tuskulskim gaikm.

Tam fala czatuje, by z tobg wie§¢ wojne,
Tam grozi niejedno widziadlo...
Lecz widze z daleka, jak morze spokojne

Do snu sig cichego ukladto,

I zdrzemal na wodzie huragan wydety.
Wiec zerwij kotwice w ‘mieliZnie:
Niech z gwiazdg fortunng zeglujg okrety,
Niech wiatr je szcze§liwy poslizniel
A $wieta Krolowa, co trzyma laskawie
Na morzu i lagdzie swe straze,
Niech dobrém sternictwem poszczgSci twéj nawie
I zaglom kierunek ukaze!
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OD A XII
Pochwaly Zygmunta 1ll, kréfa polskiego | szwedzkiege.
Quam prono Rhodopen pede lustro?...

Szybko lece przed Rhodope,

Przez Fazydy brzeg sie Slizne,
Przez Kolchide mkng mig¢ wiatry,—
O! juz stawi¢g moja stope
W naddniestrows Slowianszczyzne,
Gdzie siwiejg stare Tatry,
Gdzie sie chlodna Wisla kreci...
Kt6z mig, przeb6g! mimo checi
Po nad Wilig zatrzymywa?
Jakie ciemne gaje w drodze,
Jakie zrodla tn zpachodze?

Kalliope! po nad zorze,

Nad obloki rozigrana,
Tu mig wstrzymaj, gdzie w Bosforze
‘Wre posoka Muzulmana,
Tu, gdzie fala silnie grzmoce
W. dzikie brzegi Taurydy,—
Tam, stangwszy na opoce,

- Sils harfy i wyrazn,
Silg piesienn Pierydy,
‘Wymuruje oltarz z glazu.
Moja sztuka, moja sila,
Wraz wywnetrzy ziemig ciemns,
I marmuru piekna bryla
Sama stawi si¢ przede mng,
I ochoczo mi pozwoli
Wyryé na niéj wieczneé stowo,
I pochwale Zygmuntows
Podaé przyszlym wiekom gwoli.
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Uwiecznimy na téj skale
‘Walnych bitew miecz zwyciezki,
Uwiecznimy Getéw kleski
I zdobycie.morskiéj fale.

Tutaj dziewic orszak hozy
Fiolkami grunt okryje,
Na oltarzu wawrzyn zlozy,
Pomnik w lilie owije.
A my tutaj wdziecznym chorem,
Trzykroé z rana i wieczorem,
Utkwim rézdzke od oliwy
I zapalim ambry wonie,
I kadzidlo ogniem splonie,
I wydamy okrzyk zywy:
»Tryumfl tryumfl¢

W téj zacisay
Echo trackie nas poslyszy,
I trzy razy glos swéj przetnie,
A7 uslyszg Muzwlmanie
Naszg radosé i wolanie,
Nasze surmy, nasze fletnie.

ODA XIIL

Do Niemiec wrzacych wojna domowg.

Quid juvat densis glomerata turmis
Bella civili tonuisse clade?

Na co ta cizba w groznéj postaci?
Na co wam- wzdymaé wojne cywilng?
Czyz wam tak slodko, czyz wam tak pilno
Napawaé ziemig krwig waszych braci?
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Schowajcie szable, mezni Germani,
Schowajcie szable, niech si¢ nie nuiy;
Cezar lup inny ukaze dla niéj:
Szabla na Turka glowe uslyzy!

Yagodny Cezar wasze ramiona
Kaze uzbroi¢ do innéj chwili;
On bez trudno$ci Turka pokona
T lud mongolski ku ziemi schyli.

~ Zrzuécie pancerze, wegierscy meze,
Porzuécie strzelaé¢ ku wsp6lnéj szkodzie;

Ferdynand bowiem nie przez oreze,

Lecz migkkim cuglem rzadzi w narodzie.

Tobie holduje lud z nad Dunaju,

‘Wielki jednawco wzburzonéj ziemil
Tobie po calym Sykambréw kraju
Brzgkoce naréd mieczmi czynnemi.

Swiat zlagodzony, rzuciwszy noze,
Stare zwaliska naprawié krzgta,
I Swiete wczasy na dlugo moze
Przyszly, jak goscie naszego kgta.

Na krwawéj ziemi, tam, gdzie si¢ bito,
Plug chleborodne rozkrawa darnie;
Reks ujety miecz pracowits

Znie teraz snopy, przekosy garnie.

W czubatych helmach siedzg ptaszyny
I wrzaskiem wiosny piejg dla ucha;
Na tarczy golgb, jak stréz jedyny,
‘Wiernéj malzonce piosenke grucha.
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Chwala, jak slonce palae pochodnie,
Leci przez Swiata ziemie olbrzymie;
Lud iberyjski i ludy wschodunie
Uczy wymawiaé cesarskie imie.

Uslyszg w §wiecie: jak dackie strzaly
Przeciw germanskim grotom ostrzono,
Jako koncerze ogien krzesaly

I jako w strzelhie kunle pedzono;

sPotém zbratane serca widocznie
Jak opuscila zawzieto$é sroga,
Kule, koncerze, strzaly i wlécznie
Jeden kierunek wziely—na wroga.

ODA XIV.

Ze Swigtego Kantyku Salomonowego.

Fuleite me floribus, stipate me
malig, quia amore langueo.

Ach! ubierzcie mig rézamil
Niech mi wieniec skron owije,
Niech si¢ wlos mdj ubalsami,
Ach! ubierzcie mie w lilie!
Bom widziala dzieje boze!

‘W moich piersiach ogien wzrasta.
Wy, solimskie cérki hoze,

Dzieci niebieskiego miasta,

O! przez sarny i. kozleta

Ja was blagam, §lg wolanie:
Izaaka dziatwo Swieta,

Ktéra igrasz na Libanie!
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Wy, Karmelu razne cérki,
Co plgsacie tak radosnie!
Oszczedzajcie piekne wzgorki,
Gdzie fiolek wonny rosnie.
Nie biegajcie po nich z wrzaskiem,
Poniechajcie ragk klaskanie,
Poki ze snu z rannym brzaskiem
Narzeczona nie powstanie,
Poki Swiatla blask wspanialy
Nie rozbudzi senng ziemie. i
Oto schodzi z wielkiéj skaly
Pieknéj matki piekne plemie
I jedyne z ojca dzieci:

* Do libanskich puszcz sie wciska,
Krzemienistg drogs leci,
Przez wawozy, przez urwiska,
Jak jelonek trwozny, maly,
Gdy lwa zoczy na plaszczyznie,
Tlumigc oddech, pedem strzaly .
Manowcami gér si¢ $liznie.

OD A XV.
Do Najéwietszé] Panny Maryl.
Gdy glodem, wojna | niepogodami nieba Polska byla trapiona.

"Aurei regina Maria coeli.

Pani zlotego nieba, Maryo!

Spojrz, gdzie nad Bohem Slowiany zyjs,

Spusé si¢ na chmurze z promienng glowg
W stroneg Lechows.
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Wez z sobg $§wigte Pachole Twoje,

I zloto piérych Anioléw roje;

Niech Zdrowie, Pokdj spuszczg si¢ razem
Za Twym rozkazem.

0D A XVI.

Do Slawy, aby glosila czyny Wiladyslawa, krélewicza
polskiego. | szwedzkiego.

Age, picti moderatrix Dea mundi.

Powstan, wielka zwiastowniczko dziejow Swiatal
Niechaj wicher lono chmury rozkolata,
I na skrzydlach Akwilonéw wznies si¢ z burzg.

7 gwiazd poloocnych Swietny rydwan niech cie niesie,
Nad chmurami w podoblocznych sfer zakresie,
Graj na trabie, wiatry wschodnie niech ci wtérza!

Oklask tobie, krélewiczu! chlubo naszal
Twoja slawe niechaj wdzieczny lud oglaszal
W skocznym tancu, w-hucznym §piewie niech cie stawil -

Szparkim wirem na cze$¢ twoja, zacny ksigze,
. Siedem wzgérkéw nadtybrowych niech okrgie!
Niech bluszczowy tan Bachuséw ci¢ zabawil

Spiewaj, stawo! bo to imie poznaé musi

Czy Medyjczyk, czy mieszkaniec zimnéj Rusi,
Afrykanin i cylicki Azyata.

Niech to imie, niepozytéj slawy godne,
Zlotym piaskiem skreslg rzeki zlotorodne,
Tag i Hermus niech rozglosza je u $wiatal
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KSIEGA TRZECIA.

ODAIL
Do Egnata Nolllusza.

Sive te molli vehet aura vento, .

Sive non planis agitabit undis...

Czy-¢ lekki wietrzyk kolysze i piesci,

Czy bijg szturmy z pod groZnych niebioséw,

Umiejze, Nolli, w szczedciu i boleseci
Zartowaé z losow!’

Miéj twarz stateczng, kiedy los swawoli,
Gdy los sig zmarszczy—ty wySmiéj go w oczy;
Niech w tobie zmiany doli i niedoli

Zaden nie zoczy.

Jako 6w hetman z wladza konsularng,
Co bronigc twierdzy, wléczni¢ z wrogiem kruszy,
Tak ty umacniaj, gdy troski ogarng,

Twierdze swéj duszy.

Kiedy twéj domek nawiedzg przykroScie,

‘WynijdZz je spotkaé, a uczynisz zados$é;

Bo w §lad za niemi idg milsi goscie:
Spoké6j i radosé.

Nie wszystko jady, nie wszystko trucizny,
Co nam na lewéj polozono szali;
I troska dobra—jak sél od zgnilizny,

- Serce utrwali.
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Zal kiedy dlugi, nie pozrze ofiary,

Bo si¢g oswoim, przywykniem koleja;

Dzwigaj ustawnie choé wielkie cigzary,—
' Pewnie zelzejs. _

* OD A IL
Do Marka Sylicerna.
Nunquam praecipiti credulus aleae
Cum Fatis avidas composui manus.
Nigdym, nigdy latwowiernie
Z ‘moim losem nie gral w kosci,
Na boleéci, na radosci,
Na kwiat rézy lub na ciernie.

Nie wiem jutra——bo i po co?
Wszak sam rzgdze dusze moje,
‘Wszak mie losy nie ozlocs,
Wszak o skarby nic nie stoje.

Skarby swiata we frymarku,
Dane—wzigte—wigc daremnie;
Czyz ubozszym bede, Magku,
Kiedy skarby moje—we mnie?

Dusza krzepka, mysli- dary,
Skarb nasz wielki, skarb bugaty,
Kosztowniejszy nad towary,

Co przywozg Azyaty.

Mys$l ‘ustawnie czeka w gosci
Ku rozkoszy, ku ozdobie,

Nie purpury, sloniéj kosci,

Lecz wzbogacen—w saméj sobie.
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ODA IIL
Na szpetng cholwosé wieku.

Frustra querelis et gemitu parum -

Deliberato flevimus..
Prézno sie skarzy nasz glos ponury,
Y.za nierozwazna z oczu nam plynie,
Ze twarde grody, szafice i mury °
Smutnie zagrzebal miecz w rozwalinie.

Niewiele grzeszy (wyznajcie sami)
Miecz, co tysigczne miasta gruchotal
Wszak w rozwalinach migdzy gruzami
Mozna si¢ hojnie dokopaé zlota.

Przebog! za mezow rycerskich rzeszs,
Co si¢g do miasta szturmujgc weciska,
Chciwi grabarze z rydlami spieszg,

By szukaé skarbéw w prochu zwaliska

I grabié lupy. Swym celom wierni,

Z motyks pelnis wojenng straze.

O hanbal hanba! wszak mlotek czerni .
Wigeéj niz dzida cudéw dokaze!

I wojna zmilkfie, kiedy zoldacy -
Uczynig zado§é chciwosci swojéj;
Chcesz zyskaé pokéj—nie trzeba pracy,
Syp jeno zlotem—huf sig rozbroi.

Kiedy nalezy spotkaé sie czerstwo,

. Wédz wtedy lochy ze zlotem kryje,
Kiedy tymczasem trwozne rycerstwo,
Patrzac na wroga, drzy o swe szyje.

"W ubogiéj twierdzy nie chcg wawrzynéw,
Bo nie wawrzyny mieli na wzgledzie.
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Pewno si¢, pewno bezboznych synéw
XKraj skolatany predko pozbedzie!

Umknelo pole, co rolnik orze,

Padl gréd, gdzie zyli zlota niesyci,
Chciwemi nawy zhafibione morze
Nigdy si¢ dobrym portem nie szczyci.

Natura czuwa, co si¢ nie godzi,
Karze ruing, kto jéj nie stucha:

Nie ufaj szcze$cin weneckich lodazi,
Czénom lichwiarskim grozi posucha.

Niedawno Aufid apulskg niwe
S8wojemi wody pokrapial zyZnie,

A teraz, mszczac sig za zgdze chciwe,
Rozpuscil pow6édz po swéj ojczyznie.

Ucieklszy z brzegbéw, jak lew z za kraty,
Pustoszac blonie, szeroko plynie;

Zamki krélewskie i wiejskie chaty
Podmywa, wali, sklada w rainie.

OD A IV.

Panegiryk Annie Radziwillowé], kasztelanowé] trockié], ksigimie
na NieswieZu.

Quo te Dearum nomine eonsecrem,
Vid¢ina cani Nympha Borysthenis?
Nimfo-z nad Dniepru! c6z ja ct zloze?
Lub jak ci¢ uczci¢ wypada?
Moze§ ty Themis? Gracya moze?
Albo niebieska Dryada?
Kondratowiez. Wybér. T. V. 9
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Dla twéj ojczystéj ziemi rozlogéw
Piekna przez ciebie zaleta,

Kraj tw6j chlubniejszy niz wyspy begéw:
Delos, Cythera i Kreta.

Tys jako ksiezyc, co srebrem gore,
Ty$ jako Dyana §wieta,

Co, wiodgc psiarni lowieckiéj sfore,
Sciga jelenie, sarnieta.

Lecz tobie pono bardziéj po sercu
Rozumnéj Minerwy wczasy,

Lub zlots nicig szyé na kobiercu
‘Mez6w rycerskie zapasy.

Lub gdy pobozny duch si¢ rozzarzy,
Poswiecasz prace twe zdatne,

By na przykrycie bozych oltarzy
Utkaé opony szkarlatne.

Nieplonna stawa trabi po ziemi
Dank dla zacnego imienia,

I nad przymioty dziwigc si¢ twemi,
Glosno je Swiatu wymienia.

Powazna pigknosé iskrzy twe oczy,
Lica oblewa szkarlatem;

Ona i sploty twoich warkoczy
Ubierze zlotem bogatém.

Lecz skromno$é serca nad wieniec zloty

~ Powazniéj ciebie ukrasi,.

‘A rzezko§é duszy i premiei cnoty
Klejnotng wode przygasi.

Tu Kreta, slynna z krasnych korali,
Azya, z berylow slawiona;
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Ale gdy cnota swoj blask rozpali,
Oguie brylantéw pokona.

ODA V.

Quid diu vanas feriente nubes
Vota fallaci jaculamur arecu?

Dlugoz mam nosié rusznice moje,
. Puszczaé do chmury prézne .naboje,
Ja—co sam sobie jestem senatem,
Sam sobie wodzem, konsulem, §wiatem?

Idzcie ode mnie, dotkliwe troskil

- Oto mie wzywa Helikon bozki,

Ciei wawrzynowy, grota Parnasu
Wzywa mig¢ k'sobie wytchngé z niewczasu.

O helikonska §wieta wyzynol

O Swigte fale, co w Cydnie plyng!
Strojny w fiolki tespijski szczycie!
Wody, co z krynic parnaskich wrzyciel

O! czyz mie pchnelo ramig olbrzyma?
Czy mily zefir lot méj wydyma,

Ze lecg ku wam przez wietrzng droge?
I az nad Cyrrg wstrzymaé sig moge?
O! lubie przebiedz Zrenicg moja
Ciebie, 0 Rzymie! ciebie, o Trojo!

I Kapitolu stare ogromy,

I awentynski glaz nieruchomy.

Tam, gdzie Klitamnus przy swéj opoce
Dziewiczg fala diwigcznie klekoce,
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Albo gdzie Almon spada z szelestem,
Ja. chetnie z memi myslami jestem,

Zdr6j hypokrenski slyszge z ustroni,
Zda mi sie, stysze, jak lira dzwoni;
Bo brzekot wody—to dZwigczne slowa,
To piosnka Muzy, piosnka Febowa.

Tu piekna Liris przeplywa skoro,
Tu Trazymenu jasne jezioro
Bursztynem plynie, tutaj Piave
Tryska do kola krople zlotawe.

Tu, kalabryjskie zdobigcy kraje,
Ezar oplywa Igki i gaje,

Plasa po bloni swawolnym biegiem
I oszczypywa kwiatki nad brzegiem.

Tutaj to blogo dla ziemskich dziecil
Tutaj i niebo weseléj Swieci,

Tutaj i ptaszek strzeliSciéj Spiewa,
I rado$é hojuniéj serca oblewa.

Tu krotochwila dowcipem strzeli,

I zacne zarty idg weseléj,

Kwiaty do koszéw Gracya rada
Uprzejmg dlonig pigknie uklada.

I pieknie, pigknie blyszczy o wschodzie
Siedem pagérkéw w Romula grodzie!
Weselsze mysli idg do glowy,

Gdy ja orzezwi wiatr nadtybrowy.
Lutnisto grecki, o §wiety Febie!

O boze piesief! przyzywam ciebie,

Zejdz w kraj lacinski, w ustron przyjemns,
Milego wczasu zazywaé ze mng.
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Ty za§, o Fusku! do méj ustroni -
Przychodz, i przynie§—bo kt6z zabroni?—
Przynie§ kochang mojg cythare

I Horacego kameny stare.

ODA VL
Pochwaly Franciszka Barberiniego.
Quis me citatus pectoris impetus...

Jakiez to serca zapaly
Mkng mi¢ w goére lotem strzaly?
Czemu wéz mdéj w szybkim toku
Leci z wiatrem po obloku?
Rozjaéniwszy moje lice,
Mijam ziemie¢ w méj kolebce,
Ludy, miasta i wiezyce,
I krélestwo cale depce.
Czy mig proézny obraz mami?
Czy istotnie wjezdzam goncem
W brame¢ $wiatla, co przed sloncem,
Uwieniczoném plomieniami?
O! kraj niebios z dala znaczny!
Oto przestwér zodyaczny!
Strefa niebios okazala
W dziesigé iskier mocno palal

‘W ktéréj, w ktéréj nieba stronie
Twoje, ksigze, imi¢ zatle?
Czy na wiecznym Oryonie?
Czy gdzie Kastor bije w Swiatle?
Czy gdzie zorze nad Morejs
Alcydows slawg tlejg?
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Czyli imig twe powierze
Lwu meznemu i Cererze,
W ktérych letnie slonice pali?
Oto Dziewa stoi w strazy,
Na jesiennéj swojéj Szali
Dni i wieki réwnowazy.

Tu, Franciszku, cie uczciwszy,
Wypietnuje twoje Slady!
Gdzie Plejady i Hyady,
Tam twdj pobyt najwlasciwszy;
Gdzie jutrzenka zrumieniona,
Gdzie latajg Swiatla chyze,
I gdzie zorza Skorpiona
Blyszczgcemi kleszcezmi strzyze;
Gdzie warkoczem zloci §wiaty
Afrykanski Lew kudlaty,
Gdzie ognista jego grzywa
U bieguna polyskiwa.
Tak jestl—slawe bohatera
Na niebiosach ryé przystalo:
Bo na ziemi—miejsca malo,
Bo tu z blasku $mier¢ odziera.

OD A VIIL
Do rycerstwa europejskiego, o wyswobodzeniu prowincyj greckich.
Si quem cruentae vultus adoreae...

Kto lubi kunsztem wydane dzieje
Zbrojnych wojakéw,—czyja my$l skora,
Czyja sie¢ dusza rozplomienieje

Na widok czesci trynmfatora,—
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Kto radby widzial swoje pochwaly

Ryte na staréj korynckiéj miedzi, —
Kto chce mieé pomnik na szczycie skaly,
Kto chce uczczonym byé od gawiedzi, —

Kto chce u wnukéw styngé korzystnie,
Komu si¢ wdzigczy poSmiertna chwila,
Gdy po bratersku Hektora $cisnie

I oko w oko ujrzy Achilla; —

Niechajze §pieszy!—bo teraz wladnie
Czas si¢ na zawsze unie$miertelnié,
W pendzlu Tymanta zaslyngé jasnie
I piekne dzielo wybawcy spelnié.

Gdzie sygnal Marsow rycerstwo sprasza,
Tam si¢ niech rycerz kwapi do rzeczy,
Niech bierze tarczeg, ostrzy palasza,
Niech karaceng pier§ ubezpieczy.

Czubatym helmem niechaj nasrozy
Glowe, co w piekny warkocz glaskana,
I przez ramiona niech na krzyz wlozy
Rzemienny popreg swego kolczana.

Rycerstwa trzeba—rycerstwa proszg
Wody i lasy na greckiéj stronie;
Dobrych wojakéw przyjmg z rozkosza
Gaje w Tanagrze i Maratonie.
Strzelistych grotéw Kreta dostarczy,
Stymphalus luki zagnie na krzywo,
Lemnos da stali, Focyda tarczy,—
1dzze, rycerzu, idz nieleniwo!

Gdy z dobrym wiatrem, w dobréj godzinie
Zbierze sig orszak Marsowych dzieci,
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W wiosla uderzy, zagiel rozwinie,
I przez Egejskie morze poleci;

Sosny, bukszpany, §wierk paflagonski,
I cyprysowy krzak kedzierzawy,

Jak gdyby wieicem swemi galgzki
Otoczg poklad wybawczéj nawy.

Przy Negroponcie niech szumig wiosla,
Tespijski rudel niech si¢ zanurzy,
Ossa tessalska, drzewem zarosla,
Piekng si¢ sosng na maszt przysluzy.

Wsréd gestych debéw tam Kaik plynie,
Tu Hebrus tracki toczy si¢ z rykiem,
Owdzie Meander w gestéj olszynie
Klarowne wody kreci wezykiem.

Gdy w pole czesci dziatwe Izmary
Zechce prowadzi¢ bohater razny,

Na bohaterskie jego sztandary

Blogo wiaé bedzie zefir przyjazny.
Niechze z rozwianym proporcem w dloni
Stanie pomiedzy greckimi braémi,

Niech z p6l Emonu wroga przegoni,
Niechaj polksiezyc turecki zaémi.
Chwala mu wielki kolos wykrzesze

I az pod chmurg szczyt jego zblizy,

I w Orchomenie beockie rzesze
‘Wzniosg mu pomnik lany ze $pizy,
Kuty z marmuru,—a on zaslynie

Na wszystkie ludy, na wszystkie strony;
Na Kapitolu, na Palatynie, ‘

Jak tryumfator bedzie slawiony.
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OD A VIIL
Do Aula Lewiriskiego.

Dzielnodé sziacheioa polskiego Wiszniowskiegu, ktory gdy w waice,
za ojczyzfly polegl, Turcy, jego serce mlgdzy soba podzieliwszy,
poiarii.

L
Eheu! quo citharae sciens,

Et Bacchi calidis fervida jurgiis,
Laevinil... .

O mlodziency! o szlachetnil

Patrz, Lewinskil czes¢ im, czesé!
Jak tafcujg taktem fletni,

Jak umiejg toast wnies¢!

- Z swych pawezy stoél zrobili, -
Z helméw puhar—co-é si¢ zda?
Spelni rycerz w jednéj chwili
Szyszak wina az do dnal

Lecz Wiszniowski, mgz sarmacki,
Inszy pewno rycerz byl,

Co w. gorgcéj bitwie trackiéj.
" 'Wstrzymal zaped trackich sil.

‘Wposréd krwawych kup Tatara
On si¢ dzielnym Marsem zda,

Krew szlachecka, krew mu stara
Niedaremno w sercu drga.

* Tego Turkéw dzicz szalona
Kiedy w moc pojmala sws,
Wyrgbala serce % lona
I jelita z ciepls krwig.
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I pozarla, rojac w glowie

Nabraé meztwa, pozbyé strach.
Ol zbryzgani krwig Getowie,

Nie wam bi¢ sig, jako Lach!

 Potomnosci! uderz w miecze oo
I wojenny zagraj Spiew:
Niech sie Turka pier§ rozsiecze
I sarmackg odda krew!

Wiszniowskiego krew wypita
Na €0 ma w ich zylach staé
I zwierzece ich jelita
Bobaterskiém cieptem grzaé?

0D A IX.

Do Cezara Pauzylipa, izby za nadto nie dbwlerzal miododol.

Ne te, Pauvsilipi, fallat inanibus
Aetas deliciis...

Niechaj cie, Pauzylipie, twa mlodo$é nie mami,
Ni powab rozkoszy panskiéj.

Dni nasze ubiegajg zartkiemi kolami,
Predzéj niz wiatr afrykanski.

Falszywa postaé szczescia, géra jego stroma,
Malo kto szczytu jéj dopnie.

My zlepki szkla i wosku—dotkniesz si¢ rekoma,
Szklo sig pokrnszy, wosk stopnie.

My, jak latorosl rozy, choé zywa jéj kraska,
Choé¢ pieknie w krzaku sig¢ wije,
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Z rana cieplawy wietrzyk pieszczotami glaska,
Wieczorem wiatr jg rozbije.

Smieré na glucho zasklepia naszych trumien wrota,
Przeszlo§¢ powtore nie wskrzesénie.

Blogo temu, kto nie bral za cele zywota
Szczescia, co idzie doczesnie!

Kto, zyjac, przemys§liwal o wieczystém niebie,
Z nadzieja czekajgc konca,

I sSwietg ojcowizng zamoéwil dla siebie .
W krainie §wiatla i slonca!

0D A X
Do Jana Rudominy na émieré jego brata lerzego R.

Qualis trisulei fulminis impetus...

Jak piorun tr6jzadly, syn burzy i gniewu,
Zrodzony z waporéw morskiego wyziewu,
Wre ogniem we chniurze widomie
I trzesie si¢ z rykiem we .gromie, —

Az wreszcie z gniotgcych wyzwoli sie okéw,
Oderwie si¢g z trzaskiem od czarnych oblokéw,
Przebije powietrze i w lesie
Z Yoskotem ruing rozniesie;

Przez pola szerokie, przez blonia i rzeki

Roziskrzy, rozleje swéj promien daleki,
I hardy Gibraltar w téj chwili
Krzemienny wierzcholek uchyli;
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A piorun, miotajgc blyskanie i grzmienie,

Jak wo6dz do potyczki szykuje plomienie,
Az w dymie siarczystéj pozogi '
Narody struchlejs od trwogi;

Az gory zaryczg ze wscieklym wyrizem,
Gdy od ich wierzcholkéw odbije si¢ razem
I chmura ryczgca i czarna,
I echo, i luna pozarna:—

Tak mgz Rudomina unosi si¢ zwawo,

Szlachetnie pokryty $miertelng kurzawsg,
I w szyki islamskie Smieré niesie,
Bojujgc, jak piorun po lesie.

I chwala wojenna rozwiala mu znamig,

‘Wzmocnila rycerskg prawice i ramie,
Duch msciwy $miertelnéj ofiary
Nosit go pomigdzy Tatary.

I wiara, i cnota, jak stréze w zléj doli,

Przy zgonie bezwinnym stuzyly mu gwoli,
Gdy lecial—przerzynaé sig gotow
Weéréd rzenia rumakéw, wsréd grotow.

Niestety! gdy rycerz szermowal ochoczy,
mieré zgdlem zatrutém blysnela mu w oczy;
Lecz czlowiek rycerski we zbroi
O $mier¢ i o rany nie stoi.

Gdy bowiem hamowal czeredy tak dzikiéj
Mscicielskim koncerzem bluzniercze okrzyki,
Na szancu oskoczon w okolo,
Dal s$mierci chwalebne swe czolo.
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A slawa usluzna, i glowe zraniong,
I zwloki pélmartwe przyjela na lono,
A tulgc je dlofimi czulemi,
Leciuchno zlozyla na ziemi.

A potém z zapalem ognistym .na oku
Usiadla w swéj rydwan z bialego obloku,
I wiatrem pedzona, jak strzala,
Nad gwiazdy wysokie leciala.

I w tragbe dwoistg dmac pie§i znakomits,
Wolala: ,Tryumfuj! tryumfuj, Lechito!
»,Bo wiecznie w. gwiazdzistéj krainie.
»1 Swietnieé, i zy¢ Rudominiel“

O DA XI
Do Jana Rudominy na $mierd jego ojoa Jana R.
Quemcumque mendax fams Quiritium...

Choé komu z Rzymian slawa zaémi oczy,
Chociaz go rzesza otoczy,

Choé go okrazg platni wielbiciele,
Choé stanie wojskom na czele;

Chociazby przy nim, szykowne po parze,
Czuwaly barczyste straze,

I czynigc sluzbe, sialy blask niezmierny
Wilé6ezen i blachy pancernéj;—

Przecig zasadzek i sidel nieswiadom,
Nie umknie fortelnym zdradom,

Ani jednego kroku nie uczyni
Wolen Fortuny zdrajczyni.
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Ani swéj mysli serdecznéj nie wzniesie
Bujaé po niebios zakresie;

Bo oczy nasze, choé¢ promieniem l$nigce,
Slabe, by spojrze¢ na slonce.

Bo mys§li nasze, nikczemng rachubg
» I prochem zawiane grubo,
Za cigzko leca napowietrzng drogg,—
Bujaé w niebiosach nie moga,

Az pbéki §mierci przyjacielskie ramig
Cielesnych pet nie rozlamie.

Tak Rudomina, wyzwolony z sieci,
O! predkoz a predko lecil

Przez niedostepnych oblokéw zaslony
Plynie' cien, wiatrem dmuchniony,
Przebija chmury i mgliste odmety,
" Gdzie iskrzy firmament $wiety.

‘Wzbija si¢ lotem nad drogi i domy,
Gdzie chadza naréd znikomy,

W goscing leci, gdzie wienczg nadzieje,
Gdzie dworzec bozy jasnieje.

Duch, co mu w piersi mieszkal prawowiernie,
‘Wzniésl go nad poziom i ciernie,

A piekna cnota i stateczno§¢ prawa
Skrzydtom kierunek nadawa.

On domy boze z pobozng szczodrotq,
Zdobil w ofiary i zloto;

Wiec i w niebiosach dobra czes¢ si¢ wrézy
Dla goscia ziemskiéj podrézy. .
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Czy w jasnych gwiazdek jaskrawéj dluZyme
Duch jego brzaskiem zaslynie,

Czyli do $wiatla zblizony inaczéj
Twarzg w twarz Pana obacazy:

Wazniesion nad wladzy znamiona najstarsze,
Nad dyademy monarsze,
Ujrzy z wysoka koleje czlowiecze,
. Zlamane berla i miecze;

Lub si¢ zdumieje, rozpatrujgc z blizka
Zamglonéj zorzy ogniska,

Czy gdzie kroélestwa, gdzie mur6w gromada,
Dobitném spojrzeniem zbada.

0D A XIL

Na kamieh wegielny kosdciola Towarzystwa Jezusowego w Krozach
pod wezwaniem ‘N. P. Maryi, ktory zalozy! Jan Karol Chodkiewicz,
. wychodzae na Turkéw.

Divum locatus consilio Lapis...

Zrzgdzeniem bozém rzucona opokol
Witam cie, glazie wegielny kosciolal
‘Widze¢ promienie jasnosci wysoko,

Snadz Bog sie spuszcza lub zsyla aniola.

Nie tak grzmial Olimp w uroczystéj chwili,
Obchodzgce wielkie Jowiszowe §wigto,

Nie tak si¢ Grecy Koryntu cieszyli,

Kiedy istmijskie gonitwy poczeto.

Glazie, co bedziesz wspieral t¢ budowe,
Bedziesz prawicg podpierany bozg!
Anioly Paiskie, jak bogi domowe,

W tobie mieszkanie wiegzyscie zalozg.
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- Id%%e ochoczo, poS§wigcona brylo,

Daj sig zakopa¢ we wnetrznosciach ziemi;
Tam ci bezpiecznie, i chlubnie, i milo -
Podeprzeé kosci6l piersiami twojemi.

Ow, co,cie §wigtém maszczeniem obdarzy
I po pastersku przezegna gorliwie,
TUezyni jednos$é nieba i oltarzy,

I laski boze wymodli t&j niwie.

W on dzieh wesela, przyzwoitym blaskiem
Blysng oltarze, Bogn poSwiecone,

A tlumny nar6d z serdecznym oklaskiem
Powita miejsce ublogoslawione.

Modli si¢ Bogu tysigczna gromada,
Przybyla tutaj i z blizka, i z dali,
‘Pokorna ziemia swoje holdy sklada,
Morze si¢ modli pluchotem swéj fali.

A wy, w szkarlatne plaszcze przyodziani,
Swiecqcy zlotem, w Zebrzgcéj postawie,
Czyz sig naprézno modlicie, kaplani,

By Pan poszczeScil Karolowéj sprawie

I k’jego hufom skierowal swe oko?
Moédlcie sig, médicie o hetmanskie zdrowiel
Bo on swéj orez i swa piers szerokg
Wiecznie §lubowal Polsce i Jehowie.

Kaplani! wasza blagalna ofiara

Zmigkczy hartowno$é bisurmanskiéj zbroi,
I zlamie zadlo jaszczurcze Tatara,

I naddunajskie ziemie uspokoi.
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“Widze: na wielkim bojowniczym wozie
Zwyciezki Karol wjezdza wsréd wawrzynow,
I Massagetdw, skutyeh, na powrozie
Wiedzie za sobg na $wiadectwo czynéw.

I przy okrzykach, przy biciu mozdzierzy,
Przecigga orszak zasluzony Swiatu;

Jads za wozem seciny rycerzy,

Bron osloniwszy kreps ze szkarlatu.

OD A XIIL

Do Abrahama Bzowskiego zak. kaznotiz. ,,0 historyl dziejéw
Eugeniusza IV, Papieza.‘* -

Qualem e nivosis Eridanum jugis.

Gdy z lodu poplynie
Erydan na wiosne,
O! gajéw boginie
Kapig sie- radosne.
Bo nie ma juz brzega
Od konca do koiica,
Gdzie woda przebiega
Szalona, szumiaca.
Nagbloni, na niwie
Roz$ciela sig, wladnie,
I pije lapczywie
Cokolwiek napadnie,
I strumyk, ze skaly
Toczacy sie rzezko,
I ziemne kanaly,
I wilgo¢ niebiesks.

Kondratowicz. Wybr. T. V. 10
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Juz brzegi nad rzeksg
Porwane na szczety,
Na polu, daleko,
Wirujg odmety,

I fala surowa,

I wicher si¢ wzdyma...
0! kotew portowa
Okretu nie wstrzymal
Pod zagiel wychodzi
Zolnierskiéj tlum czerni,
Blyszczg si¢ na lodzi
Wojacy pancerni,

I plyng*najszerzéj,

A7 morze w téj stronie
I lodzie rycerzy,

I wode pochlonie.

Tak glos twdj, pelny.slodyczy,
Plynie po owWeéj przestrzeni,
Gdzie Ojciec Swiety, Eugeni,
Ttalskim miastom sterniczy.

On wladcow i ludéw wojny,
Grozgce mocném wstrzg$nieniem,
On caly swiat niespokojny

. Podpar! barczystéin ramieniem.

O $wiety postannik bozy!
Promienny blask jego oka,
Przed nim arabska zatoka,
I Nil, i Bosfor sig¢ korzy.

On objal Swietém poselstwem
I barbarzyice, i Greki,
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I Rzymskiém obywatelstwem
Zbratal wszystek swiat daleki.

To wszystko kwiecista mows
Rozpowiedziales niémarnie,
I dzikg wscieklo§¢ Marsowa,
I boj, stoczony przy Arnie.

Nie z wolna plyngle§ w lodzi
Lub od brzegu niedaleki,

Lecz szedle§ $rodkiem.powodzi
I znurtowale§ dno rzeki.

I w pelnym brzmienia jezyku
Opisale§ dzieje stare,

I flote Adryatyku,

I b6j stoczony za wiare.

Niechze .dzi§ w serca kolace
Twa powie$é i ojcow czyny!
Idzmyz odnowié ich prace,

Idzmy wskrzesi¢ ich wawrzyny!

Ach! czyz z gnusnosci niewiesciéj
Mezka sig dusza wylamie?

Czy nam wrécisz, Abrahamie,
Wieki tryumfow i czesci?
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ODA XIV.

Do przyjaciél Belgéw.
Est et remotos non humilis furor
Lustrare Belgas.

Ol warto z pieénig i harfy we dloni

Odwiedzi¢ Belgéw, gdzie ich ziemia zbacza!

Dajciez mi, Muzy z permessanskiéj bloni,

Dajcie mi mego Pegaza skrzydlacza.

Niech ocuglony wieficy kwiecistemi,

Blyszczy sie w zlocie i w szkarlatném sukme,

Rzenie ochocze niech pusci po ziemi,

I grzyws wstrzq§me, i kopytem stuknie.

Ja go dosiede, i zwawo a zwawo

Przetniemy chmury, leniwo plyngce,

Ziemsks plaszczyzne ominiemy mglaws,

I jako strzala puscim si¢ pod sloince.

Karpaty jeno mignely mi w drodze

I $niegiem kryte uchylily glowy,

Juz pod wiezyce Korcyry podchodze,

Juz z dala za mng i kraj naddniestrowy.

Renu i Elby odwieczne lozyska

I bystrg Moze minglem w pogoni,
Domy antwerpskie bielejg mi z blizka,
I krety Skaldus widze jak na dloni.

Tu$ mi najpierwszy z moich towarzyszy,
Witaj, Bollandzie! witaj mi raz jeszczel
Nie zimne slowo twa dusza poslyszy,
Nie zimnym ciebie calunkiem popieszcze.

Miloz wyciagngé braterskie ramiona,
Kiedy brat dobry stawi sie przed namil

-t

—
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Stodkoz si¢ onem przytuli¢ do lona,
Brzmiennego duchem, Swigtego my$lamil

I na tych piersiach stodko glowe zloze,—
To pier§ Habbekwa, pier§ wieszczego ptaka;
On oddal lire na ofiary boze,

Bég go namascil na swego $piewaka.

A z jego piersi, jak z §wigtéj fontanny,
Nektar si¢ leje z uroczemi slowy,
Brzmi jego piesni odglos nieustanny...
BadZ mi pozdrowion, $piewaku Jehowy!

Kt6% mig spotyka?—to przyjaciel stary;
O dzieki Niebu, ze witaé go moznal ’
Znam ciebie, wieszczu, znam cig Tolenari,
Znam twe oblicze i dusze pobozng.

O dajze, ojcze, uslyszeé swe tony,
Uslysze¢ wielkie tajemnice Niebal!
Przybyleze niebios! nasz stuch odretwiony
Swietym wyrazem napoié potrzeba.

Kogoz na ziemi, kogoz nie porusza
Ogien strzelistych sl6w Hortensyana?
Lub Dierixa otworzysta dusza

I wielka mgdro§é—u kogoz nieznana?
Hoschi, Libenti, Walli, Mortieri,

Jakie wamn wience polozyé na glowie?

I ty, m6j Hesi, tak slodki, tak szczery,
Czém ja cie uczcze, czém ja cig pozdrowig?
Imiona, godne dawniejszego wieku,
Godne potomnych czaséw dziwowiskal
Tu cnota §wieta jasnieje w czlowieku,

I w usciech waszych promieniami blyska.
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Pieknosé was krasi, by jutrznia na wschodzie,
Blask geniuszu z oczu waszych strzela,
Sila wymowy, jako piorun, bodzie,
Serca lagodne u§miechem wesela.

Jak Deukalion na pustyni dzikiéj,

Co z wé6d osiekla, z potopu si¢ budzi,—
Rozrzucal zyciem natchnione kamyki

I z nich na nowo rozplemienil ludzi;

Tak Skald i Moza, w obfitéj powodzi,

. Tryskajg zlotem na przestwoér daleki,

Ze zlotych ziaren zloty plon si¢ rodzi

I zlote rychlo obiecuje wieki.

Pierzchnely chmury z pogodnego czola,
A gorycz gniewu oblicza nie krzywi,
Blyska pogods Zrenica wesola,

Tu ziemia piekna, a ludzie szczeSliwi.

A w pieknych, rzekach, Renie i Rodanie,
Plyng lask bozych nieprzebrane cuda.
Ztgd oddalone na wieczne wygnanie
Zdradzieckie my$li i czarna obluda.

O miasto Belgéw! bogdajbys w swobodeg,
Bogdajbys w zloto ustawicznie rosto!
Bogdajby nigdy pokolenie mlode

Nazad zelaza tutaj nie przynioslo!

Oddalcie przemoc, oddalcie wieczyScie,
Oddalcie orez za rodzinne wlosciel

Lwie mezne syny! gotujcie korzyScie,
Lecz ziemi waszéj kleski nie przynoscie.

Moze wzajemném zakrwawianiem lona
Myslicie prace skonczyé w jednéj chwili?
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Wojna wewnetrzna ojczyzne pokona,
Ktoéréj trzykrotnie wrogi nie zniszczyli.
Zostaje przodkéw groby staro§wieckie
. Mlodemi laury uwiefczyé dla czesci,
Zostaje morze Karpackie i Greckie,
By puscié po nim okretéw trzydziedei.
Spieszcie, by predzéj wslawila si¢ godnie
Wasza flotylla bohaterskg sits;
_Spieszcie, by stonce wschodnie i zachodnie
‘Waszym tryumfom i chwale §wiecilo.

‘Ol wtenczas wznijdzie jutrzenka rumiana,
Witenczas i madro§é attycka zaslynie,

I muzy dobréj mysli Puteana

Mieé beda swojg chwalebng §wigtynie.

O mistrzu prawdy, wigkszy nad Sokratal
Tu szkola twojal—O, zda mi sie, patrze,
Jak tu ml6dz leci z cxzterech koncéw §wiata,
Jak sig lud tloczy na twoim teatrze.

Ta w sali radnéj stoi cizba liczna,

A na méwnicy Demostena bacze;

Tu Sofoklowa Pierys tragiczna
- Zatrzgsa sceng i wzrusza sluchacze.

Co6z sig ostoi przed silnemi slowy?
Méwca, gdzie zechce, prowadzi ojczyzne,
Na glos Boelmanna jain biezeé gotowy
W pustynie dackie, w dzikg Turecczyzne.
Jakiez nadzieje blysly mi przed okiem?
Dokad to lece?... Cokolwiek sig ziSci,

Daj mi Bég zostaé za prawde prorokiem
Swietniejszych wiekow i lepszych korzysci.
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O D A XV.
Do Kwinta Arysta.

Sic est, Aristi: novimus ardua
Sperare tantum,

Tak jest, Arydcie: prézne wolanie,
Nadziejg samg zyé si¢ nie godzi!
Kto6z ze slowianskiéj lub greckiéj mlodzi
Ze $mialym mieczem na boje stanie?

Pigkne i chlubne czasy przed nami,
Czyz je nadziejg lub strachem zbedziem?
Czyz wolaé przyszlo§é tylko myslami,

A nie uzbrajaé reki narzedziem?

O! my rycerze, my zemkniem skorol
Niech sobie wojna, niech przyjdg wrogi,
My dawaé bedziem rady, przestrogi,

A niech si¢ inni do czynu biors.

Niech sobie wnuki w porze péZniejszéj
Bawig si¢ wlocznig, mieczem i grotem... -
O! przyjdzcie, ludzie krwie szlachetniejszéjf
Zadrgajcie, wieki, §wiezszym zywotem!

OD A XVI
Do Przyjaciol
Vixi canoris nuper idoneus
Vates Camoenis....
Bylem i ja wieszcz natchniony,
. Lecz nie §piewaé mi dluzéj:
Obumarly moje strony,
Juz mi bardon nie sluzy.
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Juz na Scianie si¢ kolysze
Moja harfa leniwa...

O kochani towarzyszel
Niech kto struny pozrywal

. Béztwo piesien, co w przezroczu
. Latasz nad gwiazd gromady!
Oddal, oddal z moich oczu
Gorzkg mgdro$é Pallady!

KSIEGA CZWARTA. .

ODA L
Do Stanislawa tublenskiego, bisk. plockiego.

Sunt et novarum non vacuae mihi
Laudum pharetrae.

Jest u mnie kolczan ze strzalami wielu,

Czescig i chwalg napelniony pieknie.

Muzo! wymierzmy, wystrzelmy do celu,
Niech struna luku zaszczeknie.

Celmy w pasterza nadwi§lanskiéj ziemi,
Co plocks trzode sprawuje u Pana.
Jego skron zacna, rekami polskiemi

W szkarlat, w klejnoty ubrana,

By miala swojg ozdobe i chlube.

Wiec rodak na nig znamie czeSci kladzie,

By uczcié czolo, Pierydom lube )
T poslubione Palladzie.
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Jak niegdy§ w Rzymie, ksiega i tyara

Byly zlaczone w nierozdzielne grono,

I na oltarzach, gdzie slawy ofiara,
Kadzidla muzom palono.

Lecz czujna duma poziomego karla

‘Wazniosla swéj oltarz u niebioséw szczytu,

I gdyby mogla, w nieboby si¢ wdarla,
By zerwaé gwiazdy z blekitu.

Przed waszs, muzy, przed waszg budows,

Stoi 6w pasterz, wieicami przybrany;

Wy mu trzymacie tyarg¢ nad glows,
Gdzie ptynie Narwi nurt szklany.

Wy zawsze przy nim, czy radzi w senacie,
Gdzie go ojczysta powoluje praca,
Czy to znuzony w zacisze powraca,

Wy go rado$nie spotkacie.

‘Wyscie go na tron pasterski wybraly,

Kiedy Pstrokonski, przezywszy lat tyle,

Potezny stowem i sprawg wspanialy,
Usngl wieczyScie w mogile.

‘W naszém krélestwie, kedy wojna gore,

Wzmagacie mgdrg pasterza wymowe;

Stowem porady, w uroczystg pore,
Wyscie go wesprzeé gotowe,

On gminnym wirom nie zdal si¢ na wole,
Nie lekce sobie wielkie rzeczy wazy;
"Prawos$é i mgdro$é znaé na jego czole,
Znaczno dostojno$¢ na twarzy.
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Bede go slawil piesniami mojemi,

Czy przyjdzie néci¢ Gelonéw przymierze,

Czy w czesé rycerstwa rodowitéj ziemi
W struny méj lutni uderze.

ODA IL
Do Cezara Pauzylipa.
Krolestwo Madrego.

Late minaces horruimus Lechi
Reguare Thracas.

Szeroko Turcy wladaja niewierni,
Strach nam, Lechici! lecz ten szerzéj wlada,
Kto, niezalezen od odgloséw czerni,
Krzepko w prawicy swe oreze trzyma; .
Choéby$ lekliwea zbroil jak olbrzyma,
Dla niego pawez nieskuteczna rada,

Dla niego niczém i pancerz kowany,
Kolczan i strzala, nic mu nie nadarzy.
Czy najda ziemie Pikty i Brytany,
Czy dzikie Cymbry i srodzy Tatarzy,
Nic nie dokazem, bo si¢ slabo bierzem.

Samismy sobie wodzem i szermierzem!
Czlek, Pauzylipie, podobien krajowi:
Jest w nim i mocarz, i naréd, i prawo;
Wielka to dusza, co zakon stanowi
I umie klekngé przed wlasng ustawa.
Nie- czyni krélem wojsko niezliczone, .
Ni §wietnosé, wzigta od purpury krwawéj.
To nie krél jeszcze, co nosi korone,
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Swietng od zlota, perel i klejnotow:

Krélem jest u mnie, kto zbyl sig obawy,
Kto sam jest wojskiem, kto co chwila gotéw
Stawié na sztychy swojg dusze dzielng

I wyzwaé losy na walke Smiertelng.

Nic mu do tego; co tam motloch powie,
Nic mu trofeje, nic wieice na glowie,
Teatralnego nie pragnie widoku,

Ni trzoséw zlota, ni marnych krzykaczy,—
Blogoslawiony! bo na jego oku

Nikt w zadnych losach zmiany nie obaczy,
Nikt nie dostrzeze, ze westchngl nie§mialo,
Lub, ze mu serce bojaznig zadrgalo.

Od pierwszéj rany nie jeknie—to pewno,
Zadaje ciosy z odwagg widoczng,
Przyjmuje ciosy, nieczuly jak drewno;

" C6z z takim czlekiem zle przygody poczng?
Gdy on zeglarzem, nie dba na przygode,
Niech sobie piorun bije po piorunie,

Na jego glowe niech ogien, niech wode,
Niech cale morze srogi Auster lunie.

On w swojém sercu, jak w pysznym palacu,
Bezpieczny siedzac, czyni z loséw zarty,
Bo on swém czolem o niebo oparty,

Ze swoich blizen pyszni si¢ i chwali,

Bo jego rany—jego slawg pigkng.

A cho¢ si¢ ziemia na popiol przepali,
Choé sie obloki na gruzy rozpekng,

Choé §wiat, na zuzle przepalony czarne,
Przedstawi, jedno pustkowie cmentarne, —.
Jego i wtedy nie strwozy ruina,
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. Jego odwaga jeszcze si¢ nie zmniejszy,
Bo swiety Olimp to. jego dziedzina,
"~ Bo on na ziemi—ziomek nietutejszy.

On, do niebioséw dgzgcy szlachetnie,
W dmierci ma zaklad wielkiéj woli bozéj,
I nie dba wecale, czy go moér umorzy,
Czyli miecz wroga jego %ycie przetnie.
Plynge do wyspy, czyz zwazamy na to,
Na jakiéj nawie bedzie zeglowanie?

Czy malém czélném? czy wielks fregatg?
Bo zawzdy przeci¢ u portu sie¢ stanie.
Niechze mige k'celu morskie wody toczg!
Nie trzeba truchleé, zaufajmy tratwiel
Kierujmy wioslem meznie i ochoczo,

Na brzeg spokojny wybijem sie latwie,

ODA IIL.

0 zwycigztwie Polakéw nad Osmanem, cesarzem tureckim,
pod Chocimem dnia 6 wrzeénia 1621 r.

Plesh Galeza, rolnika dackiego.
Dives Galesus, fertilis accola
~ d3alesus Istri......

Galezus, z nad Istru ziemianin bogaty,
Gdy, orzgc na swoim zagonie,

Wykopal w rozorze zelaza i szaty,

: Rycerskie pancerze i bronie,

Gdy znalazl stos kosci w pokrzywie i zielsku,—
Siadl sobie wieczorem pod sosng,
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I piosnke swobodng po prostu, po sielsku,
ZaSpiewal serdecznie i glo$no:

»BEj, soszne me woly! usluzne me woly!
»JUZ wieczér szarzeje na dworze,
»Juz pora wam wytchngé! Ot ugér wesoly!

»Pascie sig w wesolym ugorze!

»1 Polak zwyciezca, znubny gleboko,
~Polozy swdj bardysz i zdrzemie.

»Ej, lackie wy dzieci! tureckg posoksg -
»Moldawsks spluchaliScie ziemig!

»Hal ilez to lom6éw i gruzéw po Turku!
»Co trupich si¢ koSci rozsiewal

»Co pustych pancerzéw na dzikim pagérku!
»Co trzasek-zelaza i drzewal

»Pamietam, pamigtam tureckg niewole,
»(Jam wtedy dziecinne mial lata):

»0d zlota, od miedzi blyszczalo si¢ pole,
»Gdy tedy przechodzil Sarmata.

»Ej, bitwez_widziatem na dackiéj tu bloni!
nJuz druga si¢ zreczno$é nie poda;

20, bylo co widzieé! co koni, co broni!
»Rycerstwo plynelo, jak wodal

»Zagrano na kotlach, podbiegly pogany,
»Rycerze mieczami ich sieks;

»A potém zagrzmialo—dym buchngl siarczany,
»1 ‘ogien polecial daleko!

»Rozbiegly si¢ pedem i zwarly sig razem
»Proporcéw i mezé6w dwa roje;

,Grom z gromem, Zelazo starlo si¢ z Zelazem,
»1 zbroja stuknela o zbroje.
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»Nie z takim zapedem gra burza szalona,
»Nie warczg tak grady i deszcze,

»L sosna alpejska, od wichréw tluczona,
aNie z takiém jeczeniem szeleszcze,

»Nie tak sie gwaltownie Akwilon wydyma,—
»Tu dziela madrosci, tu prace,

»Lu dzielno§é, tu wscieklo$é, tn gniewn juz niéma,
,Lecz stawa do serca kolace,

»I dlugo fortuna na skrzydlach si¢ waha,
»Nie dajgc zwycieztwa oklasku.

»Tu rota Polakéw, na oko tak blaha,
aTu polkéow tureckich, jak piasku.

»Lecz c6z tam pierzchliwi Turkowie, Araby,
»Co dzicy poradzg Tatarzy

»Naprzeciw Sarmatom?—ich zastep tak slaby,
»liecz w sercu odwaga si¢ zarzy.

»Tu Litwin szermuje dotrwaly, waleczny,
»Tn dziala rycerski Sermata,—

sPolacy i Litwa, jak miecz obosieczny,
»Co razem dwa cigcia rozplata;

»Jak rzeka gwaltowna, co dwoma koryty
»Spadajgc ze wzgérza na blonie,

»Czy pola, czy lasy, czy baszt wielkie szezyty
»Podmyje, rozwali, pochlouie.

»Armata Prusakow, bez przerwy ogniona,
~Zionela zabojcze wystrzaly,

»Choragwie inflanckie i ruskie znamiona
»Nieprézno nad wojskiem rozwialy..

» Widzialem was, Turkil wasz ksigzyc obronny,
»Wasza sie chorggiew poddawa;
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'»Gdy pierzchal wasz zastep piechotny i konny,
» Wzniosta sie klgbami kurzawa!

»Nie w liczbie, leez w sercu wojenna réznica:
» Wszak jedno zelazne narzedzie

»Las caly wytrzebi, wszak jedna orlica
»Najwiekszy golebnik zdobedzie.

»Co trupéw, i jenca, i broni, i znakéw!
»Niepredko zapomnieé o biédzie:
»0 meze tureccy! szablica Polakéw
»Na dlugo wam z mysli nie znidzie.

»Tam Emon—tu stosy zdobyczy i lupéw,
»Arabskich pociskéw i grotéw,

»Tu lezy Karakas, skrwawiony wsréd trupéw,
»U wejscia do lackich namiotow.

»Bezbozne nadzieje Bég rzuca na stronie,
» W proch marnéj nicosci rozetrze,

»L Dpyszne przechwalki, cg hardy wyzionie,
»Rozplyng si¢ dymem na wietrze.

»Ej, piosnko ty moja, nieskladna i dzikal
»Nie tobie doplyngé do niebal

»Tu harfg poety, nie fletem rolnika,
»T¢ wojne opiewaé potrzeba.

»Kto§ wierszem gbdniejszym potomkom opieje
»Te dziela, ten tryumf bogaty...

»Liecz woly juz syte, juz wieczor szarzeje:
»Czas z plugiem powrdei¢ do chaty.“
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O DA IiL

-Parodya z piesni Jana Kochanowskiego, po zwycigztwie nad

Turkami | porazce Kozakéw przez Koniecpolskiego.

Aeterna laudum, nee violabilis,

Polone, merces, sanguine Concanos...

Wieczna ci chwala, chwala niezachwiana,
Lachu! masz pokéj w posoce Konkana,
Za jedném cigciem twojego bulata,

Padl Afrykanin, zginal Azyata.

Lud Europy pélnocny, ubogi,
Zgruchotal ostre ksigzycowi rogi,

Od ktérych slonce zaciera sie¢ we dnie,
I wschéd rézowéj jutrzenki poblednie.

Héj, zatryumfnj, narodzie nasz stary!
Oto zabrali Gelonom sztandary
Hetmani polscy, a Tatar zlosliwy
Nierychlo wréci pustoszyé nam niwy. .

Jedni ucichli, drudzy calg zgrajg

Na Woloszczyznie przytulku szukaja.

W Polsce Twoj kosciol, o dzieki Ci, Boze!
‘W proporce Turka ozdobié si¢ moze. '

Lud z kaukazkick bezdroznych sumiotéw,
Co wszystky ziemie zagarngé byl gotow,
Ladem i wodg dzi§ drzacy i blady

Podlg ucieczky chce ubiedz zaglady:

Jak wilk zarloczny w ciemne legowiska,

Pomiedzy chréstow i drzew sig przeciska,

Kiedy mu ostep mysliwy ogarnie,

Uderzy w strzelbe i wypusci psiarnie.
Kondratowicz. Wybér. T. V. 11
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Jakiz strach rzucim w nieprzyjaciél strony,
Na szwedzkich wrogéw, na harde Liwony!
Widze juz, widze, jak wygrana nasza
Gréd oblezonych Ryzanéw przestrasza.

Ale, mezowie! choé szczescié sie zacznie,
Na szczescie wojny nie liczmy niebacznie:
Czasem fortuna i zwycigzcow speta,
Czasem zngkany wrég si¢ opamieta.

Tak niegdys, z ciemna wychyliwszy glowy,
Lacedemona i gr6d Romulowy

Rosly z nienacka, az potém zaiste

Spiely narody w cugle wiekuiste.

Zwykle po czasie oblicza sig¢ szkoda,

Nie draznij wroga, bo gniew sil mu doda:
T golgh’ dziobnie w rozdraznienia chwili,
I jez ukole, i pszczélka uszpili.

I sam 6w Turczyn chcial zngcaé sig daléj,
Juz kladl na Dunaj kajdany ze stali,

I zaufany w sprzyjajacg dole,

Szedl tryumfalnie pustoszyé Podole,’

Lecz na Podolu zaznal nasze ramie;
Wréze, iz kark mu do konca nadlamie
Lechicki koncerz, — bo tak rozkazywa
Potezna dola i Nemezys msciwa.
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.O0D A IV.

Pochwala miasta Gdadska. — Przypomina zwyolqitwo Gdafdszozan
nad Teutonami | wychwala ich wiernosé ku Polsce.

Quae puppis, aut quis Pegasus...

Czy na Pegazie, czy nawy zwrotnemi

Prze§le na morze wiersz ci po§wiecony,

Gwiazdo pomorskiéj cnych Prussakéw ziemi,
Krélowo pélnocnéj strony?

Stojac nad brzegiem wislanym wspaniale,

Szczesliwy grod twdj panuje i kwitnie,

Miasto i ziemia w czystych w6d krysztale
Odzwierciedlena dobitnie.

Na calym tutaj polarnym przestworze

Krzepki twdj*cugiel narzucony $mialo,

Szeroka ziemia i szerokie morze
Twoje zakony pozualo.

Piesh ma twych skarbéw liczy¢ sig nie wazy,

Twych baszt, jak wieniec na Baltyku czolo,

Twych trzysta zagléw, co w porcie na strazy
* Wiejg banderg wesola.

Nie bede Spiewal, iz twdj rudel bodzie

Nurt albiofiski daleki i stary,

Lub ze na calym Wschodzie i Zachodzie
Znane sg twoje towary;

Ze szczyt twych wiezyc wynosié sig moze
Az pod obloki, az gdzie chmura mglawa;
Ze §wietne gmachy i kodcioly boze,

Ze kunszt ci blasku dodawa.

‘Wspomng, jak zdradne Plawena fortele
Przezorna rada poznaje i zniszcza.
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Piesi Amfiona nie zgdala $miele
Odnowié mury ze zgliszcza.

Bo reka ludzka pobuduje domy,
I reka ludzka rozwali, zabierze.
Aleksandryjskie runely budowy,

Rzym starozytny — w ruderze.

Krzepka natura wciaz ze sztuks walezy,

Dzielom rywalki ciggle kopie groby;

My lud szalony, my naréd zuchwalczy,
Czcimy jéj kruche wyroby.

Wszedy sg gruzy i miast, i narodéw:

Troja—Myceny— gdzie mury? gdzie wladza?

Tylko si¢ Wiara po mogilach grodéw .
Krokiem spokojnym-przechadza.

Gdzie nie masz wiary, tam $mier¢ i sromota,

Tam na nic sluza okopy i wieze.

Nie grube mury, nie miedziane wrota,
Lecz .prawo$¢ duszy nas strzeze.

Nie wal wysoki, nie fossa topieli,

Nie grom siarczysty armatniéj czelusei;

Lecz wiara w sercach u obywateli
Wrogéw do miasta nie wpusci.

- I gréd 6w zacny na cnocie si¢ wspiera,
Wstrzymujge najécie Teutonéw krwawe;
Ni go skusilo zloto Krucygera,

Ni podarunki nieprawe,

Bo stara prawo$é i szlachetnosé droga
Swoimn lancuchem okolila waly;
Od niéj i dary, i pociski wroga
‘Wstecz mu na glowe lecialy.
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I wo6dz-przekupien zasmucil si¢ jawnie:
—»Haiba mil—rzecze—hainba na mg glowe!
»Bo Europa dowie si¢ niebawnie,

,Zem zhanbil prawo Marsowe!

»Skazilem zdrada rycerza nazwanie,

»Chcialem byl kupczyé... sromota, sromotal

~Bez hanby swojéj wytrwali Gdanszczanie
»Probe zelaza i zlota.

»A jam si¢ skalal, i z mojemi nawy
»Musz¢ umykaé z pod miasta wypchniety;
»Musza, jak zbiegi, drzgce od obawy,

’ »186 Plawenowe okrety.

»,Grod, cztery razy calg silg party,

»Twardo wytrzymal oblezeiiczy nawal;

»Rzucilem zloto—Gdanszczanin zazarty
»Zloto zelazem oddawal.

»CO02 sprzymierzonym Sykambrom wylicze?
- »Czém uraduje teutonskie rzesze? )
»Jakie wojenne lupy i zdobycze

- » W naszych §wigtyniach zawieszg?

»Na c6z ma ziemia dowiedzieé sig nasza,'

»Ze po téj klesce ja, rozbitek, zyje?

»Raczéj Smieré mojg niechaj §wiat rozglasza,
»Dopdki hanby nie zmyje.

pJesli mi dola i tego zaprzeczy,

»1 nie da kleski powetowaé Swietnie,

»To Smieré okropna niech juz w saméj rzeczy
»Dni moje starga i przetnie.“
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ODA V..

Do Kw. Delliusza,—nie przykladami narodu, lecz rozumem tyoie
nasze kierowaé winnismy.

Delli, si populo duce
Vit degenerem carpimus orbitam,
Erramus..

O Delliuszn! gdy nas chgtka mami
Kierowaé zycie gminnemi szlakami, -
Sromotnie blgdzim,—bo tu cnota z dala,
Ona sig w tloku ulicznym nie wala.

Im czestszym droga wydeptana §ladem,
Tém rzadziéj z cnoty spotkaé sie przykladem;
Bo zwykle bledni, chodzac za blednemi,
Bite godcince torujg po ziemi.

Gmin nierozumny trafunkiem sig¢ rzgdzi,
Sam siebie nie zna i drogi, co blgdzi,

On nie ma celu, on chodzi do kola,

Bo inni chodzg, bo go mottoch wola,

Bo sciezke widzi, — gdziez tu my$li czyje?
Kto wlasném sercem, wiasném zyciem zyje?
Slepy slepego po bezdrozu wiedzie,
Ciemna czereda przodkuje czeredzie.

Helikon §wigty i Parnas z wawrzynem
Wyniés! me drogi wysoko nad gminem,
Z téj wysokosci naokolo widne
Bledy czlowiecze i kleski ohydne.
Patrzagc ze wzgoérza na nizkie wybrzeze,
Niebezpieczenstwo daléj si¢ postrzeze;
Gdy szkody innych z dala widzie¢ moge,
Biore dla siebie zbawienns przestroge.
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ODA VI
Do Zygmunta Leta,—zaleca milczenie i unikanie chwaly.

Laete! quid cassis sequimur fugacem
Gloriam telis?

Leciel po ¢z w marna slawe
Celim naksztalt szermierzy?

Ona dzikg ma zabawe,
Uciekajge, luk mierzy.

éwiegotliwa chwalcow rzesza
W jednym domu nie goSci:
Qwdzie z prawdg falsz pomiesza,
Tam da haslo zazdroSci;

Tutaj wije gniazdo czesci,
Drazni serca swych dzieci;

Razem — w skrzydla zaszele§ci
I do géry uleci.

Prawa chwala nie chce wrzasku,
Nie chce pochwal we tlumie;

Najgodniejszy ten oklasku, ‘
Kto unikaé go umie.

Czlek w mil¢zeniu i pokorze
Najswobodniéj usiedzi,

W podejrzliwych krélow dworze
I w motlochu gawiedzi.

Choéby okret w skaly nioslo,
Wtedy tryumf zeglarzy,

Bo kierujgc madrze wioslo,
Nic si¢ zgola nie zdarzy.
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ODA VIL
Do Jana Libidskiego — usprawiedliwia swoja samotnodé.
Quid me latentem sub tenui lare...

Pytasz, Libinski: — Co za ochota
Tuli¢ sie w kryjowke. ciemns,

Kiedy rodakéw goscinne wrota
Stojg otworem przede mna?

Ja wewngtrz siebie zamkniety $cisle,
Na mojg dusze wcigz patrze,

I sceny zycia w moim umysle
Stawie, by w jakim teatrze.

3

Troskam si¢ jeno, czy Widz, co w niebie,
Rad z.teatralnéj méj maski?

Czy sztuke mojg zgani u siebie,
Czy jéj przyssdzi oklaski?

Boéztwo, z wysoka patrzajgc nizko,
Sydzi aktora i dzielo.

O! jedli dobre me widowisko,

' Jakiez mi szczedcie blysnelo!

Zmierzilem gwarnéj chwaly wyrazem,
Co dmie po calym narodzie

I jadowitym nieraz zelazem
Serce ofiary przebodzie.

Nieraz si¢ zrodzi od jéj omamien

Zawis¢ nikczemna i plaska;
Padniesz na ziemie, grzmotniesz o kamien,

Az ci sig serce roztrzaska.
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Przy cichéj cnocie wolng mam szyje,

Na chwale pégladam z dala;
Dach méj samotny dobrze mi¢ kryje,
' Czeri mi imienia nie skala.

Miléj, gdy wlasna sumienno$é szczera
Dobrg pochwalg obdarzy.

Zawi$é tych pochwal nie sponiewiera,
Nie da na pastwe¢ potwarzy.

ODA VIIL
Do Cezara Pauzylipa — przeciwnosci mginie znosié¢ naleiy.
Si que flent mala, lugubres
Auferrent oculi...
“Kiedy placzem, czyz, dla Boga,
Y.za gorycz umniejsza?
Czyz nad tyrski klejnot droga,
Nad zloto jasniejsza?

. - Jak od rosy trawa rosnie,

’ Od lez ro$nie smutek;
Snadz, gdy lejem lzy zaloSnie,

Ciosy wzigly skutek.

Gdy los ujrzy lzawe oko,
Ma nas w poniewierce:

Bedzie wesél, ze gleboko
Zadrasngl nam serce.

Nie placz, nie placz, choé jad szczypie,
Choé cig serce boli;

Bo Izy twoje, Pauzylipie,
Pociecha zléj doli.
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Biadaz stuzyé gwoli zartu,
Krzepié wroga ramie!
Niech na sercu, pelném hartu,

Twardy miecz si¢ zlamie.

ODA IX.
Do Kryspa Lewlidskiego — poeta zapytany dia czego w drodze
éplewa, odpowliada.
Cum meam nullis humeros onustus
§arcinis tecum patriam reviso...
Kiedy mi ramion nie obcigza zgola
Moéj ttémok prézny,
Idziem do domu, mys$l moja wesola,
Spiewam podrézny.

Ty dumasz, milczysz, bo z muzg masz sprawy,
Boé cigzy zloto,

I rézne troski, nadzieje, obawy
Twe czolo gniots.

To prawy bogacz, kto nic nie posiada,
Okrom sam siebie: '

Wesél wedruje, gdzie mu i§¢ wypada
Gwoli potrzebie.

Ja nic nie pragne, wiec na czém mi zbywa?
O weczasu chwilko!

O swiete-gajel o wiosko szczesliwal
K’'wam wzdycham tylko.

To moje panstwo, te wzgorki, te blonie,—
Ty inak marzysz.

Ja lubig cienie—patrz oto na stronie
Cien, méj towarzysz.
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A cho¢ mig zbdjca obedrze na drodze,
Malo skorzysta.

Niech sobie krole frasujg sig srodze,
Moja mysl czysta.

. ODA X .
Do flolkéw, ktéreml w maju uwiesiczono glowe
Dziecigtka Jezus.
Aurora veris...

Jutrzenko wiosny! kwiatku jedyny!
Opasuj czoto miléj Dzieciny.

Na co mu perly, na ¢o mu zloto?
. Na co brylanty czolo mu gniotg?

On, ktéry serca pokorne baczy,

Przyjmie chetliwie i dar zebraczy,
Chetnie nedzarzéw k’sobie przytula.

" Kwiatéw na skronie! ‘kwiatéw dla Kréla!

ODA XIL
- Do Zefiru. ]
Aura, quam veris tepor et serena.

. Wietrze! co sluzysz trackiéj ziemi gwoli,

Czysty oddechu wio$nianego nieba,

Wiejze, wiej ku nam!—cienistéj topoli
Chlodku potrzeba.

Cieszcie sig, drzewa, na caléj przestrzenil

Gdy zdrowy wietrzyk po galgzkach szasta,

Od jego pieszczot bujniéj zazieleni
Trawa krzewiasta.
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Wietrze! gdy kwiatki przytulasz do lona,
Gdy jasne fale rozbudzasz w powiewie,
Wion w mojg lire, co wisi uspiona

Na suchém drzewie.

A ciebie slonce przywita laskawie,

I rady u$miech obaczysz na ziemi;

Blyénie ci rosa mzgca si¢ na trawie
Kroplni czystemi.

Kadzidlorodne Azyatéw pole

Tobie wonno$cig balsaméw usluzy;

Dla ciebie wonno§é i kraska na czole
Szkarlatnéj rézy.

A z mojéj harfy kt6z jéj rdze obetrze?
Chyba ty, piewco, ty wioéniane dziecig!
wiety poeto, uroczysty wietrze,
Poméz poecie!

0D A XIL

Proroctwo Noego oplakujgce bezrzady przeszlych i balwochwal-
stwo przyszlych czasdw. o ’

Demersa late saccula cum Nod,
\ ) Enavigaret...

Kiedy Noe zeglowal na rozlanéj wodzie

I z pokladu swéj Arki patrzal po narodzie,
‘Widzge, jak wir potopu krélestwa pochlania,
1 zaplakal nad §wiatem, i wolal wsréd tkania:
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‘Wiekil wieki nieszczesne! grody, co si¢ wznoszs,
. I ty, ziemio, zmazana bezecng rozkoszg,

I wy, wielkie, gl¢bokie nurty oceanu,—
‘WszyscyScie jednym grzechem przewinili Panu.
Nieczyste gody kroléow, nieoglednych na nie,
Pokalaly krélestwa od granic do granic;

A lud mniemal w wystepnéj Slepoty godzinie,
Ze zbrodnia w oczach slonca bezkarnie ominie.

Hainba przyszlemu swiatu! Niecnych ogniéw sila
‘Wszedzie zzarla niewinno§é, wszystko poplamila,
I §wiat pietno skazenia na czole umiedcil,

I niewinng przyrode zbrodniami zbezczescil.

Mysmy budowe ziemi podkopali z laty,

SkazaliSmy j3 na $mieré, jak godng zatraty.

Gdzie miasta? gdzie koloséw marmurowych szczyty?
Gdzie sg baszty olbrzymie? gdzie mur niezdobyty?

Tutaj daliSmy siebie na rozkosz wyklets,
TuSmy w tancu rozpustnym plasali we §wigto.
Dzi§ po naszych ulicach pluska delfin chyba,
‘W naszych wielkich patacach—nory wieloryba.

Na kolumnach—gadzina wije sig jak' wstega,

- Na lozach—jaki§ morski potwér si¢ wylega,
Woda nasze porwala szaty z zlotoglowa,

Per}y morskie do morza poplynely znowu.
Starych czaséw i kunsztéw pamieé znakomita,
Na marmurze wykuta i rylcem wyryta,

I pomniki ojcowskie, napisy ze zlota
‘Woda wsciekla obrywa, zwala i gruchota.

‘Wiszedzie, wszedzie pustkowia i zniszczenia lady,

Wszystko zréwnano z ziemis, jak biczem zaglady;
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Nie ma i chwaly bozéj—caly §wiat wyrodny
Ogolocon ze §wigtyn, bo nie byl ich godny.

Bo sam usilowania przylozy! niemalo,

By nie znaé swego Boga,—i dziatwe dojrzals
Sciga kara, straszniejsza od wszelkiéj katuszy:
Slepota na ich oczach, przeklectwo na duszy.

Oto morze na nowo w swoje brzegi wchodzi,
Ziemia slawna na nowo rosliny wyrodzi,

Jutrzenka znowu wstanie we swém Swietle mlodém,
I ziemia sig zaludni wszelakim narodem.

Ale juz sig wiek zloty nie wréci na nowo,

A czasy poSledniejsze. srebrnemi nazows,

Potém i blask srebrzysty wyplowieje w czeSci,
Potém—wojak w miedziang przylbice zachrzesci.

Az nikczemne zelazo calg ziemig zmoie,

I pierwsze godlo zguby—zapomnienie boze
‘Wstapi do serca ludéw, i gromada dziczy
Zapali mnie samemu ogien ofiarniczy.

Biada mi! mnie bozyszczem ogloszg poganiel
Gdy z Arki, jak z chaosu, ziemia zmartwychwstanie,
Rzekng, zem ja to sprawil, zem z prochéow i wody
Odnowil. starg ziemig i wskrzesil narody;

Rzekng, ze moje dzielo na caléj przestrzeni;

Gdy sig las rozgalezi, pole zazieleni, '

Gdy zboze zrodzi plony (o smutna ohydo!),

Z ofiarg calopalng przed mdéj oltarz przyjds.

‘W Baktrach dadza mi Boga wielkiego nazwanie,
W Egipcie Ozyrysa, Sloica Persyanie,

Bede rzeczon Jowiszem w starym Babilonie,

Lub nazwg mi¢ Janusem na Auzonskiéj stronie.
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A Ty, ktérego Slepi zapomng bluZnierce,

Ojcze! Ojcze! ubamuj zagniewane serce,

Nie dopuszczaj plag Twoich na ziemskie budowy
I piorunem ognistym nie rgbaj mi glowy.

Kiedy falszywych bogéw bedziesz trzaskal szyije,
Nieeh nie legne pod gruzem, niech jeden przezyje,
Niech jeden w Imig Twoje zagasz¢ i zwalcze
Cielesne ubéztwienia, ognie balwochwalcze.

ODA XIIIL
Do Madrosci Bozkiéj.

Gdy z Wloch, Francyi | Niemiec dochodzily wiescli o rozruchach
I wojnach.
0 mens, quae stabili fata regis vice...

-

O mysli wieczysta, co rzadzisz od wiekal
Jezeli cie bawig igrzyska czlowieka,
Nie braknie ci pewno zabawy,
Patrzajac na nasze tu sprawy.
Cokolwiek nam rzucisz, wnet ci$nie sig¢ tluszcza,
I datek pochwycié wyScigiem sie puszcza,
I leci wéréd kl6tni i Smjechéw,
Jak dziatwa za garScig orzechow.

Tu walczg o zloto, tu w krwawéj rozterce
Ow czolo zakrwawil, 6w re¢ke, 6w serce,

Ow ciggnie purpure na ramie,

Ow berlo chciat wydrze6—i lamie.
Nareszéie §mieré wehodzi i wszystkich zawstydza...
O! na tém igrzysku jest miejsce dla widza:

Ja biedny usigde tam raczéj

Posmiaé si¢ z zachodéw bogaczy.
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| 0D A XIV.
Do rycérstwa polskiego—roka 1630.

Quos sera gignent saecula posteros

Narrabo vates.

Jakim sig wiekiem potomnos$é poszczyci,
-Ja wam wywieszcz¢—sluchajcie, Lechicil
Ojcom w ich grobach wyplacajcie dlugi,
Nie ‘mazcie herb6w i godel zaslugi.

Cho¢ herb ojcowski w losie niejednakim

Nie zawzdy bywal dobréj wrézby ptakiem,
Zmieni si¢ jednak dla szczesliwszych dzieci,
Kiedy go cnota swym blaskiem o$wieci.

Nie darmo herby i szlacheckie karty,
Nie darmo w tarczach gryfy i lamparty;
Czyli Sarmata dla chluby niewie§ciéj
I lwy, i smoki na proporcach miesci?

Kt6z to, przodkujgc Lechitom na czele,
" Strony baltyckie zagrzebal w popiele? .
Kto, wiernie idagc do slawy niemarnéj,

Przymusil zadrgaé ocean polarny?

Tu Szwed si¢ zzyma, tu armata grzmoce,
Morze si¢ pieni i warem klekocce,

I echem jeczy; owdzie nawa z nawg,
Rycerz z rycerzem bije sig na krwawo.

Jakiz to mlodzian w morderczym zapasie
I w ognin rzezi bohaterem zda sig?

Miecz jego ciezki, nieugieta szyja,
‘Wlbcznia zwycigzko nad Szwedem wywija.
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Ojcze ojczyzny! swiatlo naszych tronéw!
Gwiazdo promienna starych Jagiellon6w!
Zorzo nadzieje polskiego Zolnierza!
Czolem ci naréd, czolem ci uderza!

Na ziemi szwedzkiéj przed twojemi dziely
Wieze i mury pa osciez stanely,

Twa cze$¢ w ojczyznie i granic juz nie ma,
Czolo laurowa wieniézy dyadema.

Lud w murach Wilna ciebie wielkim zowie,
Dank twojéj chwaly $piewajs w Krakowie,
Ty$ drugi Typhis, ktéry, idgc z nami,
Okowal morze twardemi cuglami.

Plony Marsowe pozbierale§ zyznie,

~ Na morskiéj fali, na ziemskiéj plaszczyznie;
I topiel' wodna, i horyzont caly,
Poznaly imi¢ dostojne, poznaly!

Ty§ rekg slawy umieszczouy, w gérze,
‘W bialym obloku, na jasnym lazurze;
Rano i w wieczér bohaterskg glowe
Krasno owiewa §wiatelko rézowe.

O! kazdodziennie, gdy wieczor szarzeje,
‘Wnukom, Sarmaci, §piewajcie te dzieje!
Dwakroé i trzykroé, i mlodzi, i starzy,
Lirg i harfs nizowych geslarzy!

Jutro nas moze zawolaja nagle,

Czy na kon siadaé, czy ruszyé pod zagle:

Grom i blyskanie przeraza nam zmysly,

Znéw chmury dziczy nad nami zawisly...
Kondratowicz. Wybér. T..V. 12
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Kto z'was rycerzém w chrzesciafskim rodzie,
Rycerze! predzéj, na lodzie! na lodzie!
Predzéj na mury niech sig kazdy chwyta,
Gdzie straz zaniedbal turecki bandytal

Rozwalcie baszty, .okopy i tamy,

Rozbijcie mury, rozerwijcie bramy!

Pora juz omyé sromotg nareszcie

Ze Swigtyh bozych w bizantyjskiém miescie.

Ha! tryumfl tryumfl Sarmata w Bosforze,.
Narzuci! peta na Marmora morze,
Gréd Konstantyna zalal krwig i potem,

I wschodnie pafistwo wskrzesil swym brzl(:aszczo-
tem.

Czesél czeSé i chwalal niechaj zagrzmi z wiezy!
Lauréw na skronie, lauréw dla rycerzy!
Dwoisty tryumf dla sarmackich mezy,

Gdy si¢ lupiezca z Kartagi zwyciezy.

Gdy padnie tyran straszny a zdradziecki,
Razem wykrzyknij, razem, lydu grecki:
»Czesé twych rycerzy, czesé twego bulata,
20jcze ojczyzny i cezarze Swiatal“

A potém miecze, zbite na poganach,
W milym spokoju zawiesim na $cianach,
I mgz-bohater z zapalem na twarzy
Dziela wojenne malionce wygwarzy.

Na lonie pelném bobaterskiéj czesci

Mezka prawicg swa dziatwe popiesci,
Zelazny pancerz i przylbice krwawe
Malym wnuczétom odda na zabawe.
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Dzi§ trzeba blyszczeé w przylbicy i zbroi,
Dzi§ byé wscieklymi rycerzom przystoi,
Lecz wkrétce mlodziez, wkrétce nasze wnuki
Przypomng ciszg i Swiete nauki.

“Wkrétce bohater, porzuciwszy wlbcznig,
Z mils malzonkg pod drzewem wypocznie,
Lub, bajgc dziatwie o przébytéj burzy,
‘W blizkim potoku swé6j pubar zanurzy.

Lichwg i czynszem nie upadnie wioska,
Nie zgubi ludu przedajnos§é sedziowska,
Prawda zagodzi wszelki proces gléwny,
Lub przy kielichu zarcik polubowny.

A chciwosé zysku, lub #zgdza honoréw
Przestanie pukaé do bogatych dwordw,
Nie wezwie mezéw droga stumilowa,
Zona-nie bedzie samotna, jak wdowa.

Na zawsze wstgpi rolnikom do lona
Szacowna milo$é sielskiego zagona, ‘
Czy przyjdzie zZniwem pracowaé we skwarze,
Czy wiosng kroi¢ skiby na poparze.

Na wiernéj roli nieprézne oranie,
Zboze klosiste, jako las powstanie; .
Bowiem zagonéw, co pluzg dla ludzi,
Perz nie zagluszy, zielsko nie zabrudzi;

Lecz krasne réze, i biale lilie,

1 éniezny nardus swe liscie rozwije,
A na zagonach, z nadziejg widoczna,
Klosy, jak fala, kolysa¢ si¢ poczna.
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Znuijdzie obfito§é Opatrznosci Bozéj,
‘W ulicach miejskich mieszkanie zalozy,
Zazieleniejg ‘pagérki i knieje,

Roég obfitosci szeroko rozleje.

O! niech sig ziSci, co widzg mym wzrokiem:
Nazwg mig wielkim wieszczem i prorokiem,
Letni starcowie,- i dziatwa, i panny

Hymp méj zanécg w odglos nieustanny.

Prézno! daremne uwielbienia ku mnie!
Bede juz truchlal popiolem we trumnie,
A prieciq'z ciemne grobowisko moje
Opaszg laury, bluszcze i powoje.

ODA XV.
Do Filidyusza Morabotina.

Vides, ut altum fluginis otium
Rerum quieta ludit imagine...

Widzisz, jak mzy si¢ na spokojnéj wodzie

" Obraz wszech rzeczy dokladnie odbity: .

Ksiezyc na wschodzie, slofice na zachodzie,
Niebios blekity?

Taka niech bedzie twoja mysl, Filidzie,

Jasna i czysta—niech ci umie pluzyé,

Czy to pa wichry narazié si¢ przyjdzie,
Czy ciszy uxyé.

Niech jasne czolo nie kryje si¢ w chmury,
Niech zlote serce w troskach si¢ nie nuzy,
Swigta pogoda Boga i natury

Niech wzorem sluzy.
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Pigknie jest, pigknie by¢ podobnym wioénie,

Mieé mysl wesola, & z nig uSmiech mlody,

Nie za$ na licn wykrzywiaé zalosnie
Pieczeé przyrody.

Pigknie jest widzieé wszystek §wiat rézowy,
T mieé¢ dla prawdy niezamglone oko, :
I z majestatu podniesionéj glowy

Patrzeé szeroko.

Chcemy daé cugiel dla bydlecéj dziczy: —

Nam samym cugléw potrzeba dla ducha!

Slofice nie idzie pod cugiel wozniczy,
Lecz prawa slucha.

Na nic korona dla’ naszego czola,

Gdy sami sobg nie umiemy wladaé;

Niech bgdzie krélem, kto nad sobg zdola
Wladze posiadaé.

Zakonem cnoty opisz wlasne kroki,

Bgdz wlasnym sedzig w bezstronnym umysle;

‘Wtedy, jak konsul, dawaj mi wyroki,
Spelnig je scisle.

0DA XVL
Do Wojclecha Turskiego.
0 swolch snach | marzeniach lirycznych.

Tursei! seu brevior mihi,
Seu pernox oculos composuit sopor...

“Turskil czy drzemka po oczach mi muénie,
Czy czlowiek na prawde usnie,
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Zaraz snéw moich druzyna skrzydlata,
Jak -stado ptaszkéw, wylata,
Leci na pola, rozbiega po bloni,:
- W borowe cienie si¢ chroni.
Marzenia moje—w dziecinnéj postawie
Lubig pobiegaé po trawie,
Lub pod chmurami sznurem lot swéj wiods,
Albo sie §lizng nad woda, -
Plyng jak labedZ, albo dniem i nocg
Jako ptaszkowie szczebiocs.
Zda sig, ze chmure, co gromami dysze,
Miekkiém spiewaniem ucisze;
Tecza niebieska, zda sie, czolo nasze
Wistezystym kregiem opasze.
Oto sie budze, i jeszcze na jawie
Wdzigcznemi snami si¢ bawie,
I biorge lirg w rozmarzone dlonie,
’ Po strunach brzgkam i dzwonie,
A ufny mistrza §ladom i opiece,
Na echu piosnki znéw lece,—
Lece pod niebo, nad krainy cudne
Lub na ostrowy bezludne.
Turskil ostrzegasz, jako powiesé stara
Mowi o $mierci Ikara, '
Azeby czasem i Baltyckiéj fali
Mojém imieniem nie zwali.
Prézna obawa — lecge w gérne kraje,
Ja skrzydlom woli nie daje,
I czy sig drzemie, czy nad pismem §lgczy,
Trzymam sig krzesla poreczy.
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0DA XVIL |
Do Najéw. P. Maryl, gdy w Akademil WileAskié] Towarzystwa Jezu-

sowego, po ukofczenlu kurséw filozofii, miano rozpoczaé teologie
» echolasty.c.znq.

Et jam quietis ancora puppibus...

Okret. w spokojnym porcie stang! na kotwicy,
Zdejmujcie zagiel na strone,

. Wiosla, maszty i rudel, ozdobcie, sternicy,
Ozdobcie w laary zielone.

Nawo! czyz przyjmag ciebie u portu z zapalem?
Czy twe obliczg korzyScie?

Czyliz mlodziez sarmacka armatnim wystrzalem
Z wiezy pozdrowi twe przyjscie?

Czy echo gor litewskich oszczedzi tu cisze?
Zaliz rycerska starszyzna

‘W kotly wam nie uderzy, majtkowie-przybysze,
I za swych synéw nie przyzna?

Panno! daj pracownikom Twojéj laski uzyé,
Przyjm ich z usmiechem na twarzy,

Czyli p6jdg w obozach rycersko Ci sluzyé,
Czy to na stopniach oltarzy.

OD A XVIIL

Do Kwinta Tyberyna.
Divitem nunquam, Tiberine, dices...

O Tyberynie! nie miéj za bogaczy

Szerokich gruntéw i wsi posiadaczy,

Ktérym Fortuna, nie cnota lub praca,
Zycie ozlaca.
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Ani ten godzien bogacza nazwiska,
Co sygnet z herbem na wosku wyciska,
Kogo po Rzymie z nwienczeniem czola
Stawa obwola.
" Ubogi jeszcze, ko, prézen przymiotéw
'We wlasnéj wiosce junaczyé si¢ gotéw,
- Ktoérego piersi niedolezne gniots
Srebro i ‘zloto.
Ma si¢ za meza w swojém sercu plochém,
Liczy za chlube jasnieé przed motlochem,
I jedno tylko pokochaé jest w stanie —
Cief swbj na Scianie.
Przestan uwielbia¢ w swéj pysze niewiesciéj
Skarby bez blasku, lub imig bez czesci;
Bgdz samym sobg —a sam powiesz z laty:
Jestem bogaty.

0D A XIX.
Do Pawla Kozlowskliego.

Jam pridem tepido veris anhelitu...
Zefir cieply i laskawy
Juz odetchnagl wiosng,
Juz na lgkach kwiaty, trawy
Kras$niejg i rosng.
Wilia, niosge strugi zytnie,
W milczeniu si¢ blgka,
Choé tam w wioskach gdzies dobitnie
Stychaé $piew skowronka.

Choé tam pasterz przy zatoce
Gra trelik na trzcinie,
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Flis po wodzie wioslem grzmoce
I milczgcy plynie.

Pawle! folguj twemu czolu,
Co sie z nauk poci:

Jutro stoice z nad padolu
Pagoérki ozloci.

Na Lukiskiéj sigdziem gérze,
Tam strumien mlodzienczy

Po murawie i po zwirze
Toczy sig i brzeczy.

Ztgd przemierzaé okiem zaczng
Wilno, jak na dloni,

Ztad krainy wszystkie znaczne,
Kedy Wilia goni.

Owdzie miasto krzyzem Swigci

) Kopula wzniesiona,

Tu dwoisty gmach ksigzeci
Ziemi Palemona.

A na gérze Gedymina
Kapitol litewski

Az pod blekit nieba wspina
Glowe baszty rzezkiéj.

Dzien pokoju ludom plynie,
Pieknez ma $witaniel

We trzy lecie trzy §wigtynie
Dzwigneli Rzymianie.

Czy chcesz widzie¢ wczasu plony?

 Widzieé pokéj Swiezy?

Whnijdz na wzgérek ten zielony,

Co sig pieknie jezy.
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Lecz choé topol lisémi szasta,

"~ Mréz j3 zlodowaci,

I leszczyna dzi§ krzewiasta
Jutro lifcie straci.

Pola pelne krasnéj rézy
Bialy szron zawieje;
Ptak, co wiosnie §piewem sluzy,
Zimng zaniemieje. ‘
Wige poniechaj cigzkie troski,
Bo to czas ochoty;
Umiéj cenié wieczér hozki
I poranek zloty.

OD A XX.
Do Rycerstwa Polskiego i Litewskiego.
Amflon albo miasto dobrze urzadzone. -
Exteros mores prohibete pulchra
Lege Thebani...
Zawarujcie statutem, o zacni Tebanie!
Zamorskie- obyczaje poslaé na wygnanie;
Wetzcie pilno do serca domowe nauki
I z zakonem pradziadéw oswajajcie wuuki.

Miejcie cze$é i uczciwo§é w kosciele i w sgdzie,
Niech prawda, spokéj, milo$¢ na wiecu zasigdzie;
‘W piekném miescie gdy lada nieprawo$é urosnie,
Wygnaé jg az za mury, wygnaé nielitosnie.

Bo nie masz dla wystepku zagrody lub Sciany,
‘Whijdzie przez mur potréjny z kamlema. krzesany;
Niechze wiec czuwa prawo z plownem przy bramie,
A gdy wystepek w twierdzy, niech twierdze¢ rozlamie,
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Przed ubarwiong zdrads zamykajcie domy,

Precz wygnaé dziks' zgdze chciwosei lakoméj,
Niedolezna obfito§é i rozkosz.zbytkowa

Niech nam serca nie migkczy, dussy nie zepsowa.

Spieszcie pienigdz czynszowy skwapliwie przynosié,
Przy rycerskiém ubéztwie i zelaza dosyé;

Pancerz zlotem powleczon nie doda otuchy,

Zle si¢ walezy we zlocie, bo to metal kruchy.

Czy to wojna, czy pokéj wzywa bohatera,
Niech zawzdy reka reke, sila sile wspiera:
Ciezki jest dach' §wigtyni, a przecig budowa
Podparta we sto kolumn wieki sig przechowa.

‘Sto wiosel zbawi okret, gdy si¢ wicher zdarzy,
Sto gwiazd lacniéj oznaczy droge marynarzy,
Kotwica cztero-zgbna gdy sie w morze wpusci,
Tezéj zdola zagrzezngé w dno mokréj czelusci.

Tam jest krzepko§é, gdzie sila z sily sie kojarzy;
Biedne miasto, gdzie z sobg starszyzna sie swarzy:
Rozterka miedzy braémi i niezgoda w duszy
Podkopie fundamenta i miasto obruszy.—

Gdy tak Amfion $piewal o kraju postudze,
Beockie Zrodlo Dirce zawrzalo w swéj strudze,
I otoczony cieniem Cytheron Bachowy '
Trzykroé poruszy! wierzchem krzemienistéj glowy.

Pekla stara opoka, jekne¢ly otchlanie,
I'kamienie na polach poczgly plgsanie,
‘Wirem pobiegly gaje, wirem las ponury, .
I szly za nim opoki z potoczystéj gory.
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Wieszcz umllknql— kamyki, kamienie i skaly
Rzedem okolnych muréw na wieki zostaly,
Stanegto miasto Teby na beocks strone, -
Grubg $ciang i siedmiu wrotami sklepione,

KSIEGA PIATA.
(EPODOS).
ODA 1

Pochwala ciszy zakonné].
Parodya Ody Horacyusza: ,Beatus ille, qui procul negotiis...*

Gdy poeta podczas-wakacyj sierpniowych odwiedzal wiosks jezui- *

ckg Niemenczyn.
At ille, Flacece, nune erit beatior...

Lecz ten szczefliwszy, o mistrzu Horacy!
Ktory sie odjgl pospolitéj pracy,
Rzucil wies ojca, rzucil zagon polny,
Nie zna pieniaczéw i od pozwu wolny.
W lecie upalem nie zniszczy sig zboze,
Zimg nie stoi, czy zamieé¢ na dworze,
W swary sie nie wda, bo nie nosi broni,
I przed lupiezcg szyje nie nakloni.
‘Wiegc albo, kornie uchyliwszy glowe,
Modli sie Bogu za ludzie $wiatowe,
Albo umysly rozpierzchnione garnie
I bledne owce xzbiera do owczarnie,
Lub syty pociech, co sumienie zdarza,
Czas swoéj rozmierza z godzin Brewiarza.
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Wieczorem zasig, gdy w sinéj oddali

. Niebo zorzowe pochodnie zapali,

On swe Zrenice posyla tam w gosci,

T bije czolem przed Swiatlem §wiatlosci,
I po murawie wolne stawige kroki,
Przez lzawe oczy poglada w obloki,

" dzie tyle §wiatel u niebios podnoza,
Gdzie mieszka Chrystus i Dziewica‘ boza.
Te 1zy pobozne, co leje potokiem,

Nie dadzg drzemce zawisngé nad okiem.

A kiedy sloiice w porannym zakresie
Promienng glowe od wschodu podniesie,
On na modlitwie myslami i slowy
Stara si¢ gniewy przejednaé Jehowy.
Lub gdy poranek kwietniowéj niedzieli
Swigtecznym blaskiem na ziemie wystrzeli,
Jego zZrénice to# w niebo si¢ wznoszg,

To rozpatrujg po ziemi z rozkoszs,
Patrzg na lasy, na pola i wody,

I widzg Twoérceg w obliczach przyrody.
—»Achl—méwi w sobie—oto trawka licha
Wie, z czyjéj laski zyje i oddycha,
Kazda si¢ modli i drobnemi lezki

Daje ofiare mgdrosci niebieskiéj.

Bialy liguster i krasny kwiat rozy
Uchyla gléwke i niebiosom stuzy,

Lilia blada, klonige si¢ ku ziemi,

Szepce modlitwe ustami Snieznemi;

W wieczér wzdychajg i kwiaty, i drzewa,
A 7 rana rosa lzami je oblewa.

A jaz?.sam jeden w niedoleztwie starém
Bede si¢ zginal pod lekkim cigzarem?*
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Gdy tak myslami poboznemi bada,
Jak drzewo szumi, jak bije kaskada,
Swieta my$l jego, jako perla droga,
Po pigknéj $ciezce uleci do Boga.

Cé6z gdy po trudach modléw i oltarzy
‘Wioske podmiejska odwiedzié si¢ zdarzy,
PG¢jsé do Lukiszek, w niemenczynskg strone,
Lub zwiedzié lasy Bezdanu zielonel
Gdy tam w swobodnéj sierpniowéj zabawie
Moéj niewytworny posilek zastawie,

Gdy sigde w progu, wypoczynku gwoli,
Albo w dziedzificu pod cieniem topoli,
Gdy cichy katek zglodnialego garnie
Chlebem i sola domowéj $pizarnie,
Smacznez to wino lub owoc ze drzewka,’
Posilna woda Inb mleka konewkal

"C6z gdy po chlebie dla smgku sie doda
Krasnéj poziomki soczysta jagoda!

Czyz tym przysmakom murena wyrdéwna,
Albo lukrynska ostryga zbytkowna?

Po skromnéj uczcie nadewszystko wole
Wyjséé po nad rzeke, W zarosle, na pole,
A kiedy burze napedzajg skwary, :
Schroni¢ sie w ciemne kasztanéw konary;
Albo, gdy sloice pogodne zachodzi,
Plyngé zatokg na rybackiéj lodzi,

I sieé rzuciwszy, kiedy zdobycz wbiezy,
Drgajace rybki wyciggaé z wecierzy.
A tam ryk zubra w nieprzebytym lesie
Echo przeciggle nad wodg rozniesie,

A tam w zarofli drobny czyz strzekoce,
A tam slowiki w wierzbach przy zatoce,
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A owdzie rzezkich owczarzéw gromada
Sygnatem trabki przywolywa stada;
Tu z dworskiéj niwy idzie kupa ziemian
I plesn zniwiarskg wycisga na przemian,
Owdzie woznica z piszczgcemi koly
Zlociste snopy wiezie do stodoly.

A czyz przemilcze¢ w samotnéj zaciszy
Lubeé objecia dobrych towarzyszy?
Jak uwesela niewinnie a mile
Stodki rozhowor, pelny krotochwile!
Smiech przyzwoity i dowcip niezdrozny
Weselem kofczy nasz dzionek pobozny.

Alfiusz lichwiarz, slyszgc o tym bycie,
Co juz wiesniackie mial przedsigbraé zycie, .
Zebrawszy grosze w terminowe $wieta,
Na drugi miesigc nie dal ich w procenta,

ODA IL
Poohwala rzeki Bugu, poswigcona St. tubledskiemu.
Non me doloso Salmacis alveo,
Non mixta Divis flumina perficis...
‘Nie neci méj piesni Salmacys zdradziecki, .
Ni zrédlo Swigcone Wenerze;
Zdroj zaden lacinski lub grecki
Dzis ze mnie ofiary nie bierze.

Przebaczcie, Paktolu i Cydnu zatoki,
'Ze dla was strun moich nie trgce,
I ty, ojcze Tybrze gleboki,
Nie czekaj na piesni gorgce,
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Ja bede opiewal Bug wrzgcy i skory,
Co Wisk6w od skwaru zaslania,
Co dzdzyste jesienne wapory
Wyziewa lub nazad pochlania,

O Bugu! o czysty wéd §wietych krysztale!
Jakaz mi Pierys pozwoli,
Bym konchg czerpngwszy twsg fale,
Ugasil pragnienie do woli?

O Bugu! ktérego glebiny nie zmierza
Ni wioslo, ni §mialy bréd ludzi,
Ni trzoda blizkiego pasterza
Swawolném plywaniem nie brudzil

Nie pali twéj wody od wierzchu do glehi
Spiekota w poludnia zacisze;
Mroéz ciebie nie $ciska, nie ziebi,
Lecz wietrzyk cieplawy kolysze.

Gdy przecig na wiosne szeroko rozlany
Wyplyniesz na Srodek zagonéw,
I Igki wiskowskie, i lany
Uzyzniasz do kwiatéw i plonéw,—

Jak milo si¢ wsluchaé w twoj szelest i gwary!
O rzeki najczystsze, najzdrowsze!
O Bugu, i Narwi, do pary!
I w parze oplyicie Mazowsze.

Gdy wieszczbom Febowym daé wiare sie godzi,
Zawierzcie, zawierzcie, potomni! -
‘Wkrétce si¢ poeta narodzi,

Co naszg piosenke przypomni.
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On wodom ojczystym wywigze sig¢ z dlugu
I odda nalezny dank czesei,
On i was, o Narwi i Bugu!
Na lirze gloéniejszéj obwiesci. -

ODA IIL

Janowi Karolowl Chodkiewiczowl, wojewodzie wiledskiemu | hetma-
nowi wielkiemu Iitewskiemu, Idgcemu na Turkéw, poeta
wrély opleke i blogoslawiedstwo N. P. Maryl.

0, qui labantis fata Polonie...

O Ty, co§ Polski zachwianéj dole
Nie raczyl wesprzeé twemi -rachuby!
Oto juz wojny, gwalty, swawole
Prowadzg ziomkéw do pewnéj zguby.

O! kt6z nam spokdj powréci mily,

Kiedy jeczymy jako ngdzarze,

Gdy pola nasze krwig si¢ obmyly,

Gdy proch wojenny zczerni! nam twarze?

Kiedy placzemy litosci godni,

Zlewajgc lzami progi kosciola,

Ktéz przyjdzie do nas, jak msciciel zbrodni,
Jak sprawiedliwosé, co pomnsty wola?

Gdy nam duch mezki stlumily blizny,
Gdy bojazh kajdan zwarla nam Iono,
Kto nas wybawi? kto od ojczyzny
Oddali kleske niezasluzong?

Odparte wrota, powstal gniew bozy

I duehy méciwe na nas wypuszcza.

Owdzie sig wrogéw zajadlo$é trwozy,

. Owdzie turecka zbroi sig tluszcza.
Kondra.towxcz Wybér. T. V. . 13
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Panno! Krélowo sarmackiéj ziemi,
Oddal zagube od naszéj glowy!

I matczynemi modtami Twemi
Przeblagaj stuszng pomst¢ Jehowy.

Dlugo Pan na nas pioruny zbroi,
Gromem z ognistéj prawicy trzaska:
Niechze nam w koicu palma przystoi
I z tryumfalnych lauréw przepaskal —

Tak twoich modléw, tak laski Panskiéj
‘Rycerski Karol prosi i czeka,
Kiedy tymczasem huf ottomanski
Rzezanczym tlumem grozi z daleka.

Majgc sig pastwié¢ nad polskg szyjs,
Ostrzg Gelony krzywe palasze...
Z nami badz, Panil z nami, Maryo!
‘Wez pod opieke proporce nasze.

" Gdy sygnal boju razno zazgrzyta,
Gdy w piersi nasze uderzg wldcznie,
Gdy glowa nasza, slabo przykryta,
Ostremi groty razié sie pocznie,

Gdy rozjgtrzeni, sparci attakiem.
Poczniem si¢ zbroié—ukrzep nam ramie,
‘Wspieraj nam silyl Pod haslem' takiém
Pewno dziczyzne Karol przelamie,

Milo§é ojczyzuny, jako rakieta,
Wybuchnie ogniem w rycerskiéj duszy.
Prézno wléczniami srozy sig Geta,
Hetman jak piorun wlécznie pokruszy.

Lecz daj swg pawez, Dziewico Swieta,
Temu, co wojskom naszym hetmani;
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By glowa jego nie byla tknieta,
Strzezcie, duchowie z nieba poslanil

ODA 1IV.

0o Bl. Stanisldwa Kostkl, na Intencyg Wladyslawa IV Kréla Pol-
skiego, gdy ten jezdzil do wod badedskich.

Claris Olimpi civlbus additum,
O Kostka, sidus...
Do gwiazd Olimpu zaliczony $§wiezo,
Jakiez ci holdy, o Kostko! naleza? .
Tobie oltarze budujg na §wiecie,
Tobie marmury, posagi i kwiecie.

-Wielka wladczyni i lndzi, i rzeczy,
Kroélowa §wiata miala ci¢g na pieczy;
Ona cig wabi do stuzb swego Syna
I w walce §wiata dotrwaé napomina.

Gdys$ szed! do Rzymu, wzgardziwszy slodycze,
Ona wspierala kroki wedrownicze,

Cho¢ €lg za tobg rodzinne wolania,

"Cho¢ bratnia pogon do powrotu sklania!

Naprézno Cerber wietrzacy z daleka,
Potr6jng paszcza przerazliwie szczeka,
Echo Tartaru nadaremnie jeczy,

Nie zdola zachwiaé odwagi mlodzienczéj.

‘Wspomnez, jak Boza Dziecina pieszczona,
Zszedlszy skwapliwie z matczynego lona,
Na twoje piersi przyjaznie sig¢ tuli

I k’swemu sercu przyciska najczuléj?
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‘Wspomnez, mlodziencze, jak stodko ci plyng
Chwile, spedzone z niebieskg Dziecing?

Z jakiemi usty i blaskiem na czole
Kladles calunek na Swigte Pachole?

Nie zawsze Boztwo pelne majestatu

W ognistych chmurach obwieszcza sig §wiatu;
Nie 'zawsze grzmoty nad naszemi glowy,

Nie zawsze piorun jest godlem Jehowy.

Czgsto laskawy ku pozioméj sferze,
Ksztalty cichego baranka przybierze;
Gdzie czystosé lilii, gdzie serce dziewicze,
Pan sig obleka w dziecig tajemnicze, —

Jak po raz pierwszy' przychodzac na ziemie,
Kwilil po ziemsku w stajni Betleemie,

I chociaz wladca pnad ludy i duchy,

Nie wzgardzil zlobu i biednéj pieluchy.

Coz to za jasno$é, tak rzezka dla oczu,
Toczy sie globem w powietrzném przezroczu?
Co za promienie po niebiosach biegs,

Jak gdyby krople deszczu zlocistego?

Stéj, oceanie! nie groz samowladnie!

Na kleczki ziemia, na kleczki niech padniel
Oto Bég idziel -na nizing siega,

Pod drobnym ksztaltem potegi potega.

Oto Bég idzie! w uroczystéj chwili
On dusze” Kostki pokarmem zasili.
Nie ziemska uczta — lecz §wigci anieli
W Dblasku i czedci dokola stangli.
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W posrodku chéru Zrenicg méj wiary
‘Widze meczefniskie oblicze Barbary.
Znam Cie, rycerko! i Twe imig Swigce,
Po jasnéj wiezy i palmie, co w rece.

'Tak jest — dziewictwa niepojeta wladza
Nawet i §wietych z Olimpu zgromadza.
O wielki Kostko! zaslugami twemi
Pigkny§ dal widok niebiosom i ziemi.

‘Oto§ porwany, wzniesiony wysoko,
‘Mocy niebieskie widzi twoje oko,
I w obec §wietych otrzymuje prawa,
Pelnemi pier§mi niebem si¢ napawa.

U #rédla Swiata czerpie napéj stodki,

I w morzu Béztwa ma przystan dla lodki,
I bez znuzenia rozpatruje z blizka
Promien, co z bozéj Zrenicy wytryska.

I c6z dziwnego? wszak znaczno na twarzy,
Znaczno na oczach, jak serce sig zarzy;
Ogniéw milosci zarliwego ducha

Mré6z nie zaskrzepi i wiatr nie zadmucha.

Milo§é plomienna i mezka odwaga
Przeciwnofciami najsilniéj sie wzmaga,
Ani sig wichréw, ani leka fali,

Mro6z ja rozedmie a milos¢ zapali.

To ziemi Spiewam — dalszych cnot gromada
‘W niebiesiech swojg tajemnicg sklada,

A cnota ziemska, jako zwykle doma,

W Polsce i Litwie szeroko §wiadoma.
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Snadz to nasz ziomek u Pana zjednywa
Blogoslawienstwo obfitego zniwa,

Snadz z jego modléw nie grozi nam susza,
Deszcz chlebo-rodny zagony przyprésza.

Rodaka pewno zasluga i praca

Od nas morowe powietrze odwraca,
I bladsg febre, co juz z niedaleka
Grobowém zimnem owionela czleka.

Snadz to nasz patron przez czule starania
I nasze miasta swym plaszczem oslania,
Gdy ryczy dzialo, kiedy kula Swiszcze

I baszty ogien rozrywa na zgliszcze.

A ktéz wyliczy bez konca, bez miary,
Zwalczone Turki, pobite Tatary!

Ilez to razy, gdy wojna udrgczy,

Stang! w ojczyznie sojusz sprzymierzeiczy, —

Gdy juz grozila hanba i sromota,

Gdy z silng flotg Scierata sig¢ flota,

Gdy hufiec z hufcem spiera sig i siecze,
Puklerz z puklerzem, a miecze na mieczel

Ol nie pozaluj zyczliwego slowa:

Niech nam krél polski dlugo si¢ zachowal!
Niech nasz Wladyslaw, wzmocniony twym darem, -
Na dlugo Swiatu zostanie filarem!

Gdy zwrécisz oczy w ktorekolwiek strony,
Czy to na pélnoé¢, gdzie mrozne Tryony,
Gdzie §wiecg gwiazdy polarne iskrzgce,

Czy gdzie dogrzewa przyjazZniejsze stonce, —
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Nie idg z ciebie burze, niepogody:
Strézemze, strézem bgdZz naszéj zagrody!
A Rzym, przychylny na wolanie nasze,
Wienicami §wietych twe skronie opasze.

Z gwiazd twoje imie napisze na niebie,
TUrban oltarze poswieci dla -ciebie,
A $Swiat lacinski i.tybrowa woda
Cze$é tryumfalng Indyanom poda.

Na tém umilkng, — reszta mego slowa
Niechaj sie, prosze, na potém zachowa;
Reszty dodpiewam, gdy w dobréj otusze
Los mi ognisciéj rozpromieni dusze.

ODA V.

Do Jakdba Zadzika, bisk. chelminskiego, kanolerza kor. po zawar-
clu przezehn pokoju Polski z Rossya w Polanowle.

Scribere magnis, Maxime, vatibus...
Gdy wielcy wieszczowie §piewajs nam wojny,
Gdy slodkie przymierza zacisze,
Lud, niegdy$ nekany, a’dzisiaj spokojny,
‘Wieczyscie na sercach zapisze:

Nie mnie to opiewaé Zadzikow imiona!
Ich zacnosé, ich wielka przewaga,

Ich trud senatorski, gorliwo§¢ ich lona
Nie naszéj tu liry wymaga.

Jest pole szerokie, gdzie tre$é si¢ poleje,
Lecz $mialo§é do piesni nie bierze
Opiewaé chwalebne krélewskie trofeje
I owo szcze§liwe przymierze,
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Po ktérém wytchnela od bojow i kleski
Narodéw i krajéw gromada,

I Prussy, i Siewierz, i kraj Borystefski,
Co winny mu wdzieczno§é nielada.

To dziejom powaznym postuzy do tresci
I péjdzie na slawe potomns.

Fubienski w wieczystych rocznikach zamiesci,
Gebicki i Lipski przypomns.

Mnie mir polanowski opiewaé kazano,
Powtérzyé piosenke wiesniaczg,

Przy ktéréj nad Wiazmg wieczorem i rano
Wlodcianie w wesoly takt skaczg.

Piosenke, co dobrze nad Dnieprem znajoma,
I trzykroé Spiewana dobitnie:

»Ej blogo nam, bracial ej blogo nam doma!
Dzis pole klosieje i kwitnie.

‘Wesolo, wesolo na wiejskim obszarze,
Weselcie si¢ wzgoérki i skaly!
Radujcie sie blonig! szczefliwi zniwiarze,
Spiewajcie Zadzika pochwaly!

Szcezebioczcie to imig, strumienie i rzekil
‘WznoScie si¢ swobodne odglosy!

Kto nam rzez oddalil? kto dodal opieki?
Kto miecze przekowal na kosy?

Nie jeden Mars tylko potyka si¢ zbrojnie,
Jest inna ochrona précz zbroi,

Co sluzy zaréwno w pokoju i w wojnie,
Co nawet Palladzie przystoi.
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Bo wojna na miecze, choé potrwa najdluzéj,
- Rzadko si¢ na mieczach zakoneczy;

Najczgsciéj wymowa monarchom usluzy,
Jak pocisk i pancerz obronczy.

Miecz wojsko pokona i twierdze zdobedzie,
Letcz ziemig niezrgcznie odkrawa,

Gdy karta i piéro, niewinne narzedzie,
OdkreSla granice i prawa.

Bo piérem kieruje przezornos$é czlowieka,
I mgdros¢ wazona najscisléj,

X formy z dos§wiadezen przyjete od wieka,
I wazno§é wyrazu i mysli.

Dar piéra i slowa to wielki dar Nieba,
Miecz, jasny myslami naszemi.

Czyz bylo, niestety! czlekowi potrzeba
Pozyczaé zelaza od ziemi?

Zelazo wzajemnie do zguby nas wiedzie,
Czlek dos¢ sig nazngcaé nie zdola,

On cheialby przyswoié¢ pazury niedzwiedzie
I rogi dzikiego bawola.

Niemarna jest stawa, gdy wojna si¢ wzburzy,
Ramieniem zwyciezy¢ ramiona;

Lecz 6w znakomitszych tryumféw dosluzy,
Kto piérem przewazniéj pokona.
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ODA VL
Do Jana Rywockiego Jezuity.
Quae nos, Rywoei, tot rea cladium
Damnamus olim smcula...
Rywockil skarzym zle nasze wieki,
A nam zazdroscié bedg na ziemi:
Pewno potomek kiedy§ daleki
I nasze czasy nazwie zlotemi.

‘W oczach motlochu przeszlosé sig blyszczy,
Zlo nieobecne zlém si¢ nie mieni,

Staroéé zte rzeczy w pamieci zniszczy,

A Swietnym dziejom doda promieni.

1laz to krolom, co juz zrzucili
Sceng krolewsks i wladcze imig,

I teatralny plaszcz z koszenili,
Potomnosé przyda cnoty olbrzymie!

Tryumfujgcy wéréd ludéw tyla,

Krél Macedonéw uchylit czola,
Plakal, wspomniawszy imie Achilla,
Ze mu doréwnaé w chwale nie zdola.

A wielki Cezar, patrzgc zazdrosnie,
Macedoficzyka, jak Boga, chwali.
Rzeczom blyszczagcym blaskn narosnie,
Gdy je postawim w pewnéj oddali.

Lecz maz roztropny, co prawdy szuka,
Nie wazy lekce wspélczesnych rodu;
Jemu z przeszlosci idzie nauka,

A przyszlo§é —meta jego zawodu.
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Do czegoz—pytam—do czego zda sig
Wychwalaé wieki, com ich nie§wiadom?
Ja, w bohaterskim zyjacy czasie,
Mamze zazdroscié dziadom, pradziadom?

Ferdynand Drugi czy%z si¢ nie zblizy
Do takiéj chwaly, jak Karol Piaty?
A Urban rzymski czy stoi nizéj,
Nizli 6w wielki Leon Dziesigty?

ATe pogrzeble Tane Rudominy Duslackliege, wol-

skiego braciawskiego, 1 jego syne T ge, dwr
nine T. X. M., zabltych pod Chocimerm.
ODA VIL

Wiekulsta pamigé cleniom ojca I syna.

Non purulentis oblita sordibus
Edax vetustas his penetralibus
1 Late superbit...

Proch i zgnilizna, zniszczenia narzedzie,
Nad temi zwloki pastwié si¢ nie bedzie;
One, diwignigte w sfere nadobloczng,

Na tronie czesci wiekuiscie spoczng;

Slawa, co imie zasluzone wienczy,

Prace ostrego zywota zawdzieczy.

Tam dzielny ojciec swoje miejsce bierze,
Gdzie wiecznie kwitnie lanrowe przymierze,
Kedy na basztach wynioslego miasta
Oliwna galaz pokoju wyrasta.

Tam od radosci promieniejg twarze,

Nie slyszysz jekOw w zawartéj pieczarze,
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W blogostawionéj wybranych zaciszy
L.ez si¢ nie widzi i westchnien nie slyszy.
Tam jeno radzi mieszkaicy Swiatloseci
Graja na harfach ze sloniowéj kosci,

Na zlotych lutniach, lub, syci rozkoszs,
Echo swych pieSni az kn gwiazdom wznosza.
Ptak Palamidéw tryumfalnie lata,
Uciekla z pola zima lodowata,

A barwg zimy i $nieznéj zawieje

‘Wonny liguster na akach bieleje.

Przy dzielnym ojcu, z radosném obliczem
Idzie syn slawny bojem zapasniczym.

Byl to na wojnie zwycigzca ochoczy,
Krew bohaterska szlachetnie go broczy,
Na krwawém ciele ukazujgc rany:

— ,Temi—rzekl—barki bilem Ottomany,
a1 W téj prawicy méj miecz zapasniczy
»Trzaskal oszczepy we frodku ich dziczy.
»,Grom méj rusznice kiedy palngl $mialo,
»Niejedno serce trwozliwie zadrgalo,

- »A moja wlécznia, bartownie kowana, .
nNieraz zagrzezla w piersi Muzulmana.
2A% 7 wole bozéj, reks rozjuszons :
pRzucony oszczep przebija mi lono.
»Duch mie odbiezal i padlem bezsilny
»Na wigzke lauréw, na piasek mogilny;
»Leglem w mogile,—a u mojéj glowy
»Milo§é ojczysta i krzyz Chrystusowy.
»Czy% lepiéj walczyé zdarzylo sie komu?
»Kt0z z lepszym lupem powrécil do domu?
»Jako trofea, mych bark nie otacza
aSkora odarta z niedzwiedzia kudlacza,
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»Ani lwia grzywa—bo na céz sig przyda
»,Godlo zwycieztwa dawnego Alcyda?

»Jam znaczny krzyzem, jako szermierz bozy,
»,Krzyzem jasniejszym nad promienie zorzy.
»Krzyz i wspomnienie—o! wielka nagroda!
»I krwi wylanéj, i pracy nie szkoda!“

O D A VIIL
Plesd na ozedé zwycigzcy.

Tormenta, diri fulminis aemula...

Y.oskotem gromu armata uderza,
Gwar trab i bebnéw huczy po przestrzeni,
Slychaé okrzyki zbrojnego rycerza,
Slychaé, jak jecza ranieni.
Lecz zmarly rycerz-nie slyszy holesci,
Ani go dojdg okrzyki bojowe;
Ochotném sercem dla ojczystéj czesci
Dal na zabicie swg glowe.
— »,Gwoli calodci Pospolitéj Rueczy
,Krwig mego serca napoilem lany;
»Niechaj nikt doli mojéj uie zlorzeczy,
»Nie chce byé od was plakany.
»Nie daj sie, bracie, rozpacza unosié,
»Rzué ja na wiatry, na baltyckie fale;
»Stroskana matko! o dosyé juz, dosyé
- »Ronié serdeczne twe zalel
»Dosyé zyl dlugo, kto mégl oddaé zdrowie
- W obronie krola, domu i oltarzy;
»Choéby pachole, wigkszym si¢g nazowie
»Niz meze siwi i starzy.
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,Zywym promieniem jasnieje mi glowa,"
»PoSpieszném skrzydlem lece po przestworze,
2 Wieczysta slawa me imig zachowa
»Gdzie zazdros$é trafi¢ nie moze.
nP0Zna potomnos$é znajdzie me nazwisko
2 W dziejowéj ksiedze, na miejscu uczczoném;
» W sercach Sarmatéw znajde przytulisko,
»Zjednane zyciem i zgonem.*“

DZIELA POSMIERTNE.
(OPERA POSTHUMA).

(Tutaj tHémacz pilnowal sig jedynie edycyi strasburskiéj, Lktéra
jest gustownym wyborem dzie! poetycznych Sarbiewskiego).

L

Podzigkowanie Janowl Karolowi Chodkiewlozowi, fundatorowl kroz-
klego gimnazyum — w roku 1619.

Tt ver perpetuo campos vestivit amictu,
Mitis Apollineos repetebat Gratla Crosos.

Kiedy wiosna oblicze zielenila §wiata,
Do Kroz Apollinowych Gracya przylata,
I tu rzekla Febowi, (ktéry na- ustroni
Dzikim lasom i puszczom swojg piosnke¢ dzwoni):
— ,Czemuz cig, czemu dotad, lutni, nie zajela
»Chodkiewicza waleczno$¢ i Marsowe dziela?
»CZyz bramy Pandyonu wieczniejg w twym rymie,
nSzermierstwa Encelada i bitwy olbrzymie?
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»Czyliz Centaur6w harce tyle ci wesole?
»Niewdzigezny! ktéz licejskg zalozyl ci szkole?
»Kto kiedy przychylniejsze mial ku tobie oko?
»Kto reke szczodrobliwg rozwarl tak szeroko?¢

To rzekla, a migngwszy, jako mara biala,
Strzepnela w ptasze skrzydla i w mglach sig rozwiala.

Zdumial sig'bozek pie$ni z takiego widziadla,
Drgngl prawica, az gefla z reki mu wypadla,
Bystro spojrzal przed siebie i zaiskrzyl oko,
Wistyd oblal jego lice szkarlatng powloks,
Przylozyl reke k’czolu, i w myslach sig troska,
Jakby grzmiala najgodniéj czes§é Chodkiewiczowska,
I jak si¢ obowigzkom zadosyé uczyni.

W pustém urwisku -skaly, w krzemiennéj jaskini,
Mieszkal gryf zlotopiéry, ptak wieszczy, najstarszy,
Co u zwierzgt i ptakéw trzymal sceptr monarszy,
Co znal ich tajemnice i rozsgdzal spory.

Dwoér jego niezliczony,—rada, senatory,

Sluzba obojga krélestw jego tron otacza.

Mienig si¢ jasne piéra monarchy skrzydlacza,
Jego szyja migkkiemi kedziory okryta,

A na czole wynioslém drga szlachetna kita.
v’—"t%\.‘.“;'@

> Przy starszych, strojnych w rogi i poteznych wladzg,
Krzepkim wezlem zwigzani bracia sig gromadzsg,
Slon przewddca gromade szykuje w orszaki.

W pierwszym rzedzie stanely chyzolotne ptaki,
Daléj ida zwierzeta—a gryf, jako zyczg,
‘Wzni6sl nad niemi powaznie laske sgdownicza,
I rozpostar! na ziemi kobierzec czerwony,

I miecz sprawiedliwo$ci wzigl w potezne szpony.
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A wiec jekly skargami i ptaki, i zwierze,
Slyszy sedzia bezprawia, morderstwa, lupieze:
Owdzie porznigta dziatwa, owdzie dom zgwalcony,
Owdzie gniazdo wydarte, tam las wypleniony.
Sedzia slucha—a sroka skrzeczgca po lesie
Zalobg pokrzywdzonych przed trybunal niesie,
Papuga za$ ciemiezcéw uniewinnia glowe,

Silny miecz wykonywa wyroki sgdowe,
Pod mieczem wilk-morderca, wieloryb-pirata,
Pod mieczem pada orzel, miecz sepy rozplata.

Juz miano sgd zawiesié, juz gromadna rzesza
Od kratek sgdowniczych do doméw pospiesza,
Kiedy piekny Apollo stangl w posréd zwierza,
I cytare nastroil, i w struny: uderza,

I zwierzeta pozdrowil uroczemi slowy.

One spuscily grzywy, uchylily glowy,
Gwar ucichl,—i Apollo, natchniony widocznie,
Zakolatal we struny i tak méwié pocznie:

—, Wielki monarcho zwierzgt, krélu puszcz i pola,
,Niesmiertelna ozdobo na tarczy Karola,
»Z ktoérego zespolony herbownym klejnotem,
»Na helmie i pawezy plomieniejesz zlotem! -
»Ty$ jest godlo hetmaiskie: czy w wojennéj chwili
»Tlum rycerstwa przed tobg swe czolo uchyli,
»Czy po wojnie, lagodzac bohaterskie lice,
»Pieszczotniéj przyglaskiwasz czubatg przylbice,
»Zawsze§ najlepiéj §wiadom, o monarcho zwierzy!
»Ilmieniu Chodkiewicza ile czci nalezy.
,Poméz mi tedy pracg dokonaé radosng:
,Rozszerzmy jego imig daleko i glosno.
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»Wiesz, jako nad brzegami, gdzie Krozenta plynie,
»Aonskim Pierydom zbudowal Swigtynie;
»Styszysz, jak wdzigcznie tamta rozlega si¢ niwa,
»Jak tam lejg sie piesni, jak harfa przygrywa;
»Kwiaty, co tam rozpekly z dobroczynng wiosng,
»Nad zrédly kastalskiemi tak pieknie nie rosng.
»Milszy tam dla mnie pobyt, o! milszy daleko,

»Niz nad jasng dziewiczg Helikonu rzeks.

»Lecz znowu, kto nam reke podal tak laskaws,
»Do holdow nadzwyczajnych niezlomne ma prawo.
»Piekniez to i dostojnie, gdy jego pamieci
»Wspanialy, marmurowy pomnik sig po§wigci.

»Ale reka Ubbztwa niezamozna w zloto,
»Niezdolna wykonywaé co pragnie z ochotg.

»lecz ty zasig, ktérego potega i wladza '

» Wszystkich krajéow polarnych bogactwa zgromadza,
»Dopoméz, niech zbuduje nasza wdzieczno$§é szczera
»Na wierzcholkach Olimpu pomnik bohatera.
»Rozkaz powietrznym ptakom i zwierzetom w lesie,
»Niech kazde z swéj ojczyzny podarek przyniesie;

.»Gdzie kruszec daje ziemia, czy gdzie placze woda,

»Niechaj kazdy swéj haracz do skarbnicy poda.
»Tobie ptakéw fenickich holduje gromada,

»Gdzie si¢ gniazdko jedwabne dla plsqut uklada,
»1 gdzie perskie z daleka sinieje sig morze,
»Tygrys ci kaukazki holduje w pokorze, .

»L gdzie si¢ zlocg piaski, gdzie wieczna posucha,
pLampart, dziecko pustyni, twojéj woli slucha.
»Stucha OIQ jednorozec wéréd rzek i zrbdliska,
»Gdzie sie rodzg klejnoty, gdzie zluto polyska,
Ostrow1dz ci przynosi armenskie krysztaly,

,,Gryf' kruszce wydobyte z pod laponskiéj skaly,

Kondratowicz. Wybér. T. V. . 1%
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,Kopie dla ci¢ klejnoty szponami krzywemi,

»Wydobywa ci skarby ze wnetrznosci ziemi.

.Kiedy bijgc we skrzydla, w bojowéj postawie,

»,Lecs z wojny pigmejskiéj tessalskie zurawie

-1 po gérach Pangejskich tryumfalnie krzyczs,

»Do ciebie przylatuja z wojenng zdobyczs;

» W lupach zlote lancuchy i brylanty plong,

»1 perly, ktore wrogom z helméw pochwycono.

»,Tobie i ptak Junony wspauiah’ej postaci,

»Tobie bazant z Kolchidy swa daning placi,

»,1 bialy wodny labedZ przynosi ci gwoli

,Gietkg i wonng galsgz nadbrzeznéj toepoli;

»,On ci zebral na rzecznym erydaiskim zwirze

»Wonne krople bursztynu i w wieniec unize.

,Feniks, pielgrzym indyjski, wszystko zloto niesie,

»,Cokolwiek na Hydaspie, co znalaz! w Gangesie.

» W cokolwiek assyryjska obfituje niwa,

~Mnogie skarby rozkoszy, w ktére las oplywa,

,Przyniesie ci papuga ubarwiona cudnie,

»Bo znany jéj Wschéd caly i cale Poludnie,

,Ziemia zaocéanska dokladnie jéj znana,

. ,Kedy nawet nie doszedl i zagiel Hiszpana.
»Masz bufce, ktérych zimno ni skwar nie zastraszy,

' Puséze na §wiat twéj orszak zwierzecy i ptaszy,

nNiechaj ziemig okrazg poSpiesznemi kroki

- »1 przyniosg bogactwa na pomnik wysoki.

»,0! zbudujmy, zbudujmy nad saltynska rzeks,

,Kt6réj szmer po réwninach rozlegl sig daleko,

»,Obelisk tréjwiezysty, pomnik znakomity,

»Z marmuru wykowany, godlami okryty,

»Pomnik hetmanskiéj czesci, co sila juz liczy

»Trofeéw z barbarzyncy i szwedzkich zdobyczy.
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»Niech hetman spina konia blyszczgcy a zbrojny,

»Harcuje krwawa Sciezkg trymnféw i wojny,

»Niechaj sig wyobraza, jako jego ramig

»Tu Szwedéw pokonywa, tam Moskwe przelamie.

»Gdzie tryumf Chodkiewicza i Rusinéw kleska,

» Wykowamy ze zlota wiezyce Smolenska. '

nZacny zwierzat monarcho! gdy przez twe staranie

,,Swietny rycerski pomnik wiekuiscie stanie,

» Wyznam, ze§ wdzigczen Panu. Wy ptaki i zwierze,

»0d was hojng Apollo nagrode odbierze .

»Za §piew na niwach trackich. Pomnicie zapewno

»Piosnke na mojéj lirze serdeczng a rzewns,

o,Pomnicie glos uroczy owéj piesni staréj,

»Co brzmiala na pastwiskach licyjskiéj Patary,

»Ktoréj wtérzyl Eurotas od brzegu do brzegu,

-»I Zr6dlo akarnanskie plyngce z pod $niegu,

»I bystry Archelous dzwigkami przejety,

»1 wody permessanskie, i Lykormas §wigty?

» Wszystko sluchalo pieSni poboznie i szczerze,

»Umilkngl szelest wichréw i fal na jezierze,

»,Kiedy pragnac sie dziwi¢ tajemniczéj mowie,

» W powietrzu sluchajgcy zawisli ptaszkowie,

»Lub siedzgc na galgzkach w uroczystéj chwili,

»Lub w gniazdach zaczajeni piosnek sig uczyli.
»Przyjdzie czas, kiedy sily odzyskawszy wieszcze,

»Nad brzegami Krozenty zandce wam jeszcze,

»1 ciebie, zacny gryfie, i poddane twoje

»Dzwigkiem lutnie uroczéj i pieSnig napoje, .

»1 pochwaly Karola, i bojowe dzieje

nA% pod niebo wyniose, az gwiazdom opieje.

»Jak niegdy$§ Orfejowi, deby mi si¢ wzruszs,

nZwierzeta z jaskin wyjda i sluchaé mi¢ muszs.
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»1 bedg biegly do mnie, jak gdyby kto goni,
nJelenie od pastwiska, a sarny od bloni,
»1 golab, co sie gniezdzi na sklepistéj wiezy,
»1 Yabedz przyjdzie do mnie, byk z plugiem przybiezy.
»Owszem same jaskinie, i mury, i skaly
»Ciekawie sluchaé bedg Karola pochwaly,
» Wtenczas Spieszgc braé udzial w uroczystéj czesci,
»Puszcza zielono-drzewna wtérem zaszeleSci,
»A imie Karolowe, jakby echo burzy,.
»Rozleje sig w dolinie i w jarach powtérzy.
»Ze on wielki—oglosi zielona plaszczyzna,
nZe dzielny a dotrwaly—opoka mu przyzna.

»1 oto nad Saltynem mieszkanie zaklada
»Stodko-Spiewna Pierys i mgdra Pallada;
»One lagczgc swe checi z usilno$cig naszs,
»Splotami wonnych kwiatéw ten pomnik przepasza.
»A W_okolo pomnika cna mlodziez sie zbierze,
»Podziwiajgc wykute z marmuru rycerze,—
»1 piekny ksztalt' rumakéw, i godel, i zbroi,
»I dzieje wielkich bitew pamieci przyswoi,
»1 chérem je opiewaé odwazy si¢ wreszcie.
»0 zacne pracownikil po$pieszcie, poSpieszcie
~0dwazyé nieco pracy i nakladéw nieco.
~Ty pierwszy, krélu ptakoéw! rozkaz, niech polecg
» Wszyscy poddani twoi,—wszak dobrze ci znane
» Wszystkie bogactwa ziemi, dotagd niewidziane.
»Niechaj skrzydlate hufce przynioss do Pana
nZloto z nad brzegéw Tagu, z krainy Hiszpana,
»Niech z wnetrza goér alpejskich zloto si¢ pozyszcze,
»Niech z krainy pélnocnéj, gdzie Boreasz §wiszcze,
»Z biegunéw poludniowéj i pélnocnéj osi,
»Gdzie morze bryly zlota na piasek wynosi.“
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Rzekl—gryf skingl na zwierzat i ptaszece straze:
Jednym skarby p6lnocne wydobywaé kaze,
Do Scytéw i Numadéw inny orszak spusci,
- Innych postal w pieczary alpejskich czelusci,
Owym wskazal plondrowaé libijskie bezdroza,
Tych przeznaczy! na brzegi Egipckiego morza,
Tych w odleglg kraing Tyru i Sydonu,
Tym w runinach Kartagi kazal szukaé plonu,
Innym ku Atlantydzie dal skierowaé kroki,
Drugim skingl ku stronie Arabskiéj zatoki,
Innym rozkazal kopaé w Tomezanskiéj skale,
Innym wyspy Egejskie przeznaczyl w podziale, -
Innym dal Orchomenskiéj glebiny odnogi,
Innym Baktre, gdzie metal znajduje sig drogi.

Jutrzenka po raz siédmy blysnela w purpurze,
Apollo po wysokiéj Miedziokalnéj gorze
Spuszcza sig, pewien skutku i dobréj nadzieje.

A owo brzeg Krozenty jasno zielenieje,
Owdzie rzeka co§ szepce w tajemniczéj mowie,
Tam wesole pastwisko, tam geste sitowie.

Wiec podnidst w gore oczy i wzrokiem sokola
Caly okrgg niebieski ogarngl do kola:

- I widzi, jak si¢ ptactwo zlatuje gromads,

Az niebiosa zaciemnia zgeszczone ich stado,—
Na wyScigi #z wiatrami puszcza sig¢ ich rota,

Az niebieski firmament mzy si¢ i migota,—
Pysznie mocnemi skrzydly wahajg si¢ w dali,.
Jakby plyngc na chmurach i na wietrznéj fali.
Gryf szybujgc najwyzéj, gdzie nie dojdzie rzesza,.
W niebieskiéj rownowadze swéj cigzar zawiesza,
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I monarszém spojrzeniem patrzy po przezroczu,
Tysige iskier ognistych sypie sie mu z oczu.
Dziobem przerzyna wichry, skrzydlem mgle rozbija,
‘Wzdyma sig - jego silna kedzierzawa szyja,

I wydaje trzy hasla, jak naczelnik warty, . A
I calym swym ogromem w chmurach rozpostarty,
Jasny zbrojng, rycersks, mienigcg sie szats,

Steruje swoim lotem, jak Zeglarz fregats.

Szpony wyciggnal naprzéd, silnym dziobem szczeka,
Ucieka przed nim zefir — bo sig cigcia lgka.

Za nim szeregi ptactwa — jak na b6j ochoczy
Za hetmanskim proporcem rycerstwo si¢ tloczy,

A 7zaden si¢ przodkowaé w locie nie odwaza,
Chocéby na jedng chmurkg wyprzedzié mocarza.
Leca po jasnéj drodze, kedy on szelesci,

I Spiewajg mu piesni tryumfow i czeSci:

Jak on miejsce zajmuje naczelne, ksigigcie,

Jak mieczem pozlocistym silne plata cigcie,

Jak mu si¢ blyszczy tarcza, jak pancerz jasnieje,
Jak wzorzysty proporzec nad glowg mu wieje,
Jako na jego helmie, wykutym ze zlota,

Goreja iskry ognia i piéro dygota.

Gdy sie juz przyblizyli do brzegéw Krozenty,

Gdzie stary megdyﬁ Rekué przybytek mial éwxqty,
‘Widzac, jako sig bieli miasto na jeziorze,
Uroczystym okrzykiem powitali Kroze.
A odglos pozdrowienia powtérzyly z blizka
Krozkie gory, i krozkie blonie, i pastwiska,
‘Wody odbily z szumem glos brzmiacy pociechs,
I w lesistém zaciszu odhuknelo echo.

Zatém czolo w laurowe opasawszy liscie,
Szed! Apollo spotykaé hufce' uroczyscie.
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‘Wtedy monarcha ptakéw i wladca na zwierze
Haracz swoich poddanych sklada mu w ofierze,
I bogactwa, co zniosla ze wszech stron gromada,
Na gatunki rozdziela i w stosy uklada.
Tu wielkie kupy zlota, owdzie srebro §wita,
Tam iskrzy sie miedz twarda niczém niepozyta,
Owdzie odlew mosig¢zny, owdzie stos kamieni,-
Owdzie marmur w bogatych kolorach si¢ mieni.
Owo skala koryncka mieniona i czarna,
Na ktéréj réznobarwne malujg si¢ ziarna,
Jakby ogréd kwiatowy, jak lisci gromada,
We flader rozmaity obraz si¢ uklada.
Owo drogie klejnoty, owo lzy Tetydy,
Owo perly ze szczgsnych wysep Hesperydy,
Owo, jak ziarno gradu, perla migajaca,
Blyszczy brylant z jaspisu, jako deszcz ze sloica.
I zdumial si¢ Apollo, z nim Pieryd rzesza
Widokiem tylu skarbéw Zrenice naciesza,
Przepatruje, oglada, przelicza na nowo,
Tam zloto, tam klejnoty, owdzie kos¢ sloniows, —
I glosem uroczystym a pelnym stodyczy
Wezwal béztwo, co dziejom ludzkim przewodniczy:
— »,Corkol tobie przeszloSci powierzona karta,
»Przed tobg kolej wiekéw na oSciez otwarta,
»Znasz wojuy, zhasz rycerzow, ty wytezasz oko,
By Swieta starozytno§é nie zaszla pomroksg,
» Wskrzeszasz jg Swiatu gwoli, wskazujesz widocznie,
»Gdzie mlodzian rozpoczyna, gdzie starzec wypocznie.
»ChodZ tu, corko parnaskal twéj pracy potrzeba.
»Tu si¢ pomnik miedziany buduje do nieba,
»Tu dzielo wiekuiste wznoszg moje rece,
Gdy na cze$¢ Chodkiewicza to dzielo poéwne;cg,
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»Ksztaltownie -trzeba dzialaé, a pracbwaé szczerze,

»AZ kamiefn uroczystg postawe przybierze.

- »Twojéj tu trzeba reki, cn pomniki krzesze, —
»Ja swojg tracka bharfe na rami¢ zawiesze,
»Bede slodzil robotg i orzezwial dusze,
»Dzwiekiem pieSni kamienie i skaly porusze;
»-Same do ciebie przyjdg i pod twojg dlonig
»Ksztaltny kolos dla oczu zdumionych odslonia.

,Pocznij tylko—wszak dawniéj w sposéb tenie samy

»Amfion wznioés! tebanskie sklepienia i bramy,

»Wszak piesh moja pergamskie zgromadzila cegly,

»Na glos harfy opoki i wzgérki pobiegly,

»I kamienie wapienne, i frygijskie drzewa

»Biegly w rece robocze, gdy harfa zaSpiewa.“
Tak moéwil, biorgc barfe do swéj lewéj dloni,

Prawice podniésl w gore i w struny zadzwoni,

I pierwsze drzgce diwiegki rozbiegly si¢ w ciszy,

Od ktérych lekki zefir rzezwiéj si¢ kolyszy.

Potém silniejsze takty wydobywal $miatlo,

Dzwigk poplyngl do laséw, i w lasach zagralo,

I goéry zachwycone az pod niebo skoczg,

I doliny radosne zagrzmialy ochoczo,

I krzewiny, i wody wtorzyly dostojnie

Piesn bojow bohatera i sltawy po wojnie.

Tymczasem gryf zawolal na swéj zastep caly,

Ptaszki jely szczebiotaé i wstecz odlecialy,

- I pieSuig wyrazajgc swe uprzejme checi,

Stado po jasném niebie jak w tancu si¢ kreci.
Pracuje slawne béztwo historycznych dziei,

Uklada réznowzory marmur po kolei, -

Muruje trzy pomniki we srebrze i zlocie,

Jéj sludzy, Czesé i Slawa, stojg przy robocie.
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Zwycieztwo okupione wojennemi dziely

I kwitngce Tryumfy tuz miejsce zajely,
Obok nich uwieficzona Marsowa Odwaga
.Wierzcholek -obelisku wznosi¢ dopomaga.

Pracuje béztwo dziejow, bo pilna robota:
Slychaé trzaskanie skaly i loskot od mlota,
Wtérujg drobnych ptaszgt niezliczone stada,

A echo napowietrzne na glos odpowiada.
‘Wszystko pragnie pomocy i sil swoich uzyé,
Slofice zwolnilo biegu, aby dzien przedluzyé.
Rosng w oczach pomniki, mlot bez przerwy kowa,
Przyszedl Wieczér, zdumiony, e praca gotowa,
Przysuly wieczne Godziny i swém czolem siwém
Uderzyly holdownie, przejete podziwem.

Piewczynie- Helikonu, przychodzgc kolejs,
Uderzajg po strunach i piosenki piejg,
I wszystkie, gwoli dzielu pracujac z rozkoszs,
Gigtkie zielone trawki na uplot przynoszs,
I w okolo kolumny dziewicza lilia
I $niezysty liguster ramiona obwija.

* Wtedy radosna Slawa wzywa Apollina:
—aPatrz, jak troista wieza do niebios si¢ wspinal
»Tu na miedzi Karola dzielo znakomite,
»Tutaj jego pochwaly w marmurze wyryte..
aJesli wola postuchaé, to przybliz si¢ ku mnie,
»Ja ci objasni¢ rzeczy, ryte na kolumnie.

»Na pierwszym obelisku, co po prawéj rece,
» Wykowano Karola lata niemowlece,



218

»Patrz, jak sig dziecig pali na miecz bohatera,
»Jak rycerskg przylbice piérami ubiera,

»nJako puklerz ze stali kowanéj wygiety
»Chcialoby podejmowaé drobnemi raczety;
»Liecz nie moze udzwignaé, wigc pelne bolesci,
.Zelezce ciezkij wlocznie caluje i piesci.
»Patrz, jak zbroje rycersks za kolebke bierze,
»Bawi si¢ z karaceng i czySci pancerze,

»A gdy spoczgé przymusi przedwczesna fatyga,
»Siekiere od bardysza do posciolki diwiga.
»Ojciec powraca z wojny, w jego rekach spisa,—
»Patrz, jak dziecko rado$nie na pier§ mu zawisa,
»Liuk mu zdejmuje z plecow, a przylbice z glowy,
»Jak zrecznie klamry zbroje odpina stalowéj.
oPatrz, jaki u$miech sczescia siadl na ojca usta,
»Jak go straszy przylbica, jak na reku husta,
»Jak dziecig igra z ojcem, jak patrzy junacko,
»Ze piéropusz od helmu dostalo za cacko.
»Potém mlodzian ten samy juz na szkolnéj lawie,
oPigkném aonskiém $wiatlem poi sig ciekawie,
»Jego umysl, Marsowi i Muzom Slubiony,
.Bada dzieje odwieczne rycerskiéj Bellony,
n»Fortele Hannibala, boje Macedona

»Gorgco zapamietal i przykul do lona.

»Drugi pomnik zielono laurami si¢ wienczy:
»Tu widzisz pierwszy zawéd Karola mlodzienczy.
» W twarzy igra rumieniec, w oku blask ogniowy,
oHelm czubaty oblicze zakryl do polowy,
pslienistwo nie zmigkczylo mlodzienczego ducha,
»W jego sercu odwaga i dobra otucha.
»-Z marsem na czole, z wlécznig, w pancerzu ze stali,—
»Wojenny tracki rumak pod nim si¢ wspaniali,
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»A on, biezac na czele Swietnego igrzyska,
»Pewng prawicg dziryd do pierScienia ciska.

«To sy najpierwsze boje, tu sig mlodziez Sciera,
»Tu si¢ uczy na przyszlo$é czynéw bohatera,

»-I Karol tu sie¢ uczy, jak zadawaé rany.
,Napiersnik jego zbroje zlotem szmelcowany,
»Tarcz jasna jak zwierciadlo, a iskrg przyS§wiéca
»Zelezce jego wléczni i ostra szablica.

~Patrz, jak mu pali wnetrze odwaga Gradywa,
»Patrz, jak stodki pot pierwszy, co z czola wyplywal
»Krew mu bije do twarzy, kolysze si¢ lono.

»O! niemarne to iskry, co na mieczu plong!

»Oto juz na pancerzu wyzlacana luska

»I piekny polor tarczy we krwi sie opluska.
»,Wédz nie zwaza na groty, na hufce okolne,
»Miecz jego tnie zastepy, jako klosie polne;
~Kedykolwiek on stanie na korzy$§é ojczyZnie,
»Stosy trupem powali i ulice wyznie,

»Reszta pierzchnie ze strachu i zginie na szczaty...
»Idzie kleska Michalal juz koncerz podjety.

,Tu, na trzecim pomniku, Chodkiewicza ramie
»Tlumy Szwedéw rozpedza i hufce ich lamie:
=Ryczy strzelba, jezy sig brofi nieprzyjacielska,
,Lezg ludzkie i konskie obumarle cielska;
pAle wodz niezlamany, podobien opoce,

»Gdzie spusci piorun miecza, krew deszczem pluchoce.

o1 pierzchng! Sudermanczyk, i cofng! sig nagle,

»Dal haslo do odwrotu i rozwing! zagle;

»Przeploch dodal mu wiosel, przySpieszy! Zegluge,

»1 rozdarl na Baltyku metnéj wody smuge.
~Patrz—tutaj slady wojny—ruing i zgliszcze,

»1 potoki krwi szwedzkiéj, co na polach $wiszcze,
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2RzeZ wojennéj rozprawy, zwyciezkie zaszezyty,
»WwWawrzyn pod Kokenhauzem i Rewlem nabyty.
»OWwWo mury obronne z basztami i wiezs,

»To0 sg grody Inflantéw, co k'Polsce nalezg:

»L tu znowu Chodkiewicz po wawrzyny siega.
»Patrz, na wierzchu kolumny—ogromna potegal
»Owo mury Smolefiska — patrzaj na te sciane:
» Wiezyce .obalone, bramy potrzaskane,

»1 Rus$ pierzchla zwalczona usilném staraniem,—
»ldzie zwyciezki Karol, a wygrana za nim.“

Rzekla—a Febus dodal w uroczystéj mowie:
—,0! teraz szkole krozkiéj poszcze$écie, bogowiet
aNiech ten pomnik, wykuty w licejskim zakresie,
sDziela meza hetmana w potomno§¢ zaniesie.

»To nie mgla, ktérg lekki wschodni wiatr rozwieje,
»T0 nie $nieg, co na wiosng caly roztopnieje:

»M6j pomnik si¢ nie zwali przed potegs zadng,
»Trwaé bedzie—poki gwiazdy z niebios nie upadngl“

II.
Podré2 do Rzymu w roku 1622,

Ibis Hyperboreos non segnis, epistola, eampos...

Péjdziesz tedy, me pismo, pod niebo péinocne,
Gdzie Wisla grunt ojczysty podmywa i porze.
Nie wstydz sig, ze sie chwiejg twe kroki niemocne,
I ze goniec strudzony po$pieszyé nie moze.
Nielacno przeskakiwaé stopami szermierzy,
Gdzie $niezne garby Alpow az pod niebem sterczg;
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Nielacno si¢ z Alpami Ceraunia zmierzy,

Alpy z gér Pirenejskich $miejg sig¢ szyderczo.
Czesto wawoéz skalisty i otchlan gleboka,

Lub zatrzyma ci¢ Sniegéw niezlomna przeszkoda,
Poki zimno péinocne i slodszy dla oka

‘Widok p6l macierzystych serca ci nie doda.

A tam zielona niwa rozscielaé si¢ pocznie,

I goéra w sinéj barwie coraz daléj znika;
‘Whnijdziesz w kraj nadwislanski, a tam juz widocznie
Miegkcéj bedzie na trawie stopom wedrownika.
Mimo zamkéw i grodéw dzielnego Lechity,

Gdzie sig po mokréj ziemi kreta Narew plgcze,
Przyjdziesz odwiedzié Muzy pobyt znakomity,

W Pultusku Apollina swigtynie uchroiicze.

Donie§ tam towarzyszom o mojéj podrézy,

Zes$my na wloskiéj ziemi staneli przyjemnie.
Pozdréw serdecznie Ojcéw, niech im szczeScie stuzy,
I powiedz Nikolemu trzy slowa ode mnie,

Kleski naszéj podrézy, trudy niewymowne
Rozpowiedz szczegélowie w prawdziwéj postaci.
Najprz6d, w miescie Poznanskiém alumny wedrowne
Oddaly pozegnanie pozostaléj braci.

‘W braterskiém usci§nieniu, z mokremi powxekl
RuszyliSmy w wedréwke, rozzaleni srodze.

Wkrotce klarowne fale czarnéj Odry-rzeki,

I granice marchijskie stanely na drodze,

Az w krainy saksonskie przyszliSmy nareszcie,

A Lipsk dachem go$cinnym okry! nas w podrézy.
Przykra wszakze goscina, bo w tameczném mieScie .
Lutrowém sig kacerstwem caly naréd burzy.

Tu gmachy starozytne, marmurowe $ciany,

KoScioly murowane regkg pracowits.
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‘Westchnglismy ujrzawszy dom bozy skalany,
Daziwili sig bogactwom, co tak Zle uzyto.
Ledwo pierwszéj jutrzenki blysnmelo ognisko,
Ledwo oblala ziemie sloneczna pozlota, -
RzuciliSmy niewierne lipskie rumowisko.

A caly dzien pochmurny, i deszcze, i slota.

Biada mi! bo nazajutrz na pogodném niebie

Jasne slonce palilo ognists spiekots;

Zda sig, plomien goracy czaulem kolo siebie,

Zda sig, wegle zarzyste moje czolo gniots.

* Gorgczka ssala piersi, jak zabljcza zmija,
Czulem, jak biedne czlonki febra odretwialy.
Przyczyng téj spiekoty sg gory i skaly,

Od ktérych promien stoica mocniéj sig odbija.
Bo jak twierdzi prostota, ze w tutejszéj stronie
Straszny skwarami lipiec, lecz goretszy sierpien,
‘Wrzesien zas zabdjczemi waporami zionie,

Ztad idzie §mieré gwaltowna i tysigce cierpien.

Trudno zbadaé przyczyne, bo przyczyn tysigce,
Czy zaraza z powietrza, czy z péznego Zniwa?
Czy w stronie nadalpejskiéj rozigrane slonce .
Prostopadléj promieniem ostrym polyskiwa?

. Z lona skalnych czelusci, tuz przy saméj drodze,
Nieraz potok gwaltowny toczy si¢ po ziemi;
Tam w warczgcéj kaskadzie me gorgco chlodzg
I czerpig zimny krysztal rekoma chciwemi.
Powoli—orzezwiony kroplami wilgoci,
Poczglem razniéj stawié niedolezne kroki.
Kroki stawié poczglem, bo si¢ wéz nie koci,
Bo konie pod ciezkiemi ustaly tlomoki.

Nieraz, gdy kola grzezly na blotnistéj drodze
Lub z trudem przebywaly kaluze czarniawe,
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Tysigc zwrotéw, manowcéw, tysigc  drég znachodze,
Aby snadniéj wymingé bagnistg przeprawe.
Przebywszy ostre gory i glebokie wody,

I garby skal! wiszgcych, gdzie si¢ oblok kurzy,
“Nowesmy napotkali trudy i przeszkody,

Ktoére los niezyczliwy stawil nam w podrézy.
Oto las starozytny, gdzie truchleé potrzeba,
Pelny wigzéw i debéw porostych rozwlekle,
Stary wierzcholek lasu az utongl w niebie,

A w lesie dziko, ¢iemno i straszno, jak w piekle.
Mimo ostrych wgwozéw i wzgérkéw gromady,
Przegradzal rznigta Sciezke wielki odlam skaly;
Stare pnie i kamienie, jakby sidla zdrady,
Przerazonym podréznym droge tamowaly,
Przeciez dgzym odwaznie, a zaden nie pyta,

Ze zbbéjcy na rumakach tuz za nami jads;
Zbrojny iskrzgcym mieczem, lasowy bandyta
Otoczy! nasze przejScie i stang! gromads. .
Spojrzalém—noze z pochew zablysnely wszedzie,
Biegle rece zbdjeckie rwg si¢ do oreza.

Owdzie strzelec, uzbrojon w Smiertelne narze¢dzie,
Mierzy paszczg rusznicy i oko wyteza.
‘Wystrzelil, buchng! ogief z dymem i loskotem,
Gwizngl ol6w, wyrwany z piekielnéj czelusci,—
I wlos mi sig najeayl, i zlalem si¢ potem,

Pier§ zaparta z przestrachu ledwo oddech pusci.
I przyskoczyli zb6jcy z wejrzeniem ognistém,
Barbarzynskiemi slowy ich grozba zawrzasla,

I dobyli sztyletéw, i przecigglym $wistem

Dajg jakie$ poznaki, sygnaly czy hasla.
Chcialem si¢ broni¢.rgka, ale reka mdlawa,
Patrz¢ w okolo siebie—~i w6z bez obrony.
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Wtém Nikolaj tajemne znaki mi podawa,

Widze juz orez zbdjcy ku niemtu zwrécony.
Uderza moje uszy jego jek i lkanie, =
' Drgnglem—jakby me oczy zalal strumien krwawy,
Mniemalem juz uslyszeé ostatnie konanie;

Dzigki jednak Niebiosom, to byl krzyk obawy.
‘Wyrwalem sig, skoczylem—a tu obok puszcza,—
Zda mi sig cbyzéj wiatru bieglem na bezdroze.
Kryjowka w gestych liSciach ledwo dzien przepuszcza,
Ciemny chrést mojg Sciezke ukryl w Imie Boze!
A tymczasem bandyta pastwil si¢ zwyciezki,
Nasze srebro ubogie, 6w metal zwodniczy,
Zr6dto na calym $wiecie nieszczescia i kleski,
Wsazystek poszedl oplacaé haracz rozbéjniczy.
Tam stali towarzysze smutnie okupieni,
Rozmyslajge nad dolg dalekiéj podrézy.

O wy, deby szerokie! o stosy kamieni,

Ktorych cien i kryjowka za méj uchron sltuzy!
Czemuscie (ja was, pomne, zalowalem w drodze,
Ze musicie zwierzetom za jaskinie sluzy¢),
Czemu, gdySmy ratunku wolali tak srodze,

Nie chcialyScie nam echa waszego przediuzyé?
Pomnicie, kiedym krzyczal, jak marzgcy we Snie,
Kiedy mig przerazala towarzyszéw strata:

Co tu jekow! co placzu! ryczalem bolesnie,

Jako bledny Eneasz po zgonie Achata.

To drze, to w trwozne serce znowu ducha biore,
Badam, czy zyje jeszcze?—strach dal mi przestroge,
Ze jeszcze nie umarlem—stawige kroki spore,
Przez gestwiny i pola uciekam, jak moge.
Bieglem, gdzie zwaliskami konczylo si¢ pole,
Widok mig chat wieéniaczych oémielil po trosze,
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‘Wpadlem -tu, jak poslaniec méj wlasnéj niedole,
I placzgc, o schronienie i ratunek prosze.
Przyjeli mie wiedniacy; gdy strachu juz niéma,
Czulem, jak idzie para i pot z mego czola,
" Jak sie chwiejg kolana, jak si¢ pier§ wydyma,
A jezyk odretwialy slowa rzec nie zdola.
‘Wsp6lbolaly nade mna poczciwe wiedniaki,
Podzielaly méj przestrach i moje rozpacze.
Opowiadalem traf mdj przez gesta i znaki,
(Bo si¢ mowsa tutejsza nielacno tlémacze).
Cizba przygdd ciekawa zewszgd mi¢ otacza,—
Y.zy moje wywolaly lzy w caléj druzynie,
‘Widze ros¢ na oczach kazdego stuchacza,
Widze, jak bujna kropla na twarzy ich plynie.
Potém uczte wiesniaczg zastawili przy mnie:
Zsiadle mleko i wode z poblizkiéj krynicy. -
Zasiadlem, czerpam wodg, rzeziwie -si¢ na zimnie,
Lecz mi lza do napoju sigknie ze zrenicy.
Od lez woda zdrojowa zagorzkla w puharze,
Nie moglo braé .positku bolejgce lono.
‘Wiec po skromnéj wieczerzy dobrzy gospodarze
Sianem mi potrzasneli poSciolke zielong.
Leglem—a trwozne mysli bily si¢ do glowy,
Madle czlonki nie zdolaly wypoczgé do rana.
O! jakze to okropny niepokdj $wiatowy!
Jak sie dlugg wydala moja noc niespanal
Tlez mysli! a wszystkie teskne i ponure,
Nim péinoc zaiskrzyla gwiazdy polarmemi,
Ksiezyc jeno rogaty, wyplyngwszy w goére,
Jako straznik wartowal przy uspionéj ziemi.
‘Wzdycham i kornie blagam porankowe sloice,
Blagam jutrznig, niech predzéj swoje blaski zsyla.
Kondratowicz. Wybér. T. V. 15

.
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‘Wysluchala jutrzenka modlitwy gorgcéj

I rézowe oblicze z wody wynurzyla.

Wstaje, i blagam slonca, niech predzéj wyplywa,
I modlg si¢ Niebiosom w porannéj zaciszy.
‘Wysluchaly Niebiosa—oto list przybywa,

Pisan rekg jednego z braci towarzyszy.

Krétkie byly wyrazy w tym uroczym licie:
»Nie odpisuj, lecz do nas $piesz za maszym postem. .
‘Wiec wybieglem przez lasy—i wnet uroczyscie
Poranne powitanie do Ojcéw przynioslem,

I po wspélnym pokarmie sen wstgpil na lice.

Na chréscianéj poscieli jak slodko sie marzy!
Rankiem oku naszemu Bamberga wiezyce
Stanely, jak zbawienie, jak port dla zeglarzy.
Tam byla nasza przystan, Pieryd palace,

Tam dziatwy Jezusowéj zacisze klasztorne;
. GoScinny dach przyslonil znuzenia i prace,

Tam byl slodki spoczynek i jadlo wyborne.
~Potém na Ratysbone szukaliSmy §ladu,

Kedy sie bystry Dunaj wywija i kreci;

Daléj miejsce, gdzie dgzy mlodziez z Ingolstadu,
I Mnichéw, strojny w mury i zamek ksigzeci.
Przez Halle, kedy kraju nadrzecznego smuga,
Droga nas prowadzila chropawa i lizka,

Gdzie wiekuje na gérach zimowa szaruga,

A sloneczne oblicze surowiéj polyska;

Gdzie Bryksenu, Bolsanu rosng winogrady,
Gdzie na gruntach trydenckich szczesny rolnik orze,
Kedy droga, niepewna dla zbbjeckiéj zdrady,
Rzeczném chyba korytem odbywaé sie moze.
-MySmy na drzewnéj tratwie przeplyngwszy fale,
Juz italskiém powietrzem napoili pluca,
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XKiedy zorza wieczorna zloci si¢ wspaniale,
Kiedy slonce krasnieje i ziemig porzuca.

Zlote ksigzgce dachy, mantnanskie wieze
XKorong jasnych muréw zablysnely z dala.
‘WeszliSmy, a gdzie tylko spojrzenie dostrzeze,
Mnogi naréd po forum snuje sig, jak fala.

Tam gmachy, wylozone w marmur réznowzory,
Koscioly, bogatemi kopulami strojne,

Owdzie naréd, tam zyja zacne senatory,
Owdzie z pieknym kruzgankiem palace dostojne.
Niemniéj dziwi pielgrzyma Bononia bogata,
Niemniéj Senefiskie miasto slawg starozytnsg.
Wszedy cuda! lecz w Srodku ldcinskiego $wiata
Pigkne mury florenckie najcudowniéj kwitng:
Jak gromada fiolkow wsréd trawy zielondj,
Najpierwsze uwielbienie od przechodnia bierze.
Daléj srodkiem pagérkéw, strojnych w winogrony,
Przyszlo nam po Etruskiém zeglowaé jezierze.
Choé niebo w listopadzie zamglone i dzdzyste,
Na flaminskim goScifica klebi ste kurzawa.

‘We sto kolumn podparte dachy uroczyste,

Owo cyrk zapaniczy przed oczyma stawa,—
Owo Rzym si¢ ukazal.. O witaj mi, Rzymie!
COzefé wzgérkom palatynskim! cze§é §wiata ozdobiel
Domu goscinny ludéw, schronienie pielgrzymie,
Matko prawdziwéj wiary, pozdrowienie tobiel
Ile moérz, ile krajow w dalekim lazurze

Z wierzcholkéw Kapitolu naliczyéby moznol
Tam kréluje pochyle kwirynalskie wzgorze,
Owdzie gmach Watykann z postaws wielmozns,
Jak ojciec ze swych wiesyc patrzy sig po globie,
Gdzie mu ziemskie mocarstwa uchylaja czola,
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I niebiosa, i ziemi polowice obie

Ochotnie wypelniajg, co jeno zawola.

Jakze jasna korona jego majestatu!

Jakze nah oczy ziemskie wytezyly oko!

Czolem z pod firmamentu rozkazywa Swiatu,

A tyarg nad chmury blyszczy si¢ wysoko.

‘Wielki przestwér i wielkie prace jego glowy,

W nim skupione i ziemskie, i niebieskie dziela.

Oto, jak wielkim celom Swigty gréd Piotrowy"

Twa regka, Konstantynie, z rozwalin podjelal

Tyle wiekoéw juz liczy jego chrzestna karta,

- Lecz go praca nad $wiatem dotgd nie unuzy.
To dzwignia kuli ziémskiéj, na niebie oparta,
Gmach, kedy rami¢ boze za kolumne¢ sltuzy.
Gdy w milczgcéj zadumie ogladam te mury,
Dagzgc ulicg miedzy geste winogrady,

Juz ciemnialo, na ziemi¢ padal mrok ponury,

- A na niebie, §lad sloica, ledwie plomyk blady.
Oto dom Farnezyjski, wieczernik dla gosci,
Zwana imieniem Jezus ta mie$cina boza.

Oto ranek—my w Rzymie, w krainie Swiatlosei.
‘W krainie muz lacinskich, w stolicy Grzegorza.
Tutaj Apollinowi cala rzesza sluzy,

Tutaj igrzysk parnaskich Pieryda- stucha...
Lecz ten dom, ten spoczynek, kres naszéj podrézy,
By! kresem niespodzianéj boleSci dla ducha.
Nikolaj, co w ojczyinie jeszcze cierpial sila,

By! meczony od febry przez cale bezdroze;

Gdy mu wnétrze gorgczka sroga przepalila,

Leg!l tutaj niespodzianie na §miertelne loze.

Ach! dla czegoz, dla czego takg wie$é mam glosict

_ Blada $mier¢ juz zastygla na braterskiéj twarzy.
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~ Ani ziola z Korcyry ulzyly mu dosy¢,
Ani érodki leczebne meonskich lekarzy.
WidzieliSmy, widzieli, drodzy towarzysze!
Jak smutnie nas pozegnal towarzysz umarly...
Czy go lzami oplacze, czy wierszem opisze,
Kiedy lkania bolesne mdj oddech zaparly?
Ja lzami na twa pamigé oblicze zaleje,
Lecz pieSnig malo twojéj usluze pamieci.
Czy oplakaé twg pamigé? czy loséw koleje?
Czy dziela poboznosci i szlachetnych checi?
Czy dolg krétkowieczng i zagasle marnie
‘Wielkie skarby umyslu a zapal ochoczy?
Nad czém plakaé? wszystkiego serce nie ogarnie...
Zizy bezplodne! przestancie zalewaé mi oczy!
- Albo raczéj, strumienie i szerokie rzeki,
Co niesiecie do morza haracz znakomity,
“Wielki Tybrze; co plyngc w ocean daleki,
- ‘Otaczasz S§wigte miasto starego Kwiryty,
Pusé memi Zrenicami wszystkie twoje fale,
Niech si¢g we lzy przemieni nurt pelny wesela,
Niech loskot twojéj wody wtérzy moje zale
XNa smutne pozegnanie zwlokom przyjaciela.

Dodatelr do Sarbliewskiego.
ODA 1 Ks. IV.

Aeterna magnis carmina’ Carpati...

Na skale karpackiéj rzng slowa,
Niechaj je czytajg potomni,

Dziewica niech w piesniach je wspomni,
A dzieci¢ w pamieci zachowa.
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Polacy, ni¢ z naszych mozoléw, -
Ze zamki mirujem tak szczytnie,
Gdy boza $wigtynia mchem kwitnie
I zielsko na dachu koScioléw.

Naprézno armatnie mozdzierze
Wydajg swoj loskot tak dzielny,
Gdy dzwonek oniemial koScielny
I znikly pobozne pacierze;

Gdy sluzby rozdzielne sg boze,
Gdy serce nie w jedno kolata,
Gdy nar6d si¢ w wierze nie zbrata,
- Niewiele mu wszystko pomoze.

Niezgodna. modlitwa, zle serce,
To wstretna ofiara Jehowie:
Czyz dawno niezgodni Grekowie
Zgineli w kl6tliwéj rozterce?

Dymig sig u Czechéw: oltarze,
A ziemia wegierska tak blizka,
Patrzajac na swoje zwaliska,
X.zy leje—bo Pan B6g ja karze.

Patrz z Tatréw, Polaku, jak bystrze -
Ta ziemia farbuje si¢ krwawo!
Co trzody nad Sawg i Drawsg!
Co ziemi bogatéj przy Istrzel

Nielacno, nielacno te strony
Tureccy zdobyliby meze;

Lecz gdziez tu §wiecone oreze?
Gdzie umys! kn Bogu wzniesiony?
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Czul Wegrzyn niedole nad krajem,
Nie szczedzil na mury zachodéw,
I szance, i baszty swych grodéw
Otoczy! usluznym Dunajem.

Do czego te mury, do czego?
Gdy pomsta niebieska ogarnie,
Nie ujdzie, nie ujdzie bezkarnie,
Kto szydzi z Zakonu Bozego.

Glos Rzymu oglaszam Lechicie:
Dziewica nad wami ma skrzydlo,
Jéj palcie sabejskie kadzidlo,
Jéj modly blagalne poslijcie.

Dziewicol kra.fi Lachéw do Ciebie
Na kleczkach si¢ modli w pokorze,
W poranku i ciemnym wieczorze,
Czy slonce poludnia na niebie.

My dla Ci¢ w do§witki grudniowe
Po siedem kagahcéw zapalim,

I czysty Cig piesnig wychwalim,
I damy-¢ korong na glowe.

Niechaj Bég na zgube nas nie da,
Bug, Wisla niech nasza kraing
Spokojnie do morza poplyns,

Nie bojgc sig Turka ni Szweda.

Lecz c6z to? zludzenie w mém oku,
Czy w uchu?—gdyz oto w téj dobie
Glos wielki slyszalem przy sobie,

I jasno§¢ zadrgala w oblokul..
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Z POEZYJ

SITMONA STYNONOWICEA BBNDUﬂSKIBGU

'OBRAZY NA SALI W ZAMOSCIU.

W hetmainskim dworze grzmj rado$é obfita,
Hetman zacnego przyjmuje dzi§ goscia:
Ojca malzonki w swoich progach wita
I daje uczte na zamku ZamoScia.
O Pierydy! ktéorym swe powiesci
Pochlebng mows krasié¢ nie przystalo,
‘Wdzieczne za tyle gosciny i czesci,
Opiejcie §wiatu te uczte wspanialg!
Lecz w kole starcow i rygerskiéj mlodzi,
Gdzie sila mezéw biesiaduje spolem,
‘Wam, skromne dziewy, zaledwo sig godzi
Z chlubg, w milczeniu, sigsé z nimi za stolem.
Ani wam sluszna z tém dostojném gronem
Spelnia¢ puhary pienistego wina;
Ani wam.glosié¢ helikoniskim tonem
Waszystko, czém chlubna sarmacka kraina.
Swojska piewczyni rzezwiejsza daleko,
Gdy zwiesi z ramion grzmigcg lirg swojs,
D#wigki jéj glosu powazniéj pocieks
I miléj ucho sarmackie napojs.
A wasze dlonie, co silnie i snadnie
~Po twardych strunach przebiegaly lotem,
Gdy o Zamojskim Spiewaé wam wypadnie,
- Niedolezniejg przed wielkim przedmiotem.
Wielkiz to czlowiek—nawet gdy na chwilg
Da spoczynkowi bohaterskg glowe,
Muzie, co jego dziel glosila tyle,
Milo odpoczac, brzmigc pieSni godowe.
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Jéj piesn biesiadna, nie pusta i nikla,
Ale powazna, wdzigczna i wesola;
Bo i dostojno§é—rycerskiego czola
I w krotochwilach opuszczaé nie zwykla.
U bobatera i Sciana wymowna,
O wielkich, m¢zach ona mu powiada.
Na jego zamku, gdzie szumi biesiada,
Jest sala, w §wietne obrazy malowna.
Magdra i prawa wiodla go przyczyna,
Ze ubral salg w szlachetne postacie:
Dostojna Klio cele przypomina,
‘Wskazuje dlonig po caléj komnacie.
Tu reka biegla w uczonéj robocie
Przelala rysy i zyciem natchnela;
Widzisz tu twarze, przypominasz dziela
"Mezéw, co zgaéli po pigknym zywocie.
Rodem i cnotg z Zamojskim pokrewny,
Starzec w obrazie oko twe uderza,
Pigkny obliczem i spojrzeniem pewny,
A na nim prosty rynsztunek zolnierza.
‘Wlos jego siwy, Zrenica surowa,
‘W reku bulawa z znaki hetmainskiemi.
To maz rycerski, wielki Jan z Tarnowa,
Znany szeroko az w indyjskiéj ziemi.
On bitny w polu: czy zimnego Scyte,
Cgzy niezliczonych Getéw tlum zuchwalczy,
Lub chrobréj Rusi wojska niezdobyte,
Snadnie bulatem policzy i zwalczy.
Te stosy kosci i ta krew, rozlana
Pod Obertynem, niby woda w bagnie,
Swiadczy, %e dowcip i mgdro§é hetmana
Sile pokona i potege nagnie.



234

A kiedy slodsza powinno§é powola,

I zloty pokdj rozprzestrzeni skrzydlo,
Wielki mgz idzie do radnego kola.

I dzierzy w rekach zakonu wedzidlo;

Lub gwoli zabaw, mniéj w powadze Scisly,
Dzielil je z nami, co jego opieks
RoSliSmy tutaj, Scierali umysly,

I poszli na swiat—szeroko, daleko.

Pani Zamoscial jakie ci z tém krasnie,
Ze nie$miertny Tarnowski twym dziadem!
On chlubg kraju, on mezéw przykladem,
A imig jego—to cze§é, co nie gasnie.

.~ Tarnowski! czemuz nie chce dola sroga,

By w pokolenie szla przedkéw twych chwala?
Godna cig Zona, ksigzniczka z Ostroga,

Dla czegoz synem nie udarowala?

Ona ci wniosla fortung szeroks,

Réd w dziejach kraju twemu odpawiedni.
Rzu¢ tylko z chlubg twe dostojne oko

Na drugs postaé, na obraz sgsiedni.

To jest Ostrogski, twéj powinowaty,
Druh twego ojca i brat obozowy.
Starcze Konstanty! znam twéj wzrok marsowy,
Znam wlos na brodzie, dlugi i kudlaty.
Mezu! przed tobsg ani sie ostoi
Na wlasnéj ziemi plemi¢ nieprzychylne:
Zwyciezco Orszy! toé bojacy twoi
Gromili wojska potezne i silne...
Bo$ nie w otwartém polu bitwe zacigl,
Lecz ufal wlotne rumaki konnicy,
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Az brzeg zatetnil bystréj Olszanicy,
Gdys$ sparl w glebing szyki nieprzyjaciol...

Szczesliwysl—przyklad twojego Zywota
Przeszedl w Tarnowskich, twéj réd, dzielnosé,
- [wladza;
A dzi§ Tarnowskich réd, bulawa, cnota,
- Nowém si¢ pasmem w Zamojskim odmliadza.

Lecz twarz Stefana k'sobie mig¢ juz wola.
Krélu méj! czolem uderzam przed tobs!
Milo i slodko w posréd tego grona
Nakarmi¢ oko twg panskg osobg!.
~Milo do czola, do postawy twojéj
Mysl naszg przybié, gdzie twoja blysnela;

- Lecz w naszym wieku ledwie nam przystoi
Z lekka napomkngé twe wiekowe dziela.
Szczesliwszy piewca kiedyS sie doczeka
Daé wole lirze, §piewaé twe oklaski; °
Dzi§ do$é ci chwaly, zes utkwil z daleka
Na Zamojskiego Zrenice twéj laski.

Bo bohatera we wschodzgcéj zorzy

Tylko bobater oceni, przepowie. -

Wielki, kto wielkiéj i szlachetnéj glowie
Pole popisu szeroko otworzy!

Kroélu! te taski, urzedy i hojnosé,

Szeroka wladza i krwi twojéj podzial,

Na ciebie splywa.i slawy dostojnosé,

"W ktérgs§ wielkiego czlowieka przyodzial.
Ty mu ksigzniczke z pod krolewskiéj strzechy
Dale§ w zameicie, jak przyjacielowi.
Przebég! Smieré nasze zerwala pociechy,

I nad Zamojskim kir przewlekla wdowi.
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Zmarle§ nam, krélu,—ale w swietéj wierze,

Jest jeszcze lancuch, co wigze cig z nami:

Ty z niebias Polskg zajmujesz sig szczerze,

A my do niebios strzelamy modlamj.
Czyjze to obraz?—to jaki§ mgz stary,

Toga z purpury ramiona powleka,

Bije mu z czola blask swietéj tyary,

Czytaé na licu, ze to czlek z daleka.

To arcykaplan Najwyzszego Pana,

Z niego ma chlube¢ Rzym, §wiata podbojca.

Nakloncie glowy, uchylcie kolana

I ucalujcie plaszcz Swiqtego ‘Ojcal

To Sykstus Pigty—chlubny z tego miana,

. To mgz olbrzymiéj madrosci i woli,

Odwazny umysl, stalo§¢ niezachwiana

Stolicy jego chwiaé sie nie pozwoli.

Nie zwykl lekkoScig zatrudniac¢ si¢ marnie,

Ni drobnym sprawom daé mysli nie moze;

Potezng mySla caly Swiat ogarnie,

A swiat—to jego stolicy podnoze.

Jak zerwaé sieci, ktére wrég wysnuwa,

Jak trwali¢ pokéj, gdzie cze§é Chrystusowa, .

Na takich pracach nieustannie czuwa,

‘W gorgcém sercu takie zgdze chowa.

Dziki Turczynie, ktorego potega

Tyle sig wzniosla, ile jego wladzal

Na twojg glowe silne wojsko sprzega

I pracowicie bogactwa zgromadza.

‘A cho¢ mgdrosci i Srodkéw ma wiele,

Czujny, by skarbéw lekce nie rozstrzelil,

Tylko na zacne skierowywa cele

Zloto i wladze, co mu $wiat udzielil.
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Bo k’czemuz sluzy skarbnica bogata,
Kiedy z niéj reka nieopatrznie miota?
Mgz dzielny kazdg okruszyne zlota

- Umie obréci¢ na pozytek $wiata.

Oto obaczy! Stefana, jak Swietnie,
Jak w caléj krasie rycerskiego czleka
Piastowal berlo—pobozunie, szlachetnie,
A $Swiat mu czolo uchylal z daleka.
Stefan naéwczas to z obcemi syny,

To si¢ z Liwony buntownemi lamie,

Whija poteznie tryumfalne znamie......

I dusza Syksta, radoscig miotana,

Ze jeszcze w $wiecie duch rycerstwa tleje,
Smialo zlozyla w cnych rekach Stefapa
Swe najswietniejsze zadze i nadzieje.

I Ojciec Swiety posyla krélowi
Blogostawienstwo, obiecuje wsparcie,
Kaze da¢ odpér nieprzyjacielowi
* I w Srodek Rusi uderzyé otwarcie.
Daremnie na nas z kazdéj strony biegsg
Z ogniem i mieczem wojska niepozyte:
Mocne, Zelazre ramie Batorego
Przygniotlo Turka, rozbroito Scyte.
Krélu! nadziejo, tarczo chrzesciandw,
Nagle§ przykowan do grobowéj deskil
I sila godnie osnowanych planéw
Poniosles z sobg w przybytek niebieski.
Daléj i Sykstus mial zgon niedaleki,
Nie mogsac znalezé réwnego ci lona:
Bo choéby wszystkie wytrzast z grobu wieki
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I przejrzal wszystkie wiekowe imiona,
Drugiego ciebie nie znajdzie, nie zlozy.
Tesknil po tobie,—lecz po krotkiéj chwili -
‘WyScie obadwa na prawicy bozéj

Swiete swe dusze razem zespolili,

Gdy wasze czolo tam szczeSciem jasnieje,

(Bo w wielkich rzeczach i zgdza jest chlubng),
Wiatr rozbil nasze jedyne nadzieje,

Smieré wasza dla nas wyrocznig zagubng.

Cne wasze czasy nie powrécg zgola,
Przyszlo§é juz Sykstéw, Batorych nie zrodzi,
Po waszych Sladach nikt iS¢ nie podola,

A na nas kleska i ucisk przychodzi,

Jak na sieroty! .
W swych side! obrecze

Chee nas zapedzié moc nieprzyjacielska,

Niby pierzchliwe gromady zajecze,

Marnym spoczynkiem zdrzemane wéréd zielska!

Meze, wydarci z skazitelnéj pleém,
Czy$cie niegodni za swe wielkie dziela,
By wasza chwala, w dzwigku chwalczych piesni,
Ztgd a7z pod wasze niebiosa plynela?

. Co z wami z3dzg i myslg zy! wspdlna,
Zamojski dla was najwigcéj ma czeSci;
Bo gdy mu zywych widzie¢ was niewolno,
Obrazy wasze ubéztwia i piesci.

A moc waszego oblicza, imienia,

‘W pier§ Zamojskiego iskrg bije z dala;
On, patrzac na was, dusz¢ rozplomienia

I stawng z3dzg znown si¢ zapala.

Niby 6w rumak, co na wojnie dumny
Zbratal swe ucho z ostréj trgby zgrzytem

f —-
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I przywykl lecieé w przeciwne kolumny,
Rwaé w kolo zg¢bem i tloczyé kopytem;
A potém w stajni, w cizbie towarzyszy,
Stojac bezczynnie, bez siodla, czapraku,
Niespodziewanie za $ciang poslyszy
Starg znajomosé: trgbke do attaku,
Drgnie calym sobg i ucho nateza,
* Bije podkowsg po twardéj podlodze,
Rzy i z uwiezi wyrywa sig¢ srodze,
I chce juz lecieé, gdzie brzeki orgza.
O! zerwie trezle, przeskoczy zapore,
I w Srodek pylu walczacych pobiezyl...

Lecz gdziez jesteSmy? czyz w godows porg
Marsowe rzeczy sSpiewaé przynalezy?
Juz sté! nakryty,—na potém te piesnie!
Zloci sig wino, rado§é sprzyja licom,
I m!16dz sig cisnie, by tam zasig§é wczesnie,
Zkad si¢ najsnadniéj przypatrzyé dziewicom.
Zabrzmialy grajki, a mlodziez ochocza
Wybija takty, wyskoczyéby rada.
Dajmy jéj miejsce, a péjdimy z ubocza
Patrzeé, jak igra wesola gromada.

PIESN STAROZYTNA *
Na Czesé Bolestawa Krzywoustego.
" (Z kroniki Gallusa).
\
Boleslaue! Boleslaue! Dux glorio.sissime!..
Boleslawie! Bolestawiel o chwalebny panie!
Jakze bacznie, jak gorliwie bronisz twojéj ziemie!




240

Czy to we dnie, czy to w nocy, czy to we Switanie,
Twoje oko za nas czuwa i samo nie zdrzemie.

Gdy sadzimy, %e ci¢ marnie trupem juz polozym,
Ty nas dzierzysz, jak w wigzieniu, w twéj poteznéj sile.
Taki bojak godzien rzadzié calym §wiatem bozym,
Ktéry garstka umie zwalczyé nieprzyjaciél tyle.
Chociaz cesarz wszystkie wojska na ciebie uzbroi,
Ciebie jednak nie powstrzyma prawica niczyja.
Krélowanie i cesarstwo takiemu przystoi,

Kto zastepy maluczkiemi wielkie sily zbija.

Jako niegdy§ z Pomorszczyzng, tak si¢ z nami sprawi, -
Naszg dume upokorzy i zuchwalstwo skarci,

I po wrogach pokonanych swéj tryumf odprawi,

I wypedzi nas z ojczyzny, jak jesteSmy warci.

On wojuje z poganami, jako Niebios plaga,

A my walezym z chrzeSciany, jak nam za nic wiara.
~ Ztad mu zawsze do zwycieztwa sam Bé6g dopomaga,
Na nas poms$ci si¢ za zbrodnie i slusznie pokara.

PIESN O ALBERCIE

woéjcie krakowskim. .
1311 r.

In fortunas qui spem ponit...

Kto w fortunie ufnos§¢ kladzie,.
Kto nie pomngc o jéj zdradzie,
" Wierzyl w mary lube,
Ten poznawaé rychlo zacznie,
“Jako plocho i niebacznie
Oddal si¢ na zgube.




241

Dola plocha i zwodnicza
To odbiera, to uzycza,
Jak dziecig, swawoli.
Dzi§ sig owi cieszg blogo,
Jutro gorzko plakaé mogg
Na niestalo§¢ doli.
By wykazaé losé6w zdrade,

Ja méj przyklad dla was klade,
Albertem rzeczony.
Mialem skarby, mialem zdrowie,
Bylem woéjtem na Krakowie,

Pisalem zakony.
I cze$¢ mialem w kazdym razie,
Mnie barony, hrabie, kniazie
Nazywaly bratem.
Jam ich wspieral w kazdym wzgledzie,
Jam ich bronil na urzedzie
I przed majestatem.
Krél, czy baron, czy wielmoze,
Na méj radzie, na wyborze
. Polegal zwyczajnie;
I ksigzeta, i panowie,
Powierzali mojéj glowie
Najwazniejsze tajnie.
Sprawowalem Zupy solne,
Mialem miasta, wsi okolne,
Ktérych sam nie zlicze;
Mialem zamki, jak ksigzece,
Piastowalem w mojéj rece
Wladze namiestnicze.
Lecz gdy rosnie moja sila,

... Kondratowicz. Wybér. T. V. 16
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Czarna dola pospieszyla

- Z baniebng zatratg.
A 6w czlek, co tyle znaczy,
Upadl nagle w stan Zebraczy,—

Czym zasluzyl! na to?

Ja wierzylem w szczescie zdradne,
Anim sgdzil, ze upadue!

Przeszla moja wladza...
Przeszla wielko$¢ znakomita, —
Kniaz Bolestaw w plen mie chwyta,

W Opolu osadza.
Skuty w peta i lancuchy,
Ledwie mialem cbleb méj suchy
W zimnéj wiezy rogu; -

- Zamiast komnat i alkowy,

Loch wilgotny i niezdrowy,
I kupa barlogu.

. Pieé lat siedzgc w téj katuszy,

Od wszelakiéj zywéj duszy
Bylem zapomniany.
Grosz wigzniowi przyszed! gwoli,
On wykupil mi¢ z niewoli
I skruszy! kajdany.
Lecz tu biedy si¢ nie koncza:
‘Wyzwolony, bieglem raczo
Az do czeskiéj ziemi;
Bo cierpiatem potwarz nows,
Oskarzony przed krélows
Czyny niewdzigcznemi.
W cudzym krajun, w ciezkiéj dobie,
Tum zamierzy! mieszkaé sobie,
Tu zakonczyé zycie.
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Tu czlek dobry los mdéj stodzi, —

Niech mu Pan Bdg wynagrodzi
Darami sowicie!

Ile mialem slawy, czeci,

Tyle cierpien i bolesci,

Bog zréwnal widocznie.
Gdy wyroki przyjdg boze,

Tutaj gtowe mg poloze,

Tu na wieki spoczne.

Tak Fortuna, wiecznie plocha,
Dzisiaj piesci i ukocha,

Jutro kolem strzaska;
Zamorduje reka wsciekls,
Jeszcze dusze wtrgei w pieklo,

I otoz jéj laskal
Gdybym wiedzial, co sie stanie,
Bylbym wierny niezachwianie

Polskiemu monarsze,

Na c6z wyszla wiernosé slaba,

Ze pragnglem mie¢ od Szwaba
Urzedy najstarsze?

Ztad odmiennéj doli dziela,

Ztgd si¢ zguba ma poczela,

Stalem nad otchlanig.

Bég nauke predko zdarza,
Ze jest pomsta na zbrodniarza,”—

Zasluzylem na nig.

W las mi¢ wiodly wilcze checi!
Niemiec zawzdy gdzie sig wneci,

Droga mu. otwarta;
Chcialby pierwszym zostaé zgola,
‘A nie dajac innym czola,

K’sobie wszystko zgarta.
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Ten obyczaj wszyscy biora:
Najprzéd klania si¢ z pokorg
' I do lask sie wkrada,
I wnet siebie, corki, braci
Z mozném gniazdem kolligaci,
Tu juz pewna zdrada.
Bo gdy wzro$nie mu potega,
Daléj patrzy, daléj siega,
Bierze inng postaé;
. Idzie z panem w targ zwodniczy,
Tysigc groszy mu doliczy,
Aby sedzig zostaé.
Na sedziowskiéj siadlszy lawie,
Zbiera skrzetnie a nieprawie,
Grosz lapczywie szczedzi,
I dziedzictwem kupi wioski,
Bierze w miastach sgd wéjtowski
I dziedzicow spedzi.
I Czech zgingl temi dziely,
Jego wlasno$é pochlonely
Chytre Niemca paszcze;
Whnet i wszystko mu zagarnie,
Co zostalo—pojdzie marnie
Na cizmy i plaszcze.
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Nagrobek krolowéj Jadwidze.

(Z HISTORYI DLUGOSZA).
1399 r.

Tutaj krélowa Jadwiga spoczywa,
Niegdys$ cnéj Polski gwiazda i otucha.
Jéj dom sg Wegry, ziemia nieszczesliwa,
Ktoéra dzi§ prawa cesarskiego slucha.
Ksiezniczka, §wietne plemig Ludwikowe,
Co rzadzil razem Lachy i Pannony,
‘Whiosta. Jagielle za wiano godowe
Wieniec monarszéj sarmackiéj korony. .
Dziewa zostala na podziw sgsiadéw
Arks przymierza Korony i Litwy;
Czcicieli laséw, ogniska i gadéw,

Boze! przywiodla przed Twéj dom modlitwy.
Lecz, wielkim wzorem znakomitych mezy,
Wlozylta na sig karnosci ogniwo.

Gdy kogo przykra nedza uciemigzy,
Chetnie otwarla reke szczodrobliwg;

Za nic i glody, i pragnienia znojne,

Byle §wigtynie wznosié uroczyste,

I przyozdabiaé, i posazyé hojnie,—
‘Wzniosla niejeden Twéj kosciél, o Chryste!
Cnotliwym gwoli bywala jak matka, .
Moznym nie byla dokuczna jéj wladza.
Szczesny, kto pyche zdlawil do ostatka

I gdzie nalezy ostro$¢ ulagadzal
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Ona wséréd blaskn i monarszéj czesci,
Faskawie wspiera i w upadku dZwiga;
Dodaj poboznosé, wielki duch niewiesci,
Ktérym dostojnie stynela Jadwiga.

W akademickiéj szanownéj budowie
Zostang wiecznie jéj starunku znaki.
Uczonych mezéw z cudzych krain zowie

I mistrzow bieglych w madrosci wszelakiéj.
Tkliwie si¢g troska o nastepnych losach
Medrca, co przybyl w nieplonnéj otusze.
Boga, co blyska i grzmi na niebiosach,
Najwyzsze dobro, czcila z caléj dusze.

Z wiarg przenoszgc szczefcie i nieszczescie,
Szukata dobra, co nigdy nie -minie.

Z dostojnym meZem zlgczona w zamezcie,
Juz dala zycie kréolewskiéj dziecinie,

I przyszla chwila, ze si¢ plod wyzwoli,

W sercu nadzieja ozwala si¢ slodka...
Radosna matko! nie przeczula$ doli,

Jaka za chwile twe niemowle spotka.
Smieré w dwoje ofiar jednym ciosem mierzy,
Matka i dzieci¢ padly pod zelazem,
Drobna dzieweczka Spi obok macierzy,
Jeden dzien zabral! dwie istoty razem...
Zabral, i naréd pograzy! w zalobie,

‘W grobowg otchlan plynie jek bolesci...
Ilez lez gorzkich wylano po tobie,
Westchnien i kania, co w piersiach sig zmiesci!
Czerwcowe slofice palilo upalem

I z naszych laséw znikng! maj uroczy,
Kiedy krolowa z niemowleciem malém
Smiertelng drzemks obcigzyla oczy.
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Znikla nadzieja i zbawienna tecza
Qjczyzny, ludu i ojcow senatu.
Zaplaczcie biedni, ktérych los udrecza,
Wasza nadzieja odebrana Swiatul
Gwiazda krélewska, jasna, szczerozlota,
Na widnokregu juz sie nie ukaze.
Niestety! nitka ludzkiego zywota
Przedzie sig, peka, jako los rozkaze.
Wierze, ze wszedlszy na wiecznosci lono,
Juz nieSmiertelne posiegla rozkosze.
Wy, ktérym jeszcze pozyé dozwolono,
Swojemi modly wspoméicie jg, prosze.
Nadziejo nasza! Zbawicielu Chryste!
Racz ja w krélestwo przyjgé wiekuiste.

7Z POEZYJ JANA DANTYSZEKA.

Jonasz prorok, o zniszozeniu Gdadska.

Urbs nova, dives opum, Dantiscum sive Gedanum,
Accipe, divina quae tibi mente loquor.

Nowe bogate miasto, co cig zowig Gdanskiem!
Przyjm slowa, ktére-¢ niose w rozkazaniu Panskiém:
Krotki czas, jesli grzechéw nie przestaniesz daléj,
Twoja cig wlasna zbrodnia z posady obali.

Predko wazroslo$, lecz przebdg! i zguba twa chyza,
Twoj dzien, miasto niewdzigczne! rychlo si¢ przybliza.
Bezbozno$é, pycha, rozkosz zawladly twe lono,
Trzy potwory gotujg-¢ zgube nieminiong.
Wyuzdany, nadety twoja zbrodnig czarns,
Mniemasz, Gdansku! ze wszystko uchodzi bezkarno.
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Twoj senat trzema’ grzechy glosno znany swiatu,
Twéj lud zabdjczy przyklad bierze od senatu.
Bezboznosé, pycha, bezwstyd gdzie zasigdg z wladzs,
Ludy, miasta, krolestwa ze szczetem zagladzg.
‘Wszechmocny znie§é tych zbrodni daléj juz nie moze,
Popraw sig, bo nad toba ukaranie boze.

Pan w gniewie sprawiedliwym z posady ci¢ wzruszy,
Jesli stowa mojego nie przyjmiesz do duszy.
Najprzéd poSlub odwieczng wiarg twych pradziadéw,
Zwr6é na droge zbawienia od bezboznych §ladéw,
‘Wierz, jak twoi ojcowie, a czynigc pokute,
Zaniechaj zlych nowosci, bo jadem zatrute.

Potém z167% brzydks pyche bogactwa i czesci,
Ktoréj ogrom zaledwie w twém sercu si¢ zmieSci,
Niechaj szczerota serca bedzie stroz twoéj gléwny, |
Stroj sigraczéj w uczeiwosé, niz w ksztalt powierzchow-
Dziewica, co dzi§ nosi otworzyste lono, [ny.
Niechaj piersi i ramig ogarnie zaslong;

Niechaj mloda niewiasta na bezwstydnéj szyje
Cudzych wloséw na pukle misternie nie wije.
Zrzulcie perly, lancuchy i hatlas bogaty,

Dosyé na wasza godno$é i welnianéj szaty:

Tak chadzaly twe przodki, pokolenie §wieze!

Przecz sig wstydzisz ubieraé w skromniejsze odzieze?
‘Wiare waszemu Panu dochowajcie wszedzie,

W lagodnych jego rzadach bezpieczno wam bedzie.
Nie dmij sig, ze ci morze swe skarby przysyla:
Kto sila zarobkuje, ten utraca sila.

Czyn przed Bogiem pokute i wyznaj twe' zbrodnie,
Twg skruche i poprawe okaz mu dowodnie.
Przestan sekciarskich schadzek i rozpustnéj mowy,
Grzechéw, co znasz si¢ winnym w obliczu Jehowy.
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‘Wszelkie zelzywe gwalty, rozpustne wieczerze
We lzach twojego serca wyspowiadaj szczerze.
Potém zwyciezaj zgdze cielesnéj slodyczy,

Niech wszetecznos$¢ przywdzieje worek pokutniczy.
Biednym dajcie jalmuzne, niech si¢ hojnie splaci
‘Wlasnosé, handlem wydarta oszukanéj braci.
‘Wiele znacza nedzarze wzgardzeni i podli,

Zebrak blogoslawienstwo wieczyste-6 wymodli.
Tak czyhcie z reszty grzechéw—ham dobrg nadzieje,.
Potezna pomsta boza dla was zlagodnieje.
Mieli§cie juz trzy kleski, srogo$é ich przestrasza,
Niechze czwarta nie przyjdzie, bo to zguba wasza.
Szlo morowe powietrze, szla pozaréw sila,
Pomnisz, Gdansku, jak woda twe miasto podmyla?
Juz kare trzech zywioldéw majgc przed oczyma,
Slepi! mniemacie moze, iz kar wiecéj niéma?

Céz jesli zadrga ziemia i kleska natury

Zagarnie i pochlonie nieprawosci mury?

Céz gdy handlowe sprawy zniszcza boje cudze?
Gdy si¢ zboze zatrzyma w wislanéj zegludze?
-Albo Bég zagniewany, ktéremu tak latwo,

. Zesle zwierze drapiezne pastwié si¢ nad dziatwa?
Przyjds wilki, tygrysy, lamparty, niedzwiedzie,

I lwica afrykanska swoéj orszak przywiedzie,
Smok oblg¢ze twe mury,—choéby§ wzmacnial wieze,
Kiedyz czlowiek bez Boga zguby sig¢ ustrzeze?
Zlamig si¢ twoje baszty, jako domy z karty,
Gdansku! jekniesz bolesnie, z twych bogactw odarty,
Opuszczg ciebie sily. rozkosze i dary,

Ktorych dzisiaj bezecnie uzywasz bez miary.

‘W sadach no¢néj rozpusty i w domach od zlota
Rozpaczliwie zamieszka lkanie i zgryzota;
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Pyche, zbytek, nieczysto$é, co psuly wam lono,
Przepasciste czelusci wraz z wami pochlonz,
‘Wolalem Niniwitom: Powstaicie ze zbrodnil —
Powstali... Wolam na was: Gdafszczanie niegodni!
Dluga cierpliwo$§é boza: mierzagc cios ku glowie,
Pan czeka na zbrodniarzy i do skruchy zowie;
Lecz gdzie zbrodnia nad miare urasta widocznie,
Oddali milosierdzie, a chloste rozpocznie.

-

Z POEZYJ JEDRZEJA KRZYCKIEGO.

L
Na wesele Zygmunta | z Barbarg Zapolskg.

Phoebe, decus vatum, pulcherrime, Phoebe, deorum...

Febie, ozdobo wieszczéw, piegkny, nieSmiertelny,
Promiénny, wdzigczny lirg i w postrzale celny,
Znijdz, o dawco natchnienia, ku téj nizkiéj ziemi
I orzeiwij me piersi zdrojmi aofskiemi!

Patrzaj, jako nasz Krakéw §wietnieje w téj porze,
Jaki blask, jaki przepych na krélewskim dworzel

. Niechze wstapi mi w usta §wiete wieszcza stowo,

Bym opiewal te wielkg Swietno§é narodowa,
Niechaj mig¢ moja piesnia nad Homeréw dzwignie,
Niech mig¢ kwirycki §piewak lotem nie doscignie,
Co, syt kastalskiéj wody, pial trojanskich synow
Zunakomita wedréwke do ziemi Latynéw.

Lecz céz widze? co slysze? co za wielkie wiescie?
Jakiez drogi gotujg? zkgd ten gwar po miescie?
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Zkad ta chetka na sercu wykrzykngé w té&j porze?
Czemu tak §wietne gwiazdy, i ziemia, i morze?
Sila mezé6w dwie w surmy, bije taktéw krocie,
Pacholeta i giermki blyskajg we zlocie,

Jedzie konno rycerstwo,—co tu blasku wszedy!
Kapig zlotem halsbanty, lafcuchy i rzedy.
Otoczony mlodziezg, jak obwity w kwiecie,
Jedzie X.ukasz na dzielnym' spienionym dzianecie.
Ledwo mlodzian, juz dzieli obrady ksigzece

I rylec prawodawczy piastuje w swéj rece;
Xigczge um znakomity i bogactwo razem,

Jest wzorem obyczajéw i cnoty obrazem.

Idzie piastun Chrystus6w—zloty krzyz u lona
Zdobi piersi powazne, jak piersi Katona.

To jest Nestor na wiecy, Lukullus w biesiadach,
To jest wierny Achates w senatorskich radach;
On dworu krélewskiego podtrzymuje wieze,
Starych godel monarszych i korony strzeze;

On *w §rodku, jako slonce, dzierzgc cugiel czerstwo,
Na spienionym rumaku prowadzi rycerstwo.
Wzér pasterzow i chluba senatorskiéj lawy,
Jego oko ogniste, a wyraz laskawy,

Jego czolo madro$cig natchnela Pallada,

Jego Juno bogactwy obdarzyla rada,

Jemu nawet sam Jowisz przychylen niemalo,
Datl dzielno$é, dal roztropno§é starg i dojrzals.
Gdyby wielu podobnych w senatorskiém gronie,
Krélby polski spokojnie zasypial na tronie,
Ojczyznaby przywdziala wieniec szczerozloty.
On dobroczyhca magdrych, on przyjaciel cnoty;
Co mam, tom jemu winien z najszczerszego lona,
Dank mu czuly przyznawam, winny dla patrona.
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Poki glosu w mych piersiach, poki strun mi stanie,
Jego chwale po§wigcam wszystko me Spiewanie;

O nim dzielny Iberczyk, kudlaci Medowie

1 czarny Garamanta z méj pieSui si¢ dowie.

Juz Pierys natchnieniem rozja$nia me lice,
Spiewam wigc wielkich bogéw wielkie tajemnice.
Jest na Wegrzech Trenczyiski zamek zpakomity, -
Az po gwiazdy siegaja jego wieiyc szczyty.

To zacny dom Stefanéw, slawien z dawnych czaséw,
Bogatszy, niz palace Krezéw i Midaséw,

Nizli Persy, niz Indy bogatszy bez kofca;

W nim wzrosla, jako r6za dziewa czarujgca.
Krasna rumieficem wstydu na anielskiéj twarzy,
Dziewa, z gniazda starego sarmackich mocarzy

Po matce rod wiodgca,—te w dzisiejszym czasie
Wybral Zygmunt, krél polski, za malzonke dla:sie,
Aby si¢ blogim wezlem zobopédlnie wsparlszy,
Podzielié z nig swg przyszlo$€ i swéj tron monarszy.
Niemarne si¢ niebiosom wydaly korzy$cie, *
Gdyby r6d ten krélowal Polsce wiekuiscie.

Na tém szczesciu ojczyzny trzy wegielne cegly,
Twardg reka miloSci ukute, polegly,

I przychylne nam losy z godowemi godly
Mlodziencowi zgdang dziewice przywiodly.

Oto zkad rozruch w miescie, zkad ta §wietno§é plynie.
O domie znakomity! skalisty Trenczyniel

Ktz cig zdola opisaé, opowiedzieé stowy?

Kto zliczy promieniste gwiazdy twojéj glowy?

O dziewico szczeSliwa z tak pieknego stadlal
" Wejdziesz w gr6d Krakusowy, by$ nasz tron zasiadla.
Tu rozkosz niezr6wnana, tu przepych najzywszy,
Tu Wenus zamieszkala, sw6j Cypr opusciwszy,
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Tu z Aten swe Minerwa przeniosla mieszkanie.
Tutaj dworzec na podziw—wszedy malowanie,
‘Wszedy zloto—dziewico! jeno obr6é oczy,
Oto przepych krélewski w kolo cig otoczy.
Tu przysionki na slupach granitowych wsparte,
Tu obrazy cudnemi barwami natarte,
Tu misterne sklepienia, tutaj rzymskie sale,—
O! i krél assyryjski nie zy! tak wspaniale.
Tu wszystko czarujgce do kola si¢ $ciska,
Tataj z calego §wiata ujrzysz dziwowiska,
Tn muzyka cig zajmie, tu §wietne widziadta.
O dziewico szczeSliwa z tak pieknego stadla!
Daléj ujrzysz sgsiednie krainy i miasta,
Gdzie rodzi sie zelazo, gdzie zloto urasta,
Jednak i na nie Polska swéj zakon nakladla,
O dziewico szcze§liwa z tak pieknego stadlal
Daléj ujrzysz w posrodku tysigcznego grona
Meza, ktéremu Sniezna twa reka sgdzona.
Znaczny on w piekném gromie starszyzny ojczystéj,
Jako w lesie zielonym jesion rozlozysty,
Co nad drzewy rozwiesil kudlate galgzki;
Znaczny on, jak 6w piekny Parys ilionski,
Co nadobng Greczynke uwiozlszy za mlodu,
By! przyczyng zaglady Pergamskiego groda.
Lecz mgz twdj inak czyni, bo dzielno§é wzigt w podzial,
On zdrowe berlo polskie w pigkny lustr przyodzial.
Nawet i nieprzyjaciel, nawet i oszczerca,
Spojrzawszy nan, wyrzuci niénawisé z pod serca.
Te¢ mowe tak lagodng, te postaé tak piekng
Uczcza nieprzyjaciele i przed nim uklekns.
O dziewico szczesliwa z tak pigknego stadla!
Jesli réd jego badaé zadza ci przypadla,
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Wiedz, ze nie masz na ziemi kréla, jak ten mlodzian,
Zaden ksigze w tak wielkg chwale nie przyodzian!
Z matki krewien cesarza, sam krélewskie dziecie,
Bracia jego i krewni sg krélmi po §wiecie.
Tylu ksigzat i wodzéw—o! zareczam Smialo,
Ze i w radzie Pryama tylu nie bywalo.
O dziewico szczesliwa z tak pigknego stadla!
Um jego uposazon, samas to odgadla,
Wyépiewaé jego madrosé nie mam i nadzieje,
Nawet i sam Apollo dosyé nie wypieje:
Jakie serce krélewskie, jaka dusza tkliwa,
Jaka w uSciech i w mys$li statecznos¢ przebywa,
Jako czuwa nad panstwem, jako sluszno$é wazy,
Jak ma ucho powolne ku pro§bom ne¢dzarzy!
A tez nad wojskiemn jego zwycigzkie znamiona?
Sgsiady juz nieSmiale, Moskwa przeploszona
I niedawno odparta,—wySpiewaé niesnadno,
Ze -zamilcze Wolosze potezng i zdradna,
*Co tylg krwi niewinnéj zapluskawszy lany,
Pierzchly przed nim zelzywie okrutne tyrany,
Zwalczeni przez Zygmunta, ich ziemia w pozarze,
Ugieli przecigz karkéw, naklonili twarze.
Oto ojciec ojczyzny, zbawca staréj slawy,
On wskrzesil sprawe polskg ciosem swéj bulawy!
O dziewico szczesliwa z tak pigknego stadlal
Ochoczo przyjmuj dole, co na ci¢ przypadlal
O szczefliwa dziewico, dzisiaj poslubiona!
Kroélu! milg malzonke przyci$nij do lona!
Bogdajby w kréotkim czasie dozwolily dole,
By na zamku krélewskim igralo pacholg!
Zygmunt nadzieja pafistwa-—-niechaj ta dziecina
Nam obliczem i sercem ojca przypomina,

~—
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Niech idzie jasng Sciezkg, kedy chodzg meze,
Niechaj §wiat zwyciezony w swoéj. zakon zaprzezel

II.

List do Najjadn. Pana Zygmunta, kréla polsk. | w. ks. litew., wodza
nigdy niezwycigzonego, w imienlu cnéj Barbary, krdlowé] | mal-
2onki, po odniesioném zwycieztwie 1514 r.

Qua solet in densa turtur miserabilis ulmo
Voce queri, carum dum vocat orbs marem...

Jak w gestym wigzie turkawka jekliwa,

Wdowiém gruchaniem malzonka przyzywa,
~ Takiemi jeki i we dnie, i w noce,

Ja smutna wdowa narzekam, gruchocg.

Gdy Mars cig wezwal w dalekg gdzie§ strome,

Stracilam rozkosg, stracilam obrone.

Krélu przemozny, gdym byla w obawie,

Czy dobra dola poszczesci twéj sprawie,

Twe listy z wojny, jak dobra otucha,

I lzy otarly, i wzmogly mi ducha.

Zmogles zastepy, i wrég twdj znekany,

Liczne pojmales$ ksigz¢ta, hetmany,

Wzigle§ tryumfy madroscig i silg,

Jakich az dotgd pod sloncem nie bylo.

O dzien szczesliwy! o fortunna ciszal

Chwila radoSci malzonce Jowisza,

Ktora, przetrwawszy gromy i zamiecie,

Dni przyjazniejszych doczekala przecie.

Ninie to, ninie zlozg troski moje,

Ninie zbolale serce uspokoje,

1 wznios¢ Bogu ofiarnicze wota

Za ulge placzéw, za szczescie zywota.



256

Céz ja modlitew, co ja zniostam marnie
Dziennéj goryczy i nocnéj meczarnie!
A ile przygod bywalo na §wiecie,
Tyle obawy mojg dusze gniecie.
Juz to zastgpéw i wojsk co nie miara,
Juz to warownie, juz to obca wiara,
Trwozny niepokdj i zwatpienie ducha
Rozjgtrza bolesé i obawe dmucha.
I czesé, i wdzieki, i szkarlatna toga
Obmierzly sercu, jak gorycz zlowroga.
Czarna zawigzka, to ubiér méj glowy,
Zrzucilam z szyje naszyjnik perlowy,
Harfa i §piewy razg ucho moje,
Przykre mi uczty, pokarmy, napoje.
Nietyle teskni Penelope wdowa,
Nie tak si¢ dreczy tyryjska krolowa,
Nieszczesna Dydo, gdy na czele mlodzi
Trojanski ksiagze pod zagiel wychodzi,—
Jako ja tesknie, jak si¢ zalem miota
Po krélu swoim ojczyzna — sierota.
O! jak mi¢ Polska pociesza pobozna!
Mniema, ze w placzu utuli¢é miy moznal
— ,Hamuj sig—méwi—bagdZz mezna i Smiala,
»Krolewskim piersiom odwaga przystala.
»Wréci monarcha i chwalg zaslynie,
~Godlem zwycigztwa ozdobi Swigtynie.
»Snadz pracowicie z hufcami sig Sciera,
»Liecz gdziez bez prace cze§¢ dla bohatera?
»,Lud, co mu sprzyja Opatrznosci oko,
»Trudami jeno wzbije si¢ wysoko!“
Dobra ojczyzna i ludzie tak czuli!
Czemuz pociecha serca nie utuli?
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Bo lacno mgdrze pocieszaé w niedoli,

Rozum pocieszysz, ale serce bolil

Slowo, jak lekarz czujacy uprzejmie,

Choé sam boleje, bolow nie odejmie.

Lecz teraz, teraz, kiedy boza wladza

Sercu radoscig za lzy wynagradza,

Milo mi slachaé §wiegotliwéj rzeszy,

Wiszelaki trefni§ snadniéj mig¢ rozémieszy,

Milto mi slachaé, jak o tobie gwarzg,

Z jakiém-ef sercem, z jak dostojng twarzs

Szed! przeciw wroga, co nadzieje kladzie

Tylko na liczbie, fortelu i zdradzie.

Rozkoszno sluchaé, kiedy slawié poczng

Twe bohaterstwo i mgdros$é widoczng.

Od god6éw naszych (juz przyznaé ci muszg)

Poczgtek wojny byl w dobréj otusze,

Gdy nowozeniec, bieggc od oltarza,

Tysigce mezéw w bitwie upokarza,

Gdy si¢ we wroga pilcenskiego wrazi

I bierze jassyr ze scytyjskich kniazi.

Juz swg milo§cig dobre wrézby rodzi

Szlachetna mlodziez: kwiat sarmackiéj mlodzi,

Mlodziency z Litwy nieposledniéj spieszs,

I hufcem konnym, i falangg piesza.

Caly ten orszak, jak gloszg z daleka,

Drzal niecierpliwie, ze bitwa sie zwleka;

Cox gdy postany ku bojowéj sprawie,

Szczuplemi sily, po trudnéj przeprawie,

Stoczyl z nim bitwe? o! zawolam Smialo:

Wiekszego meztwa w dziejach nie bywalo!

Bo nieprzyjaciel pod swemi rozkazy

Lepsze mial pole i sil dziesi¢é¢ razy;
Kondratowicz. Wybér. T. V. 17
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Druzyna, skwapna na bojowe dziela,

Orezno bystrg rzeke przeplynela,

A nim si¢ wojsko szykowalo nasze,

Skruszono wlécznie, trzaskano w palasze,

" 1 mala garstka pogardzonéj rzeszy

Dostojnym plonem zwycieztwa si¢ cieszy.

Juz lotnéj stawy tryumfalne piesnie

Calg mi bitwe doniosly zawczesnie:

Jak si¢ Konstantyn, jak si¢ Janusz §ciera?

Jak wzigl Zapolczyk imig bohatera?

Jak wszystka mlodziez uwienczyla glowy,

Tratujac hufce konskiemi podkowy? .

Gdzie stali piesi? gdzie krolewska §wita?

Gdzie za§ Wolyncy, gdzie Geta i Scyta?

Jak zbito wroga? jak wielkie ksigzeta

I wielkich wodz6w zakowano w peta?

Wiemy juz, wiemy, ile§ rozsial grozy,

Jakie§ proporce, jakie wzigl obozy,

Jak kedy stala moc nieprzyjacielska,

Gdzie w lasach, w polach walajg sie cielska,

Kto z nich utonsal, kogo miecze gniotg,

Gdzie grunt skrwawiony rozgrzezngl na bloto.
Juz o tém wszystkiém lud po miastach prawi,

Juz za zwycigztwa Niebu blogostawi;

A mnie, zaiste, munie, com tyle rada,

Jakiemiz dzieki modli¢ si¢ wypada

‘Wielkim Niebiosom, ze odzyskam przecie

Meza wielkiego, jak nie masz na $§wieciel

Ze 6w slyngcy wladzg i podbojem,

Mg# bohaterski jest malzonkiem moim!

Tu Scyta w bitwach dwudziestu si¢ ploszy,

Tu lezg ziemie pobitéj Woloszy,
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Owo sgsiedni kraj upokorzony,
Kraj, co sie¢ pozbyl caléj swéj obrony. : 1
Wrég nasz falszywy niedaremno blednie: ‘
Cheial odrzeé z mezdw krainy sasiednie, ;
Sam przedsie umknal, i w kornéj. postaci !
Zuchwalec kare przeniewierstwa placi.
Powrdé; zwyciezco, i pofolguj trocha
Téj, ktéra ciebie nad swe #ycie kocha!
Niech sig pocieszy nadwislanska niwa,
Co cig modlami i piesnig przyzywal
Niech gré6d Krakowski i poddanych rzesze,
- Niech ja si¢ z meza i kréla pocieszegl

,Z POEZYJ }lANA PERSZNIAKA

Z ROXITINICY.

I
Nagrobek Piotrowl Kmicie.
Sie placitum divis, fatorum arcana voluntas
 Haec est, amissum tandem lugete parentem.
Tak sie¢ Niebu i tajnym wyrokom podoba,
Sluszna po stracie ojca dziecinna zatoba.
Ludu! szerokim placzem podziel placz méj bratni:
Knmnita czternasty z rodu, bohater ostatni,
Chluba domu Wisnicza i sarmackiéj ziemi,
Oto lezy, zakowan wigzy $miertelnemi.
Jedyne uasze stofice wsrdd burzliwéj chmury
Zagasila koScista dlon Smierci ponuréj.
Oto jeno plac walki nad smutng mogils,
Stalo sie, co od wiekéw przeznaczone bylo.
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Choé¢ Kmita bohatersko w zapasach si¢ trzyma,
Przemogly srogie Parki krzepkiego olbrzyma.
Pierwsza z. nich wigzuia we krwi zbroczonego bierze:
— ,Przestan, rzecze, nieréwnéj walki, bohaterzel
aJuzci nie byé w ojczyznie, daremnie sig¢ kusisz,
»Smiercig niesmiertelnosci dosluzyé sie musisz.
»1dZ na -szczefliwe pole elizejskich cieni,
»Gdzie sig wiosna wieczysta radosnie zielenil“
Rzekla, uprzedla nitke przeznaczenia czleka,
Lachesis targa przedze i pasmo rozwleka, -
Atropos za$ rozkrawa caly splot rozwity,
Cerber zawyl w podziemi—i oto trup Kmity.
Widzi Polska zgon meza, narodu gromada
Widzi, jak on pod mieczem przeznaczenia pada.
G6# poczac? czy rozpaczaé? albo niebios prosié,
Aby snadz, gdy wyrokom stalo si¢ zadosyé,
Gwoli szczescia i slawy Rzeczypospolitéj
Dano drugiego meza z wielkim duchem Kmity,
Coby Piotra zastapil i w stowach, i w czynie,
Zgoil gorzkie wspomnienie Lechowéj druzynie?
Gdy nas dreczy obawa: co sig z krajem zdarzy?
I kiedy lzy rzesiste plyng nam po twaray,
Patrzcie, jak grozna burza zbiera sig do kolal
Stuchajcie, jak ojczyzna o ratunek wolal
Jeczac i oplakujagc niepowrotng strate,
Chcialaby z grobu wskrzesi¢ wiernego Achate:
— ,,Biada mil oto kleske przewiduje z dali,
»Oto luna pozarna w oblokach sig pali.
»Trudno si¢ ciebie, Kmito, odzalowaé dosy¢,
»Z tobg i gorzkg dole 1zéj bylo przenosié!
»Kmito! ty§ przedmiot zalu, ty byle§ wesele,
»Czemu pragniesz spoczynku, kiedy prac tak wiele?
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", Zegnaj, Piotrzel“ Ojczyzna juz sig zegna z tobs;

IdZz na Yono niebios6w, o nasza ozdobo!
Przechodniu! westchnij, zywém uczuciem przejety, -
Niechaj bedzie sen jego spokojny i §wiety,

Niech miedzy Swiete meze téj chwili doczeka,
Gdy niebiosa zablysng tryumfem czlowieka,

Gdy przyjdzie Bog z niebioséw i do siebie zgarnie
Prawowierne owieczki z Chrystowéj owczarnie.

Z POEZYY JOACKIMA BIELSKIEGO. '

OD A XIL

Do Stanislawa Karénickiego, s¢dziego sieradzkiego.

Carsniei, crimen mihi...

Snadz, méj Karénicki, jam winien u ciebie:

Ty poswiecony ojczystéj potrzebie,

Gdzie zdradne zgliszcze, gdzie ogien w popiele,
Tam stgpasz S$miele.

‘I mite lasy, i Dryady hoze,

Nic cig w zapale zatrzymaé nie moze;

Jako gorejesz k'Pospolitéj Rzeczy,
Kt6z ci zaprzeczy?

A ja w te czasy burz i niepogody,
W mym bielskim domku, nad strumhieniem wody,
‘W .blogostawionych gaikach méj niwy

Siedze leniwy.
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I we mnie gralo rycerstwo Marsowe:

Juz helm z piérami wlozylem na glowe, -

Miecz przypasalem, zwarlem piersi moje
‘W Dlaszang zbroje;

Ale mie dziewa helikonskiéj strony

Wstrzymala, méwige:—,Gdzie idziesz, szalony?

»0zy milo§é piosnki, czy juz nic nie znaczy
»Twoj dar Spiewaczy?

,,Straszny rycerzul niechaj ci si¢ nie £ni,

»BY§ lamal wiare Febowi i pieéni;

»Nie $miej przenosi¢ zwycigztwa nietrwale
»Nad wieszczéow chwalel

»Czy wigksza Troja, co w popiolach tleje?

»Czy wiekszy Homer, co §piewal jéj dzieje?

»iabedZ sarmacki juz §wieci w téj porze
»Pomiedzy zorze.“

— ,Apollo—rzeklem—nie gardzi oreza,

»0ra na cytarze i luk swéj nateza,

»A nawet slodka uczona Pallada
»Zbroié si¢ rada.“

Muza, co w krwawym nie smakuje trudzie,
Pierzchla ode mnie; lecz my biedni ludzie,
Co jeno my§lim, juz zaraz si¢g poda

Jaka§ przeszkoda. ‘

Zaledwie zbrojno prég domu przechodze,
Moja mi Awnna stangla na drodze:
Jak galaZ bluszczu wije sie, jak moze,

" Na swéj podporze,
Tak na méj szyi zawista w téj chwili.
Z nig niemowleta, synaczkowie mili;
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Na rekach Stefan, a maly Jas biezy
Przy jéj odziexy.

—,,0 zorzo mojal... porzucasz mi¢ zgolal...*

Tak, placzgc, biedna niewiasta zawola,

Jam okamienial, bo miekkie, niestety!
Serce poety.

Cyrce, Kalipso, czarodziejka czula, -

Do $cian domowych rycerza przykula,

I jak syrena w niewoli mi¢ trzyma
Swemi oczyma.

O D A XIII
Do Stanislawa hrablego z Gorki, wojewody poznadskiego.
Orbis tyranno Sarmata debuit...

Oto na ziomkéw obrécil Sarmata
Grot, co mial razi¢ gnebicieléw Swiata,
Brat zbrojny czyha na braterskie zdrowie,
Na wlasnych dziadéw srozg si¢ wnukowie.
Nie tak sie waéni dzikich lwéw gromada,
Nie tak si¢ wsciekle wilk z wilkiem ujada,
Jako Sarmaci... Sroga nasza wina,
Kiedy Bég wojng domows przeklinal
Krew bratnia plynie, jako bystra rzeka,
Bezbozny Turczyn cieszy si¢ z daleka.
Rzym, niegdy§ szczesny, zgingl pod ta plamg,
I stawne Teby runely tak samo.
Czyz mozna patrzeé ze Zreuica sucha,
O zacny hrabiol o nasza otuchol
Kiedy winnica najlepszéj nadzieje
Scieta Zelazem bez plonii marnieje?
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Tak placzem, patrzac na wojen Zarzewie... -

O krwi szlachetna! hamuj sig w twym gniewie.
Za coz ta kleska i cierpien gromada

Na glowe ludu niewinnego spada?

Za grzechy wielkich i moznych wspélbraci
Gmin lzy wylewa, albo zyciem placi;

Za $mieré Patrokla Achill rozgniewany

Tak si¢ morderczo pastwil nad Trojany.
Zaklinam ciebie na ojczyste bogi:

Rzuécie mysl straszng, rzuécie- gniew zlowrogi,
Zastaw nad nami swg pawez ochrofcza,

Niech polskie miecze krwie polskiéj nie sgcza.
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FRAGMENTA Z KSIAG HIOBA.

ROZDZ1AL L

Vir erat in terra Hus nomine Iob, et
erat vir ille simplex, et reetus ac timens
Deum, et recedens a malo.

W krainie wschodniéj, co si¢ Hus nazywa,
Mieszkal mgz Hiob za dawnego wieka;
A dusza jego prosta, sprawiedliwa,
Leka si¢ Pana, od zlego ucieka.
Miat siedmiu synéw i trzy cérki hoze,
A swego mienia policzyé nie moze:
Siedem tysigcy owieczek w swéj trzodzie,
Trzykroé po tysige wielblagdéw gromadzi,
Pigéset jarzm woléw i sila czeladzi.
Byl to maz wielce bogaty na Wschodzie.

A kazdy z synéw wyprawial biesiade,
Kiedy na niego kolej dnia .przypadla;
Trzy siostry do nich przychodzily rade,
I bylo dosyé napoju i jadla.. '
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Gdy dni biesiadnych kolejka mingla,

Ojciec ich wzywal do Swietego dziela,

A rano wstawszy, wiédl ich do Swiatyni

I za kazdego modli sie z osobna,

Ofiare Bogu calopalng czyni.

Bo méwil w sobie:—,, Do prawdy podobna,
,,Ze ktory$ z mlodych grzechem si¢ zaprészy,
»Nie blogostawil Panu w swojéj duszy.*

Tak si¢ znaczyla Hiobowa cnota

Przez wszystkie chwile dlugiego- zywota.

Pewnego razu, kiedy syny boze,
Zlozywszy rece, uchyliwszy glowy,
Staly przed Panem w uroczystym chorze,
Zjawil si¢ szatan u tronu Jehowy.

—,,Zkad to powracasz?* — Przedwieczny go
Odpowie szatan:—,,Chodzilem po ziemi, [spyta. .
»Przebieglem calg oczyma mojemi,

. ,Zadna jéj czgstka przede mng nie skryta.“
I rzekl Jehowa:—,,Czy§ widzial w podrézy
»Tego, co z ludzi najlepiéj mi stuzy?
»Mieszka w Hus ziemi, Hiob si¢ nazywa,
»Nie masz na ziemi réwnego mu czleka,
»Bo dusza jego prosta, sprawiedliwa,
,,Leka si¢ Pana, od zlego ucieka.*

Odpowie szatan: —,,Znam serce Hioba,
»Czy%z on za darmo tak Boga sig boi?
»Nie zna, co loséw jakakolwiek proba,
»Ogrodzon murem laskawosci Twojéj;
»A Twoje oczy najtroskliwiéj strzegg
,»1 domu jego, i majgtku jego.
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» W blogoslawienstwie ma dobytek, dziatki,
»Jego majetnoéé przysparza sig wszedzie;
,»Scisnij go nieco, odejmij dostatki,

»Obaczym, jak ci blogoslawié bedzie?*

I rzek! Jehowa:—, Krom jego zywota,

»Oto-¢ Hioba majetnosé oddana;
»Doswiadczaj, czém jest sprawiedliwych cnota.*
I szatan odszedl od oblicza Pana.

Syn pierworodny w oznaczonéj chwili
Przyzwal na uczte i siostry, i braci.
Gdy brali pokarm, kiedy wino pili,
Przybiezal goniec przelekléj postaci,
I rzekl:—,Hiobie! o biada nam, biadal
»Caly dobytek marnie ci przepada.
»Twoje oflice pasly si¢ w dabrowie,
»A twoje woly na polu oraly;
~Wtém przyszli srodzy sabejscy mezowie
»1 zagarneli twoj dobytek caly.
» Wyrzneli czeladz straszliwi ciemiezce,
»Jam ledwie umkngl zwiastowaé o klgscel“
Jeszcze nie skonczyl—drugi goniec wpada,
I rzekl:—,Hiobie! o biada nam, biadal
»Piorun niebieski uderzyl w owczarnig,
»Pobil twe trzody i twoje owczarze,
» Wszystkie budowy poszly z dymem marnie,
. »Jam ledwie umkngl donie$é o pozarzel“
- Jeszcze nie skonczyl—trzeci goniec wpada,
I rzekl ,Hiobie! o biada nam, biadal
»Chaldejczykowie trzema hufy wpadli,
» Wzigli wielblgdy, gdy pedzono w pole,
oSlug twych pobili wrogowie zajadli,
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pJam jeden umkngl zwiastowaé niedole!“
Jeszcze nie skofnczyl— czwarty goniec wpada
I rzekl:— ,Hiobiel o biada ci, biadal '

»Syn twdj najstarszy dzisiaj uczte czyni, -
»Orszak twych dzieci byl wszystek zebrany;
»Wtém dziki wicher przypad! od pustyni,
»Zatrzgsngl domem i zgruchotal $ciany,

A dzieci twoje, zwalone na ziemi,

oLegly, pobite bierwiony drewnemi.

»Jam ledwie zdolal przybiezeé¢ ku tobie,
»By twe nieszczescie zwiastowaé, Hiobie!*

Wiec Hiob powstal i rozdarl swe szaty,
Ogolil wlosy, co zdobily ciemie,
A $wiecge Panu poniesione straty,
Uczynit poklon, npadlszy na ziemie:
—pNago powréce do mogily lona,
~Jak nagom wyszed! z lona mojéj matki.
»,Pan dal, Pan odjal znikome dostatki,
»Niech wola Jego bedzie pochwalonal
»Uczynil ze mng wedle swojéj checi,
»Niech Imi¢ Jego na wieki sie §wiecil“
Tak majgc dusze ku Panu gotows,
Nie zgrzeszy! Hiob niedorzeczng mows.

RUZDZIAL 1L

Factum est autem, cum quadam die venis-
sent filii Dei et starent coram Domino.
Stato si¢ tedy, kiedy syny boze,
Zlozywszy rece, uchyliwszy glowy,
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Staly przed Panem w uroczystym chorze,
I szatan przyszedl do tronu Jehowy.

—»Zkgdze powracasz?“—Przedwieczny go spy-
Odpowie szatan:—,Chodzilem po ziemi, [ta.
»Wzdluz, w szerz przebieglem oczyma mojemi,
»Zadna jéj czgstka przede mng nieskryta,“
Ruzek! pan:—,Czy byles gdzie Hiob przebywa?
»Nie masz na ziemi r6wnego mu czleka,
oA dusza jego prosta, sprawiedliwa,
nleka sig Pana, od zlego ucieka;

.»Choé go dotknela niedola surowa, -
. ,Jeszcze niewinno§é swego serca chowa.

»Ty$ mie pobudzil, bym szukal w nim winy, .
»Abym go trapil bez zadnéj przyczyny.“
Odpowie szatan:—,Niewielkieé to proby,
»Czlek si¢ dla duszy na wiele zdobedzie;
»Dotknij go tylko bolescig choroby,

»Obaczysz, jak Cig blogoslawié bedzie.“
Odpowiadajgc, rzekl Pan do szatana:

— ,Oto ci wladza nad Hiobem dana:
»Czyni¢ z nim wszystko prawa ci udzielg,
,Jeno zachowaj dusz¢ w jego ciele.“

I szatan odszed! z oblicza Jehowy,

I oto druga zaczela sig proba: .
Jatrzliwym wrzodem zarazil Hioba

I ciezkim bolem od stop. az do glowy.

I usiadl lazarz na kupie $mieciska,
Wrz6d jadowity skorupg wyciska.

Przyszla don zona i gniewliwie rzecze:
—,Czy$ jeszcze gotéw blogostawié Bogu?
»Wytrwaj w prostocie, niebaczny czlowiecze,
»1 blogoslawige, umrzyj na barlogul“ :
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Odpowie Hiob: — ,,Szalenie§ zbluznilal
»Bezboznéj mowy nie przedluzaj daléj;
s, Przyjmujmy kleski, ktére Pan przysyla,
wJakeSmy dary Jego przyjmowali.*

Tak majac dusze ku Panu gotows,

Nie zgrzeszy! Hiob niedorzeczng mowsg.

A trzech mial wiernych sobie przyjacieli,—

.Ci o nieszczesciu jego uslyszeli

I przyszli k'niemu: Eliph z Temanity,
Baldat Suhitczyk i Sophar z Namaty,
Gdzie lezal nedzarz ranami okryty.
Chcieli go cieszyé wsrdéd cierpien i straty.
Lecz gdy nan oczy podnie§li z oddali,
Nie mogli poznaé wsr6d choroby $wiezéj;
‘Wiec zakrzykneli, rece zalamali,

I darli, placzac, kraj swoich odziezy,

I padli na twarz z zalem i poplochem,

I przysypali swoje glowy prochem.
Siedem dni calych siedzieli na ziemi

I siedem nocy — nie rzekli ni stowa,

A pogladali oczyma lzawemi,

Jak ciezka byla boles¢ Hiobowa.

ROZDZIAL 111.

Post hee aperuit Iob os suum
et maledixit,

Otworzy! usta, i zlorzecza}ce méwiz
—,,Przeklety trzykroé 6w dzieh i godzina,
»@dy sie¢ kazano rodzi¢ czlowiekowi,
»Kiedy swg droge zycia rozpoczynal
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»Dzien, w ktérym $wiatlo§é blysla mi-do oka,
»Niech z grobowego nie wySwita ciemna.
»Niech sig Bég o nim pnie pyta z wysoka,
»Niech bedzie czarny, jak otchlan podziemna!l
»Noc mych urodzin—niechaj burza grzmisca,
»Niech zniszezy wicher ciemny, tajemniczy,
»Niechaj nie idzie w liczbe dni miesigca,

» W liczbg dni rocznych niechaj si¢ nie liczy,

»Dzikiém pustkowiem niech stanie ze szczetem,

»Dobre jéj imie niech bedzie odjetém,
»Od jéj ciemnosci niech gwiazdy pogasng,
»Niech jéj jutrzenka nie o§wieca zlota,
»1% nie zawarla dni mego zywota,

»1%z oczom moim dala widzieé¢ jasno!
»Czemu mig w lonie matki nie zabili?
»Czemum nie umar! w urodzenia chwili?
»Na co mi¢ brano na rece, na lono?

»Na co mie pier§mi do zycia karmiono?
»Tleraz, §pigc martwo, spoczywajac blogo,
»Mieszkalbym w obec i ksigzgt, i kréli,
»Co wielkie pafistwa w pustyniach zasnuli,
»Co zlota, srebra przeliczyé nie mogsg,
»Gdzie nie drzy strachem druzyna bezbozna, -
»Kedy odpoczgé spracowanym mozna,
»Gdzie niegdys$ skuci wiezy spolecznemi
»Dzisiaj poborcow nie slyszs wolania,
»Gdzie réwni slabi i potezni ziemi,
»3dzie niewolnika %aden nie pogania...
»Na co jest §wiatlo dla oczu nedzarza?
»Na co jest zycie wéréd goryczy ducha?
»Czekajg $mierci, a $Smieré si¢ nie zdarza,

»Wolajg zgonu, ale zgon mnie slucha...
Kondratowicz. Wybér. T. V. 18 -
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»Szukajge skarbow, magz cieszy sig w duszy,
,Kiedy odkopie grobowisko stare;

,Lecz widok grobu weseléj poruszy

»Tego, kto cierpien dopelnil juz miare,
,Ktorego drogi steraly- si¢ marnie,

,, Kogo Bég wczesnie ciemnoScig ogarnie.
",,Nim pozywienia zakosztuje nieco,

»Pierwéj westchnienie z mych piersi wychodzi,
»Jeki z ust moich tak gwaltownie lecs,

,Jak gdyby loskot szumigcéj powodzi.
,Strach, com sig¢ lekal, juz przede mng stawa,
,Juz si¢ sprawdzila bolesna obawa. '
,,Bywalo dusza zalom si¢ nie poda,
,,Pokorniem milczal, péki serce moze,

»A za méj spokéj—toz moja nagroda,

»Ze przyszlo na mnie zagniewanie boze?

ROZDZIAL 1IV.

Respondens autem Eliphaz
Themanites, dixit...

Na takie slowa Eliph z Temanity,
Odpowiadajge, méwil do Hioba:
—,,Moze-¢ si¢ mowa moja nie podoba,
»Ale glos w piersiach nie moze byé skryty.
»Ty$§ uczy! ludzi, ty§ goil ich rane,
»TyS§ nieraz krzepil rece spracowans,
»] niejednemu twe slowo pomaga, )
»Ze si¢ utwierdzal na swéj cigzkiéj drodze;
»Teraz, gdy przyszla i na ciebie plaga,
»Oto§ na sercu zatrwozyl sig srodze.
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5,Gdzie bojazn Panska? gdzie twe mocne czyny?
5,Gdzie jest §lad twoich drég doskonalosci?
s Prosze cig, wspomnij, kto zgingl bez winy?
5,Gdzie 83 zgladzeni cnotliwi a prodci?

5 Widzialem nieraz dusze niecnotliwa:
,,Bolesé jé&j siejba i bolesé jéj zniwo;
»Straszny gniew Panski glowy ich dosiega,
syJednym -podmuchem z sily ich wywlaszcza,
»W proch si¢ obraca dzikich lwéw potega,
»Srogi ryk lwicy i jéj szczenigt paszcza,
»Piastunéw lwicy rozproszg sig stada,

»A krwawy tygrys bez Zeru przepada.
»Slyszalem do mnie tajemnicze slowo,
»Szeptanie jego slyszatem z wieczora,

,,Gdy czlowiekowi po nad senng glows
»Zwykly ulataé widziadlo i zmora.

»Strach mig do koSci przejal uroczysty,
»Stanely wlosy, drzalem nieprzytomnie,

51 glosem cichym, jakby wiatru §wisty,

., Kto§ nieznajomy tak przemawial do mnie:
s»Azali czlowiek uniewinnion bedzie,

,,Co do niebioséw réwna sie¢ Mocarza?
»»Czyliz maz ziemski w jakimkolwiek wzgledzie
,.Zdola byé czystszym, niz Ten, co go stwarza?
,,Ci, co mu sluza, jakze sa niestali!

,»W aniolach znalaz! nieprawosci ziarno;
,.Ludzie, w glinianych domach zamieszkali,
»Co orzg ziemie blotnisty i czarng,

s»Daleko wiecéj ‘do grzechu gotowi,

,Daja sig zepsué brzydkiemu molowi.

»A od poranku do wieczornéj zorzy

»Bedg wycieci, polegng w ruinie:
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»A kto pojecin serca nie otworzy,
,»,Kto nie rozumie — wiekuiscie zginie.
»Bedzie od niego bracia odlgczona,

»A W swéj glupocie zmarnieje i skona.*

ROZDZIAL V.

Voca ergo, 8i est qui tibi respondeat,
et ad aliquem sanetorum convertere.
» Wolajze tedy — niech wybrany ktéry
~Na twe pytania odpowied% 'uidci..
»Zabija glupca jego gniew ponury,
»Maluczki ginie od wlasnéj zawisci.
» Widzialem w §wiecie potege zbrodniarzy
»1 zlorzeczylem ozdobie ich glowy;
»li6cz niech syn jego o szczedciu nie marzy,
»BY¢ na proch startym niech bedzie gotowy.
»Chleb jego zniwa rozjedzg zglodniali,
‘»Bogactwa jego rozplyng sie rzeks,
2Prayjdzie maz zbrojny, w bitwie go obali
»1 uprowadzi w niewole daleky. :
- ,Pewna przyczyna dla wszystkich jest rzeczy,
»A zadna bole$¢ nie wyrasta z ziemi,
»Na znoj i prace zrodzon syn czlowieczy,
»Na lot stworzone ptaki skrzydlatemi.
»P0jde do Pana i mowg przeloze,
»Niech mi obja$ni milosierdzie boze.
»On dziwne rzeczy, On tworzy co chwila
»Niewybadane, niezliczone w mowie,
»0n ziemig¢ deszczem rzesistym zasila,
»Podnios! pokornych, a slabym dal zdrowie,
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L 4

»Rozchwial zlo§liwych wszelkg my§l zlowrogs,
»Rozbroil rece, ze szkodzié nie mogs.

»,0n wikla chytrych w ich sidel narzedazie,
pRade przewrotnych uczyni daremngs;
»Zbrodniarz w dzien bialy omackiem i§¢ bedzie,
»Jakby go nocne otaczalo ciemno.

nAle slabego od gwaltu zachowa,
»Uciénionemu udzieli otuchy;

»Ani mu ostra zaszkodzi obmowa,

»Miecz jéj stepieje i stanie si¢ kruchy. -
", W dzieh uci$nienia blogo czlowiekowi!
»Nie szemraj w duszy, gdy jestes karany;
»Nie masz co jeczeé, bo Pan cig uzdrowi,
»Reka, co rani, uleczy twe rany.

»Siedm cigzkich cioséw ominie twg glowe
»I siédma plaga od ciebie uciecze,

»Czy gléd pustoszy, czy wojenne miecze,
»Czy zlego czleka sykanie wezowe.
»Bedziesz stal krzepko, gdy kleska uderzy,
»Smieszna ci bedzie najsrozsza niedola,

,I gléd, i pomér, i ryk dzikich zwierzy,

»1 zawrzesz sojusz z kamieniami pola.

»W twoim przybytku ujrzysz spokdj blogi,
»,Czysty na sercu zakwitniesz w ozdobie,
aTwego potomstwa r6j piekny a mnogi,
»Jak wounne ziélka, uSmiechnie si¢ tobie.

» Wnijdziesz do grobu bogaty, wesoly,

»1 chlubny w zycin z swoich plonéw wiela,
»Jako snop pszenny wniesion do stodoly,
»Ktory zniwiarzéw serce uwesela.
»Tego§my doszli, stroskany Hiobiel
»Pomnij te stowa i rozbieraj w sobie.*
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ROZDZIAL VI

Respondens autem Iob, dixit: Utinam appen-
darentur peccata mes, quibus iram merui, et ca-—
~ lamitas, quam patior, in statera.

Na to mu Hiob na odpowiedZ rzecze:
—»Mozem zaprawde wywolal gniew bozy!
»Niechze cierpienia i nedze czlowiecze
»Z memi grzechami na szale polozy.
w»Szala mych- cierpien, och! cigzsza sto razy,
»Niz piasek morski, co przesigkngt wods!
»Gdy strzaly PansKie moje piersi boda,
»Bolesne idg z ust moich wyrazy.

»Zadla pociskéw duch méj wypijaja,

oA strachy Panskie obsiadly mi¢ zgrajg.
»Czy2 osiel lesny jek zalosny wyda,

»Kiedy ma trawy dostatek przy sobie?
.Czyz bedzie ryczal wél przy pelnym zlobie?
»Czy w strawie naszéj smakuje ohyda?
»Czy mozna przelkngé, gdy jadlo bez soli?
»,Czyliz w truciZnie jest zdrowie i sila?

»Do czego dusza dotkngé sie brzydzila,
»Tém sig dzi§ karmié muszg¢ po niewoli!

»,O kt6z w nadziei umoeni mi ducha?

»Kto mi uczyni, 26 mi¢ Pan wysiucha?

»,Kto pocznie karcié, niech karci dotkliwie, °
» Wyciggnie reke i niech mi¢ uderzy,
»,Bolesnym ciosem niech bole§é usmierzy,

»A mowom S$wigtym ja sie nie sprzeciwie.
»,C07 moja sila? jam steran przez nedze,
»Trudno cierpliwie znosi¢ mg pokute:

»,Jam nie kamienny w swoich sil potedze,
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»A cialo moje nie z miedzi wykute!

»Duch méj sam w sobie wspomozenie tracil
»OGdziez moi krewni? gdzie powinowaci?
»Kto z przyjacielem cierpienia nie dzieli,

~ »,Ten bojazh Pansksg zlekcewazy! podle;

»A bracia moi ode mnie znikneli, "

»Jak szybki potok, co nie stoi w Zrédle:
,»B0ja sie szronu, by nie zmrozil! zdradnie,
»A oto na nich ciezki §nieg przypadnie.
»B6g ich rozproszy niedlugs . godzing,
»@dy $énieg roztaje, marnie si¢ rozplyns.
»Uciekaé beda, ale chod ich slaby,

»Bo powiklali swe $ciezki na ziemi:
»Patrzcie na droge Themy albo Saby,

»A obaczycie, co stanie si¢ z niemi!
»Przyszli tu do mnie, wstydem si¢ okryli,

- ,Zem mial nadzieje w méj bolesndj chwilil...

» WY, co méj doli §wiadkami jestescie,
»3trach was ogarnia, i czemuz was straszg? —
»CzyZem ja prosil: Dary mi przyniesciel
»Dajcie mi, bracia, majetnosci wasze!
»COzyzem ja wolal: Dajcie krew w ofierzel
»Z nieprzyjacielskich szponéw mig wyrwijcie!
»0 jedno prosze: Bym kierowal zycie,
»Czego nie umiem, nauczcie mig szczerzel
»Czyz slowom prawdy wy uwlaczaé warei?
,»Ja bede milczal, kto chce niech mie karci.
»lecz wasze slowo na wiatr tylko idzie,
»Miota zelzywe polajania Smiecie;

» WY Da sierotg targnaé sie w ohydzie,
» WY przyjaciela obali¢ umiecie.
»Obaczym, koficzcie, jakescie zaczeli.
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»Stuchajcie pilno, czy ja klamstwo baje, .
»Moéwcie bez klotni, co sig wam wydaje,
»Niech sprawiedliwo§é wyroku udzieli.

,Drég nieprawoSci ominglem z dala, .
»A stowo glupstwa ust moich nie skala.*

ROZDZIAL VIL

Militia est vita hominis super terram, et
sicut dies mercenarii, dies ejus.
»Zycie czlowieka jest to walka cicha;
»Dzien jego zycia to dzien najemniczy.
»Niewolnik w pracy do drzew cienia wzdycha,
s Najemnik chwile do zachodu liczy.
»Tak sig i u mnie zdarzaly do syta
»Miesigce drzemki, lub noc pracowita.
»Do snu sie ktadac, pytam: Kiedy wstane?
»Czyliz mam czekaé i bole¢ do zmroku?
»Cialo zgnilizng prochu przyodziane,
»wJam prozen wszelkiéj nadziei widoku!
»Dni moich pasmo predzéj sig roztacza,
»Niz zw6j plécienny pod nozycs tkacza...
»Zycie jest wiatrem, take§ stworzyl, Panie!
»,Nie umiem oczu wznie§¢ ku dobréj rzeczy;
»Ty spojrzysz na mnie, i juz mi¢ nie stanie,
»Juz mie nie zdola znalezé wzrok czlowieczy!
»Jak biale chmury znikng i przebiegs,
s Tak znika czlowiek, — tu byl, tu go niéma;
»Juz nie powréci do domu swojego,
»Ani go ziemia obaczy rodzima...
»Niech biedna glowa marzyé rozpoczyna,
.nPogwarze z sobg, gdy mng boles¢ miota.
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Cezyz ja wieloryb? czy morska glebina?

»Za c6% mie straszna otacza ciemnota? .
,Niechaj mig loze moje uweseli,

»Niech sig rozmdéwig sam z sobg w poscieli.
,Ale Ty, Panie, nastraszasz mi¢ we $nie,

,, Wstrzgsasz mg dusze¢ widziadlem zwodniczém!
0 Zyciu mojém zwatpilem zawczesnie,
" ,Przebacz mi, Panie! bo zycie jest niczém...
B0 c0% jest czlowiek? uzacniasz gol po co?
5, Za co Twa dusza ku niemu wylana?
Zaledwie§ Y.askg nawiedzil go z rana,
A juz go zaraz do§wiadczasz Twa Mocgl...
»Dlugoz bolesng mam przebywaé droge,

»Ze w piersiach przelkng¢ oddechn nie moge?
»Strézu Judzkoscil jam grzeszny! c6z zrobie?
»Na co§ mi¢ stawil na przeciwko Tobie?
»Dla czego grzechu mego nie zmazano?
»Codzien mi z sobg cigzéj i niesmielé;...

»Ja& W prochu spoczne, poszukasz mie rano,
»Ale juz zging, bo mig¢ proch spopieli...

ROZDZIAL VIIIL -

Respondens autem Baldad Suhites, dixit...

Baldat z Suhity na odpowiedZ méwi:
—,,Czyz dlugo bedziesz bluznil tak niejasno?
»Czy% Pan jest sprzeczen wlasnemu sgdowi?
5;Czyz On obala sprawiedliwo§é wlasng?
»3ynowie twoi, gdy przy nim zgrzeszyli,
»Dal je na pastwe ich wlasnych bezprawi;
»lecz ty, w porannéj gdy si¢ ockniesz chwili,
»Gdy Wszechmocnemu modla sig¢ odprawi,
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»Ody bedziesz czysty, gdy duch si¢ uprodci,
»]1 Pan si¢ ocknie w swéj sprawiedliwosei.
»Jesli poczatki twe byly za male,

»On wyolbrzymi koniec twoich checi.
»Uwazaj wieki dawniejsze, zbutwiale,
»Spytaj usilnie swych ojcéw pamieci,

,»(Bo my jesteSmy ludZmi wczorajszemi,

»A zycie nasze jest cieniem na ziemi);

»A glos twych ojeow z pod serca odpowie,
»Gdzie sila Zycia spoczywa ukryta.

,,Czyz bez wilgoci zakwitnie sitowie?
»Wzrosnie bez wody oczeretu kita?
»Patrzaj na zeschly wsréd upalnéj suszy:
»Zda si¢ lodyga zielona i w kwiecie, —
,»Otoé umarla, spréchniala juz przecie,
,Dotkniesz jéj reks, a w reku si¢ kruszy.
,,Tak obludnicy wejdg na bezdroze,

» B0 jeden wigor — to jest prawo boze,
»B0g %8dze glupich zniszczy do ostatka;
»A ich nadzieja, to pajecza siatka.

»Choé §ciany domu podeprze plecami,-

»A przecig razem ze $ciang upadnie;

»Jsaé pokarm z ziemi naprézno sie mami,
»Stosy kamieni przytloczg go zdradnie.
»Pan wyrwie z ziemi pasorzytne ziele,’

»I rzecze k'niemu: Nie znam ci¢ za syna!
»B0 w drogach Painskich tam wieksze wesele,
»(dzie korzystniejsza wykwita roslina;

»B0 Pan Bog mieszka, gdzie szczerzy a prosci,
»Nie da ich w szpony ludzkich nieprawosci.
»On wargi twoje do $miechu wykrzywi,
»Krzykiem powitasz bezboznych bozyszcze;
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»Wstydzié si¢ bedg twoi niezyczliwi,
,»,Gmach nieprawodci upadnie na zgliszcze.

ROZDZIAL IX.

Et respondens Iob, ait: Vere seio, quod
ita sit, et quod non justificetur homo eom-
positus Deo.

Odpowie Hiob: — ,,Toé prawda wymowna,
,Bedzie potepion, kto si¢ z Bogiem réwna;
»Kto z nim szermierzyé pusci si¢ na slowa,
»Ten pa slow tysigc jednego nie powie;

,, Kto byl mu sprzeczen, a spokdj dochowa,

, Wielkg mial madro§é i w sercu, i w glowiel
,Bo Pan, ockniony w zapalczywym gniewie,
»Zdolen wstrzgéé ziemig a goéry przenosié,
»A czlowiek, sadzgc, ze przemgdry dosyé,
»Spelnia wyroki, o ktérych sam nie wie.
»Pan gwiazdom piecz¢é przyklada swg sils,
,,Pan kaze sloncu, aby nie wschodzilo,

»Nad firmamentem rzadzi Jego wladza,

,»Po falach morskich On sam si¢ przechadza;
,»,On gwiazd gromady na niebie rozmiescil,
»,On w liczbie — dziela niezliczone strescil.
»Nie wiem, gdy do mnie skieruje swa droge,
»A gdy odchodzi, ja zgadngé nie moge,

»A jeSli pyta, to ktéz mu odpowie?

»Kto Go zagadnie: czemu to lub owo?

~Nikt si¢ bozemu nie oprze gniewowi,
»Choéby- krag $wiata dzwigal nad swy glowq,
»1 ktéz ja jestem, abym memi slowy
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»Dawal odpowiedZ na slowa Jehowy?
»A choébym sadzil i slusznie, i szczerze,
»Mego Sedziego najprzéd sig¢ poradze.
»Kiedy mi¢ slucha — ja jeszcze nie wierze,
»Och! bo mt przy nim braknie na odwadze!
»Bo W mgnieniu oka zawichrzy powietrze,
»Boles¢ pomnozy i we proch mig zetrze!
»Pytasz o sile — Pan trescig jest sily,
»A w sgdach Jego kt6z za mng poswiadczy?
~ »W glebi méj duszy skona glos doradezy,
» Wiasne mi¢ usta przed Nim potepily. -
»Nie uniewinnig starania mig¢ zadne,
»Czy ja mam sluszno§é?--sam tego nie zgadne. '
wJedno, co dusza wyznaé sig odwazy: ~
»On sam cnotliwych, On niszczy zbrodniarzy.
»lecz kiedy chloszcze, niech zabije raczéj,
»Nizby mial szydzi¢ z niewinnych rozpaczy.
»Posiada ziemie reka niegodziwa,
»Oblicze ziemi roj sedziéw przykrywa;
»lecz jest nad sedziéw wielki Sedzia przecig,—
»Jedli go nie ma, to ktéz jest na Swiecie?...
»Dni sg jak goniée, co podpiesza nagle:
»Przeszly i dobra zgola nie widzialy,
»Spieszs, jak-okret, co rozwinie zagle,
pleca, jak orzel na Zer miedzy skaly...
»Rzeklem: Zaniecham bluznierczych bezprawi;
»lecz twarz sie zmienia, a bole$¢ mig dlawi,
»Mych wlasnych czynéw bylem w duszy trwozny,
»B0 wiem, ze grzechy zwykle§ karcié srodze;
»A jesli jestem mimo to bezbozny,
»To c6z po pracy? to c6z po méj trwodze?
»Choébym si¢ omyl — do czegoz mi stuzy?
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,»Choéby mi rece bialoscig sie l$nily,
»Ty mig¢ pograzysz w ohydnéj kaluzy,

- ,Bedg mng szaty moje si¢ brzydazily.
»Bo Ty masz wszystka potege nade mns,
»BoSmy nieréwni i z ciala, i z ducha;

. ,,Ciebie przed sadem stawié¢ nadaremno,
»Ktory nas obu zaréwno wyslucha.
»Gdy #aden sedzia nie znajdzie sposobu
»Reki swéj kary polozyé na obu,
n,Niechze przynajmniéj na mg slabo§é zwaza,
»Odejmie rozdzike swojéj gniewnéj chlosty,
»Swoim postrachem niech mi¢ nie przeraza,
»Bede don méwil na méj sposéb prosty;
»Bo poki grozno po mém licu sledzi,
»Jakze mam dobyé stowa odpowiedzi?*

ROZDZIAL X.

Taedet animam meam vitae meae,.di-
mittam adversum me eloquium meum...
»Teskno méj duszy na Swiecie, jak w grdbie,
»Brzydzg iig zycia mojego koleje;
» Wiec bede méwil sam przeciwko sobie,
»Gorycz méj duszy przed Panem wyleje.
»1 rzekng Papu: Nie karz, niech nie gine,
»A jesli sgdzisz, to powiedz przyczyne!
»Ozyliz, o Panie! dobrém Ci sig widzi,
»Ze mig uciéniesz? jam Twe dzielo, Bozel
»Gdy sig¢ Twéj sluga sromotnie zawstydzi,
»T0o¢ si¢ bezboznik na silach wspomoze.
2Czys Twoje oko, co wszystko przenika,
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pPatrzy cielesném spojrzeniem grzesznika?
»Alboz dni Twoje to czlowiecze chwile,
»A lata Twoje jako ludzkie lata, '
»Aby§ mial badaé¢ moich grzechéw tyle,
»Jako mi¢ wlasna nieprawos$¢ przygniata?’
odiacno Ci wiedzieé, zem dusza bezbozna,
»Wszak z Twojéj reki wyrwaé sie niemozna.
»Samef mi¢ stworzyl, a dzi§ ciosem mlota
»Niszczysz, co wlasna utworzyla praca.

» Wszak byles skingl, a moja istota
»~Upada ‘w bloto i w proch si¢ obraca.

" ,Jako mleczarka z dojnych wymion krowy
» Wyciska mleko i ma ser gotowy,

»Take§ mie stworzyl—oblokles mi¢ cialem,
oKoSémi i Sciegny utrwalon zostalem.
»Dale§ mi zycie, dale§ milowanie,
»Strzegla mie Faska wsréd zywota burzy.
,Po c6% to tai6 zdalo Ci sig, Panie?”
»Alboz ja nie wiem, ze Ci pamigé pluzy?
Jezelim zgrzeszyl—oplakuje zbrodnie;
»Czemus mi cnoty zatamowal droge

»Dla chwili grzechu?—Dzi$ sprawiam si¢ godnie,
»A przeciez podnie§¢ méj glowy nie moge.
,,Ze bylem pyszny jako lesna lwica,

,, Wzigle§ mig w sidla miedzy leSne drzewy;
»A Twoja pomsta dzisiaj si¢ nasyca,
»Nad mg slaboScia wywiera swe gniewy.
~Przyzwale§ §wiadki, zem si¢ puszy! marnie,
»1 nad ma glows pomnazasz meczarnie,

» WYj$é z lona matki Ty mi dale§ sily,
»Na cos na slonce otworzyl me oczy?
»Bylbym jak nie byll—z zycia do mogily!
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»Kiedyz mi¢ ciemna grobowe otoczy?

»Pusé mie ze §wiata! a nim dni ulecs,
pKilka dni moich na téj ziemi lonie,

» W mojéj bolesci njech poplacze nieco;-
»Potém niech ciemno grobowe owionie

» W krainie nedzy, $mierci i ciemnosci,
»Gdzie bez porzadku, jeno przestrach gosci.”

ROZDZIAZ XL

Respondens autem Sophar Naa-
mathites, dixit...

Rzek! na odpowiedz Sophar z Naamity:
— »Kto wiele méwi, niechze przeci¢ sluchal
-,Czlowiek, w szerokie wyrazy obfity,
»Usprawiedliwi¢ nie potrafi ducha.
»Tobie si¢ zdaje w pysze twego serca,
»Ze ci zuchwale chlubi¢ si¢ wypada, =
»Ze kiedy innych o§mieje szyderca,
»To juz szydercy zaden nie przegada.
»Rzekles, Hiobie:—Czyste moje slowal
»,Jestem niewinien przed Panskiém obliczem!
»Bogdaj do ciebie przeméwil Jehowal!
»BYy ci¢ o$wiecil slowem tajemniczém,
"»By cig¢ objasnil w swéj madrodci drodze,
» W drodze zakonu by ci dowi6d! jasno,
»Ze chociaz cierpisz, lecz cierpisz mniéj srodze,
 »Nizli§ zasluzy! nieprawoscig wlasng.
»MySlisz, jak widze, §ledzié¢ Panskie kroki
»1 zbadaé Wszechmoe Ze ci sily stanie;
»Lecz On wysoki.. nad niebo wysoki,

RN
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»Glebszy niz piekiel glebokie otchlanie,
»Dluzszy niz ziemia, a szerszy niz morze, —
»Jakze go zdolasz ogarnaé, nieboze?

nJezeli wszystko do gruntu obali

»Lub $ciSnie w garsci wszech§wiatéw ogromy,
»Jacy# si¢ jemu sprzeciwig zuchwali?

»0n zna czlowieka, On grzechéw §wiadomy.
»Maz jeno préiny podnosi sie w pyche,

»Aby tajemnych drég Panskich dochodzit;
»Liesnéj oflicy jeno Zrebig liche

»Mowi do siebie: — Jam si¢ wolnym zrodzill —
»[ ciebie mysli zajely dzieciece,

sPrzeciwko Niemu wyciagngles§ rece.

»Gdy cie odstgpi wszelka mysl nieprawa,
»T0 zniknie razem twéj strach i obawa;
»Jako nie myslisz o ubiegléj wodzie,
»Zapomnisz cierpien, co ci serce boda;

»Gdy bedziesz myslal o zycia zachodzie,

»0n ci jutrzenke rozpromieni mlods;

» Wezmiesz do serca otuche nieznang,

o1 bedziesz krzepki, jakby cie wkopano.

» W twoim spoczynku juz strach nie przenika,
" »Zbiegng si¢ patrzeé,jak ci twarz jasnieje,
»Kiedy si¢ zaémi oko bezboznika

»L pierzchng jego obrzydle nadzieje...

ROZDZIA®L XXXVIIL

Respm;dens autem Dominus Iob
_ de turbine, dixit...
A z szmeru wichréw Pan rzekl do Hioba:
— p,Kto§ jest przede mng, marny synu ziemi?
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»Czemu sie skarzysz? przecz cisie podoba
» Wiklaé wyroki slowy niebacznemi? .
»Przepasz twe biodra, ja bede cie badal,
»Odpowiedz, medrcze, co twa mysl spamietal
»Gdzie byles wtenczas, gdym ziemie zakladal,
»Kiedym jéj trwale ciosal fundamenta?
»Kto jéj budowe i ciezkos§é obliczy?
»Kto ja rozmierzyl pod sznur budowniczy?
»Kto jéj podstawe ugruntowal trwale?
»Kamieh wegielny kto pod nig polozyl?
~ »Czy byle§ wtenczas obecny méj chwale,
»W obliczu ludzi i porannéj zorzy?
»Kto fale morskie, jak drzwiami lub krata,
wZamknal w lozysku, uczynil brzeg suchy,
»Okryl je chmurg, jakby mglistg szata,
,,Ostonil mrokiem, jak dziecie w pieluchy?
sJam te granice wskazal niedoScigle,
»L do wrét morskich przyprawilem rygle,
»l rzeklem morzu: Tu przyjdg twe waly,
»A tu sie fala burzliwa rozpryska.
»C2y% twoje mysli ukazaé zdolaly
»Porannéj zorzy miejsce stanowiska?
»Czyi ty, trzymajac za ziemne krawedzie,
‘wZ oblicza ziemi otrzgsle§ zbrodniarge,
,,Swiatloéé niezboznych ze odjeta bedzie,
»A silne ramie zlamaniem si¢ skarze?
» Wnij$é w morskie glebie czy zdolna twa wladza?
»Po dnie przepasci wiesz jak si¢ przechadza?
»Czy uchylile§ straszne $mierci wrota?
»0zy ogladalte§ czarne drzwi otchlanie?
»Szerokosé ziemi jako jest osnuta?
»Daj mi odpowiedZz na me zapytanie!
Kondratowicz. Wybér. T. V. . 19
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,»,Gdzie jasna Swiatlosé, a gdzie ciemnosé mieszka?
,Jakie sg cele tych obojga rzeczy?

s»Jakie ich prawa i jaka ich $ciezka,

»,Czy$§ wyrozumial, o synu czlowieczy?!

»O twych urodzin czy wiedziales dobie?
 yLiczba dni twoich czy znajoma tobie?

5, Czy byle§ w skarbcu, kedy énieg si¢ chowa
»1 kedy gradu tajemne schowanie?

»Na nieprzyjaciol jaka bron gotowa,

»Kiedy dzien walki morderczéj nastanie?
»0zy§ zbadal drogi i §wiatla, i stonca?
‘,Albo podzialy i stopnie goraca?

»Wiesz jak deszczowa ulewa si¢ wzbudzi?
»Obliczysz droge piorunowéj sily,

»Aby w pustyni, kedy nie masz ludzi,

»Z deszczem si¢ trawy lepiéj zielenily?

»Kto ojcem deszczu? zkad rodzi si¢ rosa?

»W czyim zywocie poczely sig¢ lody?

,,Kto bialym szronem przysypal niebiosa?
»Kto spoil w kamien wirujagce wody?

»Kto grzbiety rzeezne jak gdyby szklem zalal?
»Kto wierzch topoli brylami zawalal?
»Rozpierzchle gwiazdy czy§ policzyé w stanie?
»Czy zerwiesz lancuch, ktérym je spojono?
,,Czy wyprowadzisz poranne §witanie

»Lub brzask wieczorny na niebioséw lono?
»C2zy na twéj rozkaz z oblokéw czelusci
»Deszcze poplyng lub piorun sig¢ spusci,

»1 przed obliczem twém sie zastanowi,

»L rzecze tobie: OtoSmy gotowil

»Kto wielkg madro$é wlal w serce czlowieka?
»Kto drobne kury rozmyslem obdarza?

-
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»Na kogo niebo albo ziemia czeka?

»K0go uznajg za swego mocarza?

»Kto wyprowadza kamienie i bryly?

»Kto kaze prochom, aby sie zlepily?

»Powiedz, czlowiecze, czy cala twa wladza

nZdola nakarmi¢ wyglodniale lwieta,

»Kiedy ich matka na zer si¢ zasadza?

»0 kruku leSnym, powiedz, kto pamigta?

»Czy twoja mgdro§é zaspokoi kruka?

»Czy go nakarmi w przyzwoitéj chwili,

»Gdy sie tulajac pozywienia szuka,

»A glodna dziatwa w nieboglosy kwili?...“
s e e e e

1854—1856. Borejkowszczyzna.

URYWKI I PARAFRAZY 7 EKKLEZYASTYKA.

Rozkosze mi niegdy$§ plynely nawalem,

‘W mlodzienczych mych piersiach wrzal ogiei namigtny;

Lecz przeszlo zludzenje, zostala tesknota,

I kwiaty uwiedly, i pekla nié zlota,

Blask oka zardzewial, — znudzony, niechetny,
‘Rozkosze marzeniem nazwalem.

Jam po6zniéj bil czolem przed pychy obliczem,
‘Wielkoscia, bogactwem i slawg sig pieszcze:
Lecz szczeScia nie bylo, duch czego$§ chcial jeszcze,
I wielko$¢ nazwalem niczém.

Zechcialem byé mgdrym, chwycitem za ksigge,
Dréog prawych wyszukaé pragnglem,
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1 we dnie, i w nocy, z meczarnig, mozolem,
Badalem madroSci. potege.
Sledzilem, czytalem, lecz byto mi mato,
Cheé nauk zostala mi pieklem;
MadroSci-m nie pojal, a szczescie skonalo:
Madrosé jest préznoscia! wyrzeklem.
* ) % * .
Na co mi wladza, sita olbrzyma,
Gdy nie mam wladzy nad sercem mojém?
Jakze obdarze ludzi pokojem,
Gdy w duszy mojéj pokoju niéma?
W zlotym palacu, na miekkim' puchu,
Na lubych dziewic rozkoszném lonie,
Jam nudzil zyciem, marzyl! o zgonie:
®Szczescie dla ducha jest tylko w duchu!
Kiedym oplywal uciech zapasem,
Wszystko mym zgdzom bylo w usludze,
Podly niewolnik dziwil si¢ czasem, <
Czego ja tesknie, czego sie nudze? -
* % <‘
Rzeklem: Poznaéludzi musze¢,—
Pozpalem — i zaplakalem!
Pod jak piekném kryjg cialem *
Zle i pieszczesliwe dusze!
Czy dni smutku, czy wesela,
. Ich sle dusza dzika, sroga
Wiecznie w dzikich myslach grzebie;
Czlowiek — wrég swojego wroga,
Wrog swojego przyjaciela,
‘Wrog najstraszliwszy dla siebie.
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* .
*

0! ni¢ pod sloiicem, nic nowego!

Co jest, to bylo i nie minie:
Dawniéj Izy biegly, jak dzi§ biegs,
I krew plynela, jak dzis§ plynie.

I dawniéj czlowiek biegt za zyskiem,
I dawniéj bywal po kolei

Smutng ofiarg i igrzyskiem

‘Losoéw, slabosci i nadziei.

"I wnuki nasze moie srodze
Wysmiejg prochy naszych kosei,—
I bedg i$6 po naszéj drodze
Nieszczescia, marzen i slabosci,
Placié¢ wiek lez radosci chwilks,
Marzyé o $wietle, brodzi¢ w ciemnie,
I Izy, i krew toczy¢ wzajemnie,

I pomrs ludZzmi—ludzmi tylko.
1847, Zalucze. '

Z POEZY) TYCHONA BRAHEGO.

Nadrewniane narzedzie paralaktyezne wynalazkuiroboty Kopernika.

Is, qualem non terra per saecula multa
Procreat.. -
Isille, qui coelo genitus, coelestia terris
- Progenuit...
- Takiego meza ziemia przez wiekowe chwile
Wydaé nie w sile...
Niebo go urodzilo uezyé réd czlowieczy
Niebieskich rzeczy... -
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On zachwial cale niebo prawami wiecznemi,
Stonice zdolal zatrzymaé i kazal biedz ziemi,
Ksiezycowi ukazal, gdzie mu by¢ potrzeba,
Przeksztalcil oblicze nieba.
Kopernik na to dzielo iS¢ si¢ nie zachwiewa,
Z lasks tylko kunsztownie -ustrugang z drzewa.
Pisze prawa niebiosom jego madra wladza,
Pod wymiar lichéj trzaski gwiazdy podprowadza,
Zatrzymywa ich biegi, z niebem spaja dusze.
Nikt jeszcze ze Smiertelnych od poczgtku Swiata
Nie by! tak wszechmoggcym—c6z nad geniusze?
Niegdy$ olbrzym, gdy w niebo wysokie kolata,
Sklada géry na goérach, glaz na glazy wali,
Osse, Pelion, Etne, zgromadza na stosy,—
Przeciez silni na ciele, ale duchem mali,
Nie mogli olbrzymowie wedrzeé sie w niebiosy.
A ten, ten wielki medrzec, schylony nad ksiegs,
‘Watly cialem, lecz silny umystu potegy,
Nie wsparty zadng mocg, z mala trzasks drzewa,
Wszedl na szczyt firmamentu, zkad stoiice dogrzewa.
O! to pamigtka medrca—ze wszystkiemi blaski -
Zloto jeszcze niegodne okupié téj trzaski.

ADAMA SCHROTERA
URYWEK ZPOEMATU, ,0 ZUPACH SOLNYCH WIELICKICH.®

Gdym solne lochy rozpatrywal chciwie,
Dobry Koszynski, maja¢c mi¢ na pieczy,
Rzek! mi:—,,Adamie! dowiesz si¢ o dziwie,
Trzeba mu wierzyé jak doznanéj rzeczy.
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Kiedy z gér naszych woda sie zakradnie,
Zaleje lochy i wsigknie do jamy,

Od wody proszek wyrabia si¢ snadnie,
Co my saletrg w Polsce nazywamy.
‘Wtenczas sie zdarza, ze idge, kopacze,
Lampg na ciemnéj przyswiecajg drodze,
Plomien od lampy az na Sciany skacze,
Jaskinia buchnie, zadymi w pozodze,

A wzdety plomien przelatuje wszedzie

I nie wprzdéd zgasnie az saletre wyje.

A biada temu, kto w ognisku bedzie!
Plomien go spali, a wyziew zabije.

Ale bywalych do§wiadczenie uczy:
Kopacz z posSpiechem na ziemie sie kladnie,
A ogien wierzchem przelatuje, huczy,

PIOSENKI J. P. BERANGER'A.

KROL ¢WIECZEK.

(Parafraza).

Byl sobie niegdy$ krél Cwieczek,
Z dziej6w niewielce go znano:
‘Wstawal pézno, kladl sie rano,
Unikal wojen i sprzeczek;
Zamiast korony na czolo,

Stroil si¢ -prostg szlafmycg;

A nar6d krzyczal wesolo:
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—,,Takiego kréla w okolo
»Nie znajdziesz nawet ze widcg!
»Nie znajdziesz, prézne gadanie!
»Taki wyborny czlowieczek!

» Wiwat mospantie,

»Wiwat krol. Cwieczek!®

Jadl cztery razy na dobie;
A wesél i dobréj daty,
Siadal na osielka sobie
Objezdzaé swoje powiaty.
Przy jego krolewskiéj mosci
Pies zamiast rycerskiéj strazy;
A nardéd pelny radodci, |
Wiedzie go z wlosci do wlosei.
Wolajg mlodzi i starzy:
—,,Zdaje sig, choé¢ w panskim stanie,
»nZuch, wesél, dobry czlowieczek!
»Wiwat mospanie,
, Wiwat krol Cwieczek!®

On sie na pubar nie skrzywi,
Od kufla si¢ nie zakrztusi;
Be gdy poddani szczesliwi,

I krélze przecig zyé musil

U stolu poddanych zjada
Garnek kaszy za podatek;
‘Wiee go spotyka gromada,

I przeprowadzaé go rada,
Krzyczy u kazdych rogatek:
—,,To kroll to nasze kochanie!
., To co sie zowie czlowieczek!
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»Wiwat mospanie,
»Wiwat krol Cwieczek!

A dziewczetom tak sie gladko
Przypodoba i zaleci,
Ze krélowal nad gromadks,
Jako ojciec posréd dzieci.
Wojny nie mial i w zamiarze;
Tylko gdy si¢ podweseli,
Przy rozwinietym -sztandarze,
Cztery razy na rok kaze
Strzelaé¢ tak sobie... do celi...
I daje sute $niadanie...
—,,0t to honestus czlowieczek!
» Wiwat mospanie,
»Wiwat krél Cwieczek!“

Cheé zaboréw go nie mami,
Po bratersku zyl z sysiady;
Pohulanki i biesiady
Zawarowal .statutami.
Krél i lnd zyli bez klétnie;
Tylko na jego mogile,
Kraj, wesoly przez lat tyle,
Po raz pierwszy plakal smutnie:
—,,0j, wieczne odpoczywanie!
»Dobry by}, dobry czlowieczek!
»Nie masz mospanie,
,Jak byt krol Cwieczekl*

Jego obraz i dzi§ jeszcze

Ze czcig chowa si¢ w narodzie:
Jest to na staréj gospodzie
Szyld wyplowialy przez deszcze.
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Tam, gdy sie zbierze gromada,
Niejeden do lez sig wzruszy:
—,,To byt krél Cwieczek nieladal
»Bawi sie, pije, zajada...
',,Wieczny odpoczynek duszy!.
,,Bo co to? prézne gadaniel
»Rzadkiéj byl cnoty cztowieczek!
,»Nie masz mospanie,
,Jak byl krol Cwieczek!®

PAN SZCZESNY HULAKIEWICZ.

(Roger Bontemps).

Pod zle czasy urodzony,

A wesll zawsze i wszedzie,

Dla meczennikéw Sledziony

Pan Szczesny wzorem niech bedzie.
Aby swobodnie si¢ wiodlo,

Stroni¢ od glupcéw oblicza:

Oto dewiza i godlo

Szczesnego Hulakiewicza.

On zwyk! przywdziewaé od $wigta
Ojcowski kapelusz duzy;

Zawsze go zdobié¢ pamieta
Galgzks bluszczu lub rézy;

Jeden plaszez od lat dwudziestu
Zawsze mu ciepla uzycza:’

Oto jest ubioér od festu
Szczesnego Hulakiewicza.

W jego mieszkaniu st6l, loze,
Flecik ze wstegi przepasks,
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I pubar kwartowy moze,

Cc Bog napelnia swg lasks;
Pusta skrzynka, a w portrecie
Postaé¢ kochanki dziewicza:

Ot wszystkie skarby na Swiecie
Szczesnego Hulakiewicza.

Dla dziect zrecznie i predko
Wymys§lié sztuke i cacko,
Starszych zabawié¢ gawedks,
Splesé jakg powiesé cudacks,
Tanczyé, zaspiewaé wsréd gosci,
- Gdy ochota biesiadnicza:

Oto tre§é caléj madrosci
Szczesnego Hulakiewicza:

Przestawaé na swoim losie,

Pi¢ wino, jakie si¢ zdarzy,
Przenosié¢ wierng Malgosie

Nad wdzieki pieszczonych twarzy,
Ze kazdy dzionek, co mija,
Miloéé i radosé policza:

To cala filozofia

Szczesnego Hulakiewicza.

—,,Boze, Ty$ Ojciec jedyny,
»Ja ufam Tobie jak dziecig!

" ,,Nie racz poczytaé za winy,
Ze wesél zyje na Swiecie;
»Niech, poki zycia domierze,
»Nie mam chmurnego obliczal*
Oto sg cale pacierze
Szczesnego Hulakiewicza.
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Ludzie, co zawi§¢ was miota,
Nedzni w bogactwa ogromie,
A ktérych rydwan zywota
U kresu zbacza i chromie,
Wy, ktérych potega mami,
Lub godno$é jaka zwodnicza,
Sprostujcie %ycie wzorami
Szczesnego Hulakiewiczal

WIOSNA i JESIEN.

Dwie pory roku kazdemu sluzg,
Kto si¢ zyé blogo nie leni:
Na wiosng radzi piescim si¢ z réza,
A z winném gronem w jesieni.
Z rana miloscig serce rozzarze,
Winem, gdy slonce si¢ chowa;
‘Wiosng mdwimy:--BadZz zdréw, pubarze!
W jesien:—Milosci, bgdz zdrowal

Trzeba skojarzyé i to, iowo,

A zycie razniéj poplynie;
Jednak przebiera¢ miarke niezdrowo
Ani w miloéci, ni w winie.

Tutaj koniecznie roztropnosé kaze, -
By madra byla umowa;

Na kazdg wiosng:—BadZ zdréw, puharze!
W jesien:—Miloéci, badz zdrowal

Z piekng sie w maju spotkatem rozg,
Podbila serce ochocze;

Och, balamutka! och, dziwactw duzo
Zniostem przez cale poélrocze!
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Figiel za figiel, wiem, jak ukarze!
Jesien moj spokdj uchowa;

Méwitem wiosng:—Bgdz zdréw, puharze!
W jesien:—Milo$ci, bagdz zdrowal!

Kocham, to rzucam pickng Adele,
I zal niewielki, i praca;

I pozegnala, i za dni wiele
Znowu mi serce powraca.

Ale juz wtedy po letnim skwarze
Piosukg plonela mi glowa:

Rzeklem na wiosne: — Bgdz zdr6w, puharze!
W jesien:—Milodci, badz zdrowal

Lecz czarodziejka wszystko przemienia,
Plan sie mdj caly nie zisci:

Winu dodala moc¢ upojenia,
Serce zawrzalo ogniSciéj.

Dla niéj nietrndno zmieszaé w zamiarze
Najrozsgdni¥jsze me slowa:

Na wiosne—przyszla mys$l o puharze;

' W jesieni—milo§é gotowal

TRUP ZYJACY.

Kiedy sig nudze, gdy $wiat z daleka,

Modlcie si¢ za mnuie, jam trup czlowieka,
Nie zlicze dwdch;

Lecz kiedy strace nudow okowy,

Jam jeszcze zywy, jam jeszcze zdrowy,
Jam jeszcze zuch.
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Gdy dzwonig glupcy w szkatuly wieka, .

Moédlcie sie¢ za mnie, jam trup czlowieka,
Zamar! méj duch;

Gdzie wina ze mng wiek jednakowy,

Jam jeszcze zZywy, jam jeszcze zdrowy,
Jam jeszcze zuch.

Gdzie roztrzasaja, co moznych czeka,
Modlcie sie za mnie, jam trup czlowieka,
Zdrgtwial méj ruch;

Ale gdzie slabi podnoszg glowy,
Jam jeszcze zywy, jam jeszcze zdrowy,
Jam jeszcze zuch,

Kiedy na wojne naréd si¢ zwleka,

- Mbédlcie sie za mnie, jam trup czlowieka,
Pierzcham jak puch;

Gdzie palnie z flaszy ogien korkowy,

Jam jeszcze zywy, jam jeszcze zdrowy,
Jam jeszcze zugh.

" Gdzie madros¢ wielkich rzeczy docieka,
Moédlcie si¢ za mnie, jam trup czlowieka
Wsréd brzeku much;

Lecz w gwarze piosnek, bratniéj rozmowy,
Jam jeszcze zywy, jam jeszcze zdrowy,
Jam jeszcze zuch.

Gdzie si¢ kazanie dlugo przewleka,

Moédleie si¢ za mnie, jam trup czlowieka,
Tepy méj stuch; .

Gdzie wola przyjazn, nie znam odmowy,

Jam jeszcze zywy, jam jeszcze zdrowy,
Jam jeszcze zuch.
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Jasny pan wchodzi, rados§é ucieka,

- Médlcie sie za mnie, jam trup czlow1eka,
Nie paiski druh;

Gdy wchodzi dziewczg¢ pigknéj budowy,

Jam jeszcze zywy, jam jeszcze zdrowy,

Jam jeszcze zuch.

-

‘Trzezws 16dz #ycia gdy popchnie rzeka,
Médlcie si¢ za mnie, jam trup czlowieka,
. 'W morze mie¢ pluch!
Lecz ze szklanicg pod wiatr zaglowy,
Jam jeszcze zywy, jam jeszcze zdrowy,
Jam jeszcze zuch!

PODROZ NA KSIEZYC.
(Voyage au Pays de Cocagne).

W kraj szczesliwy, kraj bozki,

Gdzie sie zyje bez troski,
Podrézujmy wesolo, jak dzieci!

Rozegrzanym po winie

Niech sig skrzydlo rozwinie,—
Héj! na ksigzyc wyprawa poleci!

‘W kraju pieknéj nadzieje
Niech sie z los6w po$mieje,
Niech zbudujg rozkoszne palace.
Co za ziemia szczesliwal
Mlekiem, miodem oplywa,
I uzywam, i grosza nie place.
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Po podroznéj fatydze
_ Gmachy z tortéw juz widze,
Jak Luwr pyszny podnoszg swg glowe;
A przy kazdym filarze
Zbrojne warty i straze,
W ich r¢ku halabardy cukrowe.

Co za slodka systemal
‘Tu z zelaza nic nie ma,

Z cukréw nawet armaty i dziala; .
Z jag6d, fruktéw i kwieci
Malowidlo sig éwieci,

Mozaika, rzezba wspaniala.

Stanmy nieco przed placem:
* Tu arlekin z pajacem
‘Wyprawiaja ludowi igrzyska;
‘W srodku bije fontanna,
To nie woda Zrédlana,
Ale wino pieniste wytryska.

Dlugi szereg kucharzy
Mieso piecze i warzy,
Prawa uczty pogwalcaé niemozna;
Bo kto jeno przekroczy,

Stawig kodeks przed oczy,
Kazg krecié pieczyste u rozna.

Tam w palacu zasiada
Tucznych mezéw obrada,
Sklada hold wesolosci, swéj pani.. -
Rzeczy dobrze snadz idg:
‘Wenus, bozek Kupido,
Stowem, wszyscy okrggli, rumiani.
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Wszystko szczeSciem oddycha,
" Twarzy nie dmie im pycha,
Nie ma spojrzeii uko$nych, poswarek:
Wszyscy proSci a szczerzy,
. Roéwni w obec wieczerzy:
‘Warto z nimi wychylié pubarek!

Pigknych niewiast réj hozy,
A zadna si¢ nie srozy,
Postaé uczty zaprawde godowa;
Szklanka o szklanke brzeka,
) Szumi rzezwa piosenka
Lub figlarna a pusta rozmowa.
" M3z po sutéj biesiadzie
Na st6l glowe swg kladzie,
I zasypia, nie marzgc zawistnie;
Choé wzrok matek ponury
Weigz wlepiony na céry,
Lecz pod stolem sie¢ rgczka uscisnie.

Wszysey zyciem natchnieni,
Kazda twarz si¢ rumieni,
Tu nie ujdzie twarz chmurna i blada;
Gdy godzina uderzy,
Kazdy, kontent z wieczerzy,
Spokojniutko do snu si¢ uklada.

Jaka tam milo§¢ braci!
A nikt dlugéw nie placi,

A w milostkach o stalo§¢ nie pyta!
A gdzie dusza szczeSliwa,
Wiek powoli uplywa,— -

Sto lat zyjg szczeSliwi do syta.

Kondratowicz. Wybér. T. V.
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Na ksiezycu w téj sferze

Czlowiek zycia nabierze...
Ale c6z to??... znéw zywot powszedni!

Kto z marzenia mi¢ budzi?

My w gospodzie... wéréd ludzi...
Plaémy z karty rachunek obiednil

DZIEN ZADUSZNY.

Czy slyszycie?... z kosciola
- Mruezy glucho dzwon stary:
Do modlitwy nas wola,
Karci nasze rozgwary.

Tam ksigdz glosi przemowe:
Rzuécie pieniadz na tace!
To za dusze czyscowe,
Requiescant in pace!

Plaémy grobom dan piesni,
Rzuémy kwiaty kolejg;
Klamcy niby bolesni

Niech je lzami oblejg.

Ja myslom zmarlym z czola,
Ja hold przeszlosci place,
‘W zaduszny dzieh kosciola,
Requiescant in pace!

Gréb od ojcow nas dzieli, —
Czyz nas pamigé ich straszy?
Oni z nedzy si¢ Smieli,

A my $miejmy sig z naszéj!
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Ze mng miloSé wesola,
Kielicha z ragk nie trace:

‘W zaduszny dzien koSciola,
' Requiescant in pace!

Precz wszelki 7al kobieci,
Gdy legne do mogily!
Bogdajby nasze dzieci

* Weselsze od nas byly!
Scielge calunéw sukno,
Niech wspomng nasze prace,
Niech glo$nym chérem hukng:
Requiescant in pace!

STAROSCE.

Dzien po dzionku marnie schodzi,
Czas na czole zmarszczki pisze;
Chociaz jeszcze dosyé mlodzi,
My starzejem, towarzysze!

Lecz kto lubi kwiatow sploty,
Kto w mlodzieficze wierzy mary,
Kto ma czucie swéj istoty,
Ten niebardzo jeszcze stary.

Prozno winem czlek sie §wiezy
T piosenks bezprzytomng:
Krasawice przy wieczerzy .
Smutng staro§¢ nam przypomns.
Lecz do $witu kto w humorze
Bez ustanku chyli czary,

Kto choé drzgcy $piewaé moze,
_Ten niebardzo jeszcze stary.
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Zwolennicy idealow,

Dzi$ nie spelnim, co si¢ marzy.
Towarzyszki naszych szaléw
Przymawiajg, zeSmy starzy.
Lecz kto skromnie si¢ undziela,
Kto sig slusznéj dzierzgc miary,
Ma w kochance przyjaciela,
Ten niebardzo jeszcze stary.

Dzisiaj mlodziez choé nam' wrézy
Naszg staro§é niezawodng,

Ze natchnienie nam nie stuzy,
Ze piosenki nasze chlodng;—
Lecz kto czuje duch $piewaczy,
Zdola jaé sig strun cytary,
Zebraé w kolko swych sluchaczy,
Ten niebardzo jeszcze stary.

Chwilke, chwilke, towarzysze,
‘Wiosny piesémy si¢ obrazem. °
A gdy mledo$é nie dopisze,
Postarzejem wszyscy razem.
Lecz kto glowy nie klopota,
Choé ma cigzkich trosk bez miary, .
Kto doscignal cel zywota,
Ten niebardzo jeszcze stary.

PTACTW O.

Srogiéj zimy ped szalony
Chaty, pola nam pustoszy.
Ptactwo leci w obce strony

Z piesnig szczeScia i rozkoszy.
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- Lecz nad powab cudzéj strony
Kraj rodzinny zywiéj §wieci:
Ptaszek, zima odpedzony,
Zn6éw na wiosne tu przyleci.

On nietyle po swéj stracie,
Ile po nim my bolesni,

Ze w palacu ani w chacie
Nie uslyszym jego pieéni.

On tam bedzie rzewne tony ..
Dla szczesliwych nécil dzieci.
Ptaszek zimg popedzony
Znéw na wiosng tu prazyleci.

My-¢ zazdrofcim, .ptaszku chyzy!
Tobie lepiéj i swobodniéj.
Whnet si¢ do nas chmura zblizy,
- Juz wiatr mroZzny wieje od niéj.
Kto na skrzydlach jest niesiony,
Szczesny! ujdzie od zamieci!
Ptaszek, zimg odpedzony,

Zn6éw na wiosng tu przyleci.

Kiedy burzy pragd przeminie,
Gdy odetchng p6l obszary,
On zateskni po rodzinie

I powréei pod dab stary.

- 'Wrozyé piesmig letnie plony,
‘Wrézyé wiosne pelng kwieci,
" Ptaszek, zimg odpedzony, -
Znéw na wiosne tu .przyleci.
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STARA KAPOTA.

Zostan mi wierng, stara odziezy!
‘WszakzeSmy z sobg starzeli w parze;
Juz rok dziewigty wspélnie nam biezy,
Niech takiéj sztuki Sokrat dokaze!
Bgdzze wytrwalg,—choé czas i mole
Grozg zniszczeniem, nie troszcz sig 0 to;
Filozoficznie zno§ swojg dole,

Ty mi¢ nie rzucuj, stara kapoto!

Musisz pamietaé te stodkg chwile,

Gdym ci¢ raz pierwszy przywdzial wspaniale,
Kiedy prawdziwych przyjaciél tyle

Spiewalo piesni ku twojéj chwale.

Dzi$, choé stracila§ swa barwe czarng,
Bracia nie wzgardzg nasza lichotg,

Po staroswiecku do serc przygarna.

Ty mi¢ nie rzucaj, stara kapoto!

‘Wszak pomnisz wiosny naszéj poranki?
‘Wszak cenisz wspélne wspomnienia nasze?
Gdym si¢ wyrywal z objeé kochanki,
Ona-¢ oddarla sute karwasze.

Musisz pamigtaé to dziewczg mlode,

Jak sig rumienigc z milg prostots,
Drobnemi $ciegi naprawia szkode...

_ Ty mig nie rzucaj, stara kapotol

Czyz drogiéj ambry zbytkowng wonig
Splamilem ciebie przez mnogie lata?

Czy tam, gdzie trzosem na cizbe dzwonig,
Sponiewieralem' u $cian magnata?
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Nie chciatem ciebie, Pan B6g mi §wiadkiem,
Zdobié¢ we wstegi albo we zloto;

Ty byla§ dumna polowym kwiatkiem,

Ty mie nie rzucaj, stara kapotol

Przebywszy razem sloty, pogody,

Takie bolesci, takie rozkosze,

Nie dziw, ze zgingl nasz polysk mlody,
Ze przyszlo w koncu splowie¢ po trosze.
Dzi$§ przysypanych zimy szarugs

Smutne przeczucia wspélnie nas gniotg. -
Stuz mi do trumny—czekaé niedlugo.

Ty mie nie rzucaj, stara kapotol

TRZYNASTU U STOLU.

Mygmy w trzynastu do stolu zasiedli,
A jam niechcgcy rozsypal gar§é soli.
Co tam zle wrézby? czegoscie pobledli?
Oto §mieré ku mnie zbliza sie powolil
Ona sig zbliza u$miechnigta, mloda;
Na jéj przyjecie w pubar si¢ uzbroje.
Poczglem pieénig, porzucaé jéj szkoda.
Ja, moi bracia, §mierci si¢ nie boje.

Jak gdyby goscia, gdy na uczte zows,
Rowniankg kwiatéw swe czolo uwiencza.
Ja tylko jeden widze ja nad glows,
.Nad nig promienna polyska si¢ tecza.
Uspione dzieci¢ na swych reku trzyma

I cigzki lancuch, stargany na dwoje.
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Dajcie mi pubar! choé mam przed oczyma,
Ja, moi bracia, §mierci si¢g nie boje.

—»Nie b0j sie—moéwi—jam Zycia narzedzie,
»Ja cbrka Niebios, ja siostra Otuchy.
»Biedny niewolnik czyz zlorzeczyé bedzie,
»@dy z niego ciezkie opadng lancuchy?
»Gdy los cie odarl, aniele skrzydlaty,
»Ja ci praywréce pigkne skrydla twojel“
Witajcie goscig, a sypcie jéj kwiaty!

Ja, moi bracia, S§mierci sig nie boje.

,Dotkne si¢ czola—a po latach préby, .
,Duch twéj uleci, odrodzony zda sie,
»Gdzie na lazurze promieniste globy
»B0g porozsiewal w przestrzeni i czasie.
»,Czy% ciebie taka swoboda nie mami?
LPorzué zgryzoty, porzué niepokoje,
»Uzywaj szcze¢Scia pelmemi piersiamil“
Ja, moi bracia, §mierci. sig nie boje.

Zniknela postaé, a nikt jéj nie baczy,
Pies tylko warkng! na widmo grobowe,.
Po co6z sie, czlowiek do zycia junaczy,
Gdy chléd trumienny odretwia mun glowe?
Wesolo koficzmy nasz zywot zwodniczy;
Porzuémy strachéw niedoleznych roje;
Badimy w trzynastu—Pan Bog nas policzy.
Ja, moi bracia, $§mierci si¢ nie boje.
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EXEOMET.A.

Oto Bég na nas kometg przysyla;
Nieunikniona zbliza sig zaglada.

Czuje juz, czuje, jak niszczgca sila
Uderza w ziemi¢ i w gruzy ja sklada.
Zegnajcie, uczty, zywota sgsiedazil
Zostawcie wasze zatrute puhary!

Dusze lekliwe, idZcie do spowiedzil
"Potrzeba skonczyé, bo nasz glob juz stary. .

I dnia, i nocy kolejne przemiany

Zging na wieki—o biada nam, biada!
Jako latawiec ze sznurka zerwany,
Biedna planeta kreci sig¢ i spada,

Spadnie na stonce—choé je w gruz zamieni,
Choé zgasi jego odwieczne pozary,

Tyle slonc jeszcze zostanie w przestrzeni!
Nam trzeba skonczyé, bo nasz glob juzstary.

Juz nas znudzila nasza gminna pycha,
Juz droga bledu nietyle nas wabi;

Nuzg nas wojny, ktéremi oddycha
Sluzebna zgraja, i silni, i slabi.

Znuzone oko przyszloSci nie szuka;
Zostawmy gérne postepu zamiary:

Na maly teatr to za wielka sztuka.
Potrzeba skonczyé, bo nasz glob juz stary,

Mlodz~iez powiada:—,Poczekajcie nieco,
Zaraz blask nowy te ziemig opasze,
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»Gazem i drukiem zaraz si¢ o§wiecg

»1 Dasze glowy, i ulice nasze; "

»Za lat dziesigtek rozproszy sie ciemno,
»Kielek postepu uro$nie do miary.*

Jam lat trzydziesci czeka! nadaremno!
Potrzeba skoficzyé; bo nasz glob juz stary.

Jam nie tak wierzyl, gdy w mlodosci plochéj
Miloé¢ i rado$é ozywialy lono:
—,,Ziemio! —méwilem—nie zbaczaj ni trochy
»Z blogiego kregu, gdzie cie umieszczonol*
Dzi§ postarzalem—moje lica blade—
Znam nico$¢ pieSni, marzenia, ofiary...
Straszna kometo, dopelnij zaglade!

Potrzeba skonczyé, bo nasz glob juz stary.
L}

STARY KAPRAL

Naprz6d! naprzéd! marsz, rebaczel
Bron na ramie! wszak nabital
Dajcie fajke! precz te placze!
Pozegnajcie mie i kwita!
Osiwilem w sluibie whosy;
~Czym zZle zrobil, trudno dociec;
Lecz na musztrach,—ej, mlokosy!
Bylem dla was jako ociec.
Naprzod, wiara,
I§¢ przytomnie,
Tylko ‘wara
Plakaé po mnie!
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Obrazitem porucznika,

Bo mlodziczek zbyt pozwala,
Ot i z rzeczy rzecz wynika,
Ostry nabdj dla kapralal

Tak potrzeba, na przestroge...
Zawinilem, prawda szczera;
Lecz obelgi znie§¢ nie moge:
Jam byl w sluzbie bohatera!

Naprzod, wiara!
Is¢ przytomnie,
Tylko wara
Plaka¢ po mnie!

BgdZcie mezni, o kamracil

Niescie w stuzbie krew i zdrowie;
Choé sie¢ noga, reka straci,

Krzy# ozdobi homorowie.

Jam go zyskal w dobréj sprawie...
Ej, bywalo, bracia mili,

Ja wam stare boje prawie,

Wy gorzalkescie placili.

Naprzod, wiaral
I§¢ przytomnie,
Tylko wara
Plakaé po mniel

Robert! chlopcze z naszéj wioski,
Wracaj do niéj pasé swe trzody.
Patrz, jak pickne klony, brzozkil
Teraz na wsi kwiecien mlody!
Ja bywalo o téj porze
‘Wdziekiem siola oczy pieszcze...
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O mb6j Bozel o mbj Boze!
" Moja matka zyje jeszcze!
Naprz6éd, wiaral

I§¢ przytomnie,
Tylko wara

Plakaé¢ po mnie!

Kto tam szlocha? znam po jeku:
Zona trebacza hussarzy. ‘
Nioslem syna jéj na reku,
Idac z Moskwy w przedniéj strazy.
Jéjby przyszlo w dzikim stepie
Zgingé w $nieznéj zawierusze, .
Dzi§ niewiasta pacierz trzepie,—
Niech si¢ modli za mg dusze!

Naprzéd, wiaral

I$¢ przytomnie,

Tylko wara

Plakaé po mnie!

Tam do licha! fajka zgasla...
O nie! jeszcze... Juz my w kole.
Do szeregu! czekaé haslal
Oczn wigzaé nie pozwole!
Ej kamraci! ej najszczersi!
‘Wara plakaél... Bron gotowa;
Strzelaé celno, w same piersi...
I niech Pan Bég was zachowa!

Naprzéd, wiaral

IS¢ przytomnie,

Tylko wara

Plakaé¢ po mnie!

v
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ALCHEMISTA.

Moéwisz przede mng, alchemisto stary,

Ze z podlych kruszc6w wydobywasz zloto,
A jeszcze bardziéj, ze swojemi czary
Mozesz mi mlodo§¢ przywréci¢ z ochotg.
Mowie ci z wiarg:—czyn, co sig podoba,
Pelnym ci trzosem wdzigcznosci dowiode.
Zostahmy przy tém, co lubimy oba:

Ty wezmiesz zloto—daj mi lata mlode.

Przewracaj karty starego Hermesa,
Zglebiaj Paktolu zrédla mlodociane:
Niechaj ci zlotem napelnia si¢ kiesa,
Ja sobie chetnie ubogim zostane.

Dla ciebie mozni otworzg podwoje,
Mie¢ bedziesz-laury, oklaski, wygode,
Ja sie¢ skromnemi rézami przystroje;
‘Wez sobie zloto—daj mi lata mlode.

‘Widze, jak préznosé po serca ci lechce,
Slysze, jak wolasz upojony szalem:

— ,Klgczcie przede mng, zakupie co zechce,
»Kopalni¢g zlota w nauce zyskalem!“
Patrzcie, jak skarbéw spodziewane plony
Zmienily twojg zebracza przyrodel...

Chocéby$s mogt kupié berla i korony,

WezZ sobie zloto—daj mi lata mlode.

0! daj mi mlodo$é taks, jak ja cenie,
Z duszy poteina, ognistg, namietna;
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Odbierz ode mnie mgdre do§wiadczenie,
Wilej krew gore¢tszg w slabe pulséw tetno.
Obaczysz z okna twych jasnych palacy,
Jak ja wesolo piosenke wywiode,

Pod cieniem drzewa jak usne po pracy!
‘Wez sobie zloto—daj mi lata mlode.

Wiem, na czém bogactw zasadza si¢ chluba,
Lecz czuje powab mlodzieficzych slodyczy.
Smutno mi widzieé, kiedy moja luba

Na drobnych palcach me lata policzy.

Gdy smutna jesieh mojg glowe #niezy,
Blagam cie, medrcze, o letnig pogode.

Ta, ktéra kocham, w bogactwa nie wierzy.
‘Wez sobie zloto—daj mi lata mlode.

Lecz prozna, widze, twoja obietnica:

Ty§ zawsze biedny, a ja zawsze stary. -

— pPoczekaj—méwisz—jutro néw ksigzyca,
»Poczniem na nowo zaklecia i czary.“

Choé wiem, %e twoja nauka klamliwa,

Lecz mi potrzeba wiary na oslode:

Patrz, jak mi zmarszczek po zmarszczku przy-
‘Wez sobie zloto—daj mi lata mlode! [bywal

Neosrargla

czyLr:
TESEINOT.A. DO KRATT.

Rzekliscie:—,,Pasterzul idZ z nami ochoczo;
» W Paryzu nauki i dziwy najrzadsze,
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,,0sypie cig¢ zloto, starania otoczg,
s, Zapomnisz swe niwy na swietnym teatrze.‘*
Poszedlem... i patrzciel 6w skwar, co ti plonie,
Jak §wiezo§é wiosenng z méj twarzy wypala!
Ach! wr6écie mi, wréécie domowe ustronie,

A gbérom powrdécie goéralal

Choé w piersiach t¢sknota i lodem krew plynie,
Ja ide, posluszny, za waszym zwyczajem,
Na uczty, gdzie krasne kréluja boginie,
I gine z tesknoty, umieram za krajem.
Napréznom sig uczyl stéw pieknych w tém gronie, .
Naprézno sztuk pigknych widzialem tak wielel
Ach! wréécie mi, wréécie domowe ustronie

I nasze wesole niedziele!

Wy slusznie gardzicie obyczaj nasz stary,
Wieczory z powie§émi i piesniag uboga:

Na operach waszych zludzenia i czary,

Ze nasi wrézbici im zréwnaé nie mogs;
Gdy $wieci czczg Pana na gérnym Syonie,
Od waszych koncertéw pozyczaé glos muszg;
Lecz wréécie mi, wréécie rodzinne ustronie,

Wieczory i piosnke pastuszg!

Dom u nas, to chata pozioma i stara,

Kosciolek pobity deskami i z klody;

A tutaj pomnikéw i wiez co niemiara,

Palace i takie, jak w raju, ogrody,—

A gmachy, jak chmury, gdy w bialém ich lonie

Odbije si¢ promien zachodu iskrzaty;

Lecz wrdécie mi, wroécie wioskowe ustronie,
‘Wioskowe dzwonnice i chaty!
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Wszak dziki poganin wlecze si¢ z daleka
Umiera¢ w $wiatyni, gdzie jego boiyszcze.
Tam po mnié pies skomli—kiedyz si¢ doczeka?
I kiedyz mnie matka splakana odzyszcze?
‘Widzialem_sto razy na naszym zagonie,
Jak wicher szturmuje, wilk idzie na lowy...
Ach! wréécie mi, wréécie domowe ustronie,
Lepianke i chleb méj razowy.

Co slysze? spelniona modlitwa méj duszy!
— »Wolno ci odjechaé, odjezdzaj,—mowicie;—
nPowietrze rodzinne niech lzy twe osuszy,
»A stoiice domowe niech wskrzesi twe zycie.*
Zegnam cie, Paryzu! twych blaskéw nie gonie:
Tu rece jak skute przybylcom z oddala.
Obacze, obacz¢ wioskowe ustronie

I gory, ojczyzne goéralal

00 WOZNYCH PRZYYACIOL.

O przyjacielel ja nic od was nie-chce,
Zwréécie gdzieindziéj dobroczynne oko:

Chciwo§é nie drazni, prézno§é mie nie lechce;

Jak ptak lekliwy, nie wzlece wysoko.
Czegoz mi trzeba? Serca, co pokocha,

Skromnéj wieczerzy w kotku biesiadniczém,

Bratniéj rozmowy i wspélczucia trocha.

Pan Boég mie tworzac, kazal zostaé niczém.

Swietniejsza dola bylaby nie w pore
Dla rymoklety, co marnuje chwile.
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Czuje¢ dotkliwie, gdy chleb w usta biore,
Zem nie zasluzyl pesiadaé go tyle.

Do tego chleba, och! wyrobnik lichy
Wiecéj ma prawa przed Niebios obliczem.
Sakwa .zebracza nie wstydzi méj pychy.
Pan Bég mie tworzgc, kazal zostaé niczém.

Raz, patrzgc w niebo, my$l moja ulata
.1 tam z wysoka ziemski pad6! mierzy;
Przebiegam okiem caly obszar §wiata,
Krélow, poddanych, wodzéw i Zolmierzy.
Okrzyk mi¢ doszedl,—czy bitwe -wygrali?
Kogo to stawiag w krzyku holdowniczym?
Cze$¢ -wam, potezni, ktérych naréd chwalil
Pan Bég mi¢ tworzgc, kazal zostaé niczém.

Ja wielbig cnote bohaterskich ludzi,

Co, opuszczajgec domowe ognisko,

Siadajg w okret, gdy si¢ fala zbudzi,

Aby sterowaé, kiedy burza blizko.

‘Wolam z daleka:—Niechaj Bég was strzezel
Modle sie¢ za nich losom tajemniczym;

Sam si¢ na stoficu kladne na wybrzeze.
Pan Bog mig¢ tworzgc, kazal zostaé niczém.

Wasze grobowce patrze¢ bedsg dumnie

Na m6j grobowiec wsréd badyli zielnych;

Nar6d przy waszéj bedzie plakal trumnie...

Gdym skromnie wiezion na marach koseielnych,

Co mi po waszych trumnach i zaltobie?

‘W niesmiertelnosci kiedys sie obliczym;

" Cala réznica zespoli sie w grobie.

Pan B6g mie¢ tworzge, kazal zostaé niczém.

Kondratowicz. Wybér. T. V. : 21
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W pysznych palacach nie zamieszkam z wami;
Tylko dostojnéj poklogie sie glowie.

Odchodze¢ od was, bom w progu za drzwiami
Zostawil lutnig i liche obuwie.

Ludzkosé do waszych podwojéw kolace:

Kojcie lzy nedzy z braterskiém obliczem;

Ja wam z ulicy piosenks zaplace.

Pan Bég mi¢ tworzgc, kazal zostaé niczém.

STARY WELOCZEGA.

Pora umieraé; ot tutaj w rowie

Zlozg schorzale i stare kosci.

Ktos mig z przechodniéw pijanym zowie,
Tém lepiéj dla mnie—nie chce litosei!
Jeden odwraca i chmurzy czolo,

Drugi po szelgg jalmuzny siega.

Och, idzcie sobie gdzie wam wesolol
Umrze i bez was stary wloczega.’

Umre, bom stary— to sie rozumie,

-Bo umrzeé z glodu $§wiat nie pozwala.
Mialem nadzieje w zebrakéw tlumie,

Ze si¢ dostane gdzie do supitala;

Lecz nieszczefliwych mnogo$§é tak wielka,
‘W szpitalach z nimi taka mitregal
Ulica dla mnie—to karmicielkal

Umre gdzie zylem, stary wloczega.

W mlodoSci mojéj chcialem w rzemiosto,

Lecz zewszgd majstry mnie przepedzaly:
— »Juz wyrobnikéw i tak uroslo,

pNie ma roboty! idZz zebrzeé, maly!“
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Bogacze m6éwig:—,Pracuj na Swieciel
Gdy pod ich oknem czlek sie wylega.
Qch! gryzlem kosci po ich bgnkiecie,

‘Wiec nie przeklinam, stary wldczega.

Moéglbym kradziezg utrzymaé zycie,
Lecz wole gingé.lub cierpieé srodze.
Raz glodny jablko urwalem skrycie,
Do lichal jablon stala przy drodze.
Za to w wigzieniu ledwo nie gine,
Kiedy mie prawny wyrok dosiega;
Zabrali moje dobro jedyne,

Bo widok slonca stracil wloczega. .

Milo$é ojczyzny nie dla nedzarza:

I c6% mnie, pytam, obchodzié moze,
Jakiemi plony jesien obdarza

Wasze winnice i wasze zboze?

Co waszych méwcow gadanie préine?
Gdy kraj najedzie obca pbdtega,

A obey zoldak da mi jalmuzne,
Placze z radosci, stary wléczega.

Za c6z mie ludzie depczecie nogs,
Jako szkodliwy owad na roli?

Niech mie nauczg, niech mi pomogs
Pracowaé dobru wspélnemu gwoli.

Nie dziw, ze w nedzy zmiana postaci—
Z troskliwéj mrowki gad sig wylega.
Ja cheialem ludzi kochaé, jak braci,
Umieram wrogiem—stary wldczega.
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POEZYE GOETHEGO.

Z KANTATY ,RYBACZKA.«

I

KROL OLSZYN. -
Ballada.

Kto jedzie tak p6zno wsréd nocnéj zamieci?
To ojciec z dziecieciem, jak gdyby wiatr, leci;
Cblopczyne na rekn piastujac najczuléj,
Ogrzewa oddechem, do piersi go tuli.

—Moéj synu, dla czego twdrz kryjesz we dlonie?
—Czy widzisz, m6j ojcze? krél olszyn w téj stronie,
Krol olszyn w koronie, z ogonem jak zmijal—
—To tylko, méj synu, mgla nocna si¢ zwija.—

—,Chodz do mnie, chlopczyno, zapraszam najmiléj,
nPieknemi zabawki bedziem si¢ bawili,

'»ChodZ na brzeg, tu kwiatki kras$niejg i plons,

»A moja ci mama da suknig zlocong.“

~—MOoj ojcze! ‘mobj ojcze! czy widzisz te dziwa?
Krdl olszyn do siebie zaprasza i wzywal —

—Nie b6j sie, m6j synu! zkgd w tobie te dreszcze?
To tylko wiatr cichy po lisciach szeleszcze. —

—,Chodz do mnie, chlopczynb, poigrasz z rozkoszg,
»Mam corki, co ciebie czekajg i proszs,
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»Czekajg na ciebie z biesiady nocnemi,
nZaspiewasz, potafnczysz, zabawisz si¢ z niemi.“

—MGéj ojczel méj ojcze! ach, patrzaj... gdzie ciemno..;
Krél olszyn ma corki, chcg bawié sig ze mng. —
—Nie b6j sig, m6j synu, ja widze to z dala,

To wierzba swe stare galezie rozwala. —

—,ChodZ do mnie, m6j chlopeze, dopoki masz pore:
»Gdy chetnie nie przyjdziesz, to-¢ gwaltem zabiore.“
—MG6j ojczel méj ojcze! ratujcie dziecing!

Kr6l olszyn mi¢ dusi... mnie slabo... ja ginel... —

Ojcowi bolesno... on pedzi, jak strzala,

Na rekach mu jeczy. dziecina omdlala.
Dolata na dworzec... lecz prézna otuchal
Na reku ojcowskich juz dziecig bez ducha. -

1I.
TOPIELEGCGC

Ballade.

— ,Ja kocham dziewczyng, o matko! daj rade!
pJa chce jg pozyskaé, ja po nig pojadel“
Wiec matka mu z wody wylepia konika,
A z piasku i trezle, i siodlo wytyka.
Ubrany jak rycerz, od stop az do szyi,
On predko pojechal na cmentarz Maryi,
Unosi go rumak pod wiezg kodciola,
On czterykroé kosciol objechal do kota.
I wchodzi topielec w §wigtynie na progi,
Otacza go nardéd ciekawy i mnogi.

-
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Ksigdz stal przy oltarzu:—,Co to snadZz za dziwa? |
»Zkad rycerz tak lénigey w te strony przybywa?« .
USmiecha si¢ dziewczg i okiem nah zmierza:

— ,0 gdyby pozyskaé l$nigcego rycerzal®
Juz stoi u lawek ta postaé pancerna:

- —,Kochaj mie, dziewczyno, daj stowo, bgdz wierna.*
I przyszedl powtére, potrzecie, poczwarte:

—,JedZ ze mng, dziewczyno, podwoje otwarte.“
Dziewczyna mu daje i reke, i obie:

—,Masz mojg przysiege, zostang przy tobie.“
1 wyszli'z kosciola z weselng druzyna,
I w tafcu wesolym zabawy im plyns,
Az tanczgce staungli nad wody brzegami,
I reka pod reke zostali tam sami.

—,Potrzymaj, dziewczyno, rumaka na stronie,
»Ja ladne czolenko ku tobie przygonie.“ .
Gdy weszli na zasep piaszczysty przy wodzie,
To wszystkie do ladu zwrécily sie todzie;
Gdy przyszli, stangli nad morskg zatoks, .
Dziewczyna upadla—do morza gleboko.
I dlugo, i dlugo sgsiedzi slyszeli
Krzyk pigknéj dziewczyny z wodnistéj topielil
" Ja radze, jak umiem, niech kazda pamieta:
Tancowaé z topielcem nie idZicie, dziewczgtal

III.
$picw weselny staroniemiecki.

\

AByl sobie rycerz za dawnych lat,
On szukaé zony pojechal w $wiat.

*
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Do jednéj wdowy- zapukal bram:
Trzy pickne cérki mieszkaly tam;
Trzy pickne cérki zobaczyl go$é,
Az serce jego poczelo rosé.
—,Ta bedzie moja, co wszystko zna,
»Na trzy pytania odpowiedz da.“
—»Zadaj, rycerzu, pytania trzy,
,Obaczym, ktéra odpowie ci.“ :
—»Co jest glo$niejsze od diwigku trgb?
»Co jest glebszego, niz morska glgb?
»Co rozcigglejsze, niz drogi szlak?
»Co jest zielensze, niz trawy krzak? .
»Co ostrzéj bodzie, niz ciernia 0§6?
»Co jest gorszego, niz kobiet zlo§¢?“
-Dwie starsze myslg, dumajg snadz;
Mlodsza pospiesza odpowiedz daé:
—,Piorun glosniejszy od dzwigku trgb,
»Pieklo jest glebsze, niz morska glab,
oMilosé trwa dluzéj, niz drogi szlak,
»Grynszpan zieleiszy, niz trawy krzak,
»Qrot ostrzéj bodzie, niz ciernia o§é,
»A szatan gorszy, niz niewiast zlo$é.“
Slyszac odpowiedz dobitng wcigz,
Najmlodszg z dziewic wybiera maz;
Nim starsze milcza, dumajg snadz, -
Druzba pospiesza obrgczke daé.
Najmilsza z dziewic, najmilsza ta,
Co predka druzbom odpowiedz da.
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ZUZANNA TOPIELICA.

Wypadek z 1809 r.
Ballade.

Zerwala groble szalona fala,

" Szumi na bloniach, drzewa obala.

— ,0! jeszcze powé6ds lagodna dosyé,
oJa brngé pofrafie, umiem przenosié;
pMatko, nim wzbiorg fale szalone,

»Ja cig przenios¢ na drugg strone.“

— »Och! Bog nam przeci¢ swa lasks Swieci—
»Ja chora matka... i troje dzieci... ,
»Dzigki ci, dziewcze, dzigki losowil -
oJuzeS§my zgingé byli gotowil“

"I mlode dziewcze, ratujgc szczerze,
Schorzaly matke na barki bierze.

— ,Na suchym brzegu niech czeka dziatwa,
»Tak niedaleko, przeprawa latwa;
»Czekajcie, dzieci, nim przyjds fale,

»Ja wnet powrécg, ja was ocalgl“
Grobla zerwana, szaleje fala,
Wyrywa ziemie, drzewa obala;
Zuzanna matke przeniosla chors,
Ratowaé dzieci- pospiesza skoro.

— Ej, dokad? doksgd? prézna odwagal
Fale wirnjg, pow6dz si¢ wzmaga,

Nurt cie pochwyci, mloda-dziewezyno! —

-— ,Ja chcg ratowaé... oni nie zgingl“

Grobla juz tonie, szaleje fala,
Szumi, jak morze, huczy z oddala;
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Zuzanna w wode puszcza sig $miele,
Przechodzi kladke, brnie przez topiele,
Juz sig zréwnala z chatg sasiada,
Leez unie$é dzieci—daremna rada!
Powédz z Yoskotem groble obala,
Po nad pagérkiem wiruje fala,
Szumige i huczge do morza leci,’
Unosi dzieweze i troje dzieci,
" Unosi wszystko — w metnéj topieli
Oni juz dawno zgingé mausielil
To si¢ Zugzanna mignie nad wodg,—
Ktb6z uratuje dziewczyne mlodg?—e
To w glab wirnje, to si¢ wyloni,
Lecz nikt z wio§larzy nie §pieszy do niéj.
Snadz jeszcze zyje—nim S$mieré jg spotka,
Gdyby choé czélno, gdyby choé lédka,
‘Gdyby choé deska — prézna otuchal...
Juz leci w niebo gwiazdka jéj duchal
‘Groblg i pole powddz zalewa,
Tylko gdzie§ baszta, lub konar drzewa
 Wskazuje miejsce, gdzie ludzie zyli.
A nad topiels, z chwili do chwili,
‘Wznosi si¢ widmo — czy wierzyé oku?-
Postaé Zuzanny jakby w obloku.
‘Woda opada, kraj sie zieleni;
Po topielicy’ ludzie strapieni...
I przeplakali, i zapomnieli,
I juz jéj pamieé jakby w_topieli,
Szumigcy falg czasu przykryta...
" Zycia i §mierci nikt nie dopyta.
16 marca 1854. Borejkowszczyzna.
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PIKSNIARZ

— ,Kto tam do bramy kolace?
2Kto tam zawodzi na mo$cie?
~Ja za piosenke zaplace,

,Do sali piesniarza proscie!“

Tak méwil krél do swéj §wity;
Wybiegli paziowie mlodzi,

I siwym wlesem okryty
Harfista do sali wchodzi.

— 3Czes¢ pigknym damom i chwalal
»Czedé wam, szlachetni panowie!
»Co gwiazd w komnacie téj pala!
,Kt0z ich imiona wypowie?
»Widzac te sale wspanialg,

,A% moje oko sie nuzy;
»Lecz teraz czasu za malo,
»BYy rozpatrywaé si¢ dluzéj.
I pieéniarz oko rozzarza,

I w struny harfy. uderzy;
Damy sluchajg piesniarza,
Slucha go orszak rycerzy.
Kroélowi mila zaiste

Piesn i postawa Spiewacza;
Wiec, aby uczcié harfiste,
Zloty mu l}ancuch’przeznacza.

Lecz starzec skromnie odpowie:

— ,Na co mi lancuch w téj chwili?
»,Niechaj go wezmg wodzowie,
»Co nieprzyjaciol pobili,
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»Niech kanclerz twojéj pieczeci
»~Zlote ogniwa nabedzie;

»,On si¢ do sluzby zacheci,
»Przykuty na swym urzedzie.

»Ja Spiewam, jak ptaszek Spiewa,
»Co mieszka w gestwi nad woda;
oPiesn, co sie z piersi wylewa,
»Jest sama sobie nagrods.

»J8 si¢ poprosi¢ odwaie

»0 mg zaplate jedyns:

» W czystym ze zlota pubarze
»Podajcie mi stare wino!

Zlocisty puhar nalany;
Starzec wychylil go szczerze.
Szczesliwe goscinne Sciany,
Gdzie pieSniarz sily nabierze!
I oddal poklon krélowi
I panom sklonit si¢ skromnie:
— ,7egnajcie, bgdZcie mi zdrowi,
,I czasem wspomnijcie o mnie!

»,Krolu, za laski wylanie
»Nieoh ci Bég bojnie zaplaci,
»1 wam, panowie i panie,
»Cofcie szczesliwi, bogacil
»Za wszystko, co sig korzysta,
»Dzigkujcie Bogu co chwila,
,Jak wdzigczen stary harfista
»Za napbj, co go posila.“

28_kwietnia 1854. Borejkowszczyzna.
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* PIESH EMIGRANTOW IRLANDZKICH.
Z angielskiego.

%.6d%z gotowa, tragbig na niéj,
Ze odplywaé czas!
Nikt nie idzie do przystani
Zegnaé nas.

Spiesz, wioslarzu, ku zegludze,
Predzéj, predzéj ztad!

By powitaé morza cudze,
Obey lgd!

Obcy naréd, gdy postrzeze,
Ze plyniemy don,

Nie pospieszy na wybrzeze,
By nam podaé dlon.

Gdy rzucamy ziemie wlasng,

_ Nikt nie romi lzy,

Bo za glodno i za ciasno
W naszéj wsi.
W naszym kraju niwy zytnie
Nie wystarczg nam:-
Gdzie ryz rosénie, daktyl kwitnie,
Spieszmy tam.

Ej, oddalmy sie, oddalmy,
By ukoié glod,

Z cienia muréw pod cied palmy
Zbierzmy caly réd. '

Kraj daleki nas posigdzie,
Kedy lepszy plon;

Ale w piersi obraz bedzie
Swoich stron.
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" Zaplaczemy, zatesknimy,
Mimo lepszy $wiat,
Do surowéj naszéj zimy,
’ Biednych chat.
I nauczym nasze dzieci
W wierze ojcow rosé;
K’'nam jask6lka gdy przyleci,
Bedzie mily gosé.
1853. Wilno.

STARY 2EGLARZ.

Z Coleridge’a.

I
Na uczte godows $pieszyli trzéj goscie,
Gdzie czeka wesola druzyna;
‘Wtém zeglarz sedziwy spotkal ich na moécxe
I dlugo co§ gwarzyé poczyna.

I z gosci jednego za reke juz bxerze,
By sluchal zeglarskiéj przygody.

— ,Puséé, starcze... ja §piesze, juz dajs wieczerze,
»A moim jest krewnym pan mlody.“

Gos§¢ mowil, lecz reki nie pozbyl sig starczéj,
Naprézno natreta odgania:

—»1d% precz, stary glupcze! mnie czas nie wystarczy,
»Bym sluchal tWOJegO bajanial®

Lecz zeglarz brzydkiemi nie zrazil si¢ slowy,
Zmierzy! go oczyma silnemi;

Zmieszany, jak dziecko, biesiadnik godowy
Pokorny wzrok spudcil ku ziemi.
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Na lawie kamiennéj, co stala w ustroniu,
On usiadl, zajety widocznie;

A zeglarz sedziwy lze gorzka uroni,

) I bajaé przygody swe pocznie.

* » * »

— ,Podjeto kotwice, fregata  odplywa,
-Po sinéj kolysze sig fali, -

Wybrzeze, i kosciél, i wzgoérek, i niwa
Malejg i nikng w oddali. .

Dni plyng za dniami, — od lewéj wcigz strony
Zeglarze wschod stofica widzieli,

Co wieczér na prawo krag jego czerwony
Zapadal w bezdennéj topieli.

A codzien w poludnie rozpala sie, zarzy,
Goregcédj od chwili do chwili;

Skwar wisi nad masztem, nad glows zeglarzy,
Oto$my pod réwnik przybyli.

Zjawil sie huragan i burza szalona,
Jak gdyby skonczenie dni §wiata;
Ku stronie poludnia jéj szturmem pedzona
Zblgkala si¢ nasza fregata.

W bok okret odplywa pomimo sternika,

» Po czarnéj kolysze sig¢ toni,

I pedzi, jak strzala, jak gdyby umyka
Od jakiéj$§ niewidnéj pogoni.

Schyliwszy w bok maszty, wydawszy.swe zagle,
Wsréd ciemna, wér6d burzy ze §wistem,
Ku stronie poludnia -pomyka si¢ nagle,
Mocuje sig z morzem pienistém.®
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_Wtém ocean caly mgly geste poklyly,
A fale mréz $cisngl przemocs;

I $niegbw, i lodow kolysza sig bryly,
Iskrami promienie migocs.

Jak oko obejmie, bez koica, bez gramc
Zamarlo oblicze przyrody;

Za nami, przed nami nie widaé nic a nic,
‘Weigz tylko sniezyska i lody.

Okropny byl widok... strach serca nam $ciska,
» A kazdy sie modli, §lub czyni,
Gdy trac sie i lamige, lodowe urwiska
Gruchocq,, jak piorun w pustyni.

Lecz sluchaj... w mgle ciemnéj, czy oko nie maml?
K'nam- morski Albatros .przylata;

Jak zwiastun zbawienia okrgzy! nad nami;
WitaliSmy ptaszka, jak bratal

" On zbratal sig z nami, szedl prosto do reki,
Usiadal na naszym pokladzie.

‘Wtém lody puscily, i Bogu juz dzigki
Nic tamy zegludze nie kladzie.

Przy wietrze z poludnia plyniemy na nowo,
A ptaszek nam w $lad towarzyszy,

Zwija sie wéréd zaglow, ulata nad glows,
Spuszcza sie, gdy glosy poslyszy.

Tak we dnie dodajgc otuchy, zabawy,
Nocowal na masztach, nade mna;
WidzieliSmy ptaszka, gdy ksiezyc bladawy

Choé troche¢ rozwidni mgle ciemns...“



336

— ,Ty$ zadrzal, zeglarzu? c6z daléj nie gwarzysz?
»,Co ci jest?* — ,Ja zbrodnie zdzialalem:

Nasz wierny Albatros, opiekun, towarzysz,
Legl, moim przeszyty wystrzalem.

IL

»,1 smutno na morzu, jak gdyby w mogile, —
Twarz sloiica posgpna i blada

Z za klebow mgly ciemnéj zaswieci na chwile,
I znowu w glgb morza zapada.

I wiatr poludniowy znéw zagle rozdyma,
Znbéw plynie posgpna fregata,

I wszystko tak samo; lecz stréza juz niéma,
Albatros nad masztem nie lata.

Po zbrodni zgryzote Bég zawsze przysyla:,
Jam zbrodniarz — moéwilo mi serce.

— ,Ty$ szatan! piekielna niech skarze cig silal

»Ty$ -zabil ptaszyne, co wiatr wywrézylal“
Tak kleli zeglarze morderce.

Lecz Bog si¢ Zlitowal — po dlugiéj katuszy
Zaswital dzien dluzszy, jasniejszy.

U moich wspélbraci weseléj na duszy,
I moje przeklectwo si¢ zmniejszy.

Moéwiono, gdym przyszed! do zgody powoli:
—,Ej, miale§ ty sluszno$é, niebozg!

»Albatros przeklety byl sprawcg niedoli,
Sprowadzil mgly geste na morze!“

A fala wiruje, a leci fregata,
Szybuje pelnemi zaglami.
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Na morzu tameczném, na koncu juz $wiata,
Nie plywal nikt pewno przed nami.

‘Wiatr ustal... fregaty juz nic nie kolyszy,
I zagle na masztach powisly. '

Nastaly dni straszne spoczyunku i ciszy,

Najcichszy glos ludzki wyraznie sie styszy,
A trwoga przebiega umysly.

Na niebie l$ni barwa ponura, miedziana,
Przeraza widokiem zjawiska,

A kula sloneczna krwig zda si¢ nalana,
Czerwone promyki wytryska. - !

‘W piekielnych meczarniach dzien po dniu nam $wita
Cisz martwa na calym przestworze,

A nasza fregata stanela jak wryta,
Doczekaé sig wiatru nie moze. .

. Nic w kolo nie widaé... wcigz fala i fala;
Nie wytrwaé znojnego gorgca:
Mordercze pragnienie wnetrznoS$ci rozpala,

Choé woda fregate potragca.

Porosty i zielska plywajg po wodzie,
Plesnieje mech jaki$ zielony;

Na fali zgestnialéj i okret, i lodzie
Obsiadly robactwa miliony.

Po nocy migajg bledliwe ogniki,
Jak gdyby mamidla szatana;

A polysk tych §wiatel straszliwy i dziki
Swawoli po morzu do rana.

I $ni si¢ zeglarzom, upadlym na duchu,
Ze szatan igraszke z nas cazyni, ,
Kondratowicz. Wybér T. V. 22
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Ze naszg fregate na krzepkim lancuchu ‘
Przykowal do martwéj glebini.

Pragnienie osusza i usta, i gardlo,
Sprawuje meczarnie nieznang,

A w piersiach spalonych wolanie zamarlo,
I usta zapiekly si¢ piang.

I starzy, i mlodzi, i wszystko co zyje,
Przybiegli mi wyrok oglosié:

Trup ptaszka, com zabil, czepiajgc na szyjq,
Kazali na piersiach mi nosié.

IIT.

»Dzien po dniu stoimy, czekajac na zmiane,
A piersi osuszy! skwar spiekly,

Glos w piersiach zaniemial, a oczy jak szklane
Smlertelnym si¢ matem powlekly.

Duzieit po dniu uplywa... wtém z dala, w blekicie,
Gdzie z niebem ocean sie splywa,

Co§ z dala mignelo... do serca jak zycie
Wstagpila otucha szczesliwa.

Z poczatku jak plamka, jak chmurka bialawa,
Przybliza sie, rosnie i rosnie;

Juz bialym oblokiem wyraznie sie stawa,
I ku nam szybuje ukosnie.

Jak widma ¢zyscowe, gromada zeglarzy
Snuje si¢ nieczula i glucha;

Ostatni rumieniec uciekngl nam z twarzy,
A 7 serca ostatnia otucha.

Zamarly mi piersi, gdym los nasz szcz¢Sliwszy
Chcial biednéj zwiastowaé druzynie.
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Ugryzlem sig w reke... krwig usta zwilzywszy,
Krzyknglem: ze okret k’nam plynie.

I wszyscy na poklad gromadzim sie, kupim,
Z radoSci oszale¢ si¢ zdajem,

A z oczu, co blaskiem migaly juz trupim,
Y.zy hojnym trysnely ruczajem.

Patrzajcie! jak leci.. jak ped jego zywy!
Dzi$§ nasze meczarnie sie¢ skonczg!

Lecz oczy nie mylg... o ¢6% to za dziwyl
Bez wiatru zegluje tak raczol

Lecz promyk nadziei, co blysngl niesmialo,
Przyswiecil — i zgasngl po chwili,

I zimnem grobowém znéw serce zdretwialo,
GlowysSmy jak na $mieré spuscili.

Dni plyng powoli... co wieczér, co rana
Jutrzenka plomieni sig zlota,

A kula sloneczna krwig zda si¢ nalana,
Czerwonym promieniem migota. '

A nasza fregata wéréd martwéj przestrzeni
Bez ruchu, bez iskry nadzieje,

Wsr6d dziwnych igraszek promieni i cieni
Pietrzy si¢, wyrasta, czernieje.

A maszty olbrzymie wysterkly nad fala,
Jak gdyby rzad cieniéw ponury,
Jaskrawym odblaskiem czerwienig sie, pals

I zagle, i liny, i sznury.

I znowu co§ widzg... czy morskie to dziwa?
Czy widmo z urojen odmetu?
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Po fali drzemigcéj co§ ku nam podplywa —
To szkielet jakiego§ okretu.

A wszystkich w okrecie sen objgl grobowy,
Nikt zywy si¢ na nim nie ruszy;

Nie stychaé ni szmeru, ni zadnéj rozmowy —
Czyz nie ma czlowieczéj tam duszy?

Lecz oto postrzegam: na poklad wypada
Niewiasta w grobowéj odziezy,

Jak widmo ponura, i straszna, i blada,
Na widok jéj wlos mi sie jezy.

A przy niéj kto§ drugi... spoglagda jak zmija,
Spojrzenie jak ogien wmu pala,
Az dusze przytlacza, az serce przebija
renica blyszczaca, skostniala.

Co znaczy ten szkielet bez ciala przykrycia,
A przy nim ten drugi duch blady? '

Dwa duchy zlosliwe, i $mierci, i zycia,
Plynely do naszéj osady.

Ich okret k'naszemu przyplyngl w téj chwili,
Poklady zetknely si¢ z boku;

Duchowie staneli i losy rzueili,
My drzacy czekamy wyroku.

Los na mnie cisneli. — Duch zycia ko§¢ miota, -

‘Wyciaggnal kodé z dobrg otuchg:
— ,O0n do mnie nalezy — nie straci zywotal“
I $mial sie szyderczo a glucho.

Zagasna! blask dzienny, noc smutna zapadla,
Na niebie jutrzenka Sciemniala,

—
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A szkielet okretu, niosacy widziadla,
Odplyngl poSpiesznie jak strzala.

Zwatpienia rozpaczy nam serce obsiadly,
Nastaly godziny meczarni,

Nasz sternik u rudla znekany, wybladly,
Siadl milezgc przy maléj latarni.

I gwiazdy zablysly, i ksiezyc z topieli
Swg glowe czerwong wychyla.

Zeglarze gotowi juz na $mieré staneli,
Bo straszna zblizyla si¢ chwila.

A cala zaloga, zeglarzéw ze dwiesci.
Na poklad wywlekla si¢ tlumnie;

A wszystkie.spojrzenia z przeklgctwem Qolesci
Straszliwie zwracaly si¢ ku mnie.

I jeden po drugim nieszcze$ni skonali —
Styszalem ich Jle grobowel!

Jam zostal przy zyciu, by dreczyé sie daléj,
By przyjaé przeklectwo na glowe.“

IV.

— ,,Straszno mi z toba, zeglarzu stary,
,»0gnia twych Zrenic nie moge znosié:
,Masz dzikg postaé grobowéj mary,
,-Twojéj. powiefci juz mam za dosyé.
,Puszczaj mie, starczel*

—,,Nie boj sie, braclel
Nie jestem trupem ni widmem senném,
Nie zatongtem w morzu bezdenném,
Zostalem jeden w caléj fregacie, -
Zostalem jeden na cale morze
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Czekaé na sluszny zgon zbrodniarzowi,
Gdzie nikt mi oczu zamkngé nie moze,
Gdzie nikt pacierza po mnie nie zmoéwi.
W okolo zycie: spojrze w glebinie —
Tysigcem istot az kipi fala; '
Spojrze na poklad — tu mieré jedynie,
Wszedy stos trupéw droge zawala,
Spojrze ku gorze, kedy maszt sterczy,
Kedy bez wiatru zagle powisty. A
Chcialem si¢g modli¢, lecz duch bluZnierczy
Zmrozil mi piersi, odurzy! zmysly.
Znosi¢ meczarni nie moge daléj,

Gdy zamkne oczy, wcigz mi si¢ marzy
Blekit niebieski, rownina fali

I stosy trupéw biednych zeglarzy.

A twarze trupéw groZne, zlowieszcze,
To posiniale, to z barwg bladsza,
Straszne ich oczy, otwarte jeszcze,

Z grotném przeklectwem na mnie si¢ patrzs.
Ciezki mie¢ musi kamiei na duszy,
Kogo sieroca przeklnie druzyna;

Ale bolesniéj wytrwaé w katuszy,
Kiedy spojrzenie trupie przeklina.
Siedem dni trupy patrzaly we mnie,
Siedem ‘dni $mierci-m blagal daremnie.
Lecz oto ksiezyc wschodzi z .oddali,
Przy nim réj nocnych gwiazdek polyska;
Po modrém niebie, po modréj fali
Zamigotaly drobne ogniska;

Po nad réwning jakby $nieg lata,
Srebrzg sie, gorg Zwawe promyki..

A tu, gdzie stoi martwa fregata,
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Blysnie, to zgasnie meteor dziki;
Jakby si¢ pastwigc nad mg niedols,
Krwawym polyskiem Zrenice muska;

- Dokola weze morskie swawolg,
Mieni sig, zloci srebrna ich luska.
Szczedliwe Zmije! po tysigc razy!
Czulem, 7ze zazdro§é serce mi bodzie:
Za c6z,m6j Boze, te podle plazy
Mogs sie pluskaé w rodzinnéj wodzie?
I w duszy mojéj znéw si¢ ocknela
Swiqta modlitwa i miloSé boza;
Wielbilem Stwoérce, patrzac na dziela,
Klgklem u tronu Jego podnoza.

A gdy modlitwa, jak §wieta rosa,
Skalang grzechem dusz¢ obmyje,
Upadl do morza trup Albatrosa,

Co uczepiono na mojg szyje.“

V.

»L sen posilny ozywil w pore

Dusze znekang i cialo chore,
Przeci¢ poczulem, 7%e zyje.

Modlitws rzewng i lzg rzesistg

Poczglem wielbié Panne przeczysts,
Matke bolesci, Marye.

Spalem, a piersi tchnely swobods;
Snilem, ze widaé brzeg ziemi:

Sterniki okret bezpiecznie wiodg,

- I stojs stagwie ze slodks wods,

Ja pije pier§mi pelnemi.
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Wtém si¢ ocykam, patrze: deszcz leje,
Poglgdam w kolo ciekawie;

Do serca weszly slodsze nadzieje,
I pilem wode na jawie.

Smieje sie, placze, sobie nie wierze,
Czy jeszcze 7zyje... czy plyne..

Czy moze dusza w nadziemskiéj sferze -

Ku swemu Stwoércy kierunek bhierze
I leci w duchéw kraine.

Zaszumial wietrzyk, morze oddycha,
Skonczy! sie spokéj ponury...

Zdaje si¢ wieje z daleka, z cicha,

Jednak fregatg waha, kolycha,
Zadrgaly liny i sznury.

Zagle powoli wzdymaé sig poczns,
Wiejg z szelestem, ze Swistem;

Ksiezyc sie ukryl w chmure obloczng.

A chmura w strone okretu boczng
Lun¢la deszczem rzesistym.

I blyskawica jak waz z oddali
Mignela z glebi przestworza,
Zdaje sig¢ niebo i woda pali,
Piorun przelecial nad garbem fali
I z gromem buchngl do morza.

Piorun po chmurze zygzaki pisze, -
Grzmoty loskoczag w przestrzeni,

Fregata leci, — c6z to ja slysze?

Stekajg trupyl.. czyz towarzysze
Byliby ze snu zbudzeni?
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Jakby poranna bila godzina,

i Powstali ze snu ocknieci,
Kaizdy robote swg przypomina,
Jeden na maszcie Zagle rozpina,

Drugi powrozy rozkreci.

Snuja sig cicho, jak widma w bieli,
Lecz cb6z sie dzieje z ich duszg?

Wszyscy w milczeniu usta zacieli,

Zaden na strone okiem nie strzeli:
Snadz to upiory by¢ muszs!

Tu bylo jedno drogié oblicze,
Syn mego brata jedyny:
Prézno don méwie, daremnie krzycze, —
On, milczae, jakby widmo zwodnicze,
Nacigga sznury i liny...“

— ,Straszmo mi, starcze! nie méw mi wigeéj,
sPuszczaj mig, duchu z otchlani!“
—,Nie boj sie, braciel stuchaj gorecéj:
Bo to nie widma, nie potepiency,
Lecz byli Panscy wybrani.

Jutrznianym blaskiem opromienieni,
W okolo masztn staneli.
Stucham... z posrodka skupionych cieni
Niebianskie hymny plyng w przestrzeni,
Jakby $piewali anieli. A
Hymn, ktéry wtedy z ich ust slyszalem,
Wiecznie do Niebios przywabi.
Pomimo burzy kipigcéj szalem,
Piesh krélowala nad morzem calém,
Plynela glo$niéj, to slabiéj.
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To jakby z chmury na rozéwit dzionka
Sto ptaszat wiedzie swe trele,

To jakby strumied w kamykach brzgka,

To jakby rzezwy szczebiot skowronka
Po nad falami sie Sciele.

To sie rozplywa, to chérem splecie
Coraz donosniéj i slodziéj,
‘Jakby niewinne szczebioce dziecie,
Jakby na harfie albo na flecie
Ktos§ dzwiecznéj n6ty dochodzi.

Ucichly Spiewy, pobiegly tony
K’dalekiéj niebios krawedzi.

Lecz sila duchéw okret popchniony

Plynie pod wiatrem w dalekie strony,
Daléj a daléj wcigz pedzi.

Ale duch morski strony polarnéj
Znowu za rudel pochwyta:
Ped si¢ zatrzymal wposréd mgly czarnéj—
Chwytam sie rudla... wysilek marny...
Fregata stoi, jak wrytal

A reka silnd duch6w — mocarzy
Wstecz jg zawraca, popycha;.
Plyniem pod réwnik, gdzie zgon Zeglarzy,
Gdzie krwawe slofce ogniem si¢ zarzy,
A niebo skwarem oddycha.

Znéw stangl okret — pali spiekota,
ZnowusSmy w ciszy zagrzezli;

Slonce, jak gdyby zywa istota,

Skacze po niebie, targa si¢, miota,
Jak gdyby rumak na trezli.
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Krew mi gorgca zalala skronie,
A pulsa bija, jak fale,
A biedna glowa pali sig, plonie;
Czulem, ze mdleje, ze si¢ poslonig,
Ze sig na pomost powale.

VI.

»Nie wiem, czy dlugo tak bezprzytomnie
Lezalem, jakby umarty...

Wtém dziwne glosy slysze kolo mnie,
Co si¢ do ucha przedarly.

Jeden glos méwil, dobrze slyszalem:
—,,Przypatrz sig, bracie, téj twarzy!

»C2y to pod jego zabity strzalem
nAlbatros, ptaszek zeglarzy?

»Silny duch morski polarnéj strony
_ »Tak lubil drobnego ptaszkal
»Srogi morderca bedzie zemszczony:
»Bo straszna z duchem igraszka.*

—,,Duch jeszcze zemste ku niemu chowa,‘*
Drugi glos pa to odrzecze:

,Kara straszliwa, kara surowa
»Ciezy na tobie, czlowieczel*

—,,Powiedz mi, bracie, czemu $pi morze?
»Kiedy dni ciszy si¢ skonczg?

»Czemu fregata po fal przestworze
,,Spieszy na pélnoc tak rgczo?*

—,.Jako niewolnik, co pana slucha,
,,Pelni wmilczeniu swe straze,
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,Tak fala morska, nim sig rozrucha,
,,Czeka skinienia Wiecznego Ducha,
»Dokad poplynagé jéj kaze.“

—,,Ale dla czegoz, gdy fala cicha,
»Tak szybko plynie fregata?:

—,,Bo sila duchéw rudel popycha,
,»L jéj zaglami pomiata.*

—,,Lecz dajmy pokéj blednéj fregacie,
»Nie budimy ze snu tych ludzi.
,,.Leémy ku gwiazdom, leémy, méj bracie!
,»Wkrétce sie jutrznia obudzi.*

* *
*

I jam sie ockngl—my wcigz plyniemy,
Zeglarze znowu strupieli.

Przy masztach orszak gluchy i niemy
Leg! na $miertelnéj poscieli...

Jedni u masztéw, drudzy u rudli,
Kazdy zakostnial, jak skuty,

Wszysey zsiniali, bladzi, wychudli,
W ich oczach ciezkie wyrzuty.

‘W posrodku trupéw, jak duch sierocy,
Snuje sie jeden i trwoze,

Jako wedrownik, kiedy wsréd nocy
Zabladzi w lesne bezdroze,

Pedzi, gdzie wiedzie przeczucie wieszcze,
A zbbjey lecg tuz za nim...

Straszno i$é naprzdd, lecz straszniéj jeszcze,
Kiedy si¢ cofniem lub staniem.
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Lecz oto stofice nietyle skwarzy,
Wietrzyk zadmuchng! dokola;

Czulem, jak gdyby po mojéj twarzy
Musnelo skrzydlo aniola.

A Dbieg nasz réwny i jednakowy
Po nad ciemnemi odmety;

Jakby po gladkiéj szybie lodowéj
Slizgal sig okret popchniety.

A tu sny piekne, a tu sny $wieze
Igrajg z memi oczyma:

Widz¢ z.daleka ziemne wybrzeze,

Latarnia morska przystani strzeze—
To moja ziemia rodzima!

Oto kosciolka dzwonnica stara.
Tam moja chatka na smudze...

Boze m6j, Boze! jesli to niara,
Niechaj sie nigdy nie zbudze!

To nasza przystan—o jak tu piekniel

Na brzegu bawig si¢ dzieci.
Oto si¢ zaraz chmurka rozpeknie,

A ksiezyc widniéj zaswieci.
Zaswiecil ksiezyc—o gory moje!

Jak rozja$niacie swe czolal
Jak cudnie bijg $wiatelek roje

W wieze naszego kosciolal

W rodzinnym porcie, u kranca glebi
Sama stanela fregata,

A z cial niezywych, jak réj golebi
Duch ku niebiosom ulata.
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A kazda dusza jasna, gwiazdzista,
Przy kazdéj Panscy anieli,
Rece na piersiach, twarz uroczysta,

Znaczno, ze w Panu posneli.

O! nie wypowiem, jak bylo blogol
Juz mi sen powiek nie klei,

Piersi uczuly, ze wytchnaé moga,

Dusza, zabdjczg miotana trwogs,
Znowu odzyla w nadziei.

Jenom sie lekal, ze mara slodka
Znowu w kraj senny uciecze...

Lecz oto widze: podplywa lédka,
Na niéj postaci czlowiecze.

Gdy dusza $wietg radoScig pala,
Drigc, ze sig ze snu obudzi,

Podplywa l6dka—pedzi jak strzala,
A na niéj siedzi trzech ludzi.

Mlody parobczak wioslem zajety,
Przy nim dwaj siedzg starcowie:

Rybak... a drugi pustelnik $wiety,
Bo naréd Swigtym go zowie,

Znam jego postaé, znajg sgsiedazi:
Mieszka w dolinie pod wiosks,

Naucza wiary, stucha spowiedzi,
‘Wlewa pocieche ojcowsks.

O! szczescie, szczescie B6g mi nadarzal
Starzec odpusei me winy,

On zdola obmyé rece zbrodniarza
Ze krwi niewinnéj ptaszyny.
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VIL

»Klecona z chrostu, samotna i dzika,
Do skal przyparta chata pustelnika.
On w dzien, pracujge, Najwyzszego chwali,
W nocy mu dosyé kamyka pod glowe.

Lecz oto wiosla pluchocg w oddali,
I stychaé cichg rybakéw rozmowe:
—,,Gdzie si¢ podzialy te $wietlane smugi,
»Ktéremi byla zatoka okryta?*
—,,To dziwne rzeczy! — odpowie glos drugi—
»Ze z téj fregaty nikt nas nie powital®
—, Patrzaj, jak zagiel na masztach opada,
»A liny glucho skrzypia na zelezie;
»Czyzby to cala wymarla osada,
»A okret samych nieboszczykéw wiezie?
—,Strach mil az wlosy jezs si¢ na glowie!
»Drigcemi dlohmi nie utrzymam wioslal*
—,,B0g ztobg, starczel—pustelnik odpowie—
»Opatrzno§é Panska tutaj nas przyniosla.*

*» *
*

i6dka podplywa... wtém—slysze... o biadal
Rozlegl sig loskot i huk tak ponury,
Jakby sie piekiel zatrzesla posada,
Jakby sto groméw uderzylo z chmury,
I.. na dno morskie fregata si¢ spusci,
Pozarta wirem bezdennéj czelusci.

VIII.
wZgluszon loskotem, nic nie wiem, nie pomne,
Jakem sig ocknal! na rybackiéj lodzi;
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‘W kolo spojrzenie rzucam nieprzytomne:
Lédka wiruje po szumnéj powodazi,

Nad ktérg jeszcze §wieza piana lata,
Gdzie zatonela nieszczesna fregatal

Chwycilem wioslo i calemi sily

Grzmoce po fali—16dZ zwawiéj umyka.
Oczy rybakéw na mnie sie zwrécily,
Widzialem przestrach w twarzy pustelnika,

—,Kto to? méj ojczel — spyta rybak mlody—
»Czy trup? czy szatan, co w pieklo zabierze?*
Nawet pustelnik struchlal siwobrody,

Ruszal ustami, snadz moéwil pacierze.

A 16dka zwawo plynie po zatoce,

Ja silném wiostem po odmetach grzmoce.

.64z przyplynela, pier§ wolniéj oddycha
Powietrzem lgdu, gdzie rzezwo i chtodno.
—,,Poczekaj, ojcze! — jeknglem do mnicha,—
,, Wystuchaj spowiedZ grzesznika niegodng.
»Niechaj cie moja pokuta poruszy:

»Daj .rozgrzeszenie, daj spokdj méj duszy!**

—,,Powiedz, kto jeste§, o synu pokuty?*
Spytal mi¢ starzec, poblogoslawiwszy.
Jam zbrodni mojéj dal obraz najzywszy,
Skreflitem wszystkie sumienia wyrzuty,

" I otworzylem dusze az do glebi,

‘Wyznalem rozpacz, co mi serce gnegbi.

A glos méj drzacy, a mowa sig¢ miesza,

Co$ tloczy piersi z niepojets sils;

Gdym skonczyl méwié, kiedy mnich rozgrzesza,
Tchnglem swobodniéj, i lepiéj mi bylo.
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Odtad mig krzepi modlitwa i praca,
Lecz znéw do serca tesknota powraca.

Gdy bolesé serce nacinie olowiem,

Ide, zaczepiam przechodniéw na drodze,
‘Wyrzuty serca po trochu lagodze,

Gdy komukolwiek me dzieje opowiem.
Zgaduje z twarzy litoSciwych ludzi,

W kim moja spowiedZ wspélczucie obudzi.

Czy slyszysz, goSciu, weselne rozgwary?

Ogréd sig piesnig i taficem ozywi,

T pijg zdrowie za$lubionéj pary,—

Jakze tam ludzie muszg byé szczesliwil

Slyszysz jek dzwonu? on mi przypomina,
e juz wieczornéj modlitwy godzina.

Niechaj ucztujs weseli i zdrowi,

Dla mnie rzewniejsze i slodsze wesele,
‘Gdy si¢ spowiadam dobremu czlekowi,
Lub gdy sie z ludZzmi pomodle w koSciele.
Tu widz¢ Boga w litosnéj postaci,

Tu jestem bratem chrzescianskiéj braci.

Rzewniéj sie modle, gorecéj zaplacze,
‘Wesp6l z drugimi-gdy w kosciele klgcze,
Gdzie przy nedzarzach modla si¢ bogacze,
Gdzie orszak starcéw i roje mlodziencze,
A wszyscy réwni: bo réwne ich prawa,
Gdy dziatwa ojca wspélnego wyznawa.“—

Wstal, .bo modlitwy nadeszla juz chwila,
A w oczach jego §wital spokéj ducha. -
Go§é sie zadumal i glowe pochyla,

Tak go zajela przygoda, co slucha.

Kondratowiez. Wybér. T. V. 23
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Rozwazyl w duszy kazde starca slowo
I juz nie poszed! na uczte godows.

Dziwna mu w my$lach toczyla sie wojna,
Jakby na glowe wzigl ciezar nad sily,
Cala noc jego byla niespokojna,

Bo sig sny dziwne i straszne roily;

Lecz gdy si¢ glowa uspokaja chora,
Ockngl sie lepszym i medrszym niz wezora.

1855. Borejkowszczyzna.

PTAKI WEDROWNE..
(Mys] ze Stagnelius’a).

Widzisz ten ptakéw réj niezliczony,
Ktéry porzuca polnocne strony,

*Leci, gdziée wzywa nieznana sfera,

I smutnym krzykiem wiatry rozdziera:
»,Gdzie nas posylasz, o dobry Bozel
»Na jakie brzegi, za jakie morze?

»Kraj skandynawski rzucamy w dali,
»Tusmy zrodzeni, tu byli mali,
»MieliSmy gniazdka w kwitngcéj lipie,
»Wiatr nas bywalo kwieciem osypie,
»Husta w galgzkach, — dzisiaj od zimy
»W strony nieznane lecie¢ musimy.

»W lasach p6lnocnych noc tak wspaniala,
»Ze do snu nawet chetka nie brala,

»Ze od zamierzchu a% do jutrzenki
»Drzaly. w powietrzu nasze piosenki,
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»Drzaly piosenki naszych rozkoszy,
»POKi ich ostre slofice nie sploszy.

»Bywalo z bujnych konaréw drzewa

»,Hojnie na trawe rosa sig zlewa;

»Dzi§ dab bez lisci, rosy zakrzeply,

»Uciek! przed wiatrem nasz wietrzyk cieply,
nZlocisty kwiatek juz nie wykwita,

»Trawka zielona §niegiem pokryta.

»Dzi§ nas pdélnocne lgka powietrze,
»Niebo chmurniejsze, slonce tu bledsze;
»Co mamy $piewaé? co tu wygwarzym,
»Kiedy kraj caly zostal! cmentarzem?
»B6g nam dal skrzydla, uleémy w stroneg...
» Witajcie, morskie fale wzburzonel“

Tak pozegnawszy péinoc zamarlg,
Ptactwo do lepszych brzegéw dotarlo,
Kedy pe wigzach bujna a mloda

Wije Yodyge winna jagoda,

Gdzie w kwiatach strumyk brzeczy z kolei
Piosnke radosci, piosnke nadziei.

Gdy rado$é ziemska w smutek sig zmieni,
Gdy poczng jeczeé wichry jesieni,

Nie boléj, duszo! Tam za morzami
Piekniejsza strona ciebie przymami,

Tam, po za grobem, wioSniana krasa,
Poranne slonce nigdy nie zgasa.

1855. Zalucze.
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PIESN RYCERZA NORWEZKIEGO HAROLDA

do Elzbiety, corki Jaroslawa, ks. kijowskiego.

Na lekkich todziach, zakuci w zbroi,
Wzigli Sycylie bojacy moi.
Pigkne wspomnienia dni pigknéj chwalyl
Czarny méj okret biegl po topieli,
Silnie po falach wiosla grzmotaly,
A mezni ludzie na nim siedzieli.
Gdzie kipig boje, gdzie szczek orgia,
Tam szukam szczescia, tam je znachodze;
Ale niezawsze chrobry zwycigza:
Piekna Rusinka gardzi mng srodze!

Zwracalem niegdy$ mé6j zapal mlody
Na Drottenheimu bitne narody;
A liczni byli nieprzyjaciele,
A krew potokiem biegla po drodze, —
Mlodego kréla juz trupem Sciele...
Pigkna Rusinka gardzi mng srodzel

Raz my w szesnastu plyniem na lodzi,—
Kiedy straszliwa burza nadc¢hodzi —
X.6dz nam zalata fala topieli,

Lecz sluzy szczeScie naszéj zalodze:
‘Wode wyleli i ocaleli...
Pigkna Rusinka gardzi mng srodzel

Czegoz potrzeba do mojéj chwaly?
Jam w bitwie chrobry, jezdziec wytrwaly,
Slizgawka -w lyzwach moje rzemioslo,
Oszczepem trafnie do celu godze,
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Ja plywam lekko, znam jak braé wioslo...
Pigkna Rusinka gardzi mng srodzel

Czy moje czyny nieznane od niéj,
Jakem bojowal w stronie zachodniéj,
Jakiem tam bitwy wygral niezlomnie,
Z jakiemi plony ztamtgd odchodze,
Jakie pamigtki zostaly po mnie? —
Pigkna Rusinka gardzi mng srodze.

Zrodzouy w gérnéj norwezkiéj ziemi,
Gdzie slyng z lukéw strzaly celnemi,
Chcialem sprobowaé morskiéj zeglugi,
Strasznéj dla synéw skalnych wybrzezy,—
‘Ocean wszystek szeroki, dlugi,

Oto méj okret krokami mierzy.
Bylem, gdzie zaden dotrzeé¢ nie moze,
Swiat niemieszkalny przebieglem w drodze;
Lecz c6z mi chwala moja pomoze?
Pigkna Rusinka gardzi mng srodzel

1855. Wilno.

BABUNIA.

Z Andersen’a.
URYWEK

Nasza babunia stara, pomarszczona, siwa,
Ale oczy jéj blaskiem migocs sie jeszcze,
I piekne historyjki z pamieci dobywa.
Jéj suknia w duze kwiaty jak nowa szeleszcze.
Babunia wiele umie i wiele, pamigta,
Bo gdzie starsza od ojca i od naszéj matkil
U babuni jest ksigzka do modlitwy Swieta,
A w téj ksigzce dgbowe z klamrami okladki.
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Miedzy kartami ksigzki, zerwana za mlodu,

Splaszczona, zeschla réza troskliwie sig chawa,

Nie tak piekna, nie §wieza, jak réze z ogrodu,

Lecz, widzgc jg, babunia zaplakaé gotowa. -

Po c6z nasza babunia tak starannie strzeze

‘W ksigzce od nabozenstwa kwiat zzolkly nieladnie?

Czemu, gdy na téj ksigzce odmawia pacierze,

A na zawiedly kwiatek jéj lezka upadnie,

Kwiat odzyskuje barwe, nabiera swéj woni,

Twarz babuni mlodnieje, rumieni sig, bieli,

Slofice jg opromienia, u§miecha sig do niéj,

‘W domku poweselalo i w sercu weseléj?

Ot... mlodnieje, mlodnieje, rzekiby$ dziewczg hoze,

Ze $wiatlemi wloskami, krasnemi jagody,

I kwiatek z sianozeci byé Swiezszym nie moze.

Mniema, ze przy niéj siedzi narzeczony mlody,

On jéj darowal roze, ona sig¢ usmiécha,

Z tym niewinnym usmiechem, jak dziecku, jéj ladnie.

. Odjechat — tysigc duman przedumala z cicha.

‘W ksigzke do nabozenstwa znéw swg réze kladnie,

Zasiada w staro§wieckie krzeslo na ostatek,

Twarz jéj sie zn6w pomarszcza, oko juz nie pala,

Jeszcze raz popatrzala na zawiedly kwiatek,

Ksigzka jéj z rgk wypadla — babunia skonala.
1860. Wilno.

BWARINGS,

Stara hiszpadska ballada.

L
Ej, Francuzi! czyz nie boli
Roncewalska was przegrana?
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Padli trupem lub w niewoli
Bohatery Karlomana...

I Gwarinos stracil wience

Dawnych zwycigztw skroni mezkich,
Dzien potyczki dal go w rece
Siedmiu kréléw saracenskich.

Ko$¢é rzucili siedem razy,
A los jedno wecigs stanowi:
I Gwarinos siedem razy |,
Przysgdzony Marlotowi,

Kr6l z radoScig jenca bierze,

Bo on drozszy mu od zlota.

— »Stluchaj—méwi—sléw Marlota,
»Chrzescianski bohaterzel

" pZrzué z twych piersi krzyz ten slaby, .
~Przyjmij swietg czes§é proroka,

»Bedziesz wodzem nad Araby

o1 Zrenics mego oka.

»Dam ci skarby niezliczone,
,0dziedziczysz tron méj w spadku,
»Jedng cérke bierz za zone,
sDrugg oddam ci w dodatku.“

—,Czeéé ¢i, kroln, za twe slowa,
~Za twe laski, za twe dary;

»Lecz niech Chrystus mig uchowa -
»0d przyjecia twojéj wiary!

»Nie chce Zony, lask, nadziei,
»Nie chce Mauréw wiesé na boje;
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»Z tamtéj strony Pirenei
»Kro6l, kochanka, wszystko moje...“

Zlo§¢ okrutna wstrzesla Maura...
—»Gardzisz zlotem, szczeSciem, wladza!
.Niech mi zaraz tego giaura

20 wiezienia zaprowadzg!

» W najstraszniejszy loch pokuty
»Niech zawiedzie go odzwierny!
» W sze§¢ lancuchéw mocno skuty,
»Niechaj gnije pies niewierny.

»A gdy Swiete dni nadbiegs,
»Zwolaé tragbg naréd mnogi,

»1 gdzie ulic cztery drogi,
»Smagaé do krwi niegodnegol...“

II.

. Plyng latal.. on w ciemnicy.
Przyszedl dzien $wigtego Jana,
Dzien to §wiety bez réznicy
Dla Araba i Hiszpana.

Sklada modly tlum narodu
I w meczecie, i w kosciele,
Syn Zachodu i syn Wschodu
Po ulicach kwiaty Sciele.

Kré6l Marlotes siadl w purpurze
I przyglada sie weselu;

Kazal tarcze przybié w goérze,
Rzucaé kopig do celu...
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Kilka godzin juz igrzyska,
Nikt nie trafit w celu oko;
Kazdy Arab wldécznig ciska,
Ale meta za wysoko.

Gniew na krola osiadl czole,
Ogien w oku, grozba w mowie,
I straszliwg jego wolg
Oglaszaja heroldowie:

—,3saé¢ nie mogg niemowleta,
»Jesé ni pié usta niczyje,
»POki meta nie jest tknieta,
»POki tarczy kto nie zbije!“

Powstal w miescie okrzyk dziki,
Az pod ziemie jeki plyna.
—p,Ach! co znaczg te okrzyki?“ —
Sam do siebie rzek! Gwarino:

»Czy to radosé jaka$§ zywa?
»Czy si¢ zeni kto z krélewng?
»Albo trgba lud przyzywa

»1 mnie smagaé bedg pewnol“

Maur, podziemnych stréz sklepieni,
Rzek! mu na tn:—,Jeste§ w bledzie,
»Nikt z krélewng si¢ nie zeni,

- ,Ciebie smagaé nikt nie bedzie.

»Dzisiaj wielkie Jana $wigto,
»Ciska wlécznie mlodziez nasza;
»Dotad celu nie drasnigto,

»A krol gniewny tak oglasza:
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» Niech nikt nie je, ani pije,
»Ani starey, ans mali,
»Poki mety kto mie gbije,

2 Poki tarczy nie powali!“

Wige Gwarinos drzy tajemno:
—,Ej, strazniku, gdyby zbroja!
»@dyby $niezny kon méj ze mng
»1 stalowa wlécznia moja! -

» Wlbcznia, co sluzyla godnie
»W Karlomana Swietéj sprawiel...
» W zaklad glowe mojg stawie —
»Zbilbym tarcze niezawodnie!“

—,Jak to? -ufasz twojéj rece?
2Twojéj sile? twemu oku?
»W téj katuszy inni jefice
»Nie przezyli ani roku...

»TW0jg szyje w ciezkiéj sforze

" ySiedem lat juz lancuch mula...
»Chcesz? pobiegne wraz do kréla
»1 Zgdanie twe przeloze.“

Stréz zatrzasnal stalne wrota,
A7 zawyla podziem glucha,

I pospiesza do Marlota,

I tak szepce mu do ucha:

—,Ten Gwarinos, co w sklepiskn
»Siédmy rok w kajdany dzwoni,
»Chce zbié tarcze na igrzysku,
»Prosi swego konia, broni.*
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Krél zakrzykngl:—,On? w téj chwili?
nJeszcze W lochu nie zgnil marnie?
»Chyba zescie mu szczedzili

»Glodu, wigzéw i meczarnie?

»Niech tu przyjdzie! hola straze!
»Daé mu jego stréj orezny!
»Gdy go dzwignie, cud pokaze
nJeden wieziefi niedolezny!“

Zbroje¢ wieznia rdza przejadla,
Kon lat siedem piasek wozil;

On, podobny do widziadla,

Szedl przed kréla... okiem grozik...,

I uzbroil sig z poSpiechem, -
Dosiadl konia... przejrzal broni...
A Marlotes parskal $§miechem:
—pNo! obaczym cud twéj dloni..®

Twarz wybladla i znedzniala
‘Wnet si¢ ploni i rozchmurza,
Wiezien ozyl... meztwem pala...
Ruszy! w harce, jako burza...

Rumak zadrzal... bo widocznie
‘Wspomnial bitwy, poznal pana;
Wiezien silnie cisngl wlbcznig, —
Spadla tarcza potrzaskana..

Powstal gwar zazdrosnéj wrzawy,
W gbér¢ mieczéw blysto wiele;
Ale miecz Gwarina rdzawy
Naokolo trupy Sciele.
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Silnie konia spigl ostrogs...
Stary kon w podkowe dzwoni,
Maury w pogon leca drogs...
Wiezien umkng! od pogoni.
Dobiegl Francyi, — tam go szczerze
Spotkal wiernych tlum wassali,
Tam go damy i rycerze
Z uwielbieniem powitali.

1848. Zalucze. '

CGRACZE.

f-onun 1 MYSL Z PuszkINA.

Zasiedli spolem:
Kazdy nad stolem
‘Wsparty,

A kazdy w widcie
Bil zamaszyscie
Karty.

I tylko czasem

Przerws z halasem
Cisze:

Kazdy na desce,

Kredg po kresce
Pisze.

I wiodg spory:

~Lewy! honoryl“
Krzycza;

I znowu w szyki

S S
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Trefy i piki
Liczg.
Po kazdym robrze
Stukneli dobrze
Starki;
- T znéw nad stolem
Zwiesili spolem
. Karki.
1846. Zalucze.

ORZEQ.

Z Puszkina.

Za kratg, za lochu grubemi murami,

Ja orzel zamkniety, strzezony, —

Moéj smutny towarzysz, trzepocae skrzydlami,
Pod oknem lup krwawy chciwemi rwie szpony.

Rozdziers, pozera i patrzy w loch dziki,
Jedng mysl, jedng cheé w naszych duszach niecim,
Przyzywa mnie glosem, przyzywa mnie krzyki,
I zdaje si¢ méwié: Ulecim! ulecim!

~ »My ptaki swobodne, juz pora, jedyny!
»Gdzie géry za chmury wierzcholkiem siegaja,
»(Gdzie obce za morzem siniejg krainy,
»(Gdzie wiatr tylko igra i orly bujajgl*
1847. Zalucze.
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LAIK KLASZTORNY.

Z Lermontowa.

Kosztujge, skosztowalem .. troche miodu,

a oto ja umieram.
Ksiegi Krdl, I, r. XIV, w. 43.

L

Kedy Aragwa i Kura, dwie rzeki,
Jakby dwie siostry, na gruzinskiéj niwie
Yigezg sie z sobg i plyng burzliwie,

Byl stary klasztor niedawnemi wieki.

I dotad jeszcze wedrownik postrzeze
Jakie§ zwaliska czerniejgce z dala,
Cerkiewne Sciany, i wysokie wieze,

I szkielet bramy, co w gruz sie obala..
Lecz pod sklepieniem cerkiewnéj zaciszy
Piesni na jutrznie juz nikt nie poslyszy,
Juz dym kadzidla wéréd Panskiéj ofiary
Nie bucha wonnym klgbem z trybularzy;
Jeno pustelnik, dziad siwy i stary,

‘W pustém zwalisku pozostal na strazy.
Starzec juz dawno zapomnian od §wiata,
Smier¢ zapomniala wzigé go do mogily;
A 6w z nagrobkéw staroswieckie pyly

I mech odwieczny otrzgsa i zmiata.

A na grobowcach przedstawia sig oku
Pamieé i napis chwaly ominionéj:

Ze jaki§ mocarz, ktérego§ tam roku,
Znuzon cigzarem swéj panskiéj korony,
QOddal jg Rausi...

——

. A -
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A Bég od téj chwili
Blogoslawienstwo na Gruzificéw spuszcza,
W cieniu rozkosznych ogrodéw odzyli,
Niestraszna dla nich nieprzyjacié! tluszcza,
Bo zyjs pewni, ze ich Zabezpieczy
Niezlomna $ciana przyjacielskich mieczy.

II.

Tedy na Tyflis jednego co$§ razu
Jechal wodz ruski od gér Kaukazu,
Z nim bylo dzieci¢ zabrane w niewole.
W dlugiéj podrézy zastablo pachole.
Chlopczyna maly i watléj natury
Liczyl sze§é latek, gdy zapadl w niezdrowie.
A by! lekliwy, jako sarna z goéry,
Cienki i gietki, jak wodne sitowie.
Lecz w piersiach dziecka w bolesnéj chorobie
Duch jego ojcéw rozwingl si¢ pigknie:
Nie budzil skargg litosci ku sobie,
Ani si¢ skrzywi, nie placze, nie jeknie;
Przeczacym znakiem pokarmy odpycha,
Ikona hardo, dogorywa z cicha. .
Przez lito§¢ jeden z monasternych braci
Przyjal chorego do zakonnéj celi,
Leczyl, dogladal, dni i noce traci;
Powstalo dziecko z $miertelnéj poscieli.
Lecz w niém do zabaw chetka sig nie budazi:
Z poczatku stroni, ucieka od ludzi,
Blgka si¢ jeden, slowa nie przemé6wi,
I na wysokie pagérki sie¢ wspina,
Teskni do kraju, gdzie jego rodzina;
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Potém do swojéj niewoli przywyka,

Uczy sie dzwiekéw cudzego jezyka,

Chrzci sig, powolny zakonniczym radom,

I tak sie wglebia w klasztorne zacisze,

Ze w kwiecie wiekd, burz ziemskich nie§wiadom,
Chcial juz wykonaé pos§wiecenie mnisze;

Gdy jednéj nocy w jesiennym tumanie

Z muréw klasztornych znikng! niespodzianie.
‘W okolo byly pagérki i skaly,

Na goérach puszcza ciggnela sie ciemna;
Trzy dni, trzy noce mnichy go szukaly,

Ale §lad zging! i praca daremna.

‘Nareszcie w stepie, na bezludnéj gluszy,
Znaleili zbiega prawie juz bez duszy.

Znéw pod sklepienie ciemnych korytarzy
‘Whiesli mlodzieiica milosierni ludzie.

Trupig mial blado§é na znedznialéj twarzy,
A tak by! slaby, jak po ciezkim tradzie,
Jakby po glodzie lub dlugiéj chorobie.
Codzien pier§ stabsza i twarz bardziéj blada,
Na zapytania nic nie odpowiada; '
SnadZz mu juz rychlo zasklepi¢ si¢ w grobie.
‘Wtedy mnich przyszed! nad bolesci loze
Spelni¢ nad chorym tajemnice boze.

Chory wysluchal modly i namowe,

A choé bezsilny, zaledwie oddycha,

Podnidst z postania swojg hardg glowe

I slabym glosem tak méwil do mnicha:

II1.

—,,Mojéj spowiedzi, postanniku bozy,
Przyszedles sluchaé— dobra twoja rada:
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Jakos$ 1zéj sercu, kiedy sie otworzy,

Gdy przed kimkolwiek swa bolesé wygada.
Dzigkuje... stuchaj... lecz zyjac na Swiecie,
Chodzilem z ludZzmi drogs nieobludng,

Z uycia niewiele czego sie dowiecie,

A caléj duszy wygadaé za trudno.

Ja krotko zylem, w niewoli, w klasztorze,
A takie zycie to pozal si¢ Boze!

Dwa takie zycia spokojne, za kratsg,
Dalbym 'za jedno zycie pelne wrazen.

Nie mialem uczué-—oprécz sennych marzen,—
Jedng namigtno$é-—lecz ognists za to:
Zawladla sercem —jéj zabdjcza sila
‘Wgryzla sig w piersi—i dusze spalila.
Ona, gdy w celi modle sig do Boga,

‘W oczach i myslach stawi i promieni
Zamgione géry, kedy rzez i trwoga,
Gdzie ludzié wolni, jak orly w przestrzeni.
Jam te namietnosé, co dzi§ w sercu nosze,
Karmil tesknotg i lzami gorzkiemi;

Mo6wie to w obec i niebios, i ziemi,

I przebaczenia za mé6j grzech nie prosze.

IvV.

,Starczel slyszalem, ze§ mi zbawil zycie;
Po co$§ to czynil?—by trzymaé w uwiezi?
Li$é z macierzystéj oderwan galezi
Dla czego jeszcze do ziemi szczepicie?.

Co mialo uschngé, niech marnie usycha
Raczéj, niz z wolna ma zawiedngé w gluszy!
Ocali¢ dziecie i skaza¢ na mnicha,

Czyz to nie znaczy zabi¢ je na duszy?
Kondratowicz, Wybér T. V. 24
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Nikogo tutaj nie moglem, nikogo
Nazywaé ojcem albo matkg droga,
Sadziles, starcze, ze wsréd obcéj strony
I niedostepnéj celi pustelnika .
Czlowiek od $wietych wyrazow odwyka,
Zapomni nczué, z ktéremi zrodzony...
Prézno! bom widzial, jako drudzy mieli
Krewnych, ojczyzne, domowy zakstek;
Jam nie mial nawet—grobowych pamigtek,
Z ktéremi serce blizéj sie podzielil

Wiec zaniechawszy plakaé bezkorzystnie,
Przysigglem sobie w glebi mego lona,
Ze pier§ samotna, teskna, rozogniona,
Do bratniéj piersi kiedy$ sie przycisnie...
Choéby do piersi nieznanego czleka,
Byleby rodem z daleka... z daleka,
Gdzie moja ziemia, rodzice i bliznie...
Biada mi! biada!—urojenie znfka,

Umre, jak zylem na cudzéj ojczyznie,
Jako sierota— w petach niewolnika.

V.

»MyS§lisz, ze moze przez bojazn niegodng
Lekam si¢ trumny—ej, baspie to, basniel
_ Tam uroczys$cie, spokojnie i chloduo,
Tam—ludzie mowig, ze cierpienie za$nie.
Lecz moje serce... lecz krew moja mloda—
Nie chcg umieraé—bo mi zycia szkodal
Wir mlodych marzen szalony, skrzydlaty,
Ktéremi dusza tak zywo przejeta...
Moze§ ich nie znal? lub zapomnial z laty,
Co jest nienawisé? co jest milo§é Swigta?
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Moze§ z wysokié] monasterskiéj wiezy
Zadrzal, patrzajagc na slofica oblicze,

Na widok pola, kedy wietrzyk Swiezy
Orzezwil twoje piersi zakonpicze?
Widziale§ moze w potrzaskanym murze,
Jak mlody golab, cudzy i nieznany,

Z dalekiéj strony zapedzon przez burze,
Trzepigc w skrzydelka tuli sig do Sciany?
To cbéz, ze §wiata rozkoszne powaby

Dzi$ twego serca skrzeplego nie wzruszg?
Ty dzisiaj siwy, zgrzybialy i staby
Odwykle$§ pragngé i pozgdaé duszs.

To cbz, ze§ martwy?—lecz zyle§ na Swiecie,
Masz co§ pamietaé, co§ zapomnieé przecie...
I ja zy¢ moglem—a umieram w kwiecie.

VI.

»Ty chcialbys wiedzieé me wrazenia mlode,
Gdym sie¢ nareszcie wyrwal na swobode:
‘Widzialem niwe szeroks, wesols,
‘Widzialem géry, a na gérach drzewa,

Co sie zebrawszy w przyjacielskie kolo,
Szumig piesn bratnig, kiedy wiatr powiewa.
‘Widzialem czarng, chropowats skale,

Co wrzacy potok rozerwal na dwoje—
Czy wierzysz, starcze, zZe marzenia moje
Odgadly smutki i mysli jéj cale?

Bog mi objawil ich tajnie z wysoka,
Calg ich zadze i modlitwe biedna:

Oto rozdarta na dwoje opoka

Zlaéby sie chciala i zespolié w jedno.
Teskne kamienie na kazdém urwisku

.
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Podajg sobie rece do usciska.

Plyng dni, lata,—lecz z dwojga wybrzeiy
Skala ze skalg nigdy sie nie zbiezy.
Widzialem glazy i pieczary goérne,
Dymigce naksztalt ofiarnych oltarzy,

A pogarbione w ksztaly tak potworne,-
Jak mys§l czlowieka, kiedy si¢ rozmarzy.
A nad ich glows, w rozigranym biegu
Biale obloki ciggng sie uroczo,

Z tajemniczego powstawszy noclegu,

W dlugich sie klebach ku wschodowi tocza,
Na siném niebie jakby biala $ciana,
Jakby wedrownych ptaszat karawana.
Daléj widzialem przez zaslony mgliste
Gor kaukazkich osiwiale czoto.

Tam wpajam oczy... i czuj¢ zaiste,

Ze sercu jako$ lekko i wesolol...

Glos tajemniczy wcigz mi przypomina,

Ze to znajoma... znajoma kraina,

Ze ja tam zylem w ominionéj dobie. -
Jak senne widmo, jako mglista basnia,
Przeszlo§¢ sie zywiéj a zywiéj wyjasnia...
I tak poczglem przypominaé sobie.

VIIL

»1 przypomnialem mego ojca chate,
Rodzinny aul, rozrzucony w jarze.
Zdaje sie, slysze: wawozy garbate
Zawrzaly zyciem w wieczornym rozgwarze;
‘W wiosce gromada pséw znajomych szczeka,
Tabun powraca i tetni z daleka,
A pasterz stado do poSpiechu nagli.
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Zdaje sie, widze naszéj chaty wnijscie,
Kedy na dworze staruszkowie smagli

W noc ksiezycows gwarzg uroczyscie;
Czytaé odwage na zgrzybialém licn,
Pochwy kindzaléw blyszczg przy ksigzycu.
Wszystko to, wszystko, jakby senne dziwy,
Snuje si¢ w mojéj wyobrazni $wiezéj...

I widze¢ ojca, bohater, jak zywy,

Zbliza 'si¢ do mnie w bojowéj odziezy;
Blyszczy wspaniale jego strzelba dluga,
Brzeczy na piersiach dréciana kolczuga,

A harde oko iskrami si¢ zarzy.

‘Widz¢ druzyne, memu sercu blizkg:
Siostry ze slodkim u$miechem na twarzy
Spiewajg piesni nad mojg kolyska,

A tam sig krecil i spadat z opoki
Strumien gwaltowny, ale niegleboki.

Tam z piaskiem z6ltym i ezystym, jak zloto,
Chodze¢ bywalo bawié si¢ w poludnie;
Sledze, jak czarne jaskolki przed slotg

Po nad strumykiem przelatujs cudnie;

Jak sie ptaszyna nad woda kolycha,
Szybuje lotem—ze a% piersi zmoczy...

I znowu widze, nasza chatka cicha,

A w chacie ogien pali sie uroczy.

A przy ognisku o wieczornéj chwili
Slysze rozhowor i piosenki wieszcze:

Co to bywalo? jak to ludzie zyli?

Kiedy §wiat stary dzielniejszy byl jeszcze.



374

VIIIL

»Ty chcialby$ wiedzieé, jako czas méj wiode,
~Gdym si¢ nareszcie wyrwal na swobode:
Ja trzy dni—zyltem... i trzech dui to dzielo,
Zem poznal §wiata pieknego powaby;
Bez nichby zycie smutniéj uplynelo,
Niz twoja staro$é, samotniku sltaby!
Dawno juz dawno méj zamiar sie tworzy
Wybiedz, obaczyé, czy piekny $wiat bozy?
‘W' czas grzmigcéj burzy zreczno$é si¢ nadarza:
Kiedy noc czarna zdawala si¢ pieklem,
GdysScie lezeli w cerkwi u oltarza,
Modlac sig trwoznie, ja wtedy ucieklem.
Czulem, ze zyje—-na braterskie lono
Chcialbym przytulié chmure rozogniong:
Sledzilem drogi tajemniczéj chmury,
By zlowié piorun, wyciggalem piescie...
Powiedz mi, starcze: wasz klasztor ponury
Czémby mi takie wynagrodzil szczeScie,
Gdy sig zespoli przyjaznym Jaicuchem
Szalona burza z niespokojnym duchem?

IX.

»I bieglem...bieglem... lecz dokad, sam nie wiem;
Ani mi gwigzdka zyczliwém zarzewiem
Drog nie o§wieca, nieba nie ozloci.
Bylem czéms lekkiém, wesolém, skrzydlatém,
Gdy pier$, schorzala w klasztornéj wilgoci,
Mogla si¢ poié leSnym aromatem.
Biegtem... czy dlugo? i dokad? nie zgadne.
Ustalem—bieg m6j obezsilniat rychly.
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Slucham,—i w trawe wysoks si¢ kladne, -
Nikt mnie nie goni—grzmoty juz ucichly;
Tylko jutrzenka szeroko i diugo

Blada na wschodzie rozciaga si¢ smuga,
Tylko przy brzasku §wiezego poranka,

Z pomiedzy ziemi i nieba sklepiska,

Jak czarne zeby, jak wzorzysta tkanka,
Widniejg gory z daleka i z blizka.

Ja w trawie lezg--a rozkosz jedyna
Stuchaé, jak szakal odzywa sie dziki,
Patrzeé, jak z zielska blyszczaca gadzina,
Syczgc, przepelza pomiedzy kamyki. -
Patrze i slucham—Ilecz strach mig nie bierze,
Bo wiode¢ z niemi wspdlne obyczaje:

Sam jak gadzina, sam jak dzikie zwierzg,
Obey dla $wiata, czolgam sie i czaje.

X.

»Pode mng potok, wezbrany w ulewie,
Szumial, warkotal i bil si¢g o skaly,
Jakby sto glosow w nieprzyjaznym gniewie
Slowa zlorzeczen i grozby miotaly.

Ja zrozumialem te potoku Swisty

I jego walke ze stosem kamieni, —

Boj niedolezny, a jednak wieczysty,

To srogo ryknie, to si¢ w jek zamieni;
"Cho¢ sie rozpryska i ginie w swéj pianie,
Tluc i podmywaé skaly nie przestanie.

A juz we mglistéj nad mg glowg chmurze
Choér rannych ptaszgt szczebioce i Spiewa,
Blysnela jutrznia w zlocie i purpurze,

I wiatr w przemokle zaszelescil drzewa,
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dam wital dzionek wsréd wysokiéj trawy,
Podniostem glowe, spojrzalem do kola...

I po co taié?—zadrzalem z obawy.

Jam by! nad brzegiem straszliwéj czeludei,
W niéj czarne fale szumialy okropnie,

Po skalach wejscie; lecz ktéz sie tam spusci?
Jeden snadz szatan przechodzil te stopnie,
Gdy walezyt z Bogiem, gdy go boza sila

Z npiebios w podziemne przepasci stracila.

XIL.

» W kolo zapuszczam wzrok cichy, mlodzieficzy:
Kwitnie las, piekny jakby ogréd bozy,
Liscie 'migocg kolorami tgczy,

Ktoérg na rosie blask stoneczny tworzy.
Owdzie latoro$l kedzierzawa wina

Po blizkich drzewach wije si¢ i wspina.
Galaz, w zielone ustrojona liScie

I winogronem soczystém bogata,

Ku saméj ziemi zwisa uroczyscie

I neci ptactwo, co na Zer przylata.
Czulem, ze w raju, ze w niebiosach jestem;
Padlem na ziemie—sluch natezam caly

Ku drzewom, krzakom, co z cichym szelestem
Co$ tajemniczo szeptaé si¢ zdawaly,

Jak gdyby gwarzgc wyrazy dziwnemi

O tajemnicach niebioséw i ziemi.
‘Wszystko sig Panu na modlitwe sili,

Gdzie jeno oko, gdzie ucho otworze.

"~ Tylko, niestety! w uroczystéj chwili

Glosu czlowieka nie stawalo w chorze.
Com jeno marzyl, co czulem w téj dobie,
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Zbieglo z pamieci, jak woda ze strugi;

A cheialbym wszystko wypowiedzieé tobie,
Aby choé mySlg odzyé po raz drugi. )
Niebiosa byly tak czyste do kola,

Ze moglbys na nich §ledzié lot aniola.
Kt6z te pogode lazuru okrésli?

Ten blask, po ziemi roztoczony cudnie?
Paslem urokiem i oczy, i mysli, '
Az nim nadeszlo gorgce poludnie,

Wtedy, stracony z mych duman obloku,
Czujge pragnienie, bieglem do potoku.

XII.

»Ze stroméj gory, jako dzieci¢ male,
Czepiac sie krzakéw, choé praca mozolna,
Albo stgpajac ze skaly na skale,

Poczglem w przepasé zapuszczaé si¢ z wolna.
I czulem wiecéj rozkoszy, niz trwogi,

Kiedy mi kamied wymknie sie z pod nogi,

I ryje ziemie, i kurzawe nieci,

I warczy, skacze, nim sig na dél spusci;
Patrze ciekawie, kiedy juz doleci,

Buchnie z loskotem do wodnéj czelusei.

I ja swawolnie wisialem nad woda,

Gdy gietkich krzew6w czepiala -si¢ reka;
Leez meztwo grzalo mojg dusze mlods,

A mloda dusza $mierci sie nie leka.
Ledwiem sig¢ spuscil po urwistéj scianie,
Swiezo§é wod goérnych orzezwia mig zywo,
‘Wiatr-chlodny wiong! na moje spotkanie,

I pilem wode piersig pozadliwg.

Wtém glos... i szelest—w pustéj rozpadlime. .
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Ja w mgnieniu oka skrylem si¢ w gestwinie.
Dresz¢z mig¢ przebiegngl od stop az do glowy,
Podnioslem w gére bojazliwe oczy,

I stucham pilno—to glos ludzkiéj wmowy...
Zbliza sie... zbliza... dzwieczny i uroczy.

To glos Gruzinki, zywy, nieuczony,

Co jeno w slodkie rozlewa sig tony,

Co jakby insze nieznane mu dZwieki,

Oprocz wyrazéw milosci, przyjazni.

Byl to glos prostéj gruzinskiéj piosenki,—
Lecz tak si¢ wpoil-do méj wyobrazni,

Ze go az dotgd, gdy szara godzina,

Duch niewidomy wciaz mi przypomina.

XIII.

»Z konwig na glowie, po wazkiéj drozynie
Gruzinka z géry szla nad brzeg potoku;
Zbiegajac na d6l, gdy sie krok powinie,
Pustg wesolo§é czytalem w jé&j oku.

Sute wyloty swéj biednéj ezamary

W ty! odrzuciwszy, szla lekko i $mialo.
Jéj twarz, jéj piersi barwg ogorzalg
Powlokly slonca upalnego skwary,

A ogien zycia promieni sig w twarzy,

Z jéj ust oddycha, na oczach sie zarzy;

A w czarnych oczath taka glgb i sila,
Tak wznieca milo§é gorgcg, tajemns,

Ze moje dumki dziecinne sploszyla.

Jam zadrzal, zdretwial—i co bylo ze mn3,
Nie wiem... nie pomne... tylko sluch pamieta,
Jak brzgkla woda konwig zaczerpnigta,

I szelest krokéw... Gdyms ochlongl z szalu,
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Gdy krew ostygla, co mi serce pali,

Juz jéj nie bylo... widzialem z oddali,
Jak wraca w géry lekko, choé po malu,
I choé pod konwig schylona jé&j glowa,
‘Wzniosla jak topdl, tych laséw krélowa.
‘Widze za mglami dwie chatnie miesciny,
Jakby przyrosle do skalistéj bryly,
Jednym si¢ dachem bratersko pokryly;

Z pod plaskiéj strzechy dym sgczy sig siny,
I w jednéj chacie po nad skalg kretg
Drzwi sig otwarly... znowu je zamknieto...
Lecz czego tesknig i o czém ja roje,
Przed tobg, starcze, i moéwié daremno;

Ty nie zrozumiesz... O, wspomnienia moje!
Niech one raczéj umieraja ze mng! ‘

XIV.

»,Po0 nocnych trudach sen zamkng! mi oczy,
I B6g mi cudne marzenia przysyla: :
Widzialem obraz Gruzinki uroczy;

Znowu pier§s moja slodko zatgsknila.

Chcialem westchnieniem zwali¢ kamien z sfebie,
Alem sig¢ ocknal, wytezajac pluca.

Noc byla jasna, a gwiazdy na niebie,

Ksigzyc juz dzienne lozysko porzuca;

Za nim widzialem chmurke tajemniczg,

Pedzi sie, skrada... jakby za zdobyczs.
Ciemno$é i cisza wladaly na ziemi, -

Tylko $nieg blyszczal, co na goérach lezy,

I tylko potok -takty mierzonemi

Uderzal silnie o skal¢ wybrzezy;

Tylko w znajoméj chacie ogien pala,
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Iskrzy sie... bucha... gasnie przytajony...
Chcialbym wej§é do niéj—lecz dusza nie$§miala,
Moéj cel—uciekaé na rodzinne strony.
Cierpienia glodu przemagam, jak moge,

I biegne prosto, gdzie noga poniesie;

Ale, po gérach miarkujgc ma droge,

‘Gdym stracil géry, zablagdzilem w lesie.

XV.

»Naprézno moja reka rozpaczliwa
Rwie krzaki cierniéw i splatanych bluszczy—
Nic si¢ nie przedrze, nic sie nie odkrywa,
Oprécz glebokiéj, wiekuistéj puszezy.
Za kazdym krokiem $ciezka mi si¢ wezi;
Ze strachu nogi chwiejg sig pode mng,
Milionem oczu z za kazdéj galezi
Poglada na mnie nieprzedarte ciemno.
Chece zbadaé droge, czepiam si¢ na drzewa, .
Patrze daleko... az do krancow $wiata:
Za mng, przede mng, na prawo, na lewo,
-Leénych wierzcholkéw powierzchnia zgbata.
‘Wiege krzyczge wsciekle, zrozpaczoném czolem
Padlem na ziemig i gryzé ja poczglem.
Lecz z moich oczu—pawet lzy si¢ lejs,
Spadaja bujng i geracg ross.
Mozem si¢ krzepil tajemns nadziejs,
Ze ludzie przyjds, pomoc mi przynioss?
O! nie... nie, starcze... ja nie chcialem ludzi,
Ja, obey dla nich, jak stepowe zwierze...
A gdybym wiedzial, ze to lito§¢ wzbudzi,
Anibym jekngl,—przysiegam ci szczerze;
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A gdybym jeknal, to w té] saméj dobie
Pieszczony jezyk wyrwalbym sam sobie,

XVI.

,Kiedym byl dzieckiem, to mnie nic nie
[ wzruszy, —
Wszak nie pamietasz mych lez ni rozpaczy;
A teraz moglem pofolgowaé duszy:
Plakalem rzewnie, bo kt6z mig¢ obaczy?
Las ciemny $wiadkiem moim byl jedynie,
I jasny ksiezye, co po niebie plynie.
Przede mng byla polanka wsréd dziczy,
Drzew niebotycznych ogrodzona sSciang;
Nieco o$wiecil ksigzyc tajemniczy
Jéj ziemie, piaskiem I mchem zasypans.
Cien po niéj mignal... z_daleka co$ blyska,
Jakby dwie iskry, jakby dwa ogniska:
Straszny rosomak wyskoczyl z gestwini,
Tarza si¢ w piasku... nieglodzien juz pono,
Bo wesé! mruczy i zabawke czyni,
Trzymajgc w paszczy ko$é niedogryzions;
To wlos najezy, to znowu podskoczy,
To wlepia w ksiezyc swoje krwawe oczy.
Ja, kij sekaty ujawszy jak wl6cznie,
Czekam, by mezném postawié sig czolem;
Krew moich przodkéw zadrgala widocznie...
Gorgcédj bitwy i krwi zapragnaglem!
Cho¢ zycie moje niedoleznie plynie,
Lecz sig¢ pasujgc ze zwierzeciem dzikiém,
Poczulem, starcze, zem w ojcéw krainie
Moég! nieostatnim zostaé bojownikiem.
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XVIL

»~Czekam... rosomak zawietrzy! po niwie,

" I odkryl wroga, i zawyl placzliwie,

I ryje piasek gniewnemi pazury,

I krwawém okiem iskrzy nieprzytomnie;
Przylegl do ziemi, podniost si¢ do goéry,

I znowu przylegl, i poskoczyl do mnie.

I juzbym zgingl, lecz przytomno$é skora
Uprzedza wroga: zwawe rece moje,

Moj kij sekaty, jak ostrze topora,

T.eb napastniczy roztrzaskal na dwoje...
Jekngl jak czlowiek... i padl—lecz za chwilg,
Cho¢- zakrwawiony i z rozbitg glows,

Zwierz powstal, skoczyl, i wzni6sl si¢ na sile,
I b6j $miertelny zakipial na nowo.

XVIIIL

»Padl mi na piersi, ale mu do pyska
‘Wpycham méj oszczep i przebijam gardlo.
Rzucil sig, zawyl... i nigdy w uscisku
_ Dwoéch sie przyjacipl tak szczerze nie zwarlo,
Jakesmy z wrogiem, obadwaj zajadli,
‘Walczage w ciemnosci, na ziemig upadli,

Ja straszny bylem w morderczym zapasie,
Jakby rosomak dziki i zawziety,

Gryzlem, piszczalem, jakby wilcze zda sig,
‘Wyhodowane z wilczemi szczeniety.

I glos zwierzecy na puszczy jalowéj

‘Wstgpil w me piersi—tak straszliwie wrzeszcze,
Zda sig, ze ludzkiéj nie nmialem mowy,

Zem jéj nie slyszal od kolebki jeszcze.
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Lecz wrog méj slabnie, choé rzuca si¢ do mnie...
Oddycha wolniéj... walczy nieprzytomnie...
Zdlawil mie jeszcze... przytloczyl ogromem
I raz si¢ zachwial -—i na nowo ozyl...
GroZnie zablysnal okiem nieruchomém...
Potém je zamkngl i juz nie otworzyl...
Lecz chrobrze walczyl i meznie umiera,
Jako przystalo na zgon bohatera.

XIX.

»Czy widzisz §lady? patrz na piersi mojéj!
Ta rana §wiadezy o zwierzecéj sile:
Szarpniecie krwawe — ale to w mogile,

‘W surowéj ziemi, lacno si¢ zagoi.

Smieré rane sklepi, jak lekarz, jak matka, —
O niéj pamigtaé nie bylo mi czasu;

Ja watléj sily dobywszy ostatka,

Wiloklem sie¢ w gestwie niedostepne lasu.
Daremnie z dola walczylem, daremnie!

Zla moja dola urgga si¢ ze mnie,

XX.

n Wyszedlem z lasu — juz dzionek zablyska,
Gwiazdy pogasly, wiatr jeknal po ziemi,
Goéralskie chaty i noclegowiska
Juz wybuchnely dymy porannemi,

Puszcza szumiala swdj rozhowor stary.
Usiadlem slucha¢ —i Scichly jéj gwary.
Ciekawém okiem spojrzalem do kola...,
Strona znajoma, czy mi si¢ wydaje?

* Tutaj monaster... nie pojmuje zgola,
Jakim sposobem wrécilem w te kraje?
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Jakbym checial uledz przed méj doli wladzs,
Wrécié, gdzie znowu w ciemnicy osadza.
Tylem dni steral w pustyni i borze,

Tylem przecierpial, przemarzy! rado$nie!
‘Po co to wszystko? aby w zycia wiosnie
Wrocié w niewole, gdzie glowe poloze?
Piers rozogniong zlozyé w gréb ponury,
Kiedy ku swiatu ledwie oczy wznosze,
Kiedy na lonie swohodnéj natury

Zdolalem poznaé swobody rozkosze?

Czyz to na zawsze nadzieja mi zginie

* T moja teskna dumka po rodzinie...
Jeszczem nie wierzyl, roilem z pociechs,
Ze to nieprawda, ze to sen mnie straszy,
Ze sie obudze, — gdy Spizowe echo,

Jak grom, z dzwonnicy ozwalo sie waszéj.
Obrazy $mierci juz mi w oczach stoja,

Ten dzwon juz nieraz byl tortura mojg,
Ten dzwiek bywalo moje szczeScie ploszy:
Oczy dziecinne gdy do snu zasklepie,
Marze o braciach i w blogiéj rozkoszy
Hasam w swobodnym macierzystym stepie,
Lub widze piekne wsréd skal bojowiska,
Gdziem ja zwyciezca, gdzie méj miecz polyska
Nad wszystkie miecze... Do innego §wiata
Ten dzwon mig straecal, —i teraz w pomroce
Zda sig .z méj piersi to echo wylata,

Zda sig zelazem kto§ mi w piersi grzmoce,
I jasno prawda stangla zlowroga,

Ze do rodziny — zamknigta juz droga!
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XXI.

»Tak! jam zasluzy} na cios, co mig boli:
Bo wez rumaka ze stepu, z daleka,
Zdaj go na rece cudzego czlowieka,
A zwierz potarga trezle swéj niewoli,
I zrzuci jezdZca, otrzg$nie si¢ z siodla,
Pusci sig cwalem przez blonia, zagony,
I nie pytajgc, gdzie droga powiodla,
Trafi do swoich — na swdj step rodzony.
Ja, niedol¢zny, c6z ja przed nim znacze?
W mém sercu zgdze i teskne rozpacze,
Ogien bezsilny, zapal chorowity,
Igraszka magzen i upadek duszy,
Stempel niewoli, na czole wybity,
Co mysli chrobre smutnemi zagluszy.
Jak kwiat, co' w murach, od §wiatla z daleka,
Miedzy kamiefiimi i cegly wyrosnie,
Nie puszcza liSci, poblednie zalosnie,
I ciagle slonca, jak zbawienia, czeka;
Tymeczasem dlugie, diugie dni ubiegly,
A kwiatek wigdngl od ciemna i chlodu,
Nim kto§ go wyjal z rumowiska cegly -
I miedzy réze zanios! do ogrodu;
Zewszad go iycie owionelo nowe,
Ale na stonca poludniowym skwarze
Wkrétce opuscil i liscie, i glowe,—
Spalil si¢ kwiatek, chowany w pieczarze...

XXII.

»1 ja.. gdym wybiegl za klasztorne wrota,
I mnie spalila sloneczna spiekota.
Kondratowicz. Wybér. T. V. 25
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Naprézno czolo tulitem do trawy,

By mnie przytulié chciala milosiernie,

Bo trawa zwiedla — 1i§é szorstki, chropawy
Whpijal mi w glowe swe kolce i ciernie.
Nawet od ziemi, gdy do niéj przypadne,
Czuje gorgeo i plomienie zdradne.

Skala wyziewy zabljczemi bucha,

Swiat snem rozpaczy zasng! nieudolny;
Choéby dla ulgi, dla pociechy ducha,
Ozwal sig chrésciel albo konik polny,
Choé¢ gdyby rybka plusnela w zatoce!

O, gdzie tam! straszno posréd skal urwiska,
Po suchym lomie Zmija sig szamoce,
Zo6ltemi pregi zdradziecko polyska,

Jak gdyby na nich byl napis zlowrogi;
Pelinie ukradkiem i straszy sykaniem,

I z6lty piasek rozsypujac z drogi,

Wije si¢ w skrety, przewala si¢ na nim.
Piesci sie, igra... ale jednym razem,
Gdym jg cheial witaé mows przyjacielska,
Jakby dotknigta gorgcém #elazem,

Rzuca si¢ ukryé w niedostepne zielsko. '

XXIIL

pJasny i cichy byl widnokrag caly:
Z za mgly... daleko... dwie géry czernialy.
Jedna z nich dobrze znajoma mi géra:
Na niéj nasz klasztor z basztami i wieze,
U dolu rzeki Aragwa i Kura,
Srebrzystém pasmem obwiwszy wybrzeze
I na swych wyspach podmywajgc krzaki,
Biegly wesolo ku mecie jednakiéj.
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Daleko od nich! — powstaé nie masz mocy!
Wszystko sie kreci przed memi oczyma.
Chcialem zakrzyczeé, zawolaé pomocy,

Lecz w piersiach zaschlo, i glosu juz niéma,
Jezyk oniemial, glowa mi opadta,

Czulem przed$émiertnéj goraczki widziadla.

Zdajé sie, lezg prozen opieki
Na dnie wilgotném glebokiéj rzeki,
A mgla tajemna krazy w oddali,
Me piersi wieczne pragnienie pali,
A jak 16d zimna i czysta woda
Leje si¢ z piersi, szelesci, syczy.
Nie chcialem zasnaé, bo byla szkoda
Takiéj rozkoszy, takiéj slodyczy.
A nad mém czolem wsréd blogiéj ciszy
Fala po fali wcigz sig kolyszy;
Przeztkrysztal wody, przez fali drganie
‘Widzialem slofica lube switanie.
Z jego promienmi rybkom zabawa,
W $wietle igraszke majg przyjemns;
A jedna rybka, nad inne zwawa,
Jakize uprzejmie piesci si¢ ze mng!
Na niéj sie blyszczy zlocista luska,
Ona me czolo z pieszczotg muska;
W zielonych oczkach widzialem pewno
Gleboki smutek i czulo§é rzewngs.
A miala glosik stodki, cztowieczy; .
Diwieczniéj od srebra, dZwieczniéj od zlota,
Szeptala dziwne, dziwne mi rzeczy!
To sig uciszy, to znéw szczebiota:

.
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»Tu, dziecino, zostan, mloda,
»A zamieszkaj glebig wodng,
»Tutaj suczescie, tu swoboda,
»Tak spokojnie, tak tu chlodno!

»Zbiore rybek wiele, wiele,
»Plgsaé bedziem na przemiany,
»Ja twe oczy rozwesele,
»Uspokoje duch znekany.

nZaénij! — migkkie twoje loze,
»Przezroczyste twe przykrycie,
» W posrod marzen €pij, niehoze,
»,Lata, wieki, cale zycie.

»Ty, méj luby, nie wiesz wecale,
.26 o tobie tylko roje:
»Kocham, jak swobodng fale,
.Jako wlasne zycie moje.*

L]

Ja slucham, slucham, wcigz mi si¢ marzy,
Ze do muie méwi przyroda cala,
Ze dzwieczna fala to samo gwarzy,
Co mi zlocista rybka szeptala.
Alem odretwial: jak pustka glucha,
Swiat bozy Sciemnial, urwal rozmowe,
I juz w bezsilném znuzeniu ducha
Zamarly moje sny gorgczkowe.

XXIV.

~Jakescie zbiega z klasztoru szukali?
Jak mie znalezli? i co bylo daléj?
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Ty sam wiesz, starcze. Skofczylem me dzieje;
‘Wierz mi lub powiedz, ze zmyS$lam widocznie,
Malo -si¢ troszcze. Nad jedném boleje,

Ze trup méj w ziemi rodzinnéj nie spocznie,
Ze smutna powie$é meczarni méj duszy

Tu od kamiennéj odbija sig $ciany,

Zadnego serca wspélczuciem nie wzruszy,
Zginie nieznana — jak i ja nieznany.

XXV.

»A teraz zegunaj! daj mi reke, stary!
Czujesz, jak ogniem moja reka pala?
Wiedz, ze ten ogiefl, te:straszne pozary
Ja w mojéj piersi tailem od matla. *
Teraz, gdy iskrze zywiolu nie dano,
Przepala swoja ciemnice ko$ciang,

A wybuchngwszy w ostatnim pozarze,
Kiedy $miertelna pokrzepia go sifa,
“Wraca do Boga, co w slusznym wymiarze
Ludziom cierpienia i spok6j przysyla.

XXVI.

»Kiedy ja bede umieral zbolaly,
{Niedlugo, starcze, doczekasz téj chwili),
Niechby mig wtedy w ogrodzie zlozyli,
Kedy dwa krzewy akacyi bialéj.

Jeszcze na gesta popatrzalbym trawe,

Gdzie Swiezy wietrzyk, gdzie liscie zlotawe
Igra ze sloficem... Raz ostatni jeszcze

Niech mig¢ tam niosa z twojego rozkazu,
Niechaj si¢ dzionkiem slonecznym popieszcze,
A ztamtad widze gory Kaukazu!
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A moze kraj méj z gér swoich wyzyni
Znak pozegnalny sierocie uczyni,

I ze swym wiatrem w tutejsze zacisze
Przysle ostatnie pozegnalne slowo;
Rodzinne slowo przed Smiercig tslysze,
I pelném zyciem odetchne na nowo.
Pomysle sobie, ze to ludzie swoi,

Ze tu przyjaciel, ze tu brat méj stoi,
Liczy ostatnie mego serca bicie,
Sciera pot zimny, co mi z ¢zola plynie,
I glosem cichym, Ze nie poslyszycie,
Spiewa piosenke o mojéj rodzinie...
Wtedy ja umre... ja usng tak blogo,
- Nie przeklinajgc nikogo... nikogol...“

Pazdziernik, 1852. Zalucze.

PRZYJACIEL LUDZKOSCL

My$8l z Nekrasowa.

.Swiat coraz nowéj nabiera zalety:
Naprzyklad dzisiaj — juz sg komitety,
Gdzie starzec, wdowa, sierota, kaleki
Licza na wsparcie, doznaja opieki.

Nawet magnaci juz w dzisiejszéj chwili
Dobrg z Paryza mode sprowadzili,

Bo nie przez druki, rads lub przestrogs,
Lecz samym czynem wspierajg, jak mogg.
Czy wiesz, mospanie? to poczciwa modal
Ale co dawniéj — to i méwié szkodal
Stuchajcie tylko, bo Pan Bég mi §wiadek,
Ze dziwny w Zyciu raz miatem przypadek.
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Niech mi¢ Najwyzszy od tego zachowa,
Abym mial gadaé samochwalcze slowa;
Ale ¢o prawda, to wyznaé potrzebal
Bylem poczciwym... i nie mialem chleba.
Moéwili wszyscy, ze jestem bogaty;
Intratny urzgd... ale bez intraty.

Daé si¢ przekupié, co§ nie spelnié¢ Scisle,
Az strach bywalo, gdy o tém pomysle.
Byla drozyzna — Zyj tu groszem z miastal
Placa niewielka, a dziatwa podrasta;

Wiec sig bez chleba obchodzim, jak mozem,
Majgc pod strazg magazyn ze zboZem.

Hardy z méj nedzy, prawilem z wysoka,
Ze wlasnosé kraju — to Zrenica oka,
Ze zbrodniarz tylko z urzedu korzysta,
Stowem: bluznilem, jak liberalista.
Teraz, jak slysze, szczerze czy nieszczerze,
Taka zasada juz cze§¢ nawet bierze;
Wtedy przekupstwo bylo wszystkich hastem —
Polkngé kubana, to jak chleba z mastem.
Ludzie méwili: — ,Masz rodzine przecig!
»Ej, bedzie kreto! z torbami pdjdziecie!
»Rzué, panie bracie, te fochy zlowieszcze!l“
A jam nie sluchal, uragal sie jeszcze!

Ludzie, zwyczajnie, mSciwi i zawzigei,
. Z politowania ,przyszli do niechgci.
Poczgto §ledzié, a w moim wydziale

Juz sig... to, owo, znalazlo niedbale.
Przyszla mi bura, potém druga taka,
Nareszcie z kwitkiem puszczono biedaka.
Tak tedy w jednéj zifcilo sie chwili
‘Wszystko, co ludzie poczciwi wrézyli:
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Za jednym razem, jakby z deszczem spada
I gl6d, i zimno, i przyjaciél zdrada.
MysSmy zostali, jak zebracy szczerzy,

Ja sam w rozpaczy, dziatwa bez wieczei'zy,
A Zona, z ng¢dzg da nie mogge rady,
Klnie mojg pyche i brzydkie zasady.

A ja, bywalo, wstaje... gdzie przededniem!
Troskam si¢ pilno o zyciu powszedniém,
Jak woél pracujg, — weigz nedza i nedza,
Grosz, co zarobig, grosza nie dopedza,
Zdaje sig, pekne pod nieszczescia silg;
Bbég mie strzegl tylko, ze sig nie rozpito.

Alem na trzeiwo, a wiernie méj czesci,
Do dna wychylam méj kielich bolesci...
Jak tam bez miejsca, bez chleba, w rozpaczy
Dziesigé lat przeszlo? Bog to wiedzieé raczy!

Kiedy z dnia na dzieh nasz byt taki samy,
Niespodziewanie pismo odbieramy:
Ze naszych nieszcze$é skonczyla sig proba,
Zo jest w stolicy szlachetna osoba,
Maz znakomity, jakby aniol nowy,
- Pigknego serca i poteznéj glowy,
Co swoje piéro i umyst bogaty,
Oddat na korzysé krajowéj oSwiaty,
‘Wydal pieé toméw przeslicznych powiesci,
Gdzie wyklad nauk fizycznych sig miesci,
Dzieltko dostepne, popularne, tanie,
By elektryczno$é pojeli wlosScianie.

Wiec ja to dzielo sprowadzam w zacisze:
Jak tam moralnie, jak tam pieknie pisze!
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Samego siebie widze jak na dloni,

Moje ub6ztwo wstydem mie nie ploni,
Moje lachmany—to obraz jaskrawy,

Zem nieprzedajny, ze bylem czlek prawy;
Wiec ehlubna rado$¢ w oczach mi jasnieje:
Wolnoz mi przeci¢ mieé dobra nadzieje,
Gdy ta osoba zacna, znakomita,

W sercu biedaka tak wyraznie czyta.

Méwi¢ do Zony z radosnemi lzami:
—,Pan Bog si¢ wreszcie zlitowal nad nami,
»Zeslal ochrofice, czleka dobréj woli,

»Co nasze dzieci od nedzy wyzwoli.
»P6jde do niego-—tam nasza osloda:
»On mie zrozumie, on mi reke podal“

Slowom otuchy uwierzyla Zona;
Juz nasza dola jakby polepszona,
A czlowiek, w prazyszlosé wierzgc calg silg,
Zapomnial biedy, jakby jéj nie bylo.
"Wiec rada w radg... marzenia i plany—
Ostatni zapas na droge zebrany,
Ze trzysta zlotych—i otwarta §ciezka.
‘Wiec rozpytawszy: kto? gdzie i jak mleszka?
Marsz do stolicy!

Tam mieliSmy krewng,—

Ta w swoim domu przyjmie nas zapewno;
Ale 7z krewnymi sam czart piwo warzy:
Przyjeta zimno, wstydzge si¢ nedzarzy.
"Wiec mysle w duchu: A Bogze tam z tobg!
Nie chce si¢ z mojg nabijaé chudobg;
A choé nam w serce bolesnie co§ bodzie,
Najglem numer w zajezdnéj gospodzie.
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Calg noc boza, nim slonce zas§wieci,
Modlg sie za mnie i Zona, i dzieci,
A ja raniutko do zbawcy wychodze,
A serce bije niespokojnie srodze.
Ide ulica, i drzgcy jak listek,
Mysle, co powiem? jak zZywot moéj wszystek
Pokrétce skresle?
- Powiem mu najprosciéj:
—,Panie! ja gine z glodu i staroscil
»Moglem co§ zebraé; ale cnote cenig,
»Bo wiem, co znaczy i Bég, i sumienie.
»,Gdy tysige potrzeb na glowe sie kupi,
»MySlalem sobie: O glupi ja glupil
»Inaczéj myslace, dzi§ zebralbym krocie,
»1 zlorzeczylem mojéj wlasnéj cnocie!
sLecz twoje dzielo! twoje zlote dzielo!
»Czysta mi prawde w oczach rozwinglo:
n,Jam chlubny z siebie... ale zyé nielatwo,
»,Alem ja nedzarz i z Zong, i z dziatwg!
2Ty, co pojmujesz, jak to serce boli, P
»Szlachetny mezu, ratuj mig w niedolil“

Rzecz ulozylem i wchodze do sali:
Uprzejmi sludzy juz znaé o mnie dali.
Wyszedl mgs zacny, — spojrzalem i drgnglem,
Pot mi kroplami wystgpil nad czolem,

A mowa moja tak rzewna, tak czula,
Calkiem sie z biednéj pamigci wysnula.
Jalem belkotaé ogdlniki, frazy,

Tre glupie czolo i raz, i dwa razy,

Nic nie przypomne, Pan B6g wie, co prawie,
A wszyscy na mnie patrzajg ciekawie,
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—»Czego pan zgdasz?“ — spytano uprzejmie.
Lecz znowu przestrach mowe mi odejmie:
—,Ja zgdam... zgdam!“... Tutaj mysli nawal,
Co czlowiek marzyl, co w Zycin doznawal,
‘Wszystko, co cierpial, co ma cierpieé jeszcze,
Stanglo widmem i szpony zlowieszcze

‘Wpilo do serca... a'nogi sig stonig...

Ja, stary glupiec, czolo cisngc dlonig,
Ryknglem placzem, nie pomnagc, co robie,
Przy znakomitéj a waznéj osobie.

Ten placz byl §mieszny,—na moim mundurze
Barwa splowiala i dwie plamy duze;
‘Wigc dobroczynca, opiekun ludzkosei,
Ze jestem pijak wnioskowal najprosciéj,
A pokojowiec wzigl bure od pana,
Ze tutaj weszla postaé podejrzana.
Chcialem co§ m6wié, lecz pan tupng! noga;
Czulem, ze skargi, %e lzy nie pomoga!
Gdybyz przynajmniéj uzyl reki swojéj, -
I raczy! wypchngé sam ze swych podwoil
Lecz nawet takiéj nie udzielil czesci:
Gdym si¢ poslonil z wstydu i bolesci,
Przyszli hajducy, a szarpigc mi¢ srodze,
‘Wzigli pod rece, wlekli po podlodze;
Gdy sig szamoce, gdy wyrywam ramie,
Pchneli ze schod6w, zem upadl przy bramie.

Zlany jak wrzgtkiem, zhanbion tak dalece,
Bieglem ulicg, nie pomnac, gdzie lece,
I n6g nie czujac.. W koficu wiatr zimowy
Jako§ przytomnosé wrécil mi do glowy.
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Rzucam oczyma na okolo siebie:

Tu niosg jakie§ mary po pogrzebie,

Tu na tablicy czytam piwowarnie,

Tam lwa zobaczyé tlum ludu si¢ garnie,
Tam cerkiew, cmentarz, rajtszula i szkola,
Szpital, wekslarnia i mury ko$ciola,
Magazyn mody, drukarnia, a za nig:

»Tu rézne trunki przedajs si¢ taniol“

Zajde... czy raczéj wstrzymam sie na wodzy?..
Wszedlem... C6z daléj?... Bracia moi drodzy!
Juz od gawedy zachryplo mi gardlo..,

Od lat trzydziestu uczucie zamarlo...

Na co uczucie? dla kogo w téj chwili?...
Dzieci pijaka ojca opusecili,

Zona wrécila w swe rodzinne strony,

Na jéj mogile tkwi krzyzyk omszony;
Choé cale zycie nie bylo w niéj zloSei,
Klela przed zgonem $wieczniki ludzkosci.

Dziwniz to ludziel o sto mil do kola
Za dobroczyncéw ludzko$é ich obwola,
Piszs, drukujg, o postepie gwarzy;
Lecz zbliz si¢ do nich, twarz zetknij z ich twarza,
Och! jakze na nich zawiedziesz sig srogo!
Pijaka z glodnym rozr6zni¢ nie moga!

1855, Borejkowszczyzna.
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Na Wotd=e.
(DZIECINNE LATA WALEZNIKOW A).

Z Nekrasowa.

L

Psie moj! co ciebie do poS$piechu sklania?
Skaczesz na piersi, a siersé ci sig jezy;
Dosé jeszcze bedzie czasu do strzelania...
Dziwno-¢, zem przyrés! do Wolgi wybrzezy.
Juz od godziny spogladam na wode,
Chmurny, bezwladny, jako glaz na grobie:
Przyszly mi na mys$l moje lata mlode,
Niechze tu w ciszy przypomne je sobie.

Jestem jak -zebrak, ktéry, idgc drogs,
Jeszcze si¢ waha i sam siebie pyta:
Tu dom ubogi, tutaj grosz daé mogs,
Tu dom bogaty, jalmuzna sowita.
Ale str6z domu bogatego czleka
Nie dal jalmuzny, a wiec poszedl daléj.
Jeszcze bogatszy dom widzi z daleka,—
Ztamtgd go ledwie kijmi nie wygnali.
Gdy tak przechodzil od chaty do chaty,
W caléj go wiosce chybila jalmuzna;
Co miala przyjgé zasilek bogaty,
Wisi u boku jego sakwa prézna.
Wtedy do chaty ubogiéj powraca,
Co pogardliwie mingl w pierwszéj chwili.
Tutaj przynajmniéj nie zawiodla praca:
Skérke mu chleba suchego rzucili.
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Jak pies go schwycil lekliwg paszczeks,
I poszedl gryzé go daleko od drogi.

Tak ja, wzgardziwszy, co bylo pod reks,
Z mlodu rzucilem rodzicielskie progi,
I nadaremnie bylem wstrzymywany:
Za nic glos braci, lzy matki rzesiste,
Daremnie szumial moj las ukochany,
‘Ze nie masz niebios nad niebo ojczyste,
Nigdzie nie gosei taki spok6j blogi,
Jak na rodzinnym zagonie lnb lace!
Tez same slowa przyjaznéj przestrogi
Moéwily fale tutejsze, szumigce;
Lecz nie wierzylem glosom tajemniczym,
Bo mie znudzila rodzicielska strzecha,
Tutejszy spokéj, niekupiony niczém,
Wecale si¢e sercu memu nie u$miecha.

Czy niepotrzebny, z mg checig usluzng,
Steralem sily w daremnéj fatydze?
Lecz wiem, ze zycie zabilem naprézno,
Sam dawnych marzen przed -sobg sig wstydze.
Gorace serce poranilem srodze,
Stracilem sily w rozprawie najzywszéj;
Dzi§ z pola zycia zawstydzony schodze,
Sobie i bliznim nic nie mczyniwszy.
Powracam nazad i kolace z trwogg
Do drzwi, gdziem mlodosé przepedzil ubogg.
Nie wspominajcie' nitki marzen zlotéj,
Co duch zuchwaly wysnul pokryjomu;
Nie wspomin®jcie lez glupiéj tesknoty,
Ktére wylalem, %ze mi nudno w domu.
Moze znajdziecie jakie szczescie stare,
Niechaj wspomnienia czémkolwiek umile;
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W samego siebie gdym utracil wiare,
Tylko dziecinne nie przykre mi chwile.

IL.

Zytem, jak wielu, w poéréd gluchéj dziczy,
A wielka rzeka byla od nas blizko,
Gdzie czasem kulik na blocie zakrzyczy,
Lub oczeretem zaszumi bagnisko.
Sznurem, lancuchem, jakie§ ptactwo biale
Powaznie sobie siedzialo nad rzeks,

Po za wodami spojrzenie wytrwale
Dostrzeglo géry, co gdzie§ tam daleko...
Las nieskonczony, ciggngl si¢ las siny,
Zaslanial zachod, gdzie jutrzenka blada,
Gdzie slofice, ziemskie obieglszy krainy,
Na wypoczynek do snu si¢ uklada.

Bojazi mi byla od dziecka nieznana,
Bom wszystkich lndzi uwazal za braci,

I nie wierzylem w obecno$é szatana,
Ktoéry si¢ snuje w widoméj postaci.
- Raz mi troskliwa piastunka powiada:

— ,Nie biegaj- w nocy... bo wilkéw bez liku;
aNie chodz do sadu, tam czartéw gromada
»Po calych nocach hula przy strumykua!“

Tego mi trzeba: ledwie noc nastanie,
Juz ja do sadu pobieglem ochoczy,

Nie izbym wielce smakowal w szatanie,
Ale mi pilno ogladaé go w oczy.

Ide odwaznie... lecz noc coé sie srozy,
CoS mi z pomroki grozilo widocznie,
Co§ mi sig zdalo, ze caly §wiat bozy
Patrzy, co dzieci¢ bezrozumne pocznie?
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Ale tez byla wyprawa nieskora,

I stygla w sercu zarliwa ochota.

Wréce do domu, poki jeszcze pora,

Bo szatan moze zaciagngé do blota,

I kaze mieszkaé na glebinach wody.

Lecz pie zrazily strachy tajemnicze:

Po nad strumieniem igra ksiezyc mlody

I w jego nurtach przeglada oblicze;

W odbicin wody powisle nad darnig
Czernieja drzewa w posgpnéj pomroce;
Ale szatanéw, choé szukaj z latarnig,
Zaden nie pignie, ani zachychoce.
Obszedlem strumien raz, drugi i trzeci,
Ale szatana jak niéma, tak niéma;

Patrze, w galeziach moze okiem $wieci,
Albo sig w zielskn wybujalém trzyma?
Gdyby sie ukryl z jakiéjkolwiek stromy,
Czyzbym po rogach nie poznal go wlaénie?
Nie masz nikogo... odszedlem zgryziony,
Sluchajgc jeszcze, %e moze gdzie szasnie.
Gdym si¢ tak pilnie przypatrywal czartu, °
Cala noc boza przeszla nadaremnie,

Lecz gdyby wtedy dla plochego zartu
Wrég, czy przyjaciel, zakrzykngl nade mng,
Lub gdyby puszczyk, czy sowa obrzydla,
Ktérg sploszylem krokami mojemi,

Nad mojg glowg zaszumiala w skrzydla; —
Trupaby mego znalezli na ziemi.

Tak przez gorgcg ciekawosé dziecinng
Prézne obawy we mnie si¢ tlumily.

Takich walk serce staczaé niepowinno,

Bo nazbyt wiele wydzierajg sily.

\
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Tak zmarnowawszy caly wiek moj ‘mlody,
Czulem, jak we mnie natura si¢ zmienia:
Juz nie szukajac zawad i przeszkody,
Szedlem spokojnie drogg nawyknienia.
Ta mig na wszystkie prowadzila strony,
I nieraz szedlem po bezdrozu dzikiém,
.Az niewolnikiem czlowiek urodzony,
Znowu na staro$é zostal niewolnikiem.

IIL

O matko Wolgol teraz mi wypadlo
Po tylu leciech powitaé twe fale.
Jam sie odmienil, a ty jak zwierciadlo
Po dawniejszemu wygladasz wspaniale,
Po dawniejszemu dluga i szeroka.
Klasztor na wyspie przechowal sie jeszcze...
X.zy mlodociane plyng mi do oka,
I w sercu czuj¢ mlodociane dreszcze...
Po dawniejszemu stary dzwon kolata,
‘Wszystko tak samo... a gdziez tamte iata?
Blizko poludnie... a slofce tak pala,
Ze stopg w piasku wytrwaé niepodobna.
Zdjela rybitwow drzemka ocigzala,
Na brzeg sie skupia ich druzyna drobna.
Polne koniki strzekocg na trawie,
Przepiérka czasem wyszczebioce slowo,
Ale tak cicho, jak gdyby w obawie,
Ze przerwg Wolgi dumke poludniows.
Bajdak z towarem pomalutka plynie,
Tam mlody flisak szczerze a po prostu
Stroi zaloty ku pigknéj dziewezynie,
Uciekajacg goni wzdluz pomosta,

" Kondtatowicz. Wybér. T. V. 26
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I z caléj sily pedzi za dziewics,

I glosno krzyczy, poklaskujgc w dlonie:
— nPoczekaj tylkol... czekaj, swawolnico!

»Otoz dogonie... dogoni¢... dogonigl“

- Ot i dogonil... ujal postaé dregs,

Dzwigkng! ognisty catusek nad wods.

Nie calowalem tak w zyciu -nikogo,

Choé i ja mialem swojg przeszlo§¢ mloda.

Miejskich pigknosci calunki pieszczone

Nigdy tak duszy nie upojg blogo.

Usta rumieficem krasnym namaszczone

I dzwiekéw takich wydobyé nie mogs!

Wsrdd takich marzen, czujge zycie nowe,

Jam sie zapomnial, uniesiony szalem,

Sen i znuzenie obcigzyly glowe,

‘Wtém kolo siebie jeki uslyszalem:

Orszak bajdacznéj czeladzi ponury

Ciggnie, ku ziemi pochyliwszy glowe;

Nogi ich grube opasujg sznury,

Zamiast obuwia sandaly lipowe.

Ponuro w uszach jeczaly ich slowa,

Gdy sig do pracy naglili wzajemnie;

Byla to, zda sig, piesnia pogrzebowa...

Mlode wspomnienia znéw zagraly we mnie.

O Wolgo moja! moja ty kolysko!
~Jak ja ci¢g kochaw, jak mySlami pieszczel
Zaledwo jutrzni zaplonie ognisko,
Ja sie ocykam, gdy wszyscy $pig jeszcze.
Ledwie bywalo na blekitnéj fali
~ Zlotem i rozg Swiatelko zaswieci,
Juz mi¢ nad rzeks rodzinng zastali.
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Pomagam ciggnaé rybakom ich sieci,

Lub z rybakami hulam na czélenku,

Lub na ostrowach z karabina pale.

Pnac si¢ po krzakach, sit nie majgec w reka,
Nieraz na z6ity piasek sig powale,

A podrzucajgc kamyki po wodzie,

Spiewalem piosnke calg piersi sils.

Rzucaé téj strony ani mi sig $nilo:

Tutaj sgdzilem ze wiek moéj ubieizy

Na z6)tym piasku, albo na czélenku.

Ale ucieklem od Wolgi wybrzezy,

Od biednych flisow pedzarskiego jeku.

Dawno go moje nie slyszaly uszy,

Jakby wolania przeszloSci dalekiéj....

Och! raz, pamigtam! tak straszy, tak gluszy,
Zem chcial go zbadaé i szedlem wzdluz rzeki.
Znuzeni flisi w poludniowéj chwili '
Przyniesli kociel, by zgotowaé strawe;

Na stosie lomun ogien naniecili

I takg z sobg prowadzg rozprawe.

Jeden z nich méwi:—-,Ej, doloz ty naszal
»Predkoz my w Nizszym staniem Nowogrodzie?
»Daj Boze dobrngé na dzien Eliasza,

»A moze zresztg i dopchniemy lodzie.“

Drugi odpowie:—,Och, jak to niemilo,
»Gdy w drodze rany rozjagtrzaé si¢ zaczna!
»Gdyby mi tylko ramie¢ sig zgoilo,
oJak niedzwiedz szlejke¢ ciagnaglbym bajdaczng!
»A gdyby jutro umrzeé sobie ladnie,

»T0 jeszcze lepiéj byloby dla czleka...“

Tak méwiage, na wznak na ziemi si¢ kladnie.

A jam nie pojal, na co on narzeka.
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Ale 6w nedzarz, co jeczal daremnie,
Znekany pracg, zlamany chorobs,

Juz nie odstgpil swém widmem ode mnie:
Oto i teraz widze¢ go przed sobs.

Na nim $wiecily ubogie lachmany,

Od wszystkich lndzi wyglgdal inaczéj,
Na twarzy wida¢ b6l niepokonany,

A w oczach skarga spokojnéj rozpaczy.

Péznym wieczorem do domu przychodze,
Czapke gdzie§ w piasku zostawiwszy z glowy,
A kogom spotkal w domu, czy na drodze,
Pytam, co znaczg te flisbw rozmowy?
Przez sen bredzilem ranniejsze widziadla...
p,Niechaj cig Pan Bog trzyma w swéj opiece,
»Zostan!“ — méwila piastunka wybladla,
‘Lecz ja nazajutrz juz bylem na rzece.

I Bog wie wtedy, co si¢ ze mng stalo:
~ Rodzinnéj rzeki nie poznalem zgola,

- Szedlem po piasku stopg ociezals,

I moja wyspa nie byla wesola.
Nadbrzezne spiewy znajomego ptaszka
Brzmis, jakby néta ostra i falszywa,
A ulubiona fal cichych igraszka
Muzyka wdzieczng juz sie nie odzywa.
I ciezki kamief zawalil mi lono,

I Izy do oczu lunely nawalem,

I po raz pierwszy ma rzeke rodzong
Rzekg bolesci i smutku nazwalem.

Co ja marzylem wpoéréd nocnéj gluszy,
Com ja przysiggal w tajemniczéj chwili,
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" Niechaj na wieki zamiera w méj duszy,
Bo jeszcze ludzie §miechemby okryli,
Mysli dziecinnel... gdy$cie prdézna mara,
Czemu was ludzie zapomnieé nie mogg? -
Czemu wasz wyrzut, jakby zbrodnia stara,
Nad sercem naszém pastwi sig tak srogo?

IV.

Pochmurny flisie, z pochylong glows!
Jak niegdy§ dzieckiem marzylem ci¢ we $nie,
Tak samo teraz widz¢ cie na nowo:

Zawsze mi §piewasz jednostajng pieénie,
Zawszes zaprzezon do swéj cigzkiéj szlei,
Zawsze na twarzy jaka$ blado§é chora,
Zawsze ten samy u$miech bez nadziei,
Zawsze... bez kofica ta sama pokora.

Przez lat czterdziesei w pocie swego czola
Snu! sig nad Wolgg po piaskéw obszarze,
A umierajgc, sam nie wiedzial zgola,

Co swojéj dziatwie w spusciznie przekaze...
Ani twdj ojciec, ni ty, nie myslicie,
Bajdacznéj szlei gdy naciska peto,
Czémby na $wiecie gorsze bylo zycie,
Gdyby twych cierpien troche ci ujeto?

_ Jako twéj ojciec, tg samg kolejg

Bez zadnéj wiedci ty zejdziesz ze $wiata,
I pamigé twojg zle wiatry zawiejs,

Jako na piasku twoj §lad sie zamiata.
Dokad ty dazysz, nieszczesny czlowieku,
Zakuty w jarzmo, jak wieziet w kajdany?
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Tez same stowa powtarzajgc z wieku:
»Razl.. dwal...“—posuwasz krok niezmordowany,
Jeczge bolesnie:— ,Ej biada mi, biadal“
A glowa twoja w smutny takt opada.
1860. Wilno.

OMENTARZ,

Z Nikitina, .

Zgasly promienie jasnego dzionka,

Po siném niebie ksigzyc si¢ blgka,
Wiejski kosciolek widaé z pomroki,

A na cmentarzu spokdj gleboki.

Zadnego gwaru nie slychaé z dali,

Zaden si¢ ogien we wsi nie pali,

" A matka ziemia do siebie garnie
Wszystkie tesknoty, wszystkie meczarnie.
Snem wiekuistym $piy w ziemi starzy,
Dawna gromada wiejskich nedzarzy;
Spi wasza dola, dziady, naddziady!
Poko6j wam, kosci sielskiéj gromady!
Wiatr $mierci zawial nad waszg glowg

Ciszéj, niz gasi Swieczkg woskows;

A krzyz swij krwawy dzielnemi sily
Wyscie doniesli az do mogily.

Pok6j wam, pokoj, stare niezgody!
‘Wieczna lzom pamieél—wiek idzie mlody,
Nowg swobods, nows nadziejg
Pola i lasy niech nam zawiejg!

Plonie iskrami jutrzenka blada,

Juz sig w dziczyzng gluchg przekrada,
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Wesolo piejg na polnym lanie,
Slychaé¢ na stepie jéj powitanie.
1860. Borejkowszczyzna.

PRZEKLADY Z MALORUSKIEGO.

(Z Szewczenxi).

PEREBEINDA.

Perebenda stary, $lepy,
Jego dobrze znajg stepy,
Bo si¢ dziad ten wszedzie wléczy
I przy kobzie piesni mruczy.
Naréd bozy slucha dziada
I za pie$ni dzigki sklada;
On im pie$nig wzmacnia sily,
Choé samemu §wiat niemily.
Pod czeremchs-lub kaling
Dni i noce jego plynsg,
Bo zla dola tak go trzyma,
Ze i wlasnéj chaty niéma.
Cho¢ nad starg dziada glows
Pozartowal los surowo,
On nie zwaza, siedzi, §piewa:

*  »Ej, nie szumcie w lesie, drzewa!“
Gdy mu piosnka sercem miota,
Kiedy wspomni, ze sierota,

To poteskni i znéw Spiewa
Pod cienistym- dachem drzewa.

Tak na $wiecie zyl nasz stary,
A piosenek mial bez miary,
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To o Czalym dumke grzmoce,

. To Turkawke zaturkoce,
Wéréd dziewczecéj pohulanki—
Spiewa Hrycia lub Wiosnianki,
A mlodziezy przy kwaterce
Sezynkareczkq zrywa serce,

A mezatkom Spiewaé woli

O zléj tesci i topoli,

A na rynek kiedy zbacza,

Gra Zazarza i bogacza,

Lub z westchnieniem i goryczg
Nad kozackg. placze Sicza,

By wiedzieli Judzie mlodazi,
Zkad upadek jéj pochodzi.
Taki duch byl w Perebendzie,
Piesn i kobzg wloczyl wszedzie,
A jak piefnie przysposobi,

To co zechce z sercem zrobi,

. Pozartuje, jak umyslnie,

Potém krwawg lzg¢ wycisnie.

Przez szerokie polne lany
Wieje wicher rozhulany,
Kobzarz siedzi na kurhanie
I gra piosnke nieprzerwanie.
Step, jak dojrzy ludzkie oko, -
Legl blekitno a szeroko,

A mogila przy mogile,

A w mogilach zmarlych tyle!
Wicher glaska starowing
‘W siwe wgsy i czupryne,
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To do ziemi az przypada,

By posluchaé piesni dziada:
Jak noéta grzmi radoscig, lub czarng rozpaczs, -
Jak mu sie serce Smieje, §lepe oczy placzs...
Posluchal i poleeial...

Bo z pieénig proroka
Dziad ukryl si¢ na stepie od ludzkiego oka,
Aby wiatr dumke rozwial na przestrzen stepows,
Aby nikt jéj nie slyszal, bo to boze stowo.
Juz to méwi modlitwe Bogu i naturze,
Juz to dumka w kraj §wiata zegluje na chmurze,
Albo, jak orzel, piersig uderza w pier§ stonca
I silnemi skrzydlami w' blekit niebios traca.
I zapyta sie slofca: jakie zbieglo kraje?
Gdzie swojg noc przepedza, a gdzie ze snu wstaje?
Zapyta fali morskiéj, o czém ona gwarzy?
Zapyta cichéj gory, o czém dumki marzy?
Pogada i znéw leci w nadobloczne kraje,
Bo ziemia, cho¢ szeroka, przytulku nie daje,
Och! bo ten, co przeczuje, ten, co wszystko.zbada,
Gdzie sig¢ slofice niebieskie na nocleg uklada,
Co gwarzy fala morska z towarzyszki swemi,—
Ten juz nigdzie przytulku nie znajdzie na ziemi.
On, jak sltofice, sam jeden krgzy na swéj osi;
Ludzie niby go znaja, bo go ziemia nosi,
Lecz gdyby sig dowiedzial sgsiad od sqsw.da,
Ze on §pi na moglle, ze z falami gada,
WysSmianoby dar bozy, co mu zalegl lono,
Glupcemby go nazwano i precz odpedzono.

. Dobrze czynisz, ojcze siwy,
Ze od $wiata skrywasz dziwy,
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" Ze natchnione twoje chwile
Odprawujesz na mogile.

Ej, golgbkn! czyn swe dzielo,
Poki-é serce nie zasnelo,

Czyh swe dzielo w mogil ciszy,
Niech go czlowiek nie poslyszy;
By nie $§miala si¢ gromada,
Potakiwaé jéj wypada:
Skacz, jak kazg, pan zaplaci,
‘Wszak panowie sg bogaci...
Tak na.Swiecie zy! nasz stary,
A piosenek mial bez miary;
Pozartuje, jak umyslnie,

Potém krwawg lze wycisnie.

DUMEA,

Rzeka ciggle, choé powoli,
Wpada w sine morze;
Szuka Kozak swojéj doli,

A znalezé nie moze.
Szedl, gdzie wicher go powionie,
Gdzie poniosg oczy,
Rozgralo sig serce w lonie,

’ Szeptal duch proroczy:

— »,Po co gonisz sig za mars,
»Gdzie cig oczy wiodg? ’

»~Rzucasz ojca, matke stars
»1 dziewczyne mloda.
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» W cudzéj stronie—cudzy wszedzie
»Wiara i jezykiemn;

»Tam zaplakaé z kim nie bedzie
»L pogwarzyé z nikim.“—

Fale morskiel plyicie w pole
I brzegami trzescie:
Kozak marzyl spotkaé dole,
A spotkal nieszczescie.
Juz zérawie powracaly,
W domu wytchngé moga;
Kozak, placzac, poszed! daléj
Swg ciernistag drogg.

DUMKA.

Po co u mnie czarne brewki?

Po co oczy gdyby zar?
Po co w sercu grajg Spiewki?

Po co w glowie tyle mar?
Moje lata, moje mlode

Ging marnie z dnia do dnia;
A oczyma gdzie powiode,

Zawsze z oczu lunie lza.
Dusza boli, nudze $wiatem, :

Jak zamkniety w klatce ptak.
Po co ludzie zwg mnie kwiatem,

Dobréj doli gdy mi brak?
Swiat obmierzle w oczach stoi,

Nie ma nawet pigknych snéw;
Ludzie swoi, jak nie swoi,

By przemoéwié kilka slow.
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Nikt nie spyta w calym domu,

‘Czemu oko w ciggléj lzie?
Rozpowiedzieé nie ma koma,

Czego biedne serce chce.
Jak golgbek ciggle grucha,

Ciagle grucha w noc i w dziefi;
Ale jeku nikt nie slucha,

Nie uwaza serca drgnien.
Nieciekawe obeych grono,

Bo i na c6z obcym znaé?
Cierp, sieroto! bo-¢ sgdzono,

Mlode lata marnie traé.
Placzze, serce—placzcie, oczy,

Nim zamkniecie si¢ do snu.
Niech si¢ w stepie jek roztoczy,

Niech przyleci wicher tu,
Niech zaniesie te napiewy,

A% gdzie morze brzegi rwie,
Niech zdradliwy czarnobrewy

Ma pohybel w mojéj lzie.

}{ATARZYNA.

I

Ej! kochajcie, czarnobrewki,
Ale nie Moskala:

Moskal tylko serca zrani,
Dusze porozzala. .

Swém kochaniem, czy udaniem,
Pozartuje srogo,
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. Pojdzie w swojg Moskiewszczyzne,
' A ty gin, niebogo! »
Nicby jeszcze, gdyby sama
Skamieniala glazem,
A to nieraz stara matka
Musi gingé razem.
Nieraz, nieraz serce peka,
Cho¢ sie piesni ndcg;
Ludzie serca nie spytajs,

A kamieniem rzucg.
Wiegce kochajcie, czarnobrewki,
Tylko nie Moskala:
Moskal tylko serce zrani,

" Potém si¢ przechwala.

Katarzyna ojca, matki
Glosu nie rozumie,
A Moskala pokochala,
Jak tam serce umie,
I do sadu z mlodym chodzi,
"I na pier§ sig garnie,
Poki swojéj biednéj doli
Nie zgubila marnie.
Ot, bywalo, matka wola:
- — ,Coérko! na wieczerzel“
Ona syta ze swym lubym,
Ani sen jéj bierze.
I ta mito§¢ jawna byla
W oczach caléj wioski,
I poczeli juz zli ludzie '
Puszczaé zle pogloski,
A niech sobie Zli tam ludzie
Co ich wola plots:
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Ona kocha—serce pelne,
To i mniejsza o to!
Zabebnili, zatrabili
W wojskowéj komendzie:
Moskal poszed! w Turecczyzng,—
Céz z dziewczyng bedzie?
A choé serce sig pokrylo
Jakby kirem gruobym,
Milo czasem i zadpiewaé,
I tesknié po lubym.
On si¢ zaklal, zaprzysiggal
Swojéj Katarzynie,
Ze powrdci, jesli w bitwie
Kula go ominie.
—,O0n tak koehal onby nie cheial .
»Zwodzi¢ mig w obludzie;
»A tymczasem, co ich wola,
»Niech gadajg ludzie.“
Katarzyna lzy 6ciera,
W sercu jéj swobodniéj, -
Choé dziewczeta na ulicy
CoS tam stronig od niéj.
Katarzyna my§li sobie:
—,B0g wie, coim chce sig?“
O pélnocy wiadra bierze
I wody przyniesie.
Niech wrogowie nie zobaczs,
‘Wszak blizko krynica.
Stanie sobie pod kaling,
I zadpiewa Hryca.
Az kalina sig rozplacze,
Kiedy jg wyslucha.
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Ona wraca, niewidziana
Od zywego ducha.
Katarzyna blogo marzy,
Do snu si¢g ukladlszy,
Lub ubrana w bialg odziez
Przez okienko patrzy.
Ming! miesige, mingl drugi, .
Minelo pélrocze,
I krwig czarng okipiato
Jéj serce ochocze.
Przyszla bolesé... ciezka bolesé
I po kroétkiéj chwili
Takie pickne, jak aniolek,
Juz dziecigtko kwili.
Juz sgsiadka jedna, druga,
I matce docina:
—»Wy za piecem hodujecie
»Moskiewskiego syna.“

]

Katarzyno! Katarzyno!
Nieba cig skaraly:
Co ty biedna poczniesz w §wiecie
I sierotka maly!
Ty bez meza... on bez ajca,
Co wy uczynicie? -
Ojciec... matka... cudzy ludzie,
Ej! niedobre zycie!

Wyzdrowiala Katarzyna,
Przejrzata po swiecie;
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Patrzy w okno na ulice,

I kolysze dziecie.
Wyjdzie w ogréd, by poplakaé,
Do ziemi przypadlsezy;

A zly czlowiek przez czestokol
Z uraganiem patrzy.

Tam w ogr6édku zieleniejg
Czereénie i widnie;

Wyszla biedna i niemowle
Do swych piersi ciénie.

A w ogrodkun juz nie Spiewa
Piosenek swobody,

Jako wtenczas, gdy przychodzil
Jéj kochanek mlody.

Juz nie §piewa w cieniu widni
I ciemnéj kaliny,

A tymczasem Zli wrogowie
Szarpig cze$¢ dziewczyny.

Co ma poczaé nieszczeliwa,
Ze jéj serce ranig?

Gdyby mily wrocil z drogi,
Ujglby sie za nig.

On daleko za goérami
Gdzie$ sie¢ w boju trudzi,
Ani tez jéj nie zobaczy,
Ni $miechu zlych ludzi.
Moze lezy za Dunajem
Miedzy zabitemi,
Albo moze kocha inng
Na moskiewskiéj ziemi.
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Nie... jéj luby nie zabity
Na #adnéj wojence...
Gdzie on znajdzie takie oczy,
Takie brwi dziewczgce?
Chocby schodzil na kraj §wiata,
Oplyngt kraj morza, '
Jedna tylko jest na swiecie
‘ Katarzyna hoza.

Dala matka czarne brewki
I czarne oczgta;
- Lecz przy brewkach—jasnéj doli
Daé jéj nie pamieta.
A bez doli, pigkne lice,
Jak pigkny kwiat bywa:
Przyjdzie stoncé i zapali,
Wicher poobrywa.

Myjze lzami biale lice
I jecz: pokryjomu,
Bo Moskale inng drogg
Wrécili do domu!

/
IL,

Siedzi ojciec w koncu stolu,
"Na rekach pochyly,
Cigzko duma, bo staremu
Bozy $wiat niemity.
A opodal siedzi matka
Na dehowéj skrzyni,
Kondratowiez. Wybér. T. V.
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Cichym glosem gromi cérke
I wyrzuty czyni:
—,Kiedyz przyjdzie, moja corko,
»Wesele do chaty? .
»Gdzie sg druzki, starostowie?
»(dzie weselne swaty?
»1dz na Moskwe, tam cig czeka
~Godowa gromadka;
»Ale nie méow dobrym ludziom,
,Zem ja twoja matka.
»0O! przekleta ta godzina,
»Co ci¢ na §wiat zsyla!
»Czemum ciebie z jasnym wschodem
»W rzece nie topila?
»Nie przyszloby na nieslawe
_ »I na hanbe w §wiecie...
- ,Moja cérko! moja corkol
. »M§j rézany kwieciel
n,Hodowalam, jak ptaszyne,
»Jak krasng jagode;
~Na c6z teraz, na c¢éz przyszly
»Tyoje lata mlode?
»1dZ na Moskwe szukaé tesci,
»1dZ sobie za morze!
»Nie sluchalad mojéj rady,
»J&j postuchasz moze.
»1d%, przywitaj,—oni ciebie
»Prayjmg najgorecéj;
»1dZ na Moskwe, badz szczesliwa,
nLecz nie wracaj wiecéj.
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»Ruszaj sobie w cudzg strong,
»Na kraj Swiata bozy...
sLecz ktoz tutaj. mojy glowe
»Do trumny polozy?
»Kto zaplacze 1zami dziecka
»Nad matks rodzong?
2Kto posadzi na mogile
- ,Kaling czerwong? ‘
»Kto choé jeden pacierz zméwi
»Za my grzeszng dusze?...
»Ochl... idz, cérko nieszczesliwa;
»Ja wyrzec si¢ muszgl“
Konczy méwié, lzy ociera,
Coraz bardziéj blada,
Blogostawi... i na skrzynig -
Bezprzytomnie pada.
—,No — powiada ojciec stary, —
»Gotuj si¢ do drogil®
Katarzyna, ryczge, padla
Pod ojcowskie nogi:
—»Och, przebaczcie nierozumnéj
»Mlode jéj swawole! .
»Przebacz, ojcze, méj golgbku,
»Mdj jasny sokole!“
—aNiech twa dola dobrych ludzi
»Do litosci wzruszy! ’
»Modl sie, corko, i idZz z-Bogiem,
»Bedzie 12éj na duszyl
Corka wstala, poklon dala, .
Wyszla milezge z chaty;
Juz sierotg stara matka
I ojciec brodaty.
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Wyszla z chaty i do Boga
Modlitwe posyla,

I rodzinnéj szczypte ziemi
W szkaplerzu zaszyla.

— ,0ch, nie wréce... och, nie" wréce
»Ani tutaj blizko!

- W cudzéj stronie cudzy ludzie
»Dadzg przytulisko.
»Swojéj ziemi choé garsteczke

»Ja zabiore rada:
»Niech o mojéj gorzkiéj doli
»Liudziom rozpowiada.
»Nie méw, synu, gdzie sig zwréce,
»Szanuj me ukrycie...
2Ot kto powiel — sad wisniowy,
oZem ci dala Zycie.
»Ja uciekng, wpadne w rzeke
»Zalaé piersi strute;
»Ty sieroctwem za me grzechy
»0dbedziesz pokutel®
Idzie wioskg nieszcezesliwa
Szukaé doli w $wiecie;
Na jéj glowie biala chusta,
A na reku dziecie.
Wyszla z wioski—i$é potrzeba
O chlebie Zebraczym...
Obroécila nazad oczy
I ryknela placzem.
Wyszla w pole—i stanela,
~ Jak samotne drzewa,
I jak rosa przed jutrzenks,
Y.zami si¢ zalewa.
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A dziecina jak aniolek,
Nie zna swéj niedoli,
~ Jedng raczka piersi ‘szuka,
A drugs swawoli;
Slofice zaszlo za dgbrowe,
Niebo pokrasnialo, — .
Ona z lez otarla oczy
I wedruje s$miato.
A na wiosce, jak na $wiecie,
Bajali co chcieli:
Ale ojciec, ale matka
Tych sléw nie slyszeli.
Tak na §wiecie, na tym $wiecie.
Bywa zawsze prawie:
Ludzie ludzi rzng, i topia,
I gubiag na slawie.
Za co? za co, mily Boze,
Te brzydkie obmowy?
Swiat szeroki—ale nie ma
Gdzie przytulié¢ glowy.
Jeden w Swiecie ma obszary
Szerokie i szumne;
Drugi miejsca tylko tyle,
Gdzie zakopaé trumne.
Gdziez ci ludzie, co to serce
Dla nieh si¢ odslania,
Zyéby cheialo, bié ogniscie
I topnie¢ z kochania?
Jest na $wiecie wola,
Ale ktoz jg zbada?
Jest na §wiecie wola,
Lecz ktoz jg posiada? -
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S na §wiecie Indzie,

Ktéorym $wiat si¢ dziwi,
Syci srebra, zlota,

Ale nieszczesliwi.
Zupan ich podszyty

Ciernistemi igly,
Szarpie b6l ukryty,

Ale lzy zastygly,
Bierzcie srebro, zloto,

I badicie bogacze;
Dla mnie zal z tesknots,

Ja tylko zaplacze.
Zatopie niedole

Moja lza niebogs,
Zadepce . niewolg

Moja bosg nogal
Bogatszym od kroéla,

Pr6zno$é mie nie lechce,
Kiedy serce hula,

Jako samo zechce.

I1I.

Krzyczy sowa nad lasami,

Iskrzy niebo gwiazdeczkami,

A gdzie droga, a gdzie niwa,

" Konik polny pobrzgkiwa,

A po chatach dobrzy ludzie

-Spoczywajg po swym trudazie.

Czy kto placzem piersi znuzyl,

Czy kto szczeSeia swego uZyI

Dla kazdego jednakowa

Ciemna nocka wszystko schowa.
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" Gdziez ukryla Katarzyng? .
Czy w lesistg gdzie gestwings
Czy ja w chate ludzie zowsg?.
Czy, pod kopa $pi zbozowa?
“Czy na klode gdzie$ przypadlszy,
"~ Wilezych oczu pilnie patrzy?
Oczki .czarne z ognia silg!
- Bogdaj nigdy was nie bylo,
Jesli przez was — dobre Niebal
© Tyle kleski zazyé trzeba.
A co potém jeszcze czeka?
Bedzie bieda niedaleka.
Trzeba przebyé #6lte piaski,
Ludzkie laski i nielaski,
Trzeba przebyé biale $piegi,
Na pustyni mieé noclegi,
I to jeszcze zgadngé sztuka,"
Czy sie znajdzie kogo szuka?
Czy on biedng pozna przecig?
Czy przygarnie swoje dziecig?
Przy nimby si¢ zapomnialy
' Piaski, $niegi i trud caly:
- Niech matczyném sercem wita,
Po bratersku zdrowia spyta!
Zobaczymy... daj to, Boze!
Ja tymczasem kobze¢ zloze
I rozpytam sie po przedzie,
Gdzie na Moskwe droga wiedzie?

Tam za Dnieprem, za Kijowem,
Tam za borem, za sosnowym,
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Tam druzypa szla czumacza,
Wyspiewujac pies§h Puhacza.
Tamze mloda szla niewiasta,
Z kijowskiego pewnie Jniasta,
Gdzie. do cerkwi i Pieczary
Szla odprawiaé swe ofiary.
Lecz ma postaé niewesols,
Pochylila smutnie czolo,
A jéj odziez to lachmana,
" A przez plecy torba lniana,
‘W jednéj rece kij pielgrzyma,
© A na drugiéj dziecie trzyma,
Gdy si¢ zeszla z karawang,
Kryje dziecig w szmatke lma.nq!
-—»Dobrzy ludzie, ej dla Bogal
» W Moskiewszczyzne gdzie tu droga.?“
—» W Moskiewszczyzng?... tam do kata
~ .Ej, to jeszcze kawal Swiatal®
—, W samg Moskwe... wskazcie droge
»I obdarzcie czém niebogel
Mledzmnego dali szaha. -
Braé, czy nie braé? dlon si¢ waha;
Snadz zebraczka jeszcze dzika
Do jalmuzny nie przywyka.

.

-Bo i na c6z grosz niebodze?

Ale dzieci¢ karmié w drodze,
Trzeba kupié mu kolaczy,

Trzeba przenies¢ wstyd zebraczy.
Wiec dzigkuje za ich dary,

Spieszy na noc na Browary,
A w Browarach, bronigc glodu,

Kupi dziecku kolacz z miodu.
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Tak wedrujge dni, tygodni,
Pyta drogi u przechodni;
A powolny chéd jéj pieszy, — -
Gdy do wioski nie dospieszy,
Czesto, gesto pod jedling
W polu nocleg ma z dziecing.
© Ot do czego czarne oczy!
Aby plakaé na uboczy.
Ej! dziewczeta niebozeta,
Niechaj kazda to pamieta,
A za przyklad z1éj podrozy
Katarzyna niech wam sltuzy.
Nie pytajcie, czemu tluszcza
I do chaty jéj nie wpuszcza,
A nie skaricie wyrzutami,
Bo nie wiedzg ludzie sami:
Oni tylko sg szafarze,
Kiedy Pany Bog kogo karze.
Bo to czlowiek, jak wierzbina,
Gdzie wiatr wieje, tam si¢ zgina;
A sieroce zle koleje,
Stonce §wieci, lecz nie grzeje.
Gdyby mogli ludzie mili,
Toby slofice zaslonili,
Zeby promien jego zloty
Nie osuszal lez sieroty.
Jakaz wina téj niebogi?
Za co dla niéj §wiat tak srogi?
Nienawisciag jakg$ pala,
Chce koniecznie, by plakala.
Nie placz... nie placz, Katarzyno!
Niech przy ludziach lzy nie plyns;
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A kiedy sie plakaé zdarzy,
Niech nie widzg twojéj twarzy.
Ry ci lice nie zmarnialo,.
Zmywaj lzami twarz twa bials;
Ale id%, gdzie puszcza skryta,
Poki stoiice nie wySwita:.

‘To i ludzie nie zobacza,

Nie poszydzg nad rozpaczs;

A nim oczko si¢ wyszlocha,

To odpocznie serce trocha.

Przenocuje przy jedlinie,
Troche piersi da dziecinie,
I jak tylko sily wzmogs,
‘W kraj Moskiewski idzie drogs.
ldzie smutna — a wtém baczy,
Ze z daleka co§ majaczy. '
Boze! wojska idg rotyl.. o
Zamar! w piersiach duch sieroty...
Serce kipi... rwie sig z lona!
Biezy naprzéd, jak szalona,
I zolierzom prawi dziwy:
—,Gdzie méj Janko czarnobréwy?
»Czy on tutaj sluzy z wami?
»Czy nie zgingl pod Turkami?“
Powiadajg jéj Moskale:
—,My nie znamy Janka wcale.“
I zwyczajng drogg swojg
Gorzkie zarty z biednéj strojs.
»2uchy naszel.., oto setuka!
»Ko0goz Zolnierz mie oszulka?
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Kioréj dziewki, w jakiém siole,
»Nie wywiedzie Zolnierz w pole?%
Katarzyna z bolem rzecze: -
—,U was serca nie czlowieczel..
»Cyt, m6j synu! péjdziem daléj,
»Bedziem jeszcze go pytali, '
»Az w moskiewskie péjdziem bramy,
»Moze jeszcze go spotkamy. -
»Oddam ciebie, dziecko lube,
»Sama poOjde na zagube.“

. Zamjeé w polu kreci, miecie,
Nic nie widaé w bozym §wiecie.
Katarzyna, stojac w poly,

Nie folguje serca bolu.

‘Wzmégl si¢ wicher tajemniczy,
I gdzie niegdzie tylko ryczy. ,
Katarzynie dusza pala,

Lecz juz wszystkie lzy wylala;
I na lzami zlane dziecie,

-Jak na zlane rosg kwiecie,
Obrécila smutne oczy,

A gadzina serce toczy.

Na okolo cisz cmentarna,
A dokola puszcza czarna,
A przy drodze wedle boru
Majaczeje dach futoru.
—,ChodZzmy, synu, zmierzch na dworze,
»Do0 téj chaty wpuszczg moze,
»A nie wpuszczg, Pan Bég z niemi,
»Na wilgotnéj zasniem ziemi.
»Gdziez ty bedziesz spal, Iwanie,
" »Gdy na swiecie mig nie stanie?
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»Po igraszkach, po zabawie,
»Z psem przylezesz gdzies na trawie!
»Z psami jednak lepsza rada:
»Choé pokasa, nie ogada,

” ,Nie narazi na obmowe
»NieszczeSliwg twojg glowe.“

IV,

Wicher jgczy w rozne tony,
Yiamie drzewa w lesie,
Jak po-morzu sine fale,

Snieg po polu niesie.
Karbowniczy wyszed! z chaty,
Obejs§é swoje knieje:
—pAle gdzie taml.. ani rady,

» Wicher gdzie§ zawieje.
»Niechaj puszczg licho bierze,
- nWrécg do komina.
»Ale ¢6z tam? éma Zolnierzy
»Zblizaé si¢ poczyna.
»Co za chmaral... co za chmara!
»A jak bron ich blyskal
»Niby pilno im doprawdy
. nPrzysiasé do ogniska.
»Niczyporze! rzekt do syna —
»Patrz, Moskale jads,
»A jak Snieg ich poubielal...
»Jak labedzi stadol...“
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U nich w chacie Katarzyna
Nie Spi nieszczefliwa,
Styszy calg ich rozmowe
I szybko si¢ zrywa.
—,Co! Moskale? gdzie Moskale?“
Przy okienku stanie,
Jak szalona, bezprzytomna, .
Leci na spotkanie.
—p»Snadz Moskale jéj we znaki
»Dali si¢ nielada,
»Bo i przez sen tylko wzdycha,
»Tylko o nich gada.“.
I przez chwasty, przez zasypy
Zadyszana leci,
I stanela na goscincu
Weéréd wichréw zamieci.
A Zolnierze konno, rzedem,
Jadg wedlug hasla:
Katarzyna ich ujrzala.
I w rece zaklasla.

A po przedzie starszy jedzie, -
Okryty szarugs: )
—,,Iwanl... Iwanl... och, méj luby!

.,,Gdzie§ bawil tak dlugol?*

I do strzemion mu przypada
Szalona dziewczyna.

Iwan spojrzal—i konika
Ostrogami spina.

—,,Czy uciekasz?... c6z to znaczy,
»Iwanie jedyny!



430

»C2zyz ci z glowy pamieé wyszla
»Swojéj Katarzyny!*

»Spojrzyj tylko... to ja.. to ja,
»Twoja ulubiona;

»P0 co gniewne marszczysz czolo
»1 targasz strzemiona?*

On udaje, Ze nie zwaza,
I chce pedzié daléj, —

1 ,,Marsz naprzod!* groznym glosem
Méwi do Maskali.

—,Ej, Iwanie! ej, sokole!
»Nie opuszczg ciebie!

»Jestem twoja Katarzyna,

~ ,Tak jak Bég na niebiel*

—,,Daj mi poko'j, szalenico,

. Hej, wezcie jg ¢ drogil*

Jeszcze gniewniéj zmarszezyl czolo
I szarpngl ostrogi.

—,,Co Iwaniel... ty sie rzucasz?
,Wezel sie rozprzega?

»A gdziez twoje dobre sltowo?
»Gdzie twoja przysiega?“
—,,Precz mi z drogi! Hej, Zolnieree,

Zwleczcie jg do rowul*
Katarzyna, za strzemiona
- Chwycila go znowu;
- »Ze mng czyn, jak twoja laska,
»Ja zniose meczarnie; =
»Ale dziecigl.. nasze dziecie...
»C2yz zaginie marnie? .
»Nie gub, Janku, nas oboje,
»Tak byé niepowinno!

.3
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»Ja ci bede najemnicg,
,Kochaj sobie inng.
»Kochaj sobie choé §wiat caly,

»Niech sig co clice stanie,
»Ja zapomne dawne lata
,I nasze kochanie.
»Tylko przykryj mojg stawe
»lmieniem twéj zony:
»Bo syn bedzie nieszczesliwy,
»Swiat bozy zgorszony.
»Nie porzucisz syna, luby,
»Nie porzucisz przecie...
»P0zZWOl... ja ci go przyniose...
»Co za pigkne dziecig!*
- T od kolan sie odczepia,
I do chaty biezy,
Niesie dziecig, otulone
‘W podartéj odziezy.
—,,Patrz, Iwaniel... patrz na synal..*
Iwan jyz z dalekal.
—,,Czyz doprawdy swéj dzieciny
»Ojciec sig .wyrzeka?
"y Poczekajcie... poczekajcie,
»Sokoly-zonierze!
»Niech z was ktéry mego syna
»Do siebie zabierze!
»Czy oddajcie go starszyznie
n,Waszego szeregu,
»Bo jak ojciec bezlitosny,
»Rzuce go na Sniegu!®
I z rozpaczy wscieklym krzykiem
Przeklina Iwana:
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»@rzechem, synu, twa godzina,,
»Grzechem byla dana.
,»Roénij, rosnij na $miech ludzki,
,Sierocino malal -
»Zostan tutaj szukaé ojca:

»Jam dtugo szukalal*

I przy drodze dzieci¢ kladzie, .
Sama w las ucieka,
A Moskali juz za goérg
Nie widaé z daleka.
A niemowle dogorywa,
‘W nieboglosy krzyczy...’
Szczeéciem, krzyki ze swéj chaty
Poslyszal lesniczy.

Katarzyna biega, wyje,
Klnie swego sokola,
I wybieglszy na pagérek,
Po imieniu wola:
—,, Wrdé sie, wréé sie, drogi Janku,
»Tak powinno$é kaze!“ '
Ale tylko lesne echo
Odzywa sie w jarze.
Oblgkana biezy jarem,
Y.apaé echo moze,
I stanela bez pamieci
Przy wielkiém jeziorze:
—,Przyymij, Boze, mojg dusze, -—
,»Ty, wodo, me cialol®’
I na wodzie pod kra lodu
Cos$ zapluchotalo.
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Ot i kara, ze nie slucha
Matczynéj porady...

A wiatr dmuchngt po jeziorze
I zagladzil §lady. °*

Maly wicher, co rwie dqb&
I soéniny chyli;
Lzejsza boles¢ chowaé matke,
W jéj starosci chwili;
Nie sieroty male dzieci,
Co pogrzebly nianie: .
Na mogilach dobra pamigé,
- Jeszcze pozostanie,
Lecz c6z temu pozostalo
Do zycia ostatka,
Kogo ojciec ani widzial,
Wyrzekla sig matka?
Ani chaty, ani rodu,
Ani dobréj stawy;
Nikt do niego nie zagada,
Nie dzieli zabawy.
Szlochy, placze cale zycie,
Zal sie Panie Boze!
Na co jemn twarz udatna
I spojrzenia hoze?
Aby ludzie powiedzieli,
Patrzac w jego lice:
—,,Lepiejby go od kolebki
Pogrzebli rodzicel*

Kondratowicz. Wybér. T. V. 28
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V.

Do Kijowa szedl ubogi,

Na spoczynek siadl u drogi;

A prowodyr z drugiéj strony,

Torebkami oczepiony,

Na sloneczku male chlopig

‘W z6ltym piasku dolki kopie.

- Stary kobzarz pieSnie pieje
O Jezusie z Galileje;

. A kto idzie, ten nie zbacza,
Ten da grosza, ten kolacza,
A niewiasty kromke séra
Dla mlodego prowodyra.
Rozwazajg chlopca losy:
Chlopak piekny, nagi, bosy,
‘Wzigl po matce wzrok sokoli,
Ale nie wzigl dobréj doli.

Z szumem pafnska grzmi kolaska,
A woZnica z bicza trzaska,

A w kolasce pan i pani,

A na drodze py! tumani.

Przy #zebraku niespodzianie
Pozlocisty powdz stanie.
Dziecig biezy do kolaski,
Grosz dostalo z panskiéj aski.
Pan popatrzal na Iwanka...
Jakby jaka$ niespodzianka,
Jakby co§ mu mysli mroczy,

I odwraca w strong oczy.
Piekna pani wzrok wyteza

Na Iwanka, to na meza.
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Och! zly ojciec poznal syna,

Z oczu matke przypomina;

Ale milczy, rusza glows.

Pani spyta: — ,,Jak cie zowg?"

— ,,Zwg mi¢ Jankiem‘ — , Fadnys malyl*
I rumaki polecialy,

Piekny powéz w zwir si¢ kopie

I kurzawa przykryl chlopie.

I wlbczegi torby biors,
Przezegnali si¢ z pokora,

I kijowskim bitym szlakiem
Kobzarz powlok! si¢ z chlopakiem.

NAJEMNICA.

PROLOG.

Chmurny ranek byl w niedziele:
Po nad polem mgla si¢ Sciele;
Na mogile w posréd pola
Co$ sig¢ chysta, jak topola.
To niewiasty postaé blada
Co$ do lona ciénie rada,
Co$§ z rannemi mglami gada.

—,Mgly wy geste, mgly jutrzniane,
,»W srebrnych iskrach rozsypane!
»Czemuzescie mi¢ zyczliwie
»Nie pogrzebly na téj niwie?
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»Czemu, widzac los nieczuly,
»Biednych piersi nie zatruly?
»O! pogrzebcie mi¢ w mogilel
»O niel... jeszcze... jeszcze chwilg...
»Tylko skryjcie mig¢ gleboko,
,»,Gdzie nie dojrzy ludzkie oko.
»Jam niejedna na tym S$wiecie,
»0Ojca, matke mamze przecie,
»,Mam i braci... jest rodzina,
»,Mam pieszczotke... och! mam syna;
»Ale jego gléwke mlods

»Nie polano chrzestng wods.
,O méj synul... o nadziejo!
»Niech-ci glowki nie poleja:
»Ja bez chrztu zostawié wole,
»Niz cie ochrzcié¢ na niedolg.
»Cudzy ochrzcza cig kumowie,
»Ale zaden si¢ nie dowie,
»Kto ty jestes... jak ci miano?
,»Mnie bogatg nazywano...
»Nie przeklinaj mie, dziecino!
»Moje modly w niebo plyna,

» Wysluchajg modléw w niebie
»1 otocza szczedciem ciebie."

I rwac piersi w takie slowa,
Za najgestszg mgle sig chowa,
I zachodzi si¢ bolesnie,

I o wdowie $piewa piesnie:
Jak tam wdowa nad Dunajem,
Staro§wieckim obyczajem,
Zwir na oczy synéw sypie

I zawodzi pie$n na stypie:
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,»Och! tam w polu mogila,
Och! tam wdowa chodzilal
Zamiast polng rwa¢é rute,
Rwala zielska zatrute.

Nie skutkowaly ziela,

B6g dwoéch synéw udziela.
W kitajke je obwila

I za Dunaj posyla.

—,,0ch, Dunaju! ty rzeko!
,Nie§ me dzieci daleko.
,»Niech pobawig si¢ mali
»Piekném cackiem twéj fali.
»A ty, piasku i trawko,
»Badzcie dla nich zabawks.
,Piasek bawi... pobawi...

»L kolyske im sprawi;
»Nad kolyskg—opona
»Bedzie trawa zielona.“

L

Przy jeziorze, na futorze,
Mieszkal sobie dziad z babuls:
W kazdém miejscu w kazdéj porze,
Jakby dziatki, tak si¢ czula;
Jednym $ladem i przykladem,
Dziadek z babka, babka z dziadem.

Od dziecinnéj razem chwili
Pasli owce na ugorze,
A potém sie pozenili,
Futor, stawek, mlyn nabyli;
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A w futorze, przy jeziorze,
Zasadzili ogréd rézg
I pasiek¢ mieli duzg.

Wszystko dobrze... tylko dziatek
Na -pocieche im nie dano.
Kt6z przytuli na ostatek
Glowe, wiekiem skolatang?
Kto zaplacze? kto pochowa?
Kto rodzicéw spelni stowa?
Nie masz, nie masz na tym §wiecie,
Jak rodzone wlasne dziecig!
Ale gorzéj w gmachu swietnym,
Jak sierota zy¢ bezdzietnym,
I zebrane mienie w trudzie
Miedzy obce oddaé ludzie,
Co za zycia gonig za niém
I zmarnujg z nraganiem.

II.

Dziadek i babka jednéj niedzieli
Na nizkiéj przyzbie sobie siedzieli,
Ubrani bialo, az patrzeé milo;
A na niebiosach slonko §wiecilo,
Ani chmureczki, ani wietrzyka,
Rajska pogoda dusze przenika.
Bolesne dumki i smutek chory
Gdzie§ sig¢ ukryly, jak zwierz do nory.
W tak piekném zyciu, w tak cudnym czasie,
Czegoby starzy tesknili, zda sig?
Czy dawne licho, czy my$l o $mierci
Jak gdyby robak po piersiach wierei?
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Mysl jaka$ teskna, jaka$ niemila,
Jaka§ wczorajsza rana odzyla.

Bbg raczy wiedzieé, co im nie pluzy?
Moze o wiecznéj marzg podrézy;

A do podrézy na ten szlak bozy

Kt6z im w karawan konie zalozy?

— ,,Nastko-golgbko! — powiada stary —
,»Kto nas po Smierci wlozy na mary?*
— ,,Ojcze serdeczny — babka odpowie —
»To mi sig dawno snulo po glowie, -
»1 dawno sobie daje pytanie:
,Komu chudoba nasza zostanie?

,»Oyt! ale stuchaj... stysze w téj chwili,
»Co0§ za wrotami, jak dziecko, kwili.
»P6jdziem zobaczyé, co to za sztuka?

»B0 cof§ niedarmo serce mi puka.*

Wiegc kiedy starcow ciekawo§é miota,
‘Wsparci na kijkach $piesza pod wrota,
Spieszg pod wrota, i pod przelizem,
Milczac, oboje staneli razem,

Bo w lichg plachte i w starg Swite
Lezy pod plotem dziecig spowite;—
Snadz tylko matce szmaty dziurawe
Starczylo dziecku daé na wyprawe.
Uradowani starcowie szczerze,
Kiwali glows, méwigc pacierze.
Drobna dziecina, lekko SciSnigta,
Jeszeze wycigga ku nim raczeta,
A poplakawszy, po krotkiéj chwili,
Juz tylko niemém kwileniem kwili.
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— ,,A widzisz Nasto! dusza moéwila,
,Ze Bbg nam z nieba pociechg zsyla.
,,Bierzze ja predzéj... zimno na dworze,
. ,,W miegkkie pieluchy obwin niebozg,
,Obwiih w pieluchy, zanie§ do chaty,
»A ja... jak niegdy§ dawnemi laty,
,Skocze na konia, az wiatr zas§wiszcze,
,,Poprosi¢ kuméw na Horodyszcze.*

Och! dziwno jako§ na $wiecie bywa:
Jeden na syna przeklectw przyzywa,
Wypedza z chaty, zebami zgrzyta,;
Drugi, gdy w chate syn mu zawita,

To krwawym potem, w kosbe czy Zniwa,
Woskows Swieczke zapracowywa,

By ja z modlitwg nie§¢ do oltarza,

Ze Bog go drogim skarbem obdarza.
Zapala §wieczke, lzy rzewne leje,

Za swoje szczescie, za swe nadzieje.
Cieszyé sie, Bég wie, czy bylo po co,
Ale bez dziatwy—jako§ sieroco.

IIT.

‘W Horodyszcze lecial stary,

* Zebral kuméw az trzy pary,
I pod wieczér chrzestng wods
Ksigdz dziecing polal mloda.
Dano dziecku imi¢ Marka,
A serdeczna dziaddw parka,
Na wrzrost jego patrzgc krzepki,
Zlotéj chcialaby kolebki.
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Juz dla Marka, dla pieszczoty,
Juz kolebki malo zlotéj;

Stary dziadek z babksg chorg
Juz mu cacek nie dobiorg.

I po drugiéj, trzeciéj wiosnie,
Wypieszczony Marko roénie,

I wyrasta na mlodziana,

Jak jagédka, jak rumiana...
‘Wtém jednego w polu zniwa

- Nowa goscia im przybywa:
Czarnobrewka— dziewcze hoze,
Przyszla w najmy zgé im zboze.

— »A ¢6z, Nasto?*—,,C6%, Trochimie?
»Trzeba Zniejki, niech sig przyjmie.
»Z staréj reki babki, dziada

»Sierp zZniwiarski juz wypada,

»A 1 dziecku bedzie slodziéj,

,»Bo mu nianka nie zaszkodzi.“

— ,, Tak, tak, Nasto!“—Trochim powie: —
»JuZ nie sluzy wiek i zdrowie,

»A pod staro$é wielka zmiana,
»Zdartem nogi po kolana,

»Nam potrzebne rece mlode...

»Co chcesz, dziewcze, za nagrode?*

—,Ja chce sluzyé w waszéj chacie,
»A przyjmuje, co mi dacie,*—
Rzecze dziewka klopotliwa.

- A staruszek brodg kiwa:

— ,,Krzywdzié ciebie? nam to na to?
nliecz ty waz sig ze swg pracs,

-
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,»Bo méwili lndzie starzy,

,»Ze ten nie ma, kto nie wazy.
»Ty nas nie znasz, a my ciebie, °
,»Zyj na naszym teraz chlebie;

»A jak dobrze pé6jdzie proba,
sJedno drugich upodoba,

,Jak pobedziesz w naszéj chacie,
,Poméwimy o zaplacie.*

—,,Och! juz wy mnie nie skrzywdzicie,
Ojcze-serce, matko-zyciel

. Mieszkaé bede w waszéj chacie,
Wezme place, jakg dacie.”

Weszli w chate, i dziewczyna
‘Nowg sluzbe rozpoczyna,

Tak szczesliwa, taka rada,
Na sto koni jakby wsiada,
Jakby dola biednéj dana
Wyj§€ za pana, za hetmana.
O .poranku i wieczorze )
Ona w chacie, i na dworze,

I w oborze, i w stodole,

I na zniwo.idzie w pole.
Lecz najmiléj czas jéj plynie
Nad kolyskg przy dziecinie,
Ze i matka i rodzona

Tylu trudéw nie dokona.

W dzied powszedni, czy w niedzielg
I podciolke mu usciele,

I koszulke wlozy bialg,

I rozczesze glowke mals,
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I piosenki wyspiewywa,
I wystruga wdz z luczywa..
Co6z dopiero, gdy w-dni swigta
-« Inszg pracg niezajeta? -
Przez dzieh caly, przez dzien bozy.
Z rgk chlopigcia nie polozy.
A7 sig dziwig staruszkowie,
Nie pomieszczg tego w glowie,
Blogostawia jak rodzice
Swg poczciwg najemnice.
Lecz gdy w nocy posng starzy,
I dziecina si¢ rozmarzy,
Ona patrzy na pachole
I przeklina swojg dole.
A jéj zalu i rozpaczy
Nikt na $wiecie nie zobaczy;
Jeden Marko — lecz, nieboze,
On zrozumieé jéj nie moze:
Czego placze nieszczeSliwa?
Po co lzami go obmywa?
Czemu, zszedlszy gdzie§ w oddali,
Calunkami az go pali? .
" Nie dojada keska chleba,
Byle Marko mial co trzeba?
Czasem ze snu co§ wyszepce
Lub przewrdci sig w kolebce:
To juz ona klopotliwa
Z najtwardszego snu si¢ zrywa,
I przezegna w nocng cisze,
I kolebke zakolysze.
Ona czuje az z za Sciany
Oddech dziecka rozespany;
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A gdy z rana oczki przetrze,
Rgczky chwyta za powietrze
I rgczkami opowije
Pochylong niani szyje,
Czasem nie wie co wygada,

- Imig matki niance nada,

I jak dabek rosé poczyna,

I krasnieje, jak kalina.

IvV.

Ej! niemalo, niemalo
- Wo6d sie w rzece przelalo,
I zla dola surowo
Puka w chate dziadows.
Baba Nasta w mogile,
Dziadek upadl na sile,
Ani rady juz niéma
Uratowaé Trochima.
‘Wreszcie uratowali,
I bieda poszla daléj,
I na cichym fatorze
Szczegscie zakwitlo boze,
Z ciemnych gajéw na nowo
'Przyszlo w chate dziadows.

Juz i Marko dziecina
‘Wyré6st bujno, jak trzcina,
Krzepki, naksztalt jawora,
Ze i zenié juz pora.
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Starzec w my$lach sie gubi,
Kogo chlopak zaslubi?
Sluchaé ludzi nie waduzi,
Najemnicy sie radzi.

Ta poslalaby swaty

Do krélewny bogatéj;

Lecz krdélewna daleko,

A tu lata ucieks.

— »,Niech sam radzi w téj mierze,
»Niech sam Zong wybierze.“

—,Dobrze, corko — rzekl stary, —
»Niech wyszuka juz pary,
»A jak par¢ wyszuka,
»Poslaé¢ swatow nie sztuka.“

Rozpytali, radzili,
Panéw swatdw prosili.
‘Przyszli swaty za wols,
Przyszli z chlebem i solg,
I ubrani sowito,
I z rusznicg nabitg.
Dobrze poszlo swatanie:
Pigkna panna w Zupanie,
Taka hoza i mloda,
Ze i starah nie szkoda,
Kwiatek krasny i wonny,—
Sam pan hetman koronny
Takie dziecko pieszczone
Chetnie wzialby za Zone.
—pDzigki, dzigki, swatowiel—
Rozczulony dziad powie—
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»Lecz rozbierzmy w gawedzie,

»Gdzie i kiedy §lub bedzie? .

nJak w weselu zaradze,

»Kogo matkq posadze? .

,Naste wzigto na mary...“

Ot i splakal sig¢ stary.

Rozrzewniona najmita

Drzwi oburgez si¢ chwyta,

I mdlejgca si¢ tarza,

I co$§ mdlejac powtarza,

Moéwi cicho a z rzadka:
—,Matkal.. matkal.. gdzie matka?..%

V.

Mingl tydzief, druzki mlode
Korowaj miesily;
Stary ojciec, jezac brode,
Krzatal sig co sily. °
To podwérko swe przykrasza
Z pracg i zachodem,
To podréznych wcigz zaprasza
Na gorzalke z miodem.
Na wesele sprasza go$ci
‘W wesolym zapale;
Naturbowal stare kosei,
A nie czuje wcale.
Na co biednéj staé¢ chudoby,
°  Wskazal, jak na dloni;
Na dziedziniec wniesli zloby
Dla gos$cinnych koni.

. - e

.- &
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Obey czyszezg §ciany chaty;
Gdziez si¢ dziewka chowa?
Ona, wzigwszy kij sekaty,
Poszla do Kijowa.
Na modlitwe cheé ja bierze
Z pielgrzyméw gromadks,
Choé jéj starzec prosil szczerze
By¢ na Slubie  matks,
Blaga Marko, aby przecie
' Powstrzymala droge.
—,Przebacz, Marko! drogie dziecig,
,Ja tu byé nie moge.
»Oni ludzie héj! bogacze,
»A ja sluga licha,
»Miedzy nimi, c6z ja znacze?
,Smieliby si¢ z cicha.
»By was Pan Bég mial w opiece,
»P6jde do Kijowa, '
»Wszystkim §wietym was polecg
»1 powrécg zdrowa.
»Sluzyé bede choé bez platy
»,Cale moje zycie,
»Nie porzuce waszéj chaty,
»Chyba wypedzicie.“
I dziadkowi poklon dala,
I weselnéj rzeszy,
Przezegnala, zaplakala,
I w pielgrzymke Spieszy.
Rwg podkéwki, grzmi muzyka
W gwarze weseliska;
Kragzg czarki u stolika,
Miéd, gorzalka tryska.
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Dziewka idzie w czarnéj szacie
Gdzie jg oczy wiods,

Az w Kijowie, w miejskiéj chacie,
Stanela gospods.

Najela sig wode nosié
‘Wiadrem sporéj miary,

Byle grosza stalo dosyé
Na.msz¢ u Barbary.

I chodzila do spowiedzi,
Czcila §wietych twarze,

I dla Marka obraz z miedzi
Kupila w Pieczarze,

I czapeczke po§wigcong,
Swigtego Iwana;

Bila poklon przed .ikong,
Zginala kolana;

A dla mlodéj Marka Zony,
Jak obyczaj stary,

Krzy#z kupila poswigcony
I pierScien Barbary.

Gdy w domowych stronach stanie,
Dopelniwszy wota,

‘Wybiegl Marko swojg nianie
Spotkaé az za wrota.

Wyszla zona Katarzyna,
‘Wiodg w chatnie progi,

Postawili miodu, wina,
By ugosci¢ z drogi.

I pytaja o Kijowie,
Cieszg sig, wesela,

I troskliwi o jéj zdrowie
Migkks posciel Sciels.
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—yZa co dla mnie to kochanie?
»Tak mig czci to stadlo?
»0t juz moze niespodzianie
»Serce ich odgadto!
»Ej! nie zgadli tajemnicy,
»Ale dobre dziecil“
I w sierocéj jéj Zrenicy
Jasna lza zaswieci.

VI.

Juz trzy razy lody krzeply,
Topil lody wietrzyk cieply;
Najemnica juz trzy razy
Przed kijowskie szla obrazy.
Jakby z matks Katarzyna

Z nig pielgrzymke rozpoczyna;
Przeprowadza na szlak znany,
Az na pole za’kurhany,

I modlitwy swe zasyla,

Aby predzéj powrécila,

Bo tu-bez niéj dniem i nocg
W chacie pusto i sieroco.

W dzien NajSwigtszéj Panny Zielnéj
Przywdzial Trochim stroj niedzielny,
Siadl na klodzie wedle ula,

Przy nim wnuczek z pieskiem hula.

Wnuczka matki odziez wklada,

Niby w gosci sala do dziada.

Serce dziada sie zasmialo,

I przywital wnuczke maly,
Kondratowiez. Wybér. T. V. 29
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Pyta jakby u dojrzaléj:

—,Gdzie§ podziala kolacz bialy?
»C2y$ nie wzigla, §pieszagc rano?
»Czy ci w lesie odebrano?
nAlbo zjadla$, idgc droga?

»Bjze wstyd ci, wstyd, niebogol“

Gdy tak stary wnuki cacka,
Hanna zjawia si¢ znienacka;
Dobra Hanna, zywa, zdrowa
Powrdcita od Kijowa.
Starzec zerwal si¢ na nogi,
Najemnice witaé z drogi;
Ale ona idzie drogs,
Nie uwaza na nikogo,
Pyta, robigc piersig szparka:
— ,Gdzie jest Marko? gdzie jest Marko?..“
—,Gdzie jest Marko!? Ha! w podrézy...“
—,A mnie sila ledwie sluzy.
oBieglam umrze¢ w waszéj chacie,
» WYy mi¢ szczerze pochowacie.
»Tutaj umrzeé... by mie w dali
»Cudzy ludzie nie chowali,
»1 nie poszla marnie praca...
»Niechze  Marko predzéj wracal
»,Tak mi slabo do ostatkal..“
I w swéj sakwie szuka szmatka,
I dla wnukéw rézne dziwa
Na gosciniec wydobywa: |
I z mosigdzu krzyzyk gladki, \
I medalik Bozéj Matki, |
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I obrazki, co na Sciane,

Zlotg folgg nabijane,

Swiec jarzecych pek wyklada
Katarzynie i dla dziada.

Lecz dla Marka nic nie chowa,
Nie przyniosia nic z Kijowa,
Bo jéj groszy juz nie stalo,

A zarobi¢ sil za malo.

—,0t pozostal u pazuchy,
»Tylko jaki§ kolacz suchy!“
Wige go lamie po polowie:
JJedzcie, dziecil... to na zdrowie...“

VIL

Dziadek, wnuki, Katarzyna,
Wszystko krzataé si¢ poczyna,
I do chaty goscie wiods,

I omyli nogi woda,

I na koncu stolu sadza,

I poluden wezesny dadzs;
Lecz zmeczona i wybladla,
Nic nie pila i nie jadla.

—,Katarzyno! Katarzyno!
»Dwa, trzy dzionki gdy przeming,
»Wtedy cerkiew niech otworzg,
o1 zakupcie sluzbg bozg,

»A przed Spasem i Mikolg
»Ponastawiaé¢ Swiec w okolo,
»Bo co§ Marko bawi dluzéj,
nZachorowal gdzie§ w podrézy.“
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Gdy to méwi—traci zmysly,
Jak z krynicy lzy jéj trysty.
A gdy pierwsze lzy przeming:
»Katarzyno! Katarzynol!
»JUZ% ja nie ta, co przed chwila,
20czy myla, nogi mylg.
. Trzeba umrzeé—och! nie znacie,
»Co to umrze¢ w cudzéj chaciel®

Zaniemogla nieszczesliwa,
I kaplana juz przyzywa,
I odprawia spowiedZ szczerze,
I oleje sSwigte bierze.
Stary Trochim w lez powodzi
Po dziedzifcu smutnie chodzi.
Katarzyna ani w strone,
Oczy w chorg ma wlepione,
A tymezasem gospodyni
W dzien i w nocy czuwa przy niéj,
I zapala $wieczke duzg,
Ale $wieczki zle co§ wrb6ig:
Ciemne $wiatlo bije z knota,
A schorzala wcigz sig miota.
—,Katarzyno! rzué oezyma,
»Czy 2z powrotem Marka niéma?
»Gdybym pewna byla tyle,
»Z€ go ujrzg choé na chwile,
»Toby jeszcze przyszla sila,
»Tobym $§mierci przemodlila,
,Tobym jeszcze miala wole
»Ucatlowaé me pachole...“
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VIIIL.

A w czumackiéj Marko rzeszy
Powraca wesoly,

Do swéj chaty ani $pieszy,
Bo popasa woly,

Wiezie kubrak dla swéj zony,
Co oczy zachwyel,

A dla starca pas czerwony,
‘Wskro§ z jedwabnych nici.

Najemnicy—dar sowity,
Zupan nad zupany,

Zupan krasny, zlotem szyty,
Srebrem przetykany.

Drzieciom trzewiczki z podrézy
Przywi6z! w upominek,

I orzechéw zapas duzy,
I stodkich rozynek.

A dla wszystkich spora miarg
Z Carogrodu wina.
Mniema zastaé szczgScie stare
‘W chacie u komina.

Jego sercem nic nie miota,
Nic nie trudzi glowy.
I otworzyl rzezwo wrota
W dziedziniec domowy.
Zobaczyly go obiedwie
W tejze saméj porze:
—,0ch, nakoniec! — Qch, zaledwie!
»Dzigkiz Tobie, Boze!“
Stary poszedl! wyprzadz woly,
I uprzeze sklada;

\
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Jak przed rojem w ulu pszczoly,
Krzgta si¢ gromada.
Stychaé krzyki uroczyste,
Rado$¢ nieustanng:
Ach, Ojcze nasel... Jezu Chryste!
Ach, NajSwietsza Panno!
—,A gdzie Hanna, Katarzyno?
,Odzie si¢ Hanna chowa?
»Pokaz predzéj mg jedyng,
»A czy zywa? zdrowa?
—,Jeszcze zyje... dusze chroni,
Ale bardzo chora;
ChodZmy, Marko! chodZzmy do niéj!
Oto jéj komoral“

Marko ledwie poznaé zdola,
Gdy ja ujrzal z progu.
—,Chodzze predzéj! — ona wola—
»Dzieki-z Panu Bogul
pPochwalona Pani nieba,
»PrzenajSwietsza Matkal...
»Katarzyno! mnie potrzeba
»MOwi¢ z nim bez §wiadka.

»WyjdZz z komory choé na chwilgl...*

Wyszla Katarzyna.

» Widzisz, Marko! ledwiem w sile
»Przeméwié... do syna.

20to, synu, spowiedz skryta
»Moich dni ostatka:

»Jam nie prosta tu najmita,
»Ale twoja.. matka...“

| —
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I oslabla, i zlamana
) Padla na wezglowie.
Marko upadl na kolana,
A ona znéw powie:
—» W cudzéj chacie... tu, jak w grobie,
»Zeszla -mlododé cala...
»Byle tylko byé przy tobie,
nJam pokutowala...
Marko zemdlal... zbladlo lice,
Zbiegli sig don chatni...
Gdy sig ockngl—pokutnice
Ujgl sen ostatni.

IWAY PODROWA.

L

W Zaporozu grzmi armata,
Przed panem Iwanem.
Zaporozec w dawne lata
Potrafil byé panem.
Panowali, zdobywali
Swobode i chwalg:
Ledwie §wiadczg ich z oddali
Kopce pozostale.
0j! wysoko sig wznosily
Na polu kurhany, .
Gdzie legl Kozak do mogily
W kitajke przybrany,
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A mogila ksztaltem wzgoérza
Az obloki bodzie,
Wiatrom zale swe wynurza,
Szepce o swobodzie.
Pradziadowskiéj Swiadek stawy,
Powiada jg mlodzi;
A wnuk slucha jéj ciekawy,
I piosnke wywodzi.
Och! szalano w Ukrainie,
Licho daj go czartul
A w gorzalce, w miodzie, w winie
Nabywano hartu.
Dobre niegdy$ bylo zycie
‘W ukrainskiéj stronie.
Moze sercu co§ ulzycie,
Gdy je wam wydzwonig.
II.
Czarng chmureg wicher niesie
Z Limanu wybrzezy,
Sine morze, jak zwierz w lesie
Ryczy, to sig jeiy.
Gardziel Duiepru juz rozlany,—
Chlopcy! héj! do wiostal
Sigdziem w czajki, p6jdziem w tany,
Byle woda nioslal
‘Wyplynelo Zaporoze,
Az Liman czernieje,
Grajze teraz, sine morze,
Niechaj wiatr zawiejel
Bije fala, plyncie zdrowi,
' Ni ziemi, ni nieba,
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‘Az drzy serce... Kozakowi
Tego tylko trzebal

. Wiosto taktem gra wesolym,
Wykrzykujg radzi,

Pan ataman plynie czolem,
On wie, gdzie prowadzi.

Chodzi z lulkg po swéj lodzi
I rozmysla bacznie:

Gdzie uderzy¢ mu przychodzi?
Zkad robote zacznie?

Skrecil wasy z gesta ming,
Czajkom stanaé kaze,

Podniést. kolpak, wstrzasl czupryna:
— ,Zguba tobie, wraze!

»Héj, molodcy! droga znana,
»Ja Carogréd mine;

»Lecz w Carogréd do sultana
»P0jdziemy w goscine.“

—p»Dobrze, ojcze atamanie,
»Zagramy w Bosforze!“

—,Dziegki, chlopcy! niech sig stanie!“
I znéw kipi morze.

Pan ataman lulke kurzy,
Na brzegu usiadlszy,

Na niebiosach bada burzy
I na fale patrzy.
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DUMKA.

Och! nie znacie, och! nie wiecie,
Jak sierocie zle na §wiecie!
Bo nie weZzmie nikt w opieke,
Chyba z géry wskoczyé w rzeke.
Juzbym skoficzyl dni te moje,
Lecz si¢ kary bozkiéj boje;
Juzbym dawno zgnil w topieli,
Juzby ludzie zapomnieli.
U jednego dobra dola,
Bujne klosy zbiera z pola:
Moja dola tylko mami,
Gdzie§ si¢ blgka za morzami.
Dobrze temu bogaczowi,
Co go wszyscy znaé gotowi:
Gdy kto spotka mnie nedzarza,
To i na twarz nie uwaza.
Bogatego, cho¢ szkarada,
Otacza pochlebstw gromada:
Ja choé wzdycham do dziewoi,
Ze mnie tylko zarty stroi.
Czyz ja, dziewcze! niedo§é mlody?
Czy mi pigknéj brak urody?
Czy nie kocham ci¢ z zapalem?
Czy ja z ciebie zartowalem?..,
Kochaj sobie, kochaj &mialo,
Kogo serce twe wybralo;
Lecz poszanuj me kochanie,
Gdy ci kiedy w myslach stanie.
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A ja péjde w cudzg strong
Jatrzyé serce rozizalone,

I tesknots serce -spale,
Jako listek na upale.

Smutny Kozak poszedl drogsg,
Nie zostawil tu nikogo;
Szukal doli, co popiesci,
I zagingl gdzie§ bez wiedci.
Umierajgc ludzi pyta,
Gdzie tam boze stonko §wita?
Och! nie znacie, och! nie wiecie,
Jak sierocie Zle na $wiecie!

1860—1861. Borejkowszczyzna.
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